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ಮೊದಲ ಅರಿಕೆ 


ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧೆಪಟ್ಟಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಬಲು 
ವಿರಳ. ಈ ಕೊರತೆಗೆ ನನ್ನ ಇದೊಂದು ಅಳಿಲಸೇವೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ. 
ಇದರ ರಚನೆಗೆ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳ ಹಲವು ಚರಿತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ತುಂಬಾ ಸಹಾಯಕವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ, ಬರೆಸುವುದು. ಕನ್ನಡಿಗರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ - ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 
ಇನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೆ ಗೊಪ್ಪಿಸಲು ಸಹಾಯಕರಾದ 
"ವಾಹಿನಿ ಪ್ರಕಾಶನ'ದವರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂತು `ಕನ್ನಡಿಗರೊಲವನ್ನು ಆಶಿಸುವ, 
ನವಗಿರಿನಂದ. 


೧ 


ಶ್ರಿ ಶ್ರಿ ಔಮತ್ಸರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯರಮಾರಮಣ ಕ ನ ದೇವರಾಯನ ವರಾಹೆ 
ಬಿಹ್ನಾ ಕಿತ ವಿಜಯ ಧ್ವಜವು, ಮಹೋನ್ನ ತವಾದ ಉದಯಗಿರಿಯ 
ದುಗ? ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ತಕತಕನೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸಂಜೆಯ 
ಸೂರ್ಯನು ಹೊಮೋಡಗಳೆಡೆಯಿಂದ ಇಣಿಕಿಕೊಂಡು ಆಧ್ವಜ 
ನರ್ತನದ ಬೆಡಗನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೆಳಗಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ದುರ್ಗಶಿಖರೆ 
ಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಅದರ ಕೋಡುಗಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟಿಷ್ಟು ಹೊಂಬಿಸಿಲು ಲೇಸಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಹೆಬ್ಬೆ ಟ್ರದ ಬುಡವು 
ದಟ್ಟ ವಾದ ನೆರಳಿನಿಂದ ಆವ ೈತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಜಿದಕ್ಕೆ ದುರ್ಗ 
ಶಿಬಿರವು ಕನ್ನಡರಾಯನ ನಿಜಯಚಿಹ್ನೆಯ ಬಿಸಿಲ ಹೊಮ್ಮುಕುಟಿ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ 'ಕಂಗೊಳಿಸುವಂತಿತ್ತು. 

ಆ ದುರ್ಗದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕಾಲುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆ 
ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರಿಯವರು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ ಳು ಹೆಂಗಸು. 
ಅವಳ ನಡಿಗೆಯ ಬೆಡಗೇ ಒಂದು ಬೆಡಗು. ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆಯ ಮರೆ 
ಯಿಂದ ಅವಳ ಬಟ್ಟ ಮೊಗವು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸದಿದ್ದರೂ, ಅದು ಮರ 
ಜಿಲೆಗಳ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ "ಕಣ್ಣೆ ಸೆಯುವ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ ದ್ರನಂತೆಯೇ ತೋರು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಕಮಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುವ ಭ 5 ಮರೆಗಳಂತೆ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಚಂಚಲಕೆಯಿಂದ ತಿರುಗುತಿ ತ್ರಿದ್ದುವು. ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಹೊಂದು 


ಪಿ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ 


ಉಂಗುರ ಮೂಗುತಿ; ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಗಲವಾದ ಕುಂಕುಮದ ಬೊಟ್ಟು ; 
ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆ ಬಣ್ಣಗಳ ಗಾಜು ಮಣಿಮಾಲೆಗಳು ; ಜಾ 
ರವಿಕೆ; ಮಾಸಿದ ಸೀರೆಯನ್ನು ಬೇಡರ ಜಾತಿಯವಳಂತೆ ಉಟ ದ್ಹಾಳೆ. 
ಣೆ ಗಳಲಿ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಗಾಜಿನ ಬಳೆಗಳು ಕಣಕಣಿಸುತ್ತಿದು ವ್ರ. 
ಡೊರೆಯ ಭಾರದಿಂದ. ಕೊರಳು ಕೊಂಕುತ್ತಿತ್ತು ಬಡನಡು ಬಳುಕುತಿ. ತ್ತು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಕಾಲುಂಗುರಗಳ ಠಣತ್ಪಾರ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಳ ಬೀಳು 
ವಂತೆ ಅವಳ ಇನಿಗೊರಳಿನಿಂದ ಆಗಾಗ “ಹುಲ್ಲನ್ಮೋ ಹುಲ್ಲು” ಎಂಬ 
ಗಿಳಿರಾಗ. ಯಾರಾದರೂ ಕರೆದು ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರ ಹುಲ್ಲಿನ 
ಬೆತೆಯೂ ಬಲು ದುಬಾರಿ. “ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೇ ಲಾಭ ಬರುತ್ತೆ? 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಕಾಲು ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ಒಮ್ಮೆಗೇ ಎಲ್ಲರೂ ಗಕ್ಕನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ರು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಮನೆಯ ದೃಶ್ಯವೇ ಅವರನ್ನು ಹಾಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿತ್ತು ಅನೇಕ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರು 
ಹರು ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಆ ಮುನಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗುವನರ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಹಾವಭಾವ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಂದ 
ಆ ಮನೆಯೊಳಗೆ, ಊರಿಗೆ ಹೊಸಬನಾದೊಬ್ಬ ಜೋಯಿಸನು ಬಂದು 
ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಎರಡೇ 
ದಿನದೊಳಗೆ ಅವನ ಪ್ರಭಾವವು, ದುರ್ಗಾಧೀಶ ರಾಮನಾಯಕನ ಕೆನಿ 
ಯನ್ನೇರಿ, ಅವನು ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಆಮಂತ್ರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನಂತೆ. 

ಹುಲ್ಲಿನವಳು ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಕಿ ಸಂಗಡಿ 
ಗರನ್ನು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸನ್ನೆ ನೋಟಿದಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ಬಳಿಕ 
ಸರಸರನೆ ಆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊರಟಳು. ಸಂಗಡಿಗರು ಅವಳ ನೋಟದ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗಿ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 

ಆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ದಂಡಧಾರಿಯೊಬ್ಬ ನು 
ಒಬ್ಬ ರು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದನೇಲೆ ಇನೊ ಿಬ್ಬರನ್ನು ಬಗೆ 
ಬಿಡುತ್ತಿ ದ ನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕಾದುಥಿಂತ ಮೇಲೆ ಹುಲ್ಲಿನವಳು ಒಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ವಿಶಾಲವಾದ 5 ಹಜಾರವನ್ನು ದಾಟ, ಸ ಭದ್ರ ವಾದೊಂದು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ತ್ಥಿ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ, ತಕ್ಕ ಪ ಪರಿಕರಗಳೊಂದಿಗೆ ಜಮಖಾನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮಂಡಿಸಿರುವ ಆ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿ ಜೋಯಿಸನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ನಿಂತಳು. 

ಅವಳ ವಿದ್ಯುತ್ವಟಾಕ್ಷವು ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗನನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆಗೇ 
ಹೀರಿ ಬಿಡುವಂತೆ ನೋಡಿತು. ಅವನ ಹುಬ್ಬಿನ ಮೇಲೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಮತ್ಸ್ಯಾಕಾರವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ, ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಹಾರಿದ ಗೆಲುವಿನ ತೆರೆಯೊಂದು, ಅಚ್ಚರಿಯ ಮಿರುಗೊಂದು, 
ಆ ಚಾಣಾಕ್ಷ ಜೋಯಿಸನ ಹದ್ದಿನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳದೆ ಮಾಯವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಅವಳು "ದಂಡಂ ಸ್ವಾಮಿ ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಆ ಹಿರಿಯನಿಗೆ 
ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದಳು. 

"“ದೀರ್ಫು ಸುಮಂಗಲೀ ಭನ!” -ಜೋಯಿಸನ ಈ ಹರಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳು ಕಪೋಲದ ಮೇಲೆ ಕಿರುಚಿರಳನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು- 
“ಅಯ್ಯ ಯ್ಯೊ ! ಇದೇನು ಸ್ವಾಮಿ! ಮೊದಲ ತುತ್ತಿಗೇ ನೊಣಬಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ, ಹೀಗೆ ಹೆರಸಿದಿರಲ್ಲ!” 

ಮುಳ್ಳು ಚುಚ್ಚಿದ ಹಾಗಾಯಿತು ಜೋಯಿಸನಿಗೆ! “ಓ! 
ಹಾಗೇನು? ನಿನ್ನ ಮೊಡ್ಡ ಕುಂಕುಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಮಂಗಲೀ 
ಚಿಹ್ನೆ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ" ಹರಸಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಚಾಚು ನೋಡೋಣ.” 

ಹುಲ್ಲಿನವಳು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಸರಗನ್ನು ಬಿಗಿದು 
ಕೊಂಡು, "ತನ್ನ ಎಡಗೈಯನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದಳು. ಅವಳ 
ಹೂಮೊಗ್ಗೆ ಯಂತಹ ನಡುವೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ಆ ಜೋಯಿಸನ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಶಸ್ತರ್ಯದ ಮಿಂಚು ಹಾರಿತು! 
ಇದನ್ನ ರಿತ ಹುಲ್ಲಿನವಳೂ ಕೌತುಕಗೊಂಡಳು. ಜೋಯಿಸನು ಬಾಗಿ 
ಅವಳ ಹಸ್ತರೇಖೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವನಂತೆಯೇ, ಅವಳನ್ನು ನಖ 
ಶಿಖಾಂತವಾಗಿ ನೋಡಿದನು. ಒಡನೇ ಅವನು ವಿದ್ವುದ್ವೇಗದಿಂದ 
ಎದ್ದು ಹುಡುಗನಂತೆ ಹಾರಿ ಆ ಕೋಣೆಯ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಬಾಗಿಲು 
ಎಳೆದು ತಾಳ ಜಡಿದುಬಿಟ್ಟಿನು! ಆ ಮುದುಕನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 


೪ ರಾಜೇ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಲಾಘೆವಲೀಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಹೆಂಗಸು ಬೆರಗಾದಳು. 

ಆದರೆ ಆ ದಿಟ್ಟಿ ಬಂದಿಯಾದೆನೆಂದು ಬೆದರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಜೋಯಿಸನ ಬುದ್ದಿ ಮತ್ತೆ ಗಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿ ದ್ಹಳು. “ನನ್ನ 
ಕೈಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಲೇ, ನನ್ನ ರಹಸ ವನ್ನ ಲ್ಲಾ "ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಅರಿತನು?...ಓಹೋ! ನನ್ನ ಯಲ್ಲಿ ಜಾಜಿ ಲಕ್ಷಣ 
ರೇಖೆಯುಂಟೆಂದು ನನ್ನ ತಾಯಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು” ಎಂದು ಗೊಣಗಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ರ ತನ್ನ ಹಸ ಸ್ತವನ್ನು ತಾನೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಳು. 

"ಅತ್ತ ಜೋಯಿಸನು "ಹೊರಗಿನ `ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ “ತಕ್ಕ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಹೊರಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಸ ಕಾವಲಿಗರನ್ಸಿಟ್ಟು, 
ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು ದೊಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದನು. ಆದರೆ ಅವನು po ಆ ಹೆಂಗಸು ಏನೂ 
ಅಪಾಯಕಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಕಾಣದೆ, ಪಾಪದವಳಂತೆ ಕುಳಿತಿರುವುದನು 
ನೋಡಿ, ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಒಳಹೊಕ್ಕು ದೊಣ್ಣೆಯನ್ನು 
ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಭಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. 

“ಫಕ್ಕನೆ ಹಾರಿ ಓಡಿದಿರೇಕೆ ಸ್ವಾಮಿ? ಮತ್ತೀಗ ದೊಣ್ಣಿಗಿಣ್ಣೆ. 
ಅಬ್ಬ ! ನಾನೇನು ಹುಲಿಯೆ? ಹಾವೆ?” ೨. ಹುಲ್ಲಿನವಳ ಈ ಕೆಣಕು 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಯಂತೂ ಜೋಯಿಸನಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ನಾಚಿಕೆ 
ಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅನನು ತುಟಯಮೇಲೆ ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಯನ್ನಾ ಡಿಸುತ್ತ- “ಹೆದರಿಬಿಟ್ಟಿ ಯೇನಮ್ಮ? ? ಮನ್ನಿಸಿಬಿಡು. ಪತ್ತೇ 
mbes ನಿನ್ನ ಗುಟ್ಟು A PS ಎಲ್ಲಾ 
ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ. ia ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾ ಸಂತವನ್ನು ಇದ್ದು ದು 
ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಜು ಸೈವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳ ಮುಂಡೆ ಕುಳಿತನು. 

ಹುಲ್ಲಿನವಳು- ಕೌತುಕದಿಂದ “ಅದೇನು ಕಾಣಿಕೆಯೋ ೪” 

“ನಿನ್ನ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು.” 

ಈ ಉಂಗುರ?” 

ಹುಲ್ಲಿನವಳಿಗೆ ಈಗ ತಾನೇ ಸತ್ಯವು ಹೊಳೆದು ಮೋಸಹೋದಂತೆ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೫. 
್‌ು್‌ 


ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡಳು. ಆ ಉಂಗುರದ ಮಹತ್ವವು ಈಗಷ್ಟೇ ಅವಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾದುದು. 

ಜೋಯಿಸನು ಅವಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ, “ಹೌದು, 
ಇದೇ ನನಗೆ ಬೇಕು. ನೀನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಕೆ ಎಂದೂ 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಎಲೆ ಚತುರೆ! ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ನೀನೇ ಜಂಭ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆಯೋ, ಅಲ್ಲ ಆ ಕೃಷ್ಣದೇವನೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನೊ?” 

“ಎಲೆಲ! ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುವಿರಿ ಸ್ವಾಮಿ ?” 

“ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದೆ. ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಚಿಪ್ನೆ ಯಿರುವ ಈ 
ಉಂಗುರವೇ ನಿನಗೂ ಆ ರಾಯನಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ.” 

ಹುಲ್ಲಿನನಳು ತನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿ, ಎದ್ದ 
ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ನಗುತ್ತ, 
“ಸಹೊ! ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನೀವು ಮೋಸಹೋದಿರಿ. ಈ ಉಂಗುರವು 
ಹೇಗೆ ನನ್ನ ಕೈಸೇರಿತೆಂಬುದನ್ನರಿಯದೆ ನೀವು ಮಾತಾಡುತ್ತೀರಿ. 
ಅಂತೂ ನೀವೀ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನ ಜ್ಜ ರ ಸೂಚಿಸಿ ಸಿಬಿಟ್ಟರಿ, 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ನನ್ನ ನಿಜವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿಮೊ, § ಡನೆ ಹೇಳಬಹುದೆಂದಾ 
ಯಿತು. dls ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಘಾತಕ ಕಸದೇವನ 

ಲಣ 
ಕಟು ವೈರಿ !? 
ಆ! ನನ್ನಮೇಲೆ ಕಲ್ಪನೆಯ ಬಲೆ ಬೀಸುನಿಯಾ?” 

“ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಲೆ ಬೀಸಿ ನನಗೇನಾಗಬೇಕು ಸ್ವಾಮಿ ? 
ಮೊದಲು ನೀವು ಯಾರೆಂಬುದೇ ನಾನು ಅರಿಯೆ. ಯಾರೋ ದೊಡ 
ಜೋಯಿಸರೆಂದು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. " ಕಳ್ಳನ ಜೀವ 
ಹುಳ್ಳಹುಳ್ಳಗೆ' ಎಂಬ ಹಾಗೆ ನೀವಾಗಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಕಪಟ ವೇಷವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರಿ. ಸ್ವಾಮಿ, ನೀವು ಊಹಿಸುವಂತೆ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಅಹಿತಳಾಗಿದ್ದರೆ, ನೀವೀಗ ಅಪಾಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ್ಕಿರುತ್ತಿದ್ದಿರಿ!” 

“ಎಚ್ಚ ರದಿಂದ" ಮಾತಾಡಮ್ಮ-ನೀನು ನನ್ನ ಬಂದಿಯೆಂಬುದನ್ನು 


೬ ರಾಣೀ ಅಜಾತಾ 
೧೧೧ 


ಅರಿತು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತಾಡು!” 

"ಸಹೋ! ಓಹೊ! ಎಚ್ಚರೆಚ್ಚರ ಜೋಯಿಸರೆ! ನೀವೂ ನಿಮ್ಮ 
ಈ ಮನೆಯೂ, ವಶಾರವೂ, ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುಗಳಿಂದ ಮುತ್ತಲ್ಪ 
ಟ್ರ ದೆಯಲ್ಲಾ |? 

"ಏನೇ (ನು? ಯಾರು-ಯಾರು-ಯಾರ: ನೀನು?” ಜೋಯಿ 
ಸನು ಬೆದರಿಬಿದ್ದನು. 

"ಶೇಳಿರುವಿರಾ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಖೆ ಹೆಸರನ್ನು 2 

“ಹಾ! ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ! ನೀನು?” 

ಹುಭಿನವಳು ಗಂಭೀರಭಾನದಿಂದ ತಲೆಮೂಗಿದಳು. ರಾಣಿಯ 
ಶ್ರೀಮಡ್ಹಾ ಂಬೀರ್ಯವೇ ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಜಟಾ ಇಯಿತು. 

ನೋಯಿಸನು ಕಮಕನೆ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನಿ ನಾಡುತ್ತ ಭ್ಯ 

ಏನು ಆ ಯಶಸ್ವಿನಿ? ಕರ್ನಾಟಕ ಪಾ ್ರಾಂತವಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಕರ್ಮ 
ಭೂವಿ:ಯೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಈಗ ಅಂಧ್ರಸ್ರಾಂತಗಳಿಗೂ ಕಾಲು 
ಚಾಚಲಾರಂಭಿಸಿರುನಿಯಾ?” 

“ನಮ್ಮ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಲಕ್ಷಣವಿದು !” 

“ಈಗ ನಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶ ಬರೀ ಕೊಳೆ ಯೋ ಅಥವಾ ರಾಜ 
ಕೀಯವೊ ?” 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಹೇಳಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಜೋತಿಷ್ಯದ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ 
ಬೆಲೆಯೇನಿದೆ?' ನೋಡಿ ನೀವೇ?” 

ಅವಳು ಚಾಚಿದ ಹಸ್ತದ ರೇಖೆಗಳನ್ನು, ಈ ಬಾರಿ ಜೋಯಿಸನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ “ಆಹಾ! ಇದು ವಿಧವೆಯ ಹಸ್ತವೇ 
ಅಲ್ಲ! ಮಹಾರಾಜ್ಞಿ ಯ ಹಸ್ತ!” ಎಂದು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು 
ಆಶ್ರರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿದನು. 

“ಅಶ್ಚರ್ಯವೇಸಿದೆ? ರಾಣಿ ಎಂಬ ಬಿರುದು ನನಗೆ ಉಂಟೇ 
ಉಂಟಲ್ಲ ?” 

"ಹೌದು. ರಾಣಿ ಬಿರುದಿನೊಂದಿಗೆ ಈ ಉಂಗುರವೂ ಇರು 


ವುದರಿಂದ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೂ ಕ್ಸ ಹಾಕಿರುವಿಯೆಂದಾಯಿತು.? 


ಕ್ಟ 


ರಾಣೀ ಅ ಅಜ್ಞಾತಾ ೭ 


“ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ನಾನು ವಿಜಯನಗರದ ರಾಯನ ಮೇಲೆ ಹೆಗೆ 
ತೊಟ್ಟ ಸರ್ಪಿಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ | 

"ನಂಬಲಾರೆ. ಕಟಿಕಸೇನೆಗೆ ವಿಫ್ಲು ನಥ )ಿ ೦೪ ಮಾಡಿ, 
ಉದಯಗಿರಿಯ ಯು ದಲ್ಲಿ ರಾಯನಿಗೆ ಸೆ ) ಮಾಡಿದ್ದು ನೀನೇ 
ಅಲ್ಲವೆ?” 

(3 ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೂ ನನಗೂ ಏನೂ ಸಂಬಂ: 
ಹೊಡೆಯವುದೊಂದೇ ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ... ಗಜಪತಿ 
ಹೊಡೆದ ಹಾಗೆಯೇ, ಜಟ ॥ ಸಂ ತಯೀಯ್ನಿ 
ಕೊಳೆ ಹೊಡೆದಿದ್ದೆ ಗಾ 

"ಹೊ! “ಹೋಗಲಿ. ಈ ಮುಖಿ ಹೈಯುಂಗುರೆ ವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು 9? 

" «ಉಪಾಯದಿಂದ. ನನಗೊಬ್ಬ ಆ ಜಣ್ಣನಿದ್ದಾ ದ್ದಾನೆ, ಅನೇಕ ಮದ್ದು 
ಮಾಯೆ, ಮಂತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನು. ಅವನು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ಇದನ್ನು ತಂದು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ನೀ ದು ಅಸಹೃತವಾಯಿತೆಂದು 
ಕೂಡ ಆ ಮೂಢ ರಾಂ ಯಸಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು 
ನಾನು ಉದಯಗಿರಿಯ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು "ಹರಣ ವನ್ನ ಸ 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ. ಹೇಗೋ ಬಾತು ರ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಆತನನ್ನು “ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಕೂಡ ಕಳವು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಣೆ೨ದೇ ನಾನು ಬಂದದ್ದು. 

«ಭಲೆ! "ಸೋರುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ ಲಾ ' ಎಂಬ ಹಾಗೆ 
ಯುದ್ಧದ ಮಧ್ಯೆ ಕದ್ದು ಕೊಳ್ಳ ಲು ತೂರಿಕೊಂಡಿಶುತ್ತೀ. ಹಳ್ಳೀ 

ಬೇಡಳ ನೇಷದಿಂದ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ 62” 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ಸಮಯಾತುನಾರವಾಗ ನೋಡಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ 
ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋ! ಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದು, ಏನಾದರೂ ಎಡೆ ಹುಡುಕ 
ಬೇಕು. ಅದಿರಲಿ, ತಮಗೆ ಈ ಉಂಗುರವು ಯಾನ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಾದಿ ಸುವುದಕ್ಕೂ J 


ಜೋಯಿಸನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ವನಾಗಿ 
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ಲ. ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ 


“ಬಹಳ ಚಾಣಾಕ್ಷಳಾದ ನೀನು ನಿನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಾನು po ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿರ 
ಬೇಕು. ನಿಜವೆ 1 ಗ 

“ಸುಮಾರಾಗಿ ನಿಜ... ಊಹಿಸುವುದಾದಕ್ಕೆ ಈಗ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯೆನು ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಗಜಪತಿರಾಜರನ್ನು 
ಸಕುಟುಂಬವಾಗಿ ಸೆರೆ ಏಡಿದೊಯಿ _ರುವನಲ್ಲವೆ : ಆ ರಾಜಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧೆಪಟ್ಟವರಲ್ಲಿ ತಾವೊಬ್ಬರಿರಬಹುದು. ಕೆ. ತಪ್ಪಿದ ಉದಯ 
ಗಿರಿಯನ್ನು, ಪುನಃ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಕ ಕಪಟನೇಸ 
ಹಾಕಿರಬೇಕು.” 

"ಹೊಂ! ನಾನು ಕಪಟಿ ಜೋಯಿಸನಾದರೆ ನೀನು ಊಹನೆಯ 
ಜೋಯಿಸಳು ! ಆದರೆ ಜೋರ ರಾಣಿಯಾದ ನೀನು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಹಿತಳಲ್ಲ; ನಮಗೂ ಅಹಿತಳೇ. ನಮ್ಮ ರಾಜ ಬೊಕ್ಕಸ 
ವನ್ನೇ ಕಳವು ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುತ್ತೀ. ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಂಡಿ 
ಸುವುದೇ ನನಗೆ ನ್ಯಾಯವೂ ಧರ್ಮವೂ ಆಗಿದೆ.” 

ಆದರೆ ನನ್ನದೊಂದು ಹುಂಕಾರಕ್ಕ ಕಾಡುಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನ 
ಬಂಧುಗಳ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ವೇಷವೆಲ್ಲ ಹಾರಿಹೋಗಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುವಿನ ಕೈಗೆ ನೀವು ಬಿದ್ದೀರಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನೀವು 
ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ!” 

“ನಿನ್ನ ಗುಮ್ಮನ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಗಿರಲಿ. ಮುಖ್ಯ ನೀನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರಷ್ಟೇ ನಿನಗೆ 
ವಿಮೋಚನೆ!” 

“ನಾನೂ ಅದೇ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಿರುವೆ. ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವೂ ನೆರವೇರುವುದಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಉಂಗುರದೆ 
ಉಸಯೋಗವಾಗಬಹುದು.? 

“ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವೆಂದರೆ. ಬೊಕ್ಕಸದ ಹರಣ?” 

“ಅದೊಂದು ಮತ್ತೂ ತಿಮ್ಮರಸ-ಕೃಷ್ಣ ದೇವರ ಮೇಲೆ ಹಗೆ 
ಶೀರಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಕೂಡಾ.” 
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“ಅಬ್ಬಬ್ಬ! ಅಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಯಃಕಶ್ಚಿತ ಮುದುಕನಾದ ನನ 
ಗೆಲ್ಲಿಯದಮ್ಮ ??” 

“ಇನ್ನು ಮುಚ್ಚು ಮರೆ ಏಕೆ ಸ್ವಾಮಿ? ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ ಲಿನೆ ಗಜಪತಿ ತೆ ಸಿಗಳೆಂದು ಪ ನ ಖ್ಯಾತರಾದ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ತರಲ್ಲವೇ ನೀವು?” 

ಜೋಯಿಸನು ಚಿಕಿತನಾದನು. ಅವಳ ಊಹನಾಸಾಮಥಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮಚ್ಚಿ .“ಶಾಭಾಸ್‌ ! ನಿನ್ನ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರೀಣತೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ನೊಂಡಾಡಿದರೂ ಸಾಲದು!” 

"ಹಾಗಾದರೆ, ಮಂತ್ರಿ ಚೂಡಾಮಣಿಗಳೆ, ದೇವರೇ ಇಂದು ಈ 
ಅಕಲ್ಪಿತ ಯೋಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಇದು ನಿಜಯನಗರದ ರಾಜ 
ಮಂತ್ರಿ ಗಳಿಗೆ ವೆ ರಯೋಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಲಿ ! ನಿಮ್ಮ ಬಲವೂ ನನ್ನ 
ಬಲವೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ, ನನ್ನ ಹಗೆ ತೀರಲು ಇನ್ನು ತಡವಿಲ್ಲ. 1 
"ನಾಳೆ ನನಗೆ ದುರ್ಗಾಧೀಶನ 'ನಿಮಂತ್ರ ಇವೇ ಬಂದಿದೆ. ಆಗಲೇ 

ತಡೆ ಕತ್ತಲಾಯಿತು. ದೀಪವನ್ನು ತತುವೆ ಸು? 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಎದ್ದನು. 
"ನಾನೂ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವೆನು” ಎಂದು ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇನಿಯೂ ಎದ್ದಳು. 
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ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ಜೋಯಿಸನ ಸವಾರಿ ಬಹಳ 
ಆಡಂಬರದಿಂದ ದುರ್ಗಾರೋಹಣ ಮಾಡಿತು. ರಾಮನಾಯಕನು 
ಆ ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದೇ, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಕರೆಗೊಟ್ಟಿ 
ದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಕುತೂಹಲವೂ ಇತ್ತು. ನಿಜವಾಗಿ ಜೋಯಿಸನು ವೇಷಧಾರಿಯೇ 
ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಜ್ಞಾನವೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ 
ಒಳ್ಳೇ ಕುಶಲ ಜೋಯಿಸನಂತೆ ಗೃಹಕುಂಡಲಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಮಂಡಲಿ 
ಯನ್ನು ಬರೆದು, ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಕವಡೆಗಳನ್ನು ಓಡಾಡಿಸ್ಕಿ, ಗುಣಿಸಿ 
ಮಣಿಮಣಿಸ್ಕಿ ರಾಮನಾಯಕನು ತಂದಿಟ್ಟ ಅವನ ಮತ್ತು ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ ಜಾತಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಶುಭಾಶುಭಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆದನು. ನಾಯಕನ ಹೆಸ್ತರೇಖೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಮುಖಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತ, ಅವನನ್ನು ಉಬ್ಬಿಸಿ ತಗ್ಗಿಸಿ, ಸಂಜೇಹೆದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ನಂಬಿಸಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡಿಸಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿದನು. ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ 
ನಾಯಕನು “ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಶಿರೋಮಣಿಗಳ್ಕೆ ನಾನು ಇನ್ನೂ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮನ್ಸಿಸಿರಿ. ಈದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಾಗುವುದರೊಳಗೆ, ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಏನೇನು ಸಂಭನಿಸೀತೆನ್ನು 
ವುದನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಾ?” ಎಂದನು. 
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ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಜೋಯಿಸನಿಗೂ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

“ನೋಡೋಣ, ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಕಾಶಕಾರಕನಾದ ಸೂರ್ಯನು 
ಅಭ್ಯ್ಯದಯಕ್ಟೇರುವ ಕಾಲವಾದುದರಿಂದೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು” ಎಂದಂದು 
ಮತ್ತೆ ನಾಯಕನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ತಲೆದೂಗಿ “ಇಂದು, 
ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಲ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಮಗೆ, ವಿಜಾತೀಯ ನೂತನಾಗತ ಅತಿಥಿ 
ಸತ್ಪಾರದ ಯೋಗನುಂಟು! ನಿಮಗೆ ಅವನಿಂದ ಮೇಲಾಗುವುದು |!” 
ಎಂದನು. 

ನಾಯಕನು ಸೋಜಿಗದಿಂದ- “ಆಹ! ಈ ಭನಿಪ್ಯವು ನಿಜವಾದರೆ, 
ನಿಮಗೆ ನಮ್ಮ ಸಾರ್ವಭೌಮರಿಂದೆಲೇ ಯೋಗ್ಯ ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ಕೊಡಿಸುವೆನು. ರಾಯರ ಆಸ್ಚಾನ ನಿದ್ದನ್ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ 
ಒಬ್ಬನಾಗಿ ಬೆಳಗಿಸುನೆನು!” ಎಂದನು. 

“ಏನೋ ಎಲ್ಲಾ ಭಗವಾನ್‌ ಮತ್ತು ಭವದೀಯ ಅನುಗ್ರಹ.” 

ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೀರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಹೊತ್ತು ತಿರುಗಿತು. 
ಅಪರಾಹ್ನ ವಾಯಿತು. ಆಗ ದುರ್ಗದ ಮುಖ್ಯದ್ವಾರರಕ್ಷಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ದೌಡಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಅವನು ಬಂದು ಇಳಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ " ವನು?” ಎಂದು ನಾಯಕನು 
ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

“ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಕಡೆಯಿಂದ ಉನ್ನತಾಧಿಕಾರಿಗಳೂಬ್ಬರು 
ಸೇವಕ ಸರಿವಾರದಮೊಂದಿಗೆ ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೋ ಅವರ 
ಗುರುತು” ಎಂದು ಆ ಭಬಿನು ಒಂದು ಸತ್ರದ ಶುಂಡನ್ನು ನಾಯಕನ 
ಕೃಗಿತ್ತನು. ಆದರಲ್ಲಿ "ಮೆ ಕ್ರಿಸ್ತೊವಾ ಡಿ ಫಿಗರಿಡೊ ಇವರ ಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿ ಲಾರ್ಜ್‌ ಲೂಯಿಸ್‌-ಸಾರ್ವಭೌಮ ಕ ಸ್ಹದೇವರಾಯರಿಂದ 
ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗ ಪರೀಕ್ಷಾಧಿಕಾರಿ' ಎಂದಿತ್ತು. 
ಈ ಒಕ್ಕಣೆಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದೊಂದು ವರಾಹ ಚಿಹ್ನವೂ, ಅದರ 
ಸುತ್ತು "ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತವೂ ಇತ್ತು. ಇದೇ ಆಗಿನ 
ರಾಜಮುದ್ರೆ. 


ನಾಯಕನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿ, 
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ಆ ನೂತನಾಗತನನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು ನಿದ ನಾದನು. ನೋಡ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಹತ್ತು ಹನ್ನೆ ರಡುಮಂದಿ ಸವಾರರೊಂದಿಗೆ, ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಕಂದು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು ವಿದೇಶೀಯ ಸುಂದರ 
ಯುವಕನೊಬ್ಬನು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಹಳ ನೂತನನು! ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಮರಿಗೇ ಟೋಪಿ; ಅದರ ನೆರಳು ಗ್ರಹಣ ಹಿಡಿದ 
ಹಾಗೆ ಅವನ ಮುಖಚಂದ್ರದ ಮೇಲೆ ಕನಿದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಕೃತ್ರಿಮ 
ವಾದ ಪಕ್ಷಿಯ ಗರಿಗಳ ಕುಂಚದಿಂದ ಆ ಟೋಪಿ ಒಂದು ಕೆರೀಟದಂತೆ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಿ ತ್ತು, ಅವನ ಗೌರಾಂಗವನ್ನು ಫಳ ಫಳನೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಕರೀ ಕೋಟು ಆಚ್ಚಾದಿಸಿತ್ತು. ಅದರ ಜ್ವಲಿಸುವ ಗುಂಡಿಗಳೂ, 
ಎದೆಯಗಲಕ್ಕೆ ನೀಡಿಕೊಂಡಿರುವ ವಕ್ಸಾಲಂಕರಣಗಳೂ ಹಳಥಳಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಹುವು. ಭುಜ್ಕ ಕ್ಸ ಕೂರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣ ಪದಕಗಳು ತೊಳಗು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಎದೆ ಪಟ್ಟ, ನಡುಪಟ್ಟಿ, ನೇತಾಡುವ ಒರೆ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅವನು ವೀರಯೋಧನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ನು.  ಆಜಾನುಬಾಹುವಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಕಬ್ಬಾಳಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ಗಂ ಂಭೀರಾಕೃತಿಯ ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿ, 
ಸೌಂದರ್ಯ, ಸೌಕುಮಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಸೆ ಸೆಳೆಯು 
ವಂತಿದ್ದನು. 

ಅವನ ಸೇವಕ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ, ಕೆಲವು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಗಂಟು 
ಮೂಟಿಗಳೂ ಬಂದಿದ್ದು ವು. 

ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯೆಸನು ಗಂಭೀರ ಲಾಘನದಿಂದ ಉನ್ನ ತವಾದ 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕಳಗಿಳಿದಾಗ, ನಾಯಕನು Wis ಹೋಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಹಸ ಸ್ವಲಾಘೆನನ್ನಿತ್ತನು. ಬಳಿಕ ಲೂಯಿಸನು ಜೇಬಿನೊಳಗಿ 
ನಿಂದ ತ್ರಿ ಕೋಣಾಕಾರವಾದೊಂದು ಪದಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ನಾಯಕನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದನು. ಅದು ವಿಜಯನಗರದ ಮುಖ್ಯ ರಾಜ್ಯಾಂಗ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೆ 
ರಾಯನಿಂದಲೇ ಕೊಡಲ್ಪಡುವ ಬಿಲ್ಲೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ನಾಯಕನು ಅವನನ್ನು ಗೌರನದಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿದನು. 

ಲೂಯಿಸನಿಗೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳೊಂದೂ ಬಾರದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ದ್ವಿಭಾಷಿಯೂ ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದ ನು. ಆ ದ್ವಿಭಾಷಿಯ ಮಾಧ್ಯಕ 
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ವಾಗಿಯೇ ನಾಯಕ ಲೂಯಿಸರೊಳಗೆ ಮಾತುಕತೆಗಳು ನಡೆದುವು. 
ಲೂಯಿಸನು, ರಾಜಾ ಕಷ ದೇವರಾಯನ ಆಜ್ಲಾ ಸತೃವನ್ನು ರಾಮ 
ಣಾ ಗ. ಲ ಲ್ಕ 

ನಾಯಕನ ಕೈಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು, ಅದರಲ್ಲಿ, - 

ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗದ ನಕಾಶೆಯನ್ನು ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸರ 
ಕೆ.ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದೆಂತಲೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಗುರುತು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಥ ¥ 
ದಲ್ಲಿಹಳೆಯ ಸುರಂಗವನ್ನು ಬಂದುಮಾಡಿ, ಹೊಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಯಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಎ ಎಷ್ಟ 
ರಾಯನು ನಾಯಕನಿಗೆ ಆಜಾ ಪಿಸಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಉದಯ 
ಗಿರಿಯ ನೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾದರಸನೆಂಬವನು ಲೂಯಿಸನ ಸಹಚರ 
ನೆಂದು pl SE ಅವನನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಬಂಧಮುಕ್ತಮಾಡಿ, 
ಲೂಯಿಸರ ವಶಕ್ಕೆ ಒನಿ ಬ್ರಿಸತಕ್ಸುದೆಂದೂ, ಕಳಿಂಗ ವಿಜಯವು ಮುಕ್ತಾ 
ಯವಾಗಿ ನಡೆದ ಆರು ಉದಯಗಿರಿಯ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ, ಐನತ್ತು ಮಂದಿ ಗಜ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ ಬಿಡತಕ್ಕು 
ದೆಂದೂ, ರಾಯನ ಆಜ್ಞೆಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. 

ಪ್ರ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ನ ನಾಯಕನು ಓಡನೇ ನೆರವೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ಕನಟ ಜೋಯಿಸನು ಸಮಯನೋಡಿ “ಇನೊ ಿಮ್ಮೆ ಬಂದು, 
ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಸರಂಜಾಮಗಳನ್ನೆ ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು, ಆಗ ಲೂಯಿಸ de ಜೋಯಿಸನೂ ಅರ್ಥ 
ವತ್ತಾದ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡರು! 

ಜೋಯಿಸರು ದುರ್ಗವನ್ನಿಳಿದು ಹೋಗುವಾಗ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ 
ಮುಕ್ತರಾದ ಐವತ್ತುಮಂದಿ ಗಜಸೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಕಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದ ಕರೇ ಲಠ್ಕ ಧಾಂಡಿಗ 
ನೊಬನು ಜೋಯಿಸನ ಜೊತೆಗಾರರನ್ನು ಕೂಡಿದನು. ಅವನೇ 
ಮಾದರಸ. ಜೊತೆಗಾರರು ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಊದಿದರು. ಆಗ 
ಮಾದರಸನು ಲೂಯಿಸನನ್ನು ನೋಡಿದ "ನೋಟದಲ್ಲಿ ಭಯ, ಭಕ್ತಿ, 
ಗೌರವ, ವಿಶ್ವಾಸ ಮೊದಲಾದ ಭಾವಗಳು ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿದವು. 


೧೪ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 


ಆಮೇಲೆ ಲೂಯಿಸನು ಏನೋ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಯಕ 
ವಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. “ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದುದನ್ನೂ, ನೀವು 
ರಾಜಾಜಿ ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದುದನ್ನೂ; ಕೊಂಡವೀಡು ಮೊಕ್ಳ್ಯಾಂನಲ್ಲಿ 
ರುವ ರಾಯರಿಗೆ ಈಗಲೇ ಅರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರಿ.” 

“ಹೌದು. ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಪ್ರೇರಣೆ” ಎಂದನು 
ರಾಮನಾಯಕ, 


೩ 


ವಿಶಾಲವಾದ ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿ ನಕಾಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಗುರುತಿಸಿರುವಂತೆ ಬೊಕ್ಕಸದ ಪಕ್ಕದ ಅಂತರ್ಗ್ಗಹವನ್ನೇ ಲೂಯಿಸನ 
ಬಿಡದಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಲೂಯಿಸನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಮನಾಯಕನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬೇಗನೇ ಕೆಲಸ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಈಗಲೇ ಸುರಂಗದ್ದಾರದ 
ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಸರೀಕ್ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ನಾಯಕನು ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು ತೋರಿಸಿದನು. 

ದೀಪವು ಉರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. ಉತ್ತರದ ASS ಹಳೆಯ 
ಸುರಂಗದ್ಭಾರದ ನಿಲ್ಪಕೌಶಲಕ್ಸೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಲೂಯಿಸನು ತಲೆಯೊಲಿದನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣದ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಆಳುದ್ದದ ವಿಷ್ಣುಪ್ರ ತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆದೂಗುತ್ತ, “ಈ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಕದಲಿಸಿ ಹೊಸ ಸದ್ವಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆಯಬೇಕು | ಎನ್ನಲು ನಾಯಕನು 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪಟ್ಟು, "ಅಹಾ! ನೀವು ಅಸಾಮಾನ್ಯರಾದ ಶಿಲ್ಪ 
ಕಲಾಭಿಜ್ಞ ಕೇ ಸ ಸರಿ! ಕ್ರ ಪ ಪ್ರತಿಮೆ ಬೊಕ್ಕಸದ ಗುಪ್ತದ್ದಾ ರವೇ ಆಗಿದೆ!” 

“ಹಾಗೇನು! ಜಃ ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯೆ ಸರಿ ದುರ್ಗಕೆ 
ಅಪಾಯ ಬಂದಾಗ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಪಾರುಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ, ಸುರಂಗದ 
ಕೋಣೆಗೆ ಹೊಂದಿ ಗುಪ್ತ ದ್ವಾರನಿರಿಸಿದ್ದು ಹೊಗಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ 
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ಇದರ ರಚನಾ ಕೌಶಲವನ್ನಿ ಷ್ಟು ನೋಡೋಣ.” 

ನಾಯಕನು ತನ್ನ ಟೊಂಕದ ಗೊಂಚಲಿನಿಂದ ವಿಚಿತ್ರಾ ಕಾರ 
ವಾದೊಂದು ಕೀಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು, ವಿಷ್ಣು ಪ್ರ ತಿಮೆಯ 
ಮೇಲಿನ ಪದಕವನ್ನಿ ತ್ತಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ತೂತಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತಿರುಗಿಸಿ 
ಎಳೆದನು. ಆ ಪ್ರತಿಮೆ ಒಂದು ಬಾಗಿಲಿನಂತೆ ತೆರೆಯಿತು. 
ಲೂಯಿಸನು ಅಕ್ಚರ್ಮಸ ಪಡುತ್ತ, "ಅದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವವನಂತೈೆ 
ತಾನೇ ಎರಡು ಮೂರು ಬಾರಿ ತೆಕೆದೂ ಮುಚ್ಚಿಯೂ, ಆಮೇಲೆ ಬೀಗ 
ವನ್ನು ಹಾಕೆ, ಕೀಲಿನ್ನೆಯನ್ನು ನಾಯಕನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತ- "ಬಹಳ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರಚನೆ. ಒಟ್ಟಾರೆ ಈ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಗುಪ್ತದ್ದಾರ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ತೆರೆಯಲಾಗದು. ಅದನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಾಳೆ ಕ್‌ ಈಗ ಆಹಾ! ಚಂದ್ರಸ್ರಕಾಶವು ಎಷ್ಟು ಸೊಗ 
ಸಾಗಿದೆ. ಬನ್ನಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಲ. ಹೊರಗೆ ತಿರುಗಾಡಿ ಬೆಟ್ಟದ ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗಿನ ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೆರೆಯಬಹುದೆಂದು ನ್ಮ ಹಾಕೋಣ.” 
ಎಂದುದನ್ನು ದ್ವಿಭಾಷಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ, 
ನಾಯಕನು ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಬೀಗ ಬಿದ್ದಿದೆಯೇ ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸೆ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಎಳೆದುನೋಡಿ ಲೂಯಿಸನ ಹಿಂದೆಯೇ ನಡೆದನು. ಅವನು 
ಹಾಗೆ ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾದರಸನು 
ಒತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದು ನೆರಳಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಅಂದು ಪೂರ್ಣಿಮಾ. ಚಂದ್ರಗೋಲಕದೊಳಗಿನಿಂದ ಶುಭ್ರ 
ಸುಧಾರಸವು ಆ ದುರ್ಗ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಮಂದ ಮಂದವಾಗಿ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ದುರ್ಗಾಂತರಾಕವು ಬೆಟ್ಟದ ನೆರಳಿನಿಂದ ಪಾತಾಳ 
ಗುಹೆಯಂತೆ ಮಸೀಮಯ. ಅದರಾಚೆಗೆ ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಸಾಗರ. 
ಮಂಜೀಮಯವಾದ ಮೌನ ಸ ಸಿ ಸೌಂದರ್ಯ. 

ಹಾಗೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ನೋಡುತ್ತ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಬೆಟ್ಟದ 
ಬುಡದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ಲೂಯಿಸನೂ ನಾಯಕನೂ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಮಾದರಸನು ತನಗೆ ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಅನುಭವವು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಎಂದನು. 


2] ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧ಫಿ 
ಹಿಂಡಿ ರಾಯನು ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದಾಗ 
ಮಾದರಸನು ಗಜಸ್ಕೆನಿಕ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತಾ ಸಾ ಡಿದ್ದ ನಂತೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾದರಸನೊಂದಿಗೆ ಲೂಯಿಸನ ಕೆಲವು 
ಸೇವಕರನ್ನೂ, ತೆಲಸದ ಪರಿಕರಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವುದೆಂದು 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಲ್ಲ, ಬ್ಪತು! ಕೆಲಸವು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿಯೂ ರಹಸ ಸ್ಫವಾಗಿಯೂ 
ನಡಿಯಬೇಕಾದುದರಿಂದ, ಮಾದರಸಾದಿಗಳು ಬೆಳಕು ಹೆರಿಯುವು 
ದಕ್ಷ ಮೊದಲೇ ಅಳ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಉಷಃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು "ಹೊರಟು ಹೋಗುವಾಗ, ದ್ವಾರರಕ್ಷಕರಿಂದ 
ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ ರಾಮನಾಯಕನು ಏರ್ಪಾಡು "ಮಾಡಿದನು. 
ಆಮೇಲೆ ನಾಯಕನು ಮಲಗಲಿಕ್ಸ ಹೋದನು. 
ಈಗ ಅಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲರೂ "ತನ್ನ ವರೇ ಆಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮಾದರಸನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯ, ಭಾರನನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ, “ತಾಯೆ! 
ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಬಂಜೆಯಲ್ಲ ! ನಿನ್ನ ಬಂಧು 
ಪ್ರೆ ಫಿ ಮನೇ ಪಿ ಪ್ರೇಮ ! > ಎನ್ನುತ್ತಾ ಲೂಯಿಸನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ ನು. 
“ನಾಯಕೆ ಬಂಧು! ನಿನ್ನೊ ಬ ನ ತನು. ನಾನು ಬಂದಿಲ್ಲ 
ಪ್ರ ಬೊಕ್ಳಸದೊಳಗಿರುವ 4 ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತುವಿಗಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಬಂಧುಗಳೆ, ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರಿ. ಎಚ್ಚರ! 
ಆಚೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲುಂಟು!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಲೂಯಿಸನು ತನ್ನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಿಗೇ ಟೋಪಿಯನ್ನು ತೆಗೆದನು. 
ಆ 'ಹುಲ್ಲಿನವಳೇ ಅಜ್ಞಾತಾ! ರಾಣೀ ( ಅಜ್ಞಾತ! ದಟ್ಟವಾದ 
K ಪ್ದ earl ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಬಟ್ಟ ಮೊಗವು ಪ್ರತಿಚಂದ ದ್ರನಂತೆ 
ಸದ ಕಾಂತಿಗೆ ಬೆಳಗಿತು ! 
ವಿಷ್ಣು ಪ್ರತಿಮೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಎಳೆಯುತ್ತಲೇ 
ಅದು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಅಜ್ಜಾ ತ, ಮಾದರಸಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಅದ 
ರೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಳು. ಆಹ! ಧನಕನಕ ಮಣಿರಾತಿಗಳ ತವರು ಮನೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು ಅದು! ವಜ್ರ ವೈಢೂರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಐಸಿರಿಮಣಿಗಳ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ ಕತ್ತಲೆ ಕೋಣೆ ಬೆಳಕಾಗಿತ್ತು. 


೧೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ 

ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುಗಳು ತಮ್ಮ ಜೋರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕೊಂಚವೂ ಸದ್ದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೇ 
ಫ್ಲೈ ನುರಿತ ಕಳ್ಳರವರು. ' ಅವರ ಪೆಟ್ಟಗೆ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಕಸಗುಪ್ನೆ 
ಗಳು ನೆಲವನ್ನು ಸೇರಿ, ಐಸಿರಿಯ ಮಣಿ ರತ್ನ ಧನಕನಕಗಳಿಂದ ಆ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು ತುಂಬಿದುವು. 

ಆಗ ಅಜ್ಞಾತೆ ಮೊದಲೇ ಗುರುತು ತಿಳಿದವಳಂತೆ ಒಂದು 
ಮೂಲೆಯಿಂದ ಸಣ್ಣದೊಂದು ತೊಗಲ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಹರಿದು, ಅದರೊಳಗಿನಿಂದ ಎರಡು ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದು ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಳು. ಗೆಲುವಿನಿಂದ ಆ ಪತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಜೇಬಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. 

ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೋಳಿಯ ಕೂಗು ಕೇಳಿಸಿತು. ಜಿಲ್ಲೆಂಬ 
ತಂಗಾಳಿಯ ಸುಳಿದಾಟಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಬೆಳ್ಳಿ ಮೂಡುವ 
ಸಮಯ. ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುಗಳು ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಲಾಯದಿಂದ 
ತಂದು, ಗಂಟು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿ ತಾವೂ ಏರಿ 
ಕೊಂಡರು. ಮಾದರಸನು ಆ ಮಂದಿರಗಳ ದ್ವಾರಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ, 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಏರಿದನು. ಅಜ್ಲಾತಾದೇನಿ ಅವನ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಮೂಟಿಗಳ ನಡುವೆ ಹುದುಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಅವಳ ಮೇಲೊಂದು 
ಕಂಬಳಿ ಹಾಕಿ ಮೇಲೆ ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ಮೊದಲೇ ದುರ್ಗಾಧೀಶನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೋಟೆಯ 
ಬಾಗಿಲುಗಳೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ತೆರೆದು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವು. ಪಶ್ಚಿಮಾಕಾಶ 
ದಿಂದ ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಗಿರಿಯೆನ್ನಿ ಳಿಯುವುದು ಸುಲಭವಾಯಿತು. ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ ಗಿರಿಯ 
ತಳವನ್ನು ಸೇರಿ, ಒಂದು ಅಡವಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. ಆಗ 
ಒಂದು ದಿನ್ನೆಯ ಹಿಂದೆ ಅಡಗಿದ್ದ ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಾರೋಹಿ 
ಗಳು, ದೂರದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಳ್ಳರ ಮೇಲೆ ಕಳ್ಳರಾಗಿ ಹೊರಟ 
ಅನರು ಯಾರೋ? 


ಇಣೀ ಆ ತಾ ೧೯ 


ಬಹುದೂರದ ಗೊಂಡಡವಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಬಂಧು 
ಗಳು ಕುದುರೆಯೊಡನೆ ತಂಗಿದ್ದರು. ಚೋರಸರಿನಾರವು ರು 
ಕಲೆತು ಶ್ರಮ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. 

ಅತಾ ಶಾದೇನಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು "ನೀರಬಂಧುಗಳೆ, 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಭದ್ಮವೇಷಗಳಿಂದ, ಈ ಅಸಹೃತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 

ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಶೈಲಭವನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರಿ. ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬಹು 

ಹಿತ ೫ ವೀರರುದ್ರಾರ್ಯರ ತೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರಿ. ನನಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಕ್ರಲಸವಿದೆ. ಕಟಕಪುರಿಯವರೆಗೆ ಚಾ ಗಟ ಶು. 
Rk ತಿಳಿಸಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾದರಸನೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಇನ್ನೊಂದು ಅಟಿನೀಸ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ನಡೆದಳು. 

ಅಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಮುನ್ನೂ ರು ಮಂದಿ ಅಜ್ಞಾತನೀರರು ದಂಡೆರಗಿ 
ದೆಂತೆ ತಂಗಿದ್ದೆ ರು. MN, ತಾನು ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ ತಿಳಿಸುವವರೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಾದರಸಸೊಂದಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅಷ್ಟೂ ಮಂದಿ ಕಟಾ ಳುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆ ಒಬ್ಬಳು ಹೆಂಗಸಿನ ಮೇಲೆ ಅದೆಷ್ಟು ಭಕ್ತಿ! ಅದೆಷ್ಟು ವಿಶ್ರಾಸ! 
ಅದೆಷ್ಟು ಗೌರವ! 

x ಸೇ x 

ಉದಯಗಿರಿಯ ನೆರೆಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ವಟಿವೃಕ್ಷವಿದೆ. ಆದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ರಾಮ ಸಾಮಾತ್ಯನು, 
ದಾರಿಹೋಕ ಗಿಂಡೀ ಹಾರುವನಹಾಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಅಜ್ಞಾತ 
ದೇವಿಯ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅನನೂ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ 
ದೇವಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ತಂತ್ರವು, ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ RS CE] ಈಗ ಸೋತ ನು 
ಆ ಉದ್ದುದ್ದ ವಾದ ದಾಡಿಮೀಸೆ ಮೊದಲಾದ ಜೋಯಿಸವೇ ಸದದ 
ಮುಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದ ನು... ಆ ವಟನ ಕನು ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಗೆ ಮೊದಲೇ 
ಗುರುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆತ್ತು. ಈಗ ಆರಿಸಿ ಅಜ್ಜಾ “ಠಾಡೇನಿಯ ಆಗಮನ 
ಕೈಂತಲೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸೇವಕನ ಆಗಮನನೇ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾ ಗಿತ್ತು. 


೨೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಸಮಯವು ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಸಂದೇಹವು ಆಧಿಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಾಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಸೇವಕನ ಬದಲಾಗಿ ಆಜ್ಞಾ ತಾದೀವಿಯೂ 
ಮಾದರಸೆನೂ ಅವನಿದುರು ಬಂದು ನಿಂತರು. “ಸ್ಪಾ ಸ ಮೀಜಿ, ಈತನೇ 
ನನ್ನ ಆ ಅಣ್ಣ” ಎಂದು ಅಜಾ ತೆ ಮಾದರಸ ಸನ್ನು ತೋರಿಸಲ್ಕು 
ಅನನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯಫಿಗೆ "ರ “ರಾಮರಾಮ” ಮಾಡಿದನು. 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಮನು ಕರೇ ಶೊಣಸ, ಮಾದರಸನನ್ನು ನೋಡಿ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ "ಇವನೆಂತಹ ಅಣ್ಣ?” ಎಂದುಕೊಂಡು, ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
"ಕಾರ್ಯವು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೃಗೂಡಿತೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನು. 

“ಹೂಡಿತು. ಬಂಧಮುಕ್ತರಾದ ಸೈನಿಕರು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿದ 
ರಷ್ಟೇ 7. ಅಜ್ಞಾತಾ ಹೇಳಿದಳು. 

"ಹೂಡಿದರು. ಆದರೆ ನೀನು ಆ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯಕೀಲು 
ತಾಳಗಳನ್ನು ಕಳಚಿಸಿರುವೆಯಾ? ” 

“ಓಹೊ! ಇನ್ನು ನೀವು ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಒಳಗೆ ನುಸುಳುವು 
ದೊಂದೇ ಬಾಕಿ” 

“ ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಕಾದಿರುವಂತೆ ನಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ ನನ್ನ 
ಸೇವಕನು ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲವೇಕೆ? ಅವನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿದೆಯೆ 9೫ 
ಎಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ದೂರಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣು ಹರಿಸುತ್ತಾ ಅಂದನು. 

"ಅದೇನೋ? ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸ್ಪಯಂ ಸುರಂಗದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು 
ನೀವು ಸೂಚಿಸಿದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ಹೋಗಿ 
ಅದರ ಬಾಯಿಯ ಬಂಡೆಯಬಾಗಿಲಿಗೆ ತಟ್ಟಿ ತಟ್ಟಿ ಎಷ್ಟೋ ಶಬ್ದ 
ಮಾಡಿದೆವು. ಹೊರಗಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮಾತನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನನ್ನು ಹುಲಿ ಗಿಲಿ ಹಿಡಿಯಿತೋ ಎನೊ ಬಂಡೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು. 
ತಿಕೆದೇ ನೋಡೋಣ ವೆಂದರೆ, ನಾವಿಬ್ಬ ರೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೂ ಬಾಗಿಲು ಕಿರವಾಗಿದೆ. ಹೊರಗಿನಿಂದ ಎಬ್ಬಿ ದರೆ 
ಸಾಕು”ಎಂದಳು ಅಜ್ಞಾತಾ. 

"ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಸೇವಕನೆತ್ತ ಸತ್ತ? ಈ ಜೋರನಾಯಕಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ನಂಬಬಹುದೇ ?' ಎಂದು ತನ್ನೊಳಗೇ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨೧ 
ಚಡಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆದನು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದ ಅವನ ಪರಿವಾರದಿಂದ, ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಇತ್ತ ಬಂದನು. 
ಮೊದಲನೇ ಸೇವಕನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆ ಸೇನಕನನ್ನು 
ಓಡಿಸಿದನು. 

ಆ ಸೇನಕನು ಮೊದಲನೇ ಸೇವಕನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬರುವಾಗ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಮೊದಲನೇ ಸೇವಕನು ಬಹಳ 
ದೀನಾವಸೆ ಯಲ್ಲಿದ ನು. ಅವನು ತನ್ನ ಸ ಟ್ರೂ ಭಜ 
ಕುರಿತು --. "ಸ್ವಾಮಿ, ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಕತ್ತಲಾಗು 
ವಾಗಲೇ, ಆ ದುರ್ಗದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದಿದ್ದೆ. ಆಗ ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ಕೊಣಪರು ಪಕ್ಕನೆ 
ಹಾರಿಬಂದು, ನನ್ನನ್ನು ಕ ಕಾಲುಕಟ್ಟಿ ಕೆಡನಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಇನ್ನೇನೂ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಸ್ವಾಮಿ. ತಾವು ಈಗ ಜನವನ್ನು ಕಛುಹನಿರುತ್ತಿ ದ್ದರೆ 
ನಾನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸ ಸತ್ತುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ” ಎಂದು ಆರ್ತಾಲಾಸ 
ಮಾಡಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಸಂದೇಹವು ಇವು ಒಡಿಸಿತು. 
ಪ್ರ ಸೇವಕನನ್ನು ಹಾಗೆ ವಿಚಾರ ಸಃ zs ಕಬ್ಬ ಹಾಕಿದವರು 
ಯಾರಿರಬಹುದು ? ನಮ್ಮ ರಹಸ್ಯಕಾರ್ಯಗಳ ಳೇನಾ ದರೂ ಶತ್ರು ಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿದಿರಬಹುದೇ ?” ಎಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾತೆ - “ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಸೇನಕನು ಬೆಟ್ಟಹ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ, ಅದೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಯಾರೋ 
ಶ್ರ ಕೋ, ರಾಜಸೇವಕರೋ ಬಂಧಿಸಿರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ `ನಿಚಾರ 
ಯಾಕೋ ಎಂಬಷ [ರೊಳಗೆ ಏನೋ Be Jeers ಹೆದರಿ 
ಓಡಿದರೋ, ಅಲ್ಲ ಲಿಯೇ ಹಿಡಿಯಿತೋ ಅವರನ್ನು! ಅಂತೂ 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕಲಸ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಹಾಕಬೇಕಿತ್ತು ಕೂಡಲೇ. ನೀವು 
ಸಂಜೇಓಸ ಜೂ ಸ್ವಾಮಿ” ಎಂದಳು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು 


೨.೨ ರಾಣೀ ಅಜನ ತಾ 
ಊ 


ನೋಡುತ್ತ, “ಅಂತೂ ಇವಳ ಕಾರ್ಯವೇನೋ ನಿರ್ವಿಘ್ನ ವಾಗಿ 
ನೆರವೇರಿತು. ನನ್ನದೇ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಾಗಿದೆ” ಎಂದು ನೆನೆದರು. 

ಅದರೆ ಅವಳ ಮುಖಭಾ ನನಿಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಕಸಟಿವೂ 
ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮಿಡುಕಾಟವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಅವಳು 
ಒಳಗೊಳಗೇ ಸೆಂತಸಸಡುತ್ತಿರುವುದು ಅವನಿಗೆ ಗೊಶ್ತೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಪೂರಾ ಮೋಸವೇ ಮಾಡಿದ್ದ ಳು ಅವನಿಗೆ! ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ 
ಬಾಯಿಯ ಹೊರಗೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ 
ಸೇವಕನನ್ನು ಹಾಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ ಕಿಸಿದ್ದು ಅವಳೇ, ಈಗ. ಅವಳು 
ರಾನುಯಾಮಾತ್ಯನೊಂದಿಗೆ ಕಟಿಕಪುರಿಯವಕೆಗೂ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಇದ್ದಾಳ. ಅಲ್ಲ ಪ್ರತಾಪ ಪರುದ್ರ ಜು ಕಂಡು, ಅವಳ 
ಪ್ರಚಂಡ ಜೋರ ಸೆ ಮು ಜಾ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ನಿರ್ಮೂಲನ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಅವರ ವಶಸಡಿಸುವೆನೆಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ ಅವಳು 
ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ಬ? 

ರಾಮಯ್ಯ ಕಳ್ಳ ರಸಿಯಾದ ಅವಳ ಭರನಸೆಯ ಬೂಬಾಟಕೆ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಗಳಿ ಸಯಾಗಿ ನಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. ಏನಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ 
ಯಾದರೆ ಅವಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಬೇಕಂಬ ಹೊಂಚಿನಲ್ಲಿಯೇ “ದ್ದನು. 
ಕೈತಪ್ಪಿದ ಉದೆಯಗಿರಿಯನ್ನು ಪುನಃ ವಶಸ ಗಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅವಳ 
ಉಂಗುರವು ಬಹಳ ಮಹತ್ವವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಜೇಕೆ ಉಪಾಯ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಸ್ನೇಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವಳು ಲಾರ್ಡ್‌ 
ಲೂಯಿಸನಾಗಿ ಹೋಗುವಾಗ, ತನ್ನೊಬ್ಬ ಆಳನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಅವಳು ಒಪ್ಪಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನನು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿದ ಸೇವಕನ ಗತಿ ಹೀಗಾಯಿತು. 
ಅವಳ ಬರೀ ಮಾತನ್ನೇ ನಂಬಬೇಕಾಗಿ ಬಂತೀಗ. ಸಂದೇಹ ನಿವಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಈಗ ಒಮ್ಮೆ ಆ ಶಾಖಾ ಸುರುಗದ ಬಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಬಿಡೋಣನೆಂದರೆ, ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಮೋಸವೀಗ ಬಯಲಾಗಿ, ದುರ್ಗದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಣ ಕಾವಲಿಗ 
ರೆಲ್ಲಾ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಆದರಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ ೬ ಪಿತ್ಠಿ 
ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇದ್ದ ಆ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ ರಹಸ್ಯವು ತಿಳಿದು 
ಹೋಗಿ, ತಕ್ಕ ಬಂದೋಬಸ್ತು ಮಾಡಿಯಾರು. ಈಗ ಇವಳ ಮಾತನ್ನೇ 
ನಂಬಿ, ದೇವರ ಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕಿ, ಸೇನೆಯನ್ನು ತರಿಸಿಯೇ 
ನೋಡೋಣವೆಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ಬೆಲ್ಲಂ 
ಗೊಂಡದ ಮಹೇಶ್ವರಪಾತ್ರನಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು, ಶೀಘ್ರ 
ಗಾಮಿಯಾದ ಸೇವಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಓಡಿಸಿದನು. 
xx p 3 ಸೇ 
ಉತ್ಕಲ ಹಾಗು ನೆಲ್ಲೂರುಮಂಡಲನೆಂಬ ಉಭಯ ಗಜ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯಾಮಾತ್ಯನಾದ ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ಬಹೆಳ ದೊಡ್ಡ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯಿತ್ತು. ಪ್ರತಿರಾಜನೇ ಅವನೆಂದರೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲ. ನೆಲ್ಲೂರು ಮಂಡಲದ ಉದಯಗಿರಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ವೀರ 
ರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯೂ, ಉತ್ಸಲದ ಕಟಕ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ವೀರರುದ್ರನ 
ud ನೆಂಟಿನಾದ ಪ್ರತಾಪ ರುದ್ರಗಜಸತಿಯೂ, ಪ್ರಬಲ ಪ್ರತಾಪಿ 
ಗಳಾಗಿ ಅಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅದೆ ಉತ್ಸಲದ ಆಯಕಟ್ಟುಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ದುರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ "ಪಾತ್ರ'ರೆಂಬ ನೀರ ದುರ್ಗಾಧೀಶರು, ಗಜಪತಿ 
ಗಳಿಗೆ ನಿದೇಯರಾಗಿ, ರಾಜ್ಯದ ಮಣಿಗಂಟುಗಳಂತೆ ಬಲಿಸ್ಕರಾಗಿದ್ದೆ ರು. 
ಮದುವೆಯ ನೆಂಟಸ್ಕಿಕೆಯ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ, ವಿಜಯನಗರದ 
ರಾಯನು ಗಜಪತಿಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಪ್ರತಾಪ 
ರುದ್ರ ಗಜಸತಿಗೆ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ “ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ” ಎಂದು 
ಪ್ರ ಖ್ಯಾತಳಾದ "ರುಚೀಡೇವಿ” ಎಂಬ ಕುಮಾರಿಯೊಬ ಳಿದ್ದಳು. 
ಅವಳನ್ನು ರಾಯನಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ಕಲ ವಂಶಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಉತ್ಕ 
ಲಾಧೀಶನು, ಕೀಳು ತರಗತಿಯ ತಾಳುವಂಶಿಯ ದ್ರಾನಿಡರಾಯನಿಗೆ 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆನೆಂದು ತುಚ್ಛೇಕಾರಮಾಡಿ ಪ ್ರ ತುತ್ತ ರವಿತ್ತನು. 
ತುಳುವಂಶವು ಚಂದ್ರಕುಲದ “ತುರ್ವಸು”ನಿನ ಸಂಭವವೆಂಬ 
ಸೂಕ್ಸಾಂಶವು ಗಜರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಕೋಪೋದ್ದೀ 
ಪಿತನಾದ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು, ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 


೨೪ ವಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ 


ಕೊಂಡು ಬಂದ ಹುಮ್ಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ, ಉದಯಗಿರಿಯ ಕಡೆಗೆ ದಂಡ 
ಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟನು. ಉಭಯ ಗಜಪತಿಗಳೊಡನೆ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ 
'ಕಾದಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಪೂರ್ವ ಪ್ರಾಂತದ ಉದಯ 
ಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಭೂ ಕಾಪಾಡಲು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ 
ಬಲವು ಬಂದೇ ಬರುವುದಲ್ಲವೇ? 

ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗವು ಅಸಾಮಾನ್ಯವೂ ಅಸಾ ಧ್ಯುವೂ ! ಆಗಿತ್ತು. 
ರಾಯನು ಅದನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಪಕ್ಷ. ತಿಂಗಳು, ಅಯನ, ವರ್ಷ ಕೊ 

ಕಾಲವು ಸಾಗುತ್ತ, ಅನೇಕ ಯುದ್ಧ ಗಳು ಜರುಗಿದರೂ ಸ ಪ್ರಯೊ (ಜನ 

ವಾಗಲಿಲ್ಲ. "ಆಯುಷ್ಯ ತೀರುವವಕೆಗಿ ನೋಡುನೆನು. ಹ 
ಜಯಿಸದೆ ಓಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ರಾಯನು ಶಪಥ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಪ್ಪರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಗಿತ್ತು. | 

ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ ದುರ್ಗದ ಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. 
ಕಟಕ ನಗರಿಯಿಂದ ಸೇನೆಯ ಸಹಾಯವೂ ಬಂದೊದಗಿತ್ತು. ರಹಸ್ಯ 
ವಾದೊಂದು ಸುರಂಗ ಮಾರ್ಗದಿಂದ್ಕ ದುರ್ಗಕ್ಳೂ ಹೊರಗಣ ಕಟಿಕದ 
ಸಾಹಾಯಕ ಸೆ ನ್ಯಕ್ಟೂ ಸಂಬಂಧವು ಸಾಗಿಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು. 

ಒಮ್ಮೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಹಟಿಕದ ಒಂದು ತುಂಡು ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲಿಕ್ಟಾಗಿ ಸುರಂಗ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು... ಆ ಸುರಂಗದ ಹೊರಬಾಗಿಲ್ಕು ಒಂದು 
ದೇವಾಲ ಯದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅವನು ತುಂಡು ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಬರುವಾಗ್ಯ ವಿಜಯನಗರದೆ ಸೈನ್ಯವು ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ್ಡ 
ಗಟ್ಟ ಧೂಳು ಹಾರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಭೀತಿಯಿಂದ 
ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಲು, ಅವನ ಸಂದೇಹ ನಿಜವಾಗಿತ್ತು. 

ಸುಮಾರು ನೂರು ಮಂದಿ ಗಜಸ್ಸೈನಿಕ ವೇಷಧಾರಿಗಳು, ಅವರ 
ಸೆಂತೇತ ಶಬ್ದವನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸಿ, ಸುರಂಗದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಳಿರುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿತು... ನೋಡಿದರೆ. ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯೂ ಒಳಗಿನಿಂದ 
ಭದ್ರಪಡಿಸಬ್ಬಟ್ಟಿತ್ತು. ಅಯ್ಯೋ! ಆಗ ಅವನ ತ್ಬಣಿಕೆಗೆ ಮೇರೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿರುವ ವೀರರುದ್ರನು, ರಾಮಯಾ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೫ 
ಮಾತ್ಯನ ಕಣ್ಣಿದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶತ್ರುವಿನ ಕೃಗೆ ಸಿಕ್ಬುತ್ತಿರುವನಲ್ಲಾ ! 
ವರ್ಷಗಟ್ಟಿಲೆ ಮುತ್ತಿದರೂ ಮಣಿಯಲಾರದ ದುರ್ಗವು ನಿಮಿಷ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುವಿನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಸುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ಅಂಗಾತ ಬಿದ್ದ 
ಅಕ್ಕಳೆಯ ಹಾಗೆ ಚಡಪಡಿಸಿದನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. 

ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗದ ಕೊತ್ತಳದ ಮೇಲಣ 
ಗಜಲಾಂಛನ ಧ್ವಜವನ್ನು ಬೀಳಗೆಡಜ, ನರಾಹೆಲಾಂಛನ ಥ್ವಜವು 
ನರ್ತಿಸುತ್ತಿತ್ತು! ವೀರರುದ್ರನು ಕುಟುಂಬ ಸಮೇತನಾಗಿ ರಾಯನ 
ಸೆರೆಯಾಳಾದನೆಂದೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂತು! | 

ಆಮೇಲೆ ರಾಯನು ರಾಮನಾಯಕನನ್ನು ದುರ್ಗಾಧಿಸತ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಿಯಮಿಸಿ ರಾಜಖೆದಿಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದ್ದನು. ತೆರಳಿ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಅದೇ ವಿಜಯದ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಉತ್ಕೃಲದ ಮೇಲೂ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟದ್ದನು. ಈಗ ಉತ್ಕಲದ 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನಂತಿದ್ದ ಕೊಂಡನೀಡಿನಲ್ಲಿ ಘೋರಕಾಳಗವು ಜರುಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ತನ್ನಂತಹ ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯ ಕಣ್ಣೆದುರೇ ಹಾಗಾದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಮಯ್ಯ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತುಂಬಾ ನಾಚಿಕಯಾಗಿತ್ತು. ಈ ಹಾಳು 
ಮುಖವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯನ್ನು ನೋಡು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಯಾವ ತಂತ್ರದಿಂದಾದರೂ ಕೈ ತಪ್ಪಿದ ಉದಯಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಪುನರ್ವಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನಗೆ ಬಂದ ಕಳಂಕವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಂದು ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿದ್ದನು. ಕಡೆಗೆ 
ಜೋಯಿಸನ ವೇಷನನ್ನು ಹಾಕಿಕೂಂಡರು. ಆದುರ್ಗದ ಮುಖ್ಯ 
ಸುರಂಗಮಾರ್ಗವು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ 
ರಹಸ್ಯವು ಇನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ: ಹಿಂದೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ಹೋದ 
ವಿಜಯನಗರದ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳೆ ಹಾಗು, ಸೈನಿಕರ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಮುದ್ರಾಸದಕಗಳು ಕೆಲವು ಅವನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದೇನಾದರೂ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೊಂಚು ಹಾಕು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ್ಯ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇವಿಯ ಯೋಗ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ಇದು ಅವನನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕಾಟಿದಲ್ಲಿಯೇ 
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ಕೆಡನಿತು. 
ವೇಷಧಾರಿ ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸನ ಒಳ ಮೋಸದಿಂದಾಗಿ, ರಾಮ 
ನಾಯಕನು ರಾಯನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸನ ನಿಷ. 
ಯಕವಾದ ಪತ್ರವು, ಕೊಂಡವೀಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಯ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಚಕಿತಗೊಳಿಸಿತ್ತು. ಅವರು ಆ ಮೋಸದ ಮರ್ಮವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲಿ 
ಕ್ಪಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಪನ್ಯವನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗುಪ್ತ ಹೇರರನ್ನೂ ಉದಯಗಿರಿ 
ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ನಜ ದರು. ಮೋಸ ಹೋದ ರಾಮನಾಯಕನ್ನು ಬೊಕ್ಕಸ 
ವನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದ ಕಳ್ಳ ರನ್ನೂ ಕಪಟ ಜೋಯಿಸ ನನ್ನೂ ತೀವ್ರ 
ನೆಟ್ಟು ಹುಡುಕಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. * ತ ಬಲೆ ಸಾ 
ಮಾತ್ಯನು ನೆನೆದುಕೊಂಡುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜಟಲವಾಯಿಶು. ಇಷು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೊಂಡವೀಡಿನಲ್ಲಿರುವ ರಾಯನಿಗೆ ವರ್ತಮಾನ ಹೋಗು. 
ಪಜಯ ಅವನು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು "ಪಾತಪಲ್ಲಿ' ಎಂಬ ಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದು, ತೀವ್ರ ವೇ ಮಹೇಶ್ವ ರಪಾತ್ರನಿಂದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿಸಿ, 'ಅವಕೊಳ ಸೆ ಚತುರರಾ ದ” ಕೆಲ :ರನ್ನಾ ರಿಸ್ಕಿ ಇಂತಹ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ದುರ್ಗವನ್ನು 
ಸೇರಿ 'ಹೀ ಗೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಉಪಾಯಗಳ ಪಾಠವನ್ನು 
ಕಲಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಆದರೆ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ ಆ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯನ್ನು 
ಕದಲಿಸಿದ್ದರೆ ತಾನೇ? ಆ ಸೈನಿಕರು ಆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲೆದಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ್ರ ಶತ್ರುಪಕ್ಷದ ಗುಪ್ತ ಚಾರರು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಹಾಕಿ 
ಬಿಟ್ಟರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ` ಕೊಂಡವೀಡಿನಿಂದ ಹೊಸ ಸೈನ್ಯವೂ 
ಬಂದು, ಮಡೇಶ್ವ ರಪಾತ ತ್ರನಿಂದೊದಗಿದ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ 
ಸೇನೆಯ ಬಹುಭಾಗನನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಉಳಿದುದನ್ನು ಓಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಅಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ರಾಯನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟ ಹೀಗಾದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, Midis ಮ ಚಿಂತಾಸ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ ತೊಲ 
ದನು. ಅದನ್ನು ಸೋಡಿ” ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಒಳಗೊಳಗೇ ನಗುತ್ತ, 
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ಅವನಿಗೆ ಏನೇನೋ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದಳು. 

ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ರಾಮಯಾಮಾತೃಸಿಗೆ ಅವಳಿಂದ 
ಕಾಸಿನ ಸಹಾಯವಾದುದೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಜಾ ನಿಜಯನಗರದ 
ಗೂಡಢೆಚಾರಳೋ ಏನೋ? ಎಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೇ ಬಲ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಿಂದೆ ಉದಯಗಿರಿಯ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ, ಕಟಿಕಸೇನೆ ಆ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ “ಅಜಾ ತ ಬಂಧುವೃಂದದ' ಜೋರರ ಗುಂಪು ಆ ಸೈನ 
ದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಕೊಳ್ಳಿ ಹೊಡೆದು ಉಪದ್ರ ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು. ಆ ಕೊಳ್ಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಗಜಸೆವಿಕರ RN ERE ಕೊಳ್ಳೆ pee ವ್ರ. ತ 
ಉಡುಗೆತೊಡುಗೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ದುರ್ಗವು ಫಕ್ಸನೆ ರಾಯನಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕುವಹಾಗೆ ಮೋಸವಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗಾದರೆ ಇವಳ ಆ ಚೋರ 
ವೃಂದವು ರಾಯನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತಲ್ಲ? ಅಂತಹೆ 
ಇವಳೇ ಈಗ ಗಜಪತಿ ಹಿತ್ಸೆಸಿಣಿ ಎಂದು ಹೊರಟಓರುವುದನ್ನು ನಂಬು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಇವಳು ಕಟಿಕನಗರಿಗೆ ಅವನೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಟರುನುದೀಕೋ ೪ ಆದರೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಸೋಲಿನ 
ಕರಿಮೋರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಕಟಿಕನಗರಿಗೆ ಹೋಗುವುದು 
ಹೇಗೆ? 

ಪಾತನಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಚಿಂತಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದ ನು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಯವನ ಸರದಾರನು ಅವ ನನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಅಲಿಗೆ ಬಂಡು *ಟಹೊ | ರಾಮಯಾಮಾತೃರೆ, ಸಲಾಂ ಸಲಾಂ” 
ಎಂದನು. 

"ಅರೆರೆ! ಬಹಳ ಅನರೂಸ! ತೋಪಲ್‌ರ್ಪಾ! ಇತ್ತೆತ 
ಸವಾರಿ?” ಎಂದೆನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. ಸ 

“ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೇ. ತಾವು ಈ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಿ ಬೆಲ್ಲಂ 
ಗೊಂಡದ ಮಹೇಶ, ರಸಾತ್ರರು ತಿಳಿಸಿದರು” ಎಂದು ತೋಪಲ್‌ 
ಸಪ ಬಳಿಯಲಿಯೇ ಕುದುಕಿಗೆ ಮಾಲೀಸು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಮಾದ 

ರಸನನ್ನೂ, ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಅಜ್ಞಾತಾಡೇನಿಯನ್ನೂ 

ನೋಡಿ--"ಇವರಾರೋ?' ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನು. 
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"ಇನನಾರೋ' ಎಂದು ಅಜ್ಞಾತೆಯೂ ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

"ಅವರೂ ನಮ್ಮವರೆ. ಮಿತ್ರರೆ, ನೀವಿಂದು ನನ್ನ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿ. ನಿಧಾನನಾಗಿ ಮಾತಾಡೋಣ” ಎಂದು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತಿಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡನು. 

' ಆ ಛತ್ರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಕೊಳನಿತ್ತು. ತೋಪಲ್‌ 
ಖಾನನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದಾಗ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಕೊರಳ 
ಸನ್ನೆ ಗಳನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ, ಮುಚ್ಚಂಜೆಯಾಗುವಾಗ 
ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗುವೆಕೆಂದು ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಮೆಲ್ಲನೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು, ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಆ ಕೊಳವನ್ನಿಳಿದು, 
ಮೆಟ್ಟಿಲಿನ ಬದಿಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ದಸ್ಸವಾದ ಮರದ ಹಿಂದಿ ಅವಿತು 
ಕೊಂಡಳು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಟಿ ಕೊಳಕ್ಕಿಳಿದು, 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ಮಣಮಣನೆ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಅರ್ಥ್ಯ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಗಳನ್ನು ಚಿಟಕಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ತೋಸಲ್‌ಖಾನನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, 
“ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರ್ಕೆ ಆಯಿತೇ ನಿಮ್ಮ ಜಸ?” ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಮೆಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

“ಆಯಿತು. ನಿಮ್ಮ ಸಸ? 

“ಅದೂ ಆಯಿತು. ಅಮಾಶೃರೈ ನಿಮ್ಮ ಜತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಆ 
ಕರಿಯ ಕೊಣಪ, ಮತ್ತು ಆ ಮಿಂಚೆನಂತಹ "ಹೆಂಗ ಸು ಯಾಕೊ? 
ಭಲೇ ದಿಟ್ಟ ಗಟ್ಟಿಗರಾಗಿ ಕಾಣುವರಲ್ಲಾ ?” 

"ಅವಳೇ ರಾಣೀ ಆಜಾ ತಾದೇವಿ! ಅನಾವ:ದೇಯಳು. 
ಅವನು ಅವಳ ಸಹಚರ. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಪುಸಲಾಯಿಸಿ ಒಯ್ಯುತ್ತಿ ತ್ತಿದೆ (ನೈ ಕಟಿಕದ ಗೂಡಿನನಿ ಸೇರಿಸಲಿಕ್ಸೆ | 

"ಭೇಷ್‌! ಮಂತ್ರ ಮಾಯಿಗಳಿಂದೆ ಹಾವ ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವ 
ಹಾಗಿದೆ !' ಮತ್ತೆ ಸುಮ್ಮನೆಯೇ ಮಂತ್ರಿ ತೇಜ ಬಿರುದು 
ನಿಮಗೆ?” 
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“ಸುಟ್ಟಿತು ನನ್ನ ಬಿರುದು. ಮುಖ್ಯ ನಿಷಯ ಹೇಳಿರಿ 
ತೋಪಲ್‌ಖಾನ". ನಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂತೆ?” 

“ಮಿತ್ರರೆ, ನಿಮ್ಮ ನಿನಂತಿಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ 
ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಪ್ರಕೃತ ನಮ್ಮ ಅದಿಲ್‌ಷಹರಿಗೂ, ರಾಯನಿಗೂ 
ಸ್ನೇಹೆನಿಬಂಧನೆಗಳಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವು 
ದೆಂದರೆ ,ಆ ಸ್ನೇಹನನ್ನು ಮುರಿಯುವುದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಬಲ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ನಿಜಯನಗರದೊಂದಿಗೆ ಹೇಗೆ ವೈರ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಳ್ಳು ವುಡೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರು ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡುತ್ತಾರೆ.” 

“ಓಹೊ, ಗಜಪತಿ-ಅಶ್ವಪತಿಗಳೊಂದಾದರ್ಕೆ ನರಪತಿಗಳು 
ಧೂಳೀಸಮರಾಗುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಮಾನರಿಗೆ ಸಂದೇಹವೇ ?” 

“ಅದಲ್ಲ, ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಫಲವು ದೊರೆಯುವುದಾದಕೆ...? 

ಗದ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಉಂಟೇ ಉಂಟಿಲ್ಲವೆ?” 

“ಅದು ಸರಿ. ವಿಶೇಷವಾದೊಂದು ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕುರಿತೇ? 

“ವಿಶೇಷ ಪ್ರತಿಫಲವೆಂದರೆ ?” 

“ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದೇನಲ್ಲ. ನೀವೂಬ್ಬರು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಸಾಗು 
ವಂಥಾದ್ದೇ.” 

“ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ.” 

“ನಮ್ಮ ಷಹಾಜಾವಾರಿಗೆ ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆಯೊಂದಿಗೆ ನಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹಿಂದುಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿರಂತರ ಸ್ನೇಹ 
ವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಬಹುದಿನಗಳ ಬಯಕೆ. 
ನಿಮ್ಮ ನೆಲ್ಲೂರು ಮಂಡಲಾಧೀಶ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರಿಗೆ 
ಒಬ್ಬಳು ಕುಮಾರಿ ಇರುವಳಲ್ಲವೆ ?” 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯೃನಿಗೆ ಚೀಳು ಕುಟುಕೆದಂತಾಯಿತು. “ಹ! 
ಮುಕ್ತಾಂಬೆಯೆ? ಅವಳಿಗೆ ಈಗ. ಹದಿಮೂರೋ, ಹದಿನಾಲ್ಫೋ? 
ಚಿಕ್ಕಹುಡುಗಿ.” 

"ಹಾಗೆಂದೇ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ ಸಹಾಜಾದಾ ಮಾಲೂ 
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ಖಾನರಿಗೂ ಹನಿನೆಂಟೋ ಇಪ್ಪ ಶ್ರೋ.” 

"ಅದರೆ ಈಗ ನೀರರಾದ್ರ ಗಜಸತಿಗಳು ಕುಟುಂಬ ಸಹಿತ 
ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ" ಖೆ ದಿಗಳಾಗಿರುವರಲ್ಲವೇ ? ನೀರರುದ್ರರೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡದೆ ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಹೇಳಲು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” 

"ಅದು ನೀವು ಮಾತಾಡಿ ಒಪ್ಪಿಸಿರಿ, ನೀರರುದ್ರರೀಗ 
ಎಲ್ಲಿರುವರೆಂದಿರಿ?” 

“ವಿಜಯನಗರದ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 1? 

"ಲ್ಯೇ ನನ್ನೂ ಡನೆ ಮುಚ್ಚು ಮರೆ ಏಕೆ ಅಮಾತ್ಯರೆ ? ಖೈದಿ 
ಗಳಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದವರು. ನಿಮ್ಮ ಗಳತ್ತ ಕುಮಾರಿಯೂ ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲವೆ?” 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. “ಏನು | ನೀರರುದ್ರರು 
ವಿಜಯನಗರದ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ?” 

“ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ?” 

“ಅಲ್ಲಿ ಖೈದಿಗಳಾಗಿರುವರಿ೨ದೇ ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಅವರು 
ಅಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು?” 

ತೋಸಲ್‌ಖಾನನು ನಕ್ಕು-“ವಿಜಯೆನಗರದ ಅಂತಃಪುರ 
ದೊಳಗೆ ನಮಗೆ ಒಡಗೊಂಡಿರುವ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯುಂಟು. 
ಅದರಿಂದ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು.” 

“ಅದಾನ ವ್ಯಕ್ತಿಯೋ?” 

“ಪ್ರೀ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮುದುಕಿ. ರಾಯನ ಆಜನ್ಮ ವ್ಸ pl 

“ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆಯೊ?” 

“ಅಚ್ಚ ಚ್ಛಾ 1 

ty ಮದಕ ನಿಮಗೆ ಒಡಗೊಂಡಿರುವುದು ಯಾವ ಪ ಪ್ರತ್ಯುಸ 
ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 4 

"ಅದೋ? ಕೇಳಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಹೇಳುನಂಥಾದ್ದೇ. ಈಗ ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಸೇ ಗೆದ್ದ ಲು ಬಡಿದಿರುವುದೆಂದು ಸಾಪ , ಕೃಷ್ಣ 
ದೇವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಈಗ “ಪ್ಪಾ ೦ಬೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು, 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಲಾತಾ ತ್ಲ 


ಮಸೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆ ಮುದುಕಿಯ ಸೋದರರಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ರಾಯರನ್ನು, ಶ್ರ ನ್ಹದೇವನು ಹಿಂದಿ ಶೂಲಕ್ಬೇರಿಸಿದ್ದನಲ್ಲವೆ ? ಅದನ್ನು 
ನೆನೆದು ನೆನೆದು ಉರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಳೆ ಈ ಮುದುಕಿ... ಈಗಂತೂ 
ಥ್ರ ಕಷ್ಣ ದೇವನ ಉನ್ನ ಶಿಯೂ, ಆವ ನ ಮೂಲಕನಾಗಿ ಏರಿರುವ ವಿಜಯ 
ನೆಗರದ ಇ ಸ ಭವವೂ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ ಸ್ಹ ಕುಟುಕುತ್ತಿವೆ.  ಆರಾಜ 
ನನ್ನೂ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ ಮುರಿದು ಹಾಕಿ ಸಂತೋವದಿ೨ದ ಸಾಯೆ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆ ಮುದುಕಿಯ ತೋರಿಕೆ. ನಾವು ಶತ್ರು ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಇಂತಹ ಹರಿಶವಾದ ಆಯುಧನನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲೇಬೇಕಲ್ಲವೆ? 
ಅಂತೆಯೇ ಅವಳಿಗೂ ನಮಗೂ ಗುಪ್ತ pr ್ರನೃವೆಹಾರಗಳು ನಡೆಯು 
ತೃಲೇ ಉಂಟು.” 

“ವಿಜಯನಗರವು ಬಹಳ ಭದ್ರವಾದ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿರುವಾಗ, 
ಅತ ಅವಳಿಗೂ “ಟ್‌ ಸಂಬಂಧ ಹೇಗೆ? ಅಲ್ಲದೆ ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ 

ಲ್ಪ ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಳೆಂದೂ ಕೇಳಿದ್ದೆ ಎನೆ.” 

ಹ ಬಾಡೂಟ ೫. ಟು! ಅವಳೇನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಮುದು 
ಕಿಯೆ? ಮೊದಲು ರಾಣಿಯಾಗಿ ಅನಂತರ ರಾಜಮಾಕೆಯಾಗಿ 
ಭಾರೀ ಭಾರೀ ಕಾರ್ಯಭಾರ ನಡೆಸಿದವಳಲ್ಲ ಖು ? ಅವಳು ಈಗ ತನ್ನ 
ಅಂತಃಪುರದೊಳಗಿನಿಂದ "ಜೋಳದ ರಾಶಿ ಯ ಗು: ಡ್ರದವರೆಗೆ ಒಂದು 
ಸುರಂಗವನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ತೋಡಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ.? 

“ಹಾಗಿಬಿಯಿ ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಾದರೂ ಏನು ಹಾಗಾದರೆ?” 

« ಮಂತಿ ತ್ರೀಶಲ, ಹೇಳಿರಿ, ಈಗ ಕೃನ್ಸದೇವ ತಿಮ್ಮರಸರು 
ಕಳಿಂಗದ ಮೇಕೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟದ್ದಾರೆ. ಅಚ್ಯುತರಾಯನು 
ರಾಜಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹಕನಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯವೆಂದು 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಒತ್ತಾಯನಿದೆ. ಆದರೆ ವಿಜಯನಗರವು ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ 
ಸ್ವಾಮಿಪಾದರಿಂದ, ಹಿಂದೂಧರ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ಥಾ ನ ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಮಹಾನಗರನೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಬಳ್ಗೆ ವು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅದನ್ನು 
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ಹಿಡಿದು ಯೋಗ್ಯರಾದ ಹಿಂದೂ ರಾಜೋತ್ತಮರಿಗೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ನಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾ ನ ಯೋಚನೆ. ಅದಕ್ಕ ಗಜಪತಿಗಳೇ ಯೋಗ್ಯರೆಂದೂ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ನಿಜಯನಗರವು ನಮ್ಮ ವಶವಾಗುತ್ತಲೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಾಗಿರುನ ನನ್ನ ಕುಮಾರಿಯೂ ನಮ್ಮ ್ಸೈಸೇರುತ್ತಾಳೆ. 

ಜಯನಗರನನ್ನು ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿ, ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯನ್ನು ನಿವತ್ಮಿ 
ಒಪ್ಪಿ PS iid ಲಗೃ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸುದ್ರಾನರ ಇಷ್ಟ.” 

ಆ ತಿಳಿಯಿತು... ಆದರೆ ವೀರರ ಇ ಭೂ ಎಲ್ಲಿರುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಯಜಿ, ಅವರೊಡನೆ ಮಾಶಾಡದೆ, ಈ ವಿಷಯ ನಾನೇ ನಶ ಯ 
ಟು ಸ್ವಾನ ಹೇಗೆ?” 

"೬ವರು ಇರುವ ಳ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವುದೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ. 
ಹೇಗೂ ವಿಜಯನಗರವು ನಮ್ಮ ವಶವಾಗುತ್ತಲೇ ಅವರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಕಟಿರಾದಾರು. ಅವರನ್ನು ಒಸ್ಪಿಸುವುದು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಅವರು ಹೇಗೂ ನಿನ್ಮು ಕೈಗೊಂಬೆ ತಾನೆ?” 

“ಅದು ಹೇಗೆ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬ್‌!” 

"ಮರೆತೇ ಹೋಯಿತೆ nk ವೀರರುದ್ರರ ಪ್ರಥಮ ರಾಣಿಯ 
ಗತಿ? ನೀವು ನಸ್ಮಿಂದ ಸೃಷ್ಟನಾ ನಾಪತ್ರಗಳನ್ನು “ಒಕೆಯಸಿ, ಅವು ವೀರ 
ರುದ್ರ ರಿಗೆ ಸಕ್ಕವತೆ ಮಾಡಿದಾಗ, "ವರು. ಕೊಂಚವಾದರೂ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ? ದೂರಾ .ನಿಮ್ಮ ಕೈ ಬೊಂಬೆಯಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ಆಗ 
ನಿಮ್ಮ ಸಲಹೆಯಂತೆ. ಪಾಸ ಗಜ ಜೆ ಜಸ ಸಾಧ್ವೀ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಡುಪಾಲು ಮಾಡಿಬಿಟ ಬೀಚ? 

"ತ ವಿಷಯ ಈಗೇಕ ತೋಸನಲ್‌ ಖಾನ್‌ ? ನಲನತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದಿನ ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಣೆದರಿ, ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿಗೆ 
ತುಸ್ಪವನ ನ್ನು ಸುರಿಯಬೇಡಿ.” 

ಈ ಬಾಧೆ ನಿಮಗೆ ಮಾತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿಯುವಿರೇನು? ಅದಕ್ಕೆ 
ಇಷ್ಟು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ನನ್ನ "ಹೃದಯವೂ ಸುಡುತ್ತಿದೆ. ನಾನ 
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“ನಿಮ್ಮ ದಯೆ! ಈಗ ಆದರ ನೆನಪೇ ಬೇಡ!” 

“ಈಗ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಹೆದರುವಿರಿ? ಪತಿಯಿಂದ ಪರಿತ್ಯಕ್ತಳಾದ ಆ 
ಸಾಧ್ವೀಮಣಿ ಎಂದಿಗೂ ಬದುಕಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಈಗ ಪಿಶಾಚಿಯಾಗಿ 
ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಭಯಪಡಿಸುತ್ತಾಳೇನು?” 

4 ಪ್ರ ರಾಮವುಯಾಮಾತ್ಯನು ಪಿಶಾಚಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೆದರುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ! ಏನೋ ಎಳೆತನದ ಚಾಪಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದೊಂದು 
ಘೋರಕೃತ್ಯವನ್ನೆ ಸಗಿಬಿಟ್ಟಿ. ಈಗ ನನ್ನೊಳಗೆ ನಾನೇ ಕೊರಗಿ ಕೊರಗಿ 
ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಪಾಸವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೇ, ನಾನು 
ನನ್ನ ಊರು ಕೇರಿ ಸಂಸಾರಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನೇ ಚಲ್ಲಿಗೊಟ್ಟು, ಗಜ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಏಕನಿಷ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹಾಗಿರುತ್ತಾ 
ತೋಸಲ್‌ ರಾ, ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯನ್ನು ಯವನರ ಪಾಲುಮಾಡಲು 
ನಾನು ಒಪ್ಪುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯುವಿರಾ ಸ 

“ತಪ್ಪೇನಯ್ಯ? ಇದರಿ೨ದ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಭ್ಯುದಯವಾಗು 
ವಾಗ ನಿನ್ನು ಸ್ವಾಮಿರಿಷ್ಠೆ ಬೆಳಗಲಿಲ್ಲನೆ : ಗಜರಾಣಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಾಡುಪಾಲು ಮಾಡಿಕೂಂಡ ಪಾಪವನ್ನು, ಗಜರಾಜ 
ನಂದಿನಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಯವನರಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಮಾಡಿಸಿ, ಆ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಗಜರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸಿ ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಲ್ಲಾ?” 

“ಓಹೂ! ಎಲ್ಲಿಂದೆಲ್ಲಿಗೋ ಗಂಟು ಹಾಕುವಿರಲ್ಲ? ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸಹಾಜಾದರು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡವೇನು ಗ 

“ನೋಡುವ ಅಗತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಷಹಾಜಾದರ ಮತ. 
ಸತ್ಸುಲೀನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡುವ ಅಗತ್ಯವೇನಿದೆ? ಹೀಗೆ ಷಹಾಜಾ 
ದರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮುಕ್ತಾ ಕುಮಾರಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ಮನಸ್ಸು ಹರಿಯಲು 
ಕಾರಣವೇನು ಗೊತ್ತೆ? ಅಂದು ವೀರರುದ್ರರ ಪ್ರಥಮ ರಾಣಿ ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇವಿ ಬರೆದ ರಾನಾಯಣನವೆಂಬ ಅರ್ಧ ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು 
ನೀವು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದಿರಷ್ಟೆ ? ನಾನು ಅದನ್ನು ನಮ್ಮ 
ರಾಯಚೂರು ದುರ್ಗದೊಳಗೆ ಭದ್ರವಾಗಿಟ್ಟದ್ದೆ. ಅದನ್ನೊಮ್ಮೆ 


೩೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ 
ಮಾಲೂಖಾನರು ಓದಿ ನೋಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸೀತಮ್ಮನ ಕಲ್ಯಾಣ, 
ಅವಳು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಅಎಳ ಪತಿಭಕ್ತಿ ಇನೆಲ್ಲಾ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ನಾಟ, ಇಂತಹ ಸುಗುಣಗಳಿರುವ ಒಬ್ಬಳು ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೈಯನ್ನೇ 
ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಉದಯಗಿರಿಯಿಂದ ಬಂದ 
ಆ ಗ್ರಂಥದ ಮಹಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ, ಅವರು ಉದಯಗಿರಿಯ 
ಕನ್ಯೆ ಯೊಂದಿಗೇ ನಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದರು. ನಿಮ್ಮ 
ಮುಕಾ ಕನಯ ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದೇವೆ ಬಿಡಿ. ಷಹಾಜಾದಾ ಮಾಲೂಖಾನರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣ, 
ರೂಪ, ಸೌಂದರ್ಯ ಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆ a 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ: ಲು ನನುಗೆ ಸಾಧ್ಯವುಂಟು! ವಿ Bn pe 
ಒಪ್ಪಿದರೆ, AE ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನಮ್ಮ ಸಹಾಯವೂ ಸಿಗು 
ವುಶು: ವಿಜಯನಗರವೂ ನಿಮ್ಮದಾಗುವುದು ! ನೀವು ನನ್ನ ಬಾಲ್ಕ 
ಮಿತ್ರರೆಂದು ನಂಬಿ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ.” 

ನೋಡೋಣ ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬ್‌, ಅದರೆ ಒಂದು ಹೇಳುವೆನು; 
ಆ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಯಾನ ಕಾರ್ಯವು ಸುಲಭವೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುನಿಕೋ ಅದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವೆಂದು ನಾನು ನಂಬಲಾರೆ. 
ಅದಿರಲಿ; ನಾನೀಗಲೇ ವೀರರುದ್ರರಾಜರ ಶೋಧಕ್ಕೂ ತೊಡಗಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ವಿಷಯ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜರಾಜರೊಡನೆಯೂ 
ಯೋಜಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿರೇಷವಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಸುಲ್ತಾನರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತೇನೆ.” 

ಹೀಗೆ ಅವರ ಮುಖ್ಯ ಇದ ಮಾತುಕತೆ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಅನಂತರ ಅನರು ಬೇರೆ ವಿಷಯ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದರು. 


೪ 


ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲರೂ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ, ಅಜ್ಞಾತಾ 
ದೇವಿ ಮಾದರಸ 37ಂದಿ ಗುಸು ಗುಸು ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ ಟ್ರ ಆವನು 
ಬಹೆಳ ಭಕ್ತಿಶ್ರದೆ ಗಳಿಂದ ಅವಳ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಶಿರಷೊಳಾಂತು 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. "ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಅವಳು, “ಅಣ್ಣಾ } ಬಂದುನಾಯಕ್ಕ 
ನಿನಗೇನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 2 ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕೊಬ್ಬಿದ ಘಾತುಕನಾದ 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ ನನ್ನ ತಂಗಿ ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಬೇಡ. ಪ್ರತಾಪರುದ್ರರು ಅವಸರದಿಂದ ಆವಳ ಇಜೆ ಗೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಲೆಳಸಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಖಂಡಿತ ತಡೆ 
ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡು. ಮುಖ್ಯ ಅವಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂದೇ ಬರಬೇಕು. 
Wd ವೀರರುದ್ರರು ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಷಿರುವರ್ಲೋ ಈ 
ರಾಮಯ್ಯಮಂತ್ರಿ ನನ್ನ ಜಾಜಿ! ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. ನಾಗನ 
ಹೆಡೆಯ ಲಿರುವ ನೆ ಯೆ ಹಾಗೆ ಇನನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ 
ವಿಹಾರಿಯಾಗಿರಲಿ ಜೀಕಾದಕೆ. ಅನ್ನ ರೊಳಗೆ ನಾನು ಇವನ ಸಂಬಂಧದ 
ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತೀಖರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. ಆಹಾ! ಈ ದಿನ 
ಎಂತಹ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹೊಸ ವಿಷಯವು ಸಿಕ್ಕಿತು |" ಎಂದಳು. 

ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ತೋಸಲ್‌ಖಾನನು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಾಮಯಾಖಮಾತ್ಯನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು, ಕಟಕ 


ಬಂ 
ಹ 


೩೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ 


ಚತತ ದೂತನೊಬ್ಬನು ಬಂದು, “ಸ್ವಾಮಿ, ಅಮಾತ್ಯಶೇಖರರೆ, 

ತಾಸರುದ್ರ ಸಜಕಾಜಕ ರ್ರಭುಗಳು.. ಆಜ ಜ್ಞಾಪಿಸಿರುವುದೇನೆಂದರೆ, 
ಪ್ರಕೃತ ಉತ್ಕ ಲಸಾಮ್ರಾಜ ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಆಪತ್ತು ಬಂದೊದಗಿದೆ. 
ವಕ ೯ದೀಶರಾಪ ಪಾತ್ರ ಪ್ರಭ ತಿಗಳು, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ ಮಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯು ಅತೀ ಅಗ ತ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ತಾವು ಉದಯಗಿನಯ ಸಂಬಂಧದ ಯಾವತ್ತೂ ಕಾರ್ಯ 
ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥರಾದ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಬಿಜಯ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು, ಬೇರೆ ಯೋಚನೆಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬದಿಗಿಟ್ಟು, ಕಟಿಕಪ್ರರಾಭಿಮುಖನಾದನು. ಆಗ ಆಜ್ಞಾತಾ 
ದೇವಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಮಂತ್ರಿ ಮಹಾಶಯರ ಈಗ ಕಾಲ 
ನಿಳಂಬದಿಂದ ಕಾರ್ಯನು ಕೆಡುವಹಾಗಿದೆ. ನಾನೂ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 
ಬಂದು ಗಜರಾಜರ ಅನ್ಸಣೆ ಪಡೆದು ನನ್ನ ಸಹಾಯವನ್ನು ತರುವು 
ದೆಂದರೆ ವಿಳಂಬವಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಮಾದರಸಣ್ಣನು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 
ಬಂದು ಗಜಪತಿಗಳ ಭೇಟಿ ಮಾಡುವನು. ನಾನೀಗಲೇ ನನ್ನ 
ಗುಸ್ತಾಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬಂಧುಸೇನಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಹೋದರೇಣೇ ಸೇನೆ ಕೇಜರಣವು ಬೇಗನೇ 
ಆಗುವುದು” ಎಂದಳು. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಆದಕ್ಕೆ ತಡೆಯಾಡಿ 
ದರೂ ಅವಳು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. 

"ಅಮಾತೃಶಿಖಾಮಣಿಗಳ, ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 
ನಂಬಿರಿ! ಸಂದೇಹ ಪಡಬೇಡಿರಿ! ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಅನೇಕ ರಹಸ್ಯ 
i ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿವೆ. ಒಂದೇ ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ 

ಸ ಪಡಿಸುವೆನು. ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗಳು ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ 
ಬಟ ಕಳಸ ಎಲ್ಲರಂತೆ ನೀವೂ ನಂಬಿರುವಿರಿ. ಆವರು 
ಅಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿರುವರೆಂದು "ನನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಯನ ಸಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದ ನೆ. ಇನ್ನು ಅವರೊಂದಿಗೇ “ನನ್ನ 
ದರ್ಶನ ನಿಮಗಾದೀತು. ಕೆನಪಿರಲಿ |? ಎಂದು ಅಚ್ಚೊತ್ತಿದಂತೆ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ತಿ 
ಹೇಳಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನನ್ನು ಚ ಸಳ ಹೊರಬೇಹೋದಳು. 
ಅದೇನೋ? ಜ್‌ ಶಕ್ತ ಯ ಮುಂದೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಕುಂಠಿತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವಳ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮುಂದೆ ಅವನು ಅಪ್ರತಿಭ 
ನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. “ವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ“ ಲದ ರಹಸ್ಯಗಳು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ 
ಯೆಂದರೆ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! ನೀರರುದ್ರರೊಂದಿಗೇ ಇನ್ನು ಅವಳ 
ಭೇಟಿಯಂತೆ! 
ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯಲು ಶಕ್ಕಿಹೀನನಾವ ರಾಮೆಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಅನಳು ಹೋದನೇಲೆ ಮಾದರಸನೊಡನೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ತೆ 


ಮಾಡಿದನು. ಅವನೇಕೆ ಆ ದೇವಿಯ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನು? 
" ಆಗಲಿ. ಅವಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದರಂತೂ ಒಳ್ಳೆಯದೇ. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಅವಳೇನೂ ನನ್ನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ತಪ್ಪಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು, 


ಅವಳು ಉದಯಗಿರಿಯ "ಭೊತ ಸವನ್ನು ಹರಣಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದವರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತು ವಂತೆ, ನಾನು ಚ ರಾದ ಇಬ್ಬರು ಬಂಟರನ್ನು 
ಕಳುಹಿ ಒಯೇ ಇದ್ದೇನೆ ....' ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತೃ ನು, ಮಾದರಸನೊಂದಿಗೆ. ಪಣದ ಮೀಲೆ ಪಯಣವನ್ನು 
ಮಾಡುತ, ಕಟಕನಗರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆಶುಭ ವಾರ್ತೆಗಳೇ 
ಕೇಳಿಬರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಕೊಂಡವೀಡು ದುರ್ಗವು ರಾಯನ ಕೈವಶ 
ವಾಯಿತೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದ ಸ್ರತಾಸರುದ್ರೈ ಗಜಪತಿಯ ಪ್ರತ 
ವೀರಭದ್ರಕುಮಾರನು ರಾಯನ ಸೆರೆಯಾಳಾ ುದರೆಂದೂ ಕೇಳಿದನು. 
ರಾಯನ ಅಗಣಿತ ಸೇನಾಸ್ರ ನಾಹವು ವೆಂಗಿ ಗೋದಾವರೀ ಮಂಡಲ 
ಗಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂ ಡದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗುತ್ತಿ ದ್ದು ತಸ 
ಬೆಲಂಗೊಂಡ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ತಲಪುವುದರೊಳಗೆೆ, ಅನಸ್ಲೆಲ್ಪಾ ವಿಜಯ 

ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿತು ದುರ್ಗಜೊಳಗೆ. ಈಸ 
ಮಹೇಶ್ವರಪಾತ್ರನನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತಾಡುವುದು, ಅನಾನುಕೂಲವೂ 


ರಾತ್‌ 


ಕೆ 
ಕಾಲವಿಳಂಬವೂ ಆಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ರಾನುಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಅವನಿಗೆ ಭ್ವರ್ಯವಾರ್ತೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿಿ, ಭರದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದನು... ಹೋಗುತ್ತಾ ನಾಗೂರು, ಅದ್ದಂಕೆ, 


ಕಿಲಿ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 

ಕೇದನರೆ, ಸಿಂಹಾದ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ದುರ್ಗಪಾಲ, 
ನಗರಪಾಲಕರಿಗೆ ಥೆ ರ್ಯೋತ್ಸಾಹೆಗಳನ್ನೂ ಎಚ್ಛರಿಕೆಗಳೆನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿ, ಮಹಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟ, ಕಟಕ ವಹಾರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿ, ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜನತಿಯನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದನು. 

ಉತ್ಕಲ ಸಾಮಾ ಜ್ಯದ ಅಧಾರಸ್ತ ೦ಭಗಳಂತೆ ವೀರ "ಪಾತ್ರ'ರು 
ದುರ್ಗಾಧೀಶರಾಗಿದ್ದರೂ, ಪೂರಾ ಅವರ ಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನು ಸೊರಿಸಿದಕೆ 
ಅವರು ತಾಳಿಯಾರೆ? ಬ ಶತು ವನ್ನು ಉತ್ಕಲ ಸ್ರಾಂತ 
ದಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬಸಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ನು ಉಪಾಯ ನೆದು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ ಮೂ ಸ 44813 ಗುನ್ನ ವಾಗಿ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅದು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದಕೊಳಸ ಅಕಾಲದ ಸಿಡಿಲಿ 
ನಂತಹ ವಾರ್ತೆಗಳು ಬಂದುವು. "ದುರ್ಗಾಧಿಸತಿಗಳಾದ ಪಾತ್ರೇಯ 

ರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ದುರ್ಗಗಳನ್ನು ಅನಾಥವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. “ರಾಜಕ ದುರ್ಗಿಗಳನ್ನು ಶತ್ರು ಗಳು. ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ? 
ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಛಿ ಭಯಚಕಿತರಾದರು. ಚಾರರನ್ನು ಓಡಿಸಿ 
ಕೂಲಂಕಷ ನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ನು ವಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡ 
ದಿಂದ ದೂತನೊಬ್ಬ ನು ಹ ಲಿಖಿತವನ್ನು ತಂದು ಪ್ರ ತಾನರುದ ದನಿಗೆ 
ಸವುರ್ಪಿಸಿದನು. ರಾಜನುಂತ್ರಿ ಗಳು ಅದನ ಓದಿನೋಡಿ ಹಾ! 
ಇದೇನು!” ಎಂದು ಚೀರಿ, ಒಬ್ಬ ರ ಮುಖವನ್ನೊ ಬ ರು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಸ್ಥಂಭಿತರಾದರು! 

ಆ ಸತ್ರದ ಒಕ್ಸಣೆ ಏನೆಂದರೆ : 

“ಉತ್ಸಲಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ರಾಜ ಪ್ರತಾಪರುವ್ರ ಗಜಪತಿ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ, ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡ ದುರ್ಗಾಧೀಶ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಪಾತ್ರನು, ಏಕಾದಶ ದುರ್ಗಾಧೀಶ ಪಾತ್ರರ ಪರವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಅರಿಕೆ. ನಾವು ಈವರೆಗೆ ಗಜಪತಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಏಕನಿಷ್ಠೆ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ತಾವು ಹೀಗೆ ಭೃತ್ಯ ವಂಚನೆ ಮಾಡೀರೆಂದು 
ನಾವು ನಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. ಜಾ ಒಂದೆ ನಿಂತು ನಮ್ಮನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ 
ಹೂಡಿಸುವ ಹೋರಾಟವು ಒಂದು ಕಪಟ ನಾಟಕವೆಂದು ನಮಗೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ಹ? 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. " ದ್ರಾನಿಡರಾಯನಿಗೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಕೆ' ನೆಂದು ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ 
ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಹೆಸ ಸ್ಥವಾಗಿ ರಾಯನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದಿರಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮ ಸಹಾ! ಸತ್ಯವನ್ನು ನಮಗೆ ತ್ರಿಳಿಸ್ಸಿ 
ಕೃಷ್ಣ ದೇವನೇ ತನ್ನ ಪತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೊದಳು. ತಾವು 
ಕಾಣಿಕೆ ಸಹಿತ ಕತ್ಕೆಯನ್ನು ಶತ್ರುವಿನ ಸ ಭೂ ಸಮರ್ಸಿಸಿದ್ದೀರಿ. 
ಇದರಿಂದ, ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾತ್ರ EAN ಬಡೆಯಿಸುವುದೇ ನಿಮ್ಮ 
ಉದ್ದೇಶವೆಂದು ನಮಗೆ ಸಾಯ ಇದಾವುದೂ ಅರಿಂ ಸಿದವರೂತೆ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರು, ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಸ್ಟಾ ಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನೆವದಿಂದ ದೂರನಿಂತು, ಸುಳ್ಳೇ ಹೇಳಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಎರಡುಸಾನಿರ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ವಿಜಯನಗರದ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಅವರು ನಮ್ಮ ದುರ್ಗದ ಬಳಿಯಾಗಿ ಹೋದರೂ, 
ಎದುರಿಗೆ ಬರಲು ಜ್ಯೂ ಅವಕ ಸೇವಳನ ಮುಖಾಂತರ ಧೈರ್ಯ 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇರಲಿ. ಭುವಿಗೆ ಬುದಿ ಹೇಳುವ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯವು ನಮಗಿಲ್ಲ. Nae ಹಿಗಳಾದ ಪ್ರಭುವಿನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ತ್ಯಾಗಮಾಡುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ನಮಗಿದೆ. ಮನ್ನಿಸಿರಿ. ಜಾವ 
ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿ ಪಾತ್ರೆ ಯರೂ ಒಂದಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ನಮ್ಮ 


YY 


ದುರ್ಗಾದಿಸ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗೊಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋಗಿ ಗಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ವೃರ್ಥಾಸನಾದವನ್ನು ರ ರಬಾರೆಡೆಂದು. ನಮಗೆ ದೊರೆತ 
ಎರಡು ಸತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಇದರೊಂದಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ತ ನೊಡನೆ ಕೇಳಿದರೆ ತಿಳಿದೀತು. ಇತಿಸ್ರಣಾಮಗಳು. 
—ಪಾತ್ರಾಗ್ರಜ- ಮಹೇಶ್ವರ ಪಾತ್ರ” 
ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ತಂದ ದೂತನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ, ಅವನು 
ಹೇಳಿದ ಕತೆ ಹೀಗಿತ್ತು : 
ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡದ ಬಳಿಯ ಗೊಂಡಡ 
ನಿಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ, ಪರದೇಶದ 'ವರ್ತಕನೊಬ್ಬನು, ಅವ್ವಾ ರೋಹಿಯಾಗಿ 
ಒಂದ) ಪೆಟ್ಟಗೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆನೀಗುತ್ತಿದ ನಂತೆ. ಆವನು 


೪೧ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇಡಾ 


ಠಾಡಿನೊಳಗಿ2ದಾಗಿ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜ 
ದೂತರು ಸುದೇಹದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. ತಾನು 
ಸಿಂಹಳದ ಸಾವುಕಾರ, ಡಿಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅವನು 
ಹೇಳಿದನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣದ ಚೇಟಿ ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಬಲನಂತ 
ದಿಂದ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಒಡೆದು ನೋಡಲಾಯಿತು. ಅದರೊಳಗೆ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳೂ ಒಂದು ಪತ್ರವೂ ಹೊರಟವು. 
ಆ ಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ. 

KE ಪ್ರೀಮದುತ್ವಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಸ ತಿಗಳ ದಿವ್ಯ 
ಶೀ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ, ಶ್ರೀಮುದ್ರಿದ್ಯಾನಗರಾಧೀಶ್ವರ “ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು 
ಬರೆಯಿಸಿದೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ತಾವು ತಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ 
ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಾಗಿಯೂ, 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವಿರಾಗಿಯೂ ತಾವು 
ಮುಂದಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಸತ್ರದ್ವಾರೆ ತಿಳಿಮ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಇಂದು ನಾಳೆಯೊಳಗೆ ತಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯ ಆಗಮನವಾದೀತೆಂದು 
ಟಿಂಬುತ್ತೇವೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ Baile ಶ್ರೀ ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಯರು 
ನನುಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಟ್‌ ಆಗಮನನನ್ನು 
ನಾವು ರಶಸೃವಾಗಟ್ಟ ಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ಪಾತ್ರ ಪ್ರಮುಖರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧನ ಮಾಡುವೆವು. ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ತಾ ಅಸಹರಿಸಿದೆವೆಂಬ 
ಪುಕಾರು ಹಬ್ಬಿಸಿ ಐ ಪಾತ ತ್ರರನ್ನು Se SE ಭಾರವು ನಿಮಗೇ 
ಸೀರಿದ್ದು. ಇದನು ಒತ್ತೆ ಬರೆಯುವುದೇಕೆಂದಶ್ಕೆ ನಿನಗಿಂತಲೂ ನಿಮ್ಮ 
ಹನ್ನೊಂದು ದುರ್ಗಾಧಿಪತಿಗಳಾದ ಪಾತ್ರರೇ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವೈರಿಗಳು. 
ನಿನ್ಮುದೊಂದು ನೆವದಿಂದ ಪಾತ್ರರನ್ನು ಜೈಸುವುದೇ ನಮ್ಮ ಧ್ಯೇಯ. 
ನೀವು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ನೆಂಟಸ್ತನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ನಿಮ್ಮು ಪಾತ್ರರು 
ಮಾತ್ರೆ ಸ್ರನಃ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸದೇ ಬಿಡರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಾತ್ರರಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೋಪನನ್ನು ಏರಿಸಿ, ಹುರಿದುಂಬುವಂತೆ ನೀನೇ ಗಾಳಿ 
ಹಾಕಬೇಕು. ಈ ಪತ್ರದೊಂದಿಗೆ ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯ ಸಹಿತವಾದ ಅಲ್ಪ 
ಕಾಣಿಕೆಗಳನ ಸು ಕಳುಹಿ ರುತ್ತೇವೆ. ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರವನ್ನು 


ಸ. 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೪೧ 
೧೧ 


ಸೇರುತ್ತಲೇ, ವೀರಭದ್ರ ಕುಮಾರರನ್ನು ಸಗೌರವವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೂಡು 
ತ್ತೇವೆ. ಇತಿ ನ ಪ್ರ ಹಾಮಗಳು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ” ಎಂದಿತ್ತು. 

ಈ ಪತ ತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹೇಶ್ವ $ ಪಾತ್ರನ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಬೆಂಕಿ 
ಬಿದ್ದ Rl ಇನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಸರೀಕಿ ಕಿಸಿಯೇ ನೋಡಬೇಕೆಂದು. 
ಸುತ್ತು ಮುತ್ತ ದೂರದ ಆಡನಿಗಳ ಲಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ಬೇಹುಗಾರರನಿ ಟ್ಟನು, 

ಮರುದಿನ ನುಧ್ಯಾಹ್ಮ ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸವಾರರ 
ಗುಂಪು. ಘೋಷಾ ಭಾ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಯನ ಶಿಬಿರದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು ತೋರಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಮಹೇಶ್ವ ರಪಾತ ಶ್ರನು 
ಒಂದು ತುಂಡು ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಭರದಿಂದ ಹೋಗಿ ಅವರ ನ್ಡ ಅಡೆಗಿಸಿ 
ದನು. ಆಗ ಅವರೊಳಗಿದ್ದ ; ವಮನ ದ] ರಕ್ಕೆ ಡಿಹೋಗುತ್ತಾ, 
ಟೊಂಕದೊಳಗಿದ್ದೊ ೦ದುಸ ಪತ್ರವನ್ನು ನಾರಸಡಿನಲು ಪ್ರಯತ್ರಿ ಸಿದನು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮಹೀ ಶ್ರರಸಾತ್ರನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಕಸಿದುಕೂುಡು 
ಚತ ತೆ ಒಬ್ಬ ವೀರನನ್ನು ಓಡಿಸಿದನು. ಆ ಮುದುಕನಿಗೂ ಆ 
ವೀರನಿಗೂ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಉರುಳಾಟವಾಯಿತು. ಆ ಮುದುಕನು 
ಓಲೆಯನ್ನು ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿ ಕಚಕಚನೆ ಜಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, 
ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹರಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಸೇವಕನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಉಳಿದ ಭಾಗವನ್ನು ಆ ಚತುರ ಮುದುಕನು ಜಗಿದು 
ಮುದ್ದೆ ಮಾಡಿ ಉಗುಳಿಬಿಟ್ಬದ್ದ. 


ಷ್ಟ 


ಮಹೇಶ ರಪಾತ್ರನು ಆ ಹೆಂಗಸು ಯಾರೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 
ಮೊದಲು ಏನೇನೋ ಸುಳ್ಳೇ ವೃತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಟ್ಟರು. ತಿ 
ಮಹೇಶ್ವರಪಾತ್ರನು. ಆ ಸೇವಕನ ನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಆರ್ಥಸಕ್ರವನ್ನು 
ಓದಿದಾಗ, ಅವರು ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಂತಾದರು. ಆಗ ಆ ಭೋಷಾ ಸ್ತ್ರೀಯೇ 
ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ... “ನಾನು ನನ್ನ ಇಚ್ಛಾ ಪ್ರಕಾರ ಸತಿ ಹಕ್ಕ ಹೋಗು 
ಪ್ರಿ ದ್ರೆ «ನೆ ನನ್ನ ತಂದೆ ಗಜರಾಜೇಂ ೇಂದ್ರರ ಅನುಮತಿಯಿಂದೆಲೇ 


ಮಹೇಶ್ವ ರ ಪಾತ್ರನು ಆಸ ಜ್ರ ಸತ ಹೋ! ಗಜರಾಜ ಕುಮಾರಿ, 
ನಿಮ್ಮ ನಿವಾಹನಾದುದ್ದು ಕ ಈಗತಾನೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಒಳ್ಳೇದು. 


ಹೊರ ಏಪೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ತಡೆಯುವುದು ನಿಮಗೆ ತರವಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 


೪೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ತೆರಳಿರಿ! ಎಂದು ಹೋಗಗೊಟ್ಟಿನು. ನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ಹ್‌ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಮುಟ್ಟದುದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಅರ್ಧಪತ್ರದಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀ ಮದ್ವಿದ್ಯಾನಗರದ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸ 
ಧೀ ಫ್ರೀ ಕಪ ( ದೇವರಾಯರಿಗೆ, ಉತ್ಸಲ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ನರುದ್ರ ೫! ಬರೆಯಿಸಿದ ವಿವರವೇನೆಂದರ್ಕ. ಈ ಮೊದಲು 
Shp ನಡದ ರೆಹೆಸ್ಯ ವಾಗ್ದಾನದಂತೆ, ಕುಮಾರಿ ರುಚೀದೇವಿ 
ಯನ್ನು ನಿಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇವಳು ತಮ್ಮ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೇ....” ಇಷ್ಟೇ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತಿತ್ತು. ಉಳಿದುದನ್ನು 
ಮುದುಕನು ಜಗಿದು ಉಗಿದಿದ್ದನು. 

ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಭನದ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಪಾತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ವಿರಕ್ತ 
ಭಾವವನ್ನು ತಾಳಿ, ದುರ್ಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದ 
ರೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂತು. ಪಾತ್ರರು ಅಪ್ರತಿಮ ವೀರ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಗಳಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳ ಮರ್ಮವನ್ನ ರಿಯುವಷ್ಟು ಮತ್ಸದ್ದಿ 
ಚಟದ. ಅಂತೆಯೇ ಉಪಾಯಕೋದಿದನಾದ ವಿಜಯನಗರದ 
ಮಂತ್ರಿ ತಿಮ್ಮರಸನು, ಭೇಡೋಪಾಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ, ಯಾವಳೋ 
ವೇಕ್ಯಿಂ ಬುಂದ ರುಜೀಕುಮಾರಿಯೆ ಪಾತ ತ್ರ ವಾಡಿಸಿ, ಪಾತ್ರವನ್ನು ಮೋಸ 
ಪಡಿಸ ದನೆಂದು. ರಾಮಯಾಮಾತೃನೆಗೆ ಕೂಡಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆ ತಂತ್ರವ್ರ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಪಾತಪಲ್ಲಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಕರ್ಟಿ ಪುರಿಯನ್ನು ಸೇರುವ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಛತ್ತು. 

ದಿಜ್ಮೂಢರಾಗಿ ಹೋದ ಗಜರಾಜ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಎಷ್ಟೋಹೊತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ತ್ವರಿತಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆ ಪಾತ್ರ ರನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತ, ತಕ್ತ ಚಾರರನ್ನು ಓಡಿಸಿದರು. ಈ ಇಕ್ಕಟ್ಟನ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಜಸತಿಗೆ ನರರ ಸಹಾಯವು ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ವಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಪಹನು ಸಹಾಯಮಾಡಲು ಒಪ್ಪುನನಾದರೂ, 
ಅವನು ಕೇಳಬಾರದ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೇಳುತಿದ್ದಾನಲ್ಲ? ಇದಕ್ಕೇನು 
ಮಾಡುವುದೆಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದಾಗ, 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ಪ್ಲ 
ಒಂದು ಅನುಕೂಲವಾದ ವಿಷಯವು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹಿತ 
ನಾದನು. 

ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಂದ ಇಬ್ಬ ರು ವ್ಯಕ್ತ ಗಳನು ಪ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ನಿಕಾಂತಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಕೇಳಿದನು : 

“ಬಿತುರ, ರಂಗರೆ' ನಿನು ಸಮಾಚಾರ?” 

“ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ನೋಡಿಕೊಂಡೇ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ತಮ್ಮ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ, ಉದಯನಗಿರಿಯ ಬೊಕ್ತ We. ಹೆರಣಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಜ.6 ಆ ಜೋ :ರರನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದೆವು. ಅಜ್ಞುತಾಸೇವಿ ಕಳ್ಳ ತನದ ಮಾಲುಗಳನ್ನು, 
ನೂರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಕೆಲವರ ವಶಕ್ಕೆ ಒನ್ಬಿಸಿ ಸಿ “Ak i Ye pl 
ಕಳ್ಳರು ಎಲ್ಲೆಲಿಯೋ ಗುಡ್ಡ ಗಾಡಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಏಳೆಂಟು ದಿನ ಸಯಣ 
ನಾಡಿ ವಿಜಯನಗರನ ಆಚಿಗಿಶುನ ಸೊಂಡೂರು ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ "ತಪ್ಪಲಸಳ್ಳಿ' ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆದರೆ 
ಹೆರಣಮಾಡಿದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿದರೋ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
3ಗಲಿಲ್ಲ. ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ನಡುವೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಗೂಢಸ್ಥಳ 
ನಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯ ಬೇಕಾದರೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ತಂಗಿದ್ದು ಅಲೆದಾಡಬೇಕು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಸಿಕ್ಸೈಬೀಳುವ ಸಂಭವ 
ನಂಟು. ೬ ಟ್‌ ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದರೆ. ಆ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಚ ಯಾದ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬಳಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 

hs ಎಂದು ಸಂಚಭೋಧಿಸುವ೨ತೆ ತೋರಿತು. ಇ ಬ್ಬರು ಗ್ರಾ ಮ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಳೊಂದಿಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸಾಸ ಇ 
ತ ಹುಡುಗಿಗೆ ವಿಭೇಯರಾಗಿ, ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಗಾಮದ ಸ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನೂಲುವ ರಾಟೆ............” 
ಎಂದು ಚತುರನು ನುಡಿಯುವಸ್ಥ ರಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮಯ್ಯನು ನಡುವೆ 
ಬಾಯಿಹಾಕಿ-“ಆ ಬಾಲೆ ಹೇಗೆ ಕೌಣಿತ್ತಾ € ಛೆ ಅವಳನ್ನು ಹೆತ್ತವರು 
ಯಾರು ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ” ಎಂದನು. 

“ಹೌದು ಪ್ರಭು. ನಾವು ಭಿಕ್ಷುಕವೇಷದಿಂದ, ತಕೃಮಟ್ಟಗೆ 


ಅಳ ರಾಣಿ ಅಜ್ಞಾತ 

ತಿಳಿದೆವು. ಆ ಬಾಲೆಯ ತಂದೆ ಅಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾನು 
ಯಾರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದೆವೋ ಅವರನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ 
ಅವಳು, “ನನ್ನ ತಾಯಿ ಎಲ್ಲಿ? ಯಾವಾಗ ಬರುವಳು ?' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿಗ್ದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ನಾವು ಕೇಳಿದೆವು. 
ಪ್ರಭು! ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಆ ಚೋರನಾಯಕಿಯ ಮಗಳೇ ಎನ್ನಲು 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ.” 

*ವಯಸ್ಸಿಷ್ಟಿದ್ದೀತು [ಡೆ 

“ಹದಿಮೂರೋ ಹದಿನಾಶ್ಫೋ ಅಷ್ಟೇ. ನಮ್ಮ 
ಹುಮಾರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಈಡು.” ರಂಗನೆಂದ. 

(oy ಬಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ, ನಮ್ಮ ಮುಕ್ಕಾಕುಮಾರಿ 
ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಬಂದಳೆಂದು ನಮಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು ಪ್ರಭು” ಎಂದನು 
ಚತುರ. 

“ಆಹಾ ! ಎಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಮನು ಉದ್ದ ರಿಸಿದನು, 
ಬಳಿಕ ಚತುರ, ರಂಗರನ್ನು ಗುಟ್ಟಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, 
ಏನೋ ಗುಸುಗುಸು ಮಾತಾಡಿದನು. ಅದೇನೋ ಒಂದು ಹೊಸೆಯುಕ್ಕಿ. 

“ಆಹಾ! ಪ್ರಭು! ಈ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಖಂಡಿತ ಸಾಧಿಸಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಅಸಕರಿಸುವುದೇ ಬಲುಕಪ್ಪ | ಎಂದನು ರಂಗ. 

“ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಡೋಣ” 
ಎಂದಂದು, ರಾಮಯಾಮಾತೃನು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ತನ್ನಕೂಸ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿ,“ಪ್ರಭುವೆ, ನಾನು ಈಗಲೇ ರಾಯಚೂರಿಗೆ ನಡೆಯುೆನು. 
ಅದಿಲ್‌ಷಹನನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿ ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹಕ್ಸ ತಕ್ಕ ಬಲವನ್ನುಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಬೇಗನೇ ಹಿಂದಿರುಗುವೆನು. ನಾನು ಹೊರಟು ಹೋಗಿರುವ 
ಸಂಗತಿ ಬಲು ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಲಿಿ ನಾನು ಬಲನಶ್ಸಹಾಯವನ್ನೊಡ 
ಗೂಡಿಕೂಂಡು ಬರುವ ವರೆಗೆ, ಶತ್ರುವು ಭರದಿಂದ ಮುಂದೊತ್ತಿ ಬರ 
ದಂತೆ ತಡೆದಿರಿಸಲು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಶಕ್ತವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. 
ಹಾಗೂ ಮೀರಿ ಮುಂದೇರಿ ಬಂದರೂ ಕಟಕ ಸಂರಕಣೆಯಾದ ಮಹಾ 


ಮುಕ್ತಾ 


ರಾಣೀ ಅಜನ ತಾ | ೪೫ 
ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ.” 
ಅನಂತರ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಚತುರ-ರಂಗರೊಂದಿಗೆ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ರಾಯಚೂರಿನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದನು. 
ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಗಜರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾದರಸನ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ or ರೂಕಶೆಯಿಂದಿರಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಎಂಬ ಜೋರನಾಯಕಿ ಏನಾದರೂ ಸಹಾಯಕ ಸೈನ್ಯ ವನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರೆ, ಆದನ್ನು ಪೂರ್ಣ ನಂಬದೆ ಸಂಬಿದತ ಸಹಿಸುತ್ತಾ 
ಏನಾದರೂ ಸಂದೇಹ ಬಂದರೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ 
ಎಚ್ಚೆ ರಿಸಿದ್ದ ನು. 
ಕಟಕ ಪುರಿಗೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದೆಲೂ ಮಾದರೆಸನ ವಮೇಲೊ 
ಗೂಢಚಾರನನ್ನು ಹಾಕಿತ್ತು. ಕೋಟೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ದಾ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಅವನು ಗಜರಾಜನ ಅನುಮತಿಯ ಮುದೆೆಯನ ನ್ನು 
ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ Race ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ 
ಅಜಾ ತಾದೇವಿಯ ಸಹಾಯಕ ಸೆ ಸ್ಫೈಃ ನ್ಯವು ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಪ್ರಶಾಸಷರುದ್ರನಿಗೆ ಆ ಅಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಸುವಂತೆ, 
ವೀರರುದ್ರನ ಅಂಕಿತದ ಚೀಟನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಒಬ್ಬ ಬಂಟನು, 
ಪ್ರತಾನರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದು, ಒಂದು ಪತ್ರನನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಅದು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ 
ದ ರ್ಯ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಆ ನೂತನಾಗತ ಬಂಟ 
ನೊಂದಿಗೆ, ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಕ್ಷೇಮುಲಾಭಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೇಳಿ ಸಂತಸಗೊಂಡು, ಅವನನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾದ "ಸೌರವದಿಂದ 
ತಕ್ಕ ಬಿಡದಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಆ ಬಂಟಿನು ತಂದ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ವೀರರುದ್ರನು ಕ್ಸ ಮುಟ್ಟ ಬರೆದ 
ಒಕ್ತಣೆ ಹೀಗಿತ್ತು : 
- “ಪ್ರಿಯ ಭಾವಯ್ಯ ಪ್ರತಾರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ, 
ನಿಮ್ಮ ಭಾವ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
ಉಭಯ ಕುಶಲೋಪರಿ ಸಾಂಪ್ರತ. 


ಬ್ಬ 
ದಾಟಿ 


ಟಲ್‌ 


ಖಾ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಉದಯಗಿರಿಯ ದುರ್ಗವು ಘಾತುಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಶತ್ರುವಶ 
ವಾಗುವಾಗ, ನಾನು ಡೈವವತಾತ್‌ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರ ಕೃತ ಚೋಳ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಕಾರ್ಯೋನ್ಮುಖನಾಗಿರು ತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ಸೋತು ಬಾಗಿ ಅಂತಃಶತ್ರುಗಳಾಗಿರುವ ಚೋಳ, ಸಾಂಡ್ಯ ಅರಸರೂ, 
ಪದಚ್ಯುತರಾಗಿ ಒಳಗೇ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಗಂಗರಾಜರೂ, ತಂತಮ್ಮ 
ಬಲ ಸಂಗ್ರಹೆದೊಂದಿಗೆ, ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನೊ ೦ಬಗೆ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಸೈನ್ಯವು “ಸುತೃಷಿ ಬಿಕರವಾಗುವಂತೆ ಕೀಖರವಾಗಿದೆ. ಈಗ ರಾಯನು 
ಉತ್ಕಲ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ತೀವ್ರ ವಾಗಿ ಕೊರೆಯುತ್ತಿ ರುವನೆಂದು ಕೇಳು 
ತ್ರೇನೆ. ನಾನು « 53 ನೀಪ್ರದ್ಲಿ ಅತಿ ಬಲಸಮೇತನಾಗಿ ಸುತ್ತು ದಾರಿ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಆಧ್ಯ ರ್ಯನಟ್ಟು ನೀವು ಹಿಂಜರಿಯ 
ಬಾರಡೆಂತಲೇ ಹೀಗೆ ಮುಂದಾಗಿ ವಾರ್ತೆ ಕಳುಹಿಸ ಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ಸೊಕ್ಕಿನ ರಾಯನನ್ನು ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ದಲೂ, ನೀವು ಉತ್ತರದಿಂದಲೂ 
ಮುತ್ತಿ ಒತ್ತಿದರೆ ತಳೆವಿಟ್ಟ "ಅತನು ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಬೀಳುವುದು 
ಖಂಡಿತ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವವಸೆಗಳು ಮ: ುಖತಃ | 
ಇತಿ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ? 


ಹ 


ಈ ಸತದ ಕಡೆಯ ವಾಕ ಸದೊಂದಿಗೆ -' "ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ರಾಮಯಾ 


NS 
ಮಾತ್ಯನು ತರುವ, ಅದಿಲ್‌ಷ ಸಹನ ಸಹಾಯಕ ಸೇನೆಯೂ ಬಂದು 
ತರುಬಿದರೆ” ಎಂದೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಜಯಾನಂದದ ಸವಿಗನಸನ್ನು 


ಕಾಣಲಾರಂಭಿಸಿದನು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಸತಿ! 

ಮುಂದೆ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಗಜರಾಜನ ಬೇಹುಗಾರ 
ನೊಬ್ಬನು ಬಂದು-“ಮಹಾ ನದಿಯ ನೃಖುತ್ಯ ಭಾಗದ ಗುಡ್ಡ ಗಾಡಿನ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂರರಷ್ಟು. ಆಪ್ರೀಕ- ಪದಾತೀ ವರ್ಗ 
ವೊಂದು ಈ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಆದರ ಮುಖಂಡನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ವೀರ 
ರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಪ್ರಯಾಣ ಣದ ಚೀಓದಿ” ಎಂದು ವಾರ್ತೆ ಹೇಳಿದನು. 
"ಸರಿ, ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಕಿದಂತೆ ವೀರ ರುದ್ರನ ನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಸ್ನನ್ಯವದು' 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಸ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ನು ಆ ಪಂಗಡವನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೪೭ 
ಕಾದಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ಅದರ ಸುದ್ದಿಯೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸೈನ್ಯ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯವಾಗಿತ್ತು ! 

ಆದರೆ ಪ್ರತಾಸ ರುದ ದ್ರನಿಗೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ದುಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗಗಳೇ” ಒದಗಿಕೊಂಡು ಬಂದವು! ಕರ್ಣಾಟಕ 
ರಾಯನ ಚಂಡ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ವಿಜಯ ಘೋಷಣನ್ರು ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಕೇಳಿಬಂದು, ಅವನ ಯೋಚನೆಗಳನ್ನು ಕಡಿಕಡಿದು ಹಾಕ 
ತೊಡಗಿತು. ಗಜಸತಿಯ ಮಹಾಸ್ಸನ್ಯವು ವಿಜಯನಗರದ ವಿಜಯ 
ಮತ್ತ ಸೇನಾ ಪ್ರವಾಹದ ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ ತಾಳಲಾರದೆ ಹಿಂಜರಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹಾ! ಉತ್ಕಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಅವಯನ ವಿಚ್ಛೇದಿ 
ತವಾದ ಮಹಾ ವೃಕ್ಷದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪಾತ್ರರಿಂದ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, 
ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡ, ನಾಗೂರು, ಕೇದವರಂ ಮೊದಲಾದ ಚಟ. ಆ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಗಜರಾಜರ ಕೈ ಬಿಟ್ಟುವು. ಪ್ರಚಂಡ ಪ್ರತಾನೀ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು ಉತ್ಕಲದ ಹದಯ ಪ್ರಜೇಶವಾದ ಗೋದಾವರೀ ಡಲ 
ವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ವಿಶಾಖಾಪಟ್ಟಣದ ಕೊರಳನ್ನು ಅಮುಕಿ, 
ಬೊಟ್ಟಿನೂಂನೆ ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜಯಸ್ತಂಭವನ್ನು ನಾಟಿ ಆ ವಿಜಯ 
ಪತಾಕೆಯ ವರಾ ಹೆಲಾಂಛನದ ನೆರಳನ್ನು ಮಹಾನದಿಯ ಸಲಿಲ 
ತರಂಗದಲ್ಲಿ ಕುಣಿಸುತ್ತಿದಾ ನೆ! ಇ ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವುದು ಕಟಿಕ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೊಂದೇ. 

ರಾಯನ ರಾಯಭಾರಿಯೊಬ್ಬನು ರಾಯನ ಸಂದೇಶವನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು, ಬಿಳಿಯ ಬಾವುಟಬೊಂದಿಗೆ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜ 
ಪತಿಯ ಆಸ್ಟಾನ ನನ್ನು ಬಂದನು. 

“ಗಜಪತಿ ಸಾರ್ವಭೌಮಕೆ, ಇನ್ನಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಹಟವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು, 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಕಟ್ಟಿರಿ. ಕರ್ಣಾಟಾಂಧ ದ ಐಕಮತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿರಿ. 
ನಾವಂತೂ ಮುಟ್ಟದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಹಿಂದಿರುಗು 
ವುದಿಲ್ಲ” ಎಂಬುದು ರಾಯನ ಸಂದೇಶದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಮಹಾ 


ಛಲ ರಾಣಿಃ ಅಜಾ ತಾ 
ನದೀ ಸುರಕ್ಷಣಿಯೂ, ದೃಢತರವಾದ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಲಗಳಿಂದ 
ವೂ, ಅಗಣಿತ ಗಜಸೇನಾಪಜ್ನ್ಮುಿ ಸಂಭರಿತವೂ ಆದ ಕಟಕ 
ಇಸಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ 
ನಂಬುಗೆ. ಹಾಗೆ ನಾಹಸ ಮಾಡಿದರೂ ಇನ್ನೊಂದು ವರ್ಷದ ಹೊರೆತು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಅಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ವೀರರುದ್ರನ ಮತ್ತು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಕನ ಸಹಾಯಕ ಸ್ಸನ ಪೂ ಬಂದೊದಗಿ ರಾಯನ ಧೊಳುಹಾರಿಸಿ, 
ನುಂಗಿದ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಾರಿಸಿಕೂಳ್ಳ ಬಹುದು. ಈ ಬಗೆಯ ಧೈರ್ಯ 
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ದಿಂದ ಪ್ರತಾಪರುವ್ರಸು. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ - “ ಏನಾದರೂ ದ್ರಾವಿಡ 
ರಾಯನಿಗೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆ” ಎಂದು ಕಡಿದಾದ ಉತ್ತರ 


ವಿತ್ತು ಆ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟಿ ನು. 
ಟು 
ಇನು ನಡೆದು. ಎರಡು ದಿನಗಳು ಸಂದುವು. ಮಹಾನದಿಯ 
ಇಕ್ಕ್ಟರೆ-ಅಕ್ಟರೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಜಸತಿ-ನರಸತಿಗಳ ಸೇನೆಗಳಿಗೆ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ 
ಕಾಳಗಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುವು. ಹಿಂದೆ ಗಜಪತಿ ರಾಜನು 
ಪಾತ್ರಪ್ರಭ ತಿಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆಟಿದ ಚಾರರು 


ಖಲ ಲ ಟಿ ೪6 
ಮಹೇಶ್ವರ ಪಾತ್ರನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹಿಡಿದು, ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಹೇಳಿದ 


ಸಮಾಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಗಜರಾಜ 
ಸಪ್ಪಿಧಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. 

ಪ್ರತಾನರುವ್ರನು ಮಹೇಶ್ವರ ಪಾತ್ರನನ್ನು ಏಕಾಂತಕ್ಕೆ ಕರೆ 

“ಮಹೇಶ್ವರ ಪೂತ್ರರ, ನಿಮ್ಮದೊಂದು ಅದೂರದೃಷ್ಟಿಯ 

ಅವನನರ ಪ್ರವರ್ಕನಿಯಿಂದ ಎಂತಹ ವಿಸರೀಶವಾಯಿತು! ಕಪಟೋ 
ಪಾಯ ಶೋವಿದನಾದ ತಿಮ್ಮರನನ ತಂತ್ರವು ಈಗಾದರೂ ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತೇ?” ಎಂದನು. 

ಆದರೆ ತಾವು ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಾಯನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಇದೆಲ್ಲು ಬರಿಯ ನಟನೆಯೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದರೆ 
ತಪ್ಪೆ?” 

“ಅಯ್ಯೋ, ಇನ್ನೂ ಖಗ ಭ್ರಾಂತಿ ಬಿಟ್ಟಲ್ಲವೆ? ನೋಡಿರಿ, ನನ್ನ 
ಕುಮಾರಿ ರುಚೀದೇನಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾಳ. ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿರಿ.” 


4] ರಾಣಿ( ಅಜ್ಞಾತಾ ೪೯ 

ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನು ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನಿಗೆ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಆ 
ಸೇವಕನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಾಗ, ಏಕೋ ಅವನ ಮುಖನ್ರು ಅಕಳ 
ವಿಕಳವಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಗಮನಿಸದೆ “ಏನೋ, ಕುಮಾರಿ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ದಾಳೆಯೇ?” ಭಂಟನ ಪ್ರತಾಸೆರುದ್ರ. 

ಸೇವಕನು ಭೀತಿಯಿಂದ “ಜೀಯ್ಕ ಕುಮಾರಿ ಕುಮಾರೀ ದೇವಿ, 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ! ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆ!” 

“ಏನೇನು?” ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಭರದಿಂದ ಅಂತಃಪುರದ 
ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. 

ಮಹೇಶ್ವ ರಪಾತ್ರನು ಈ ವಿಚಿತ್ರ ದಿಂದ ಮುಗ್ಣನಾಗಿ ಹೋದನು. 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹುಬ್ಬು ಗಂಿಕ್ಕ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ “ಹೊತ್ತಿನ ನ ಮೇಲೆ 
ಸೇವಕನು ಬಂದು, “ಗಜರಾಜರು ಆಸ ಸ್ವಸ್ಥ ತ್‌್‌ ಈಗ 
ಯಾನ ಮಾತಿಗೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವಂತೆ. ತಾವು ಹೋಗಬಹುದೆಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದನು. 

"ಹೊ! ಅಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಅಸ್ಪಸ್ನರಾದರೆ? ಎಂಥ ವಿಚಿತ್ರ! 
ಇದೂ ಒಂದು ನಾಟಕ! ಛೀ! ಇವರ ಕರೆಗೆ ತಗ್ಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದೇ 
ನನ್ನ ತಪ್ಪು! ಧಿಕ್ಛಾರ ಇಂತಹ ಪ್ರಭುವಿಗೆ!” ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಮಹೇಶ್ವರಪಾತ್ರನು ತನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಲವರವುಂಬಾಗಿತ್ತು. ದಾಸದಾಸಿ 
ಯರು ಹೆದರಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಜರಾಣಿ ಮಂಚದಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಪಸ್ಥಳಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ಸೌಂದರ್ಯದ ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿದ್ದ 
ರುಚೀದೇವಿ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದಿತ್ತು. ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸಿಡಿಲು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 

ಕೆಲವು ನಿಮಿಷ ಸ್ಮಜ್ಜನಾದನು. ಆಮೇಲೆ ರಕ್ತ ಸಂಚಾರವು 
ತೊಡಗಿ ಮಹಾ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. ಈ ಸಂಗತಿ ಬಹಿರಂಗ 
ವಾಗಿ ಹಬ್ಬದಂತೆ ದಾಸೀ ಜನಕ್ಕೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಟ್ರ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಪಾತ್ರನಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು? ಯಾವ ಮುಖದಿಂದ ಅವನ 


೫೦ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇಕಾ 


ಮುಂದೆ ಹೋಗುವುದು? ಕಡೆಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. 

ಬಳಿಕ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನು ಪರಮಾಪ್ತ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿಸಿ, ಆ ಪರಿತಾಪಕರವಾದ ಅಂತಃಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, 
ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆಗ ಅಜ್ಞಾತನಾಯಕಿಯ ಕೈಯಾಳಾದ 
ಮಾದರಸನೂ, ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಓಲೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ, 
ಮಾರಸ್ಸನೆಂಬ ಬಂಟಿನೂ ಮಾಯವಾಗಿರುವುದು ತಿಳಿದುಬಂತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ "ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮ'ದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಶಿಷ್ಯನೂ ಕಾಣೆಯಾಗಿರುವರೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ರುಚೀಕುಮಾರಿಯ ನ್ರಿಯಸಖಿಯಾದ ಗೌರಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ! 
ಒಂದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ಕಾಣೆಯಾಗಿರುವರಲ್ಲಾ ! 
ಏನಿದರ ಮರ್ಮ? 


೫ 


ಕಟಕಪುರಿಗೆ ಬಂದ ಮಾದರಸ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ 
ಗೂಢಚಾರನನ್ನು ಎರಡುಮೂರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಮಿತ ತ್ರನನ್ನಾ ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಅದರಿಂದ ಅವನು 'ಸಗರಜೊಳೆಗೆಲ್ಲಾ. ಇಚ್ಛಾ ನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಾ ಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

ಆ ತನ್ನ `ಹೊಸ ಚಾರಮಿತ್ರಸಿಗೆ "ಮುಕ್ತಾ ಶ್ರ ಮದ' ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಶ್ರ ದ್ಧಿ ಇರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಸೊತ್ತಾ ಯಿತು ಆ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಮಹಿನಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನು ಮಾದರಸನ ಮುಂಡೆ 
ತುಂಬಾ ಶ್ಲಾಭಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಆ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ, ಮಹಾನದೀ ತೀರದ ಅಶ್ವೆತ್ಛ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ 
ನಂತೆ. ತಿಂಗಳೊಂದರೊಳಗೆ ಅವನ ಕೀರ್ತಿ ನಾಲ್ದುಸುತ್ತಲೂ ಹಬ್ಬಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ತಂತೆ. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆಂದರೆ ಸತ್ಯವಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಂತೆ! 
ಯಾರೇನು ಕೊಟ್ಟಿ ರೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಯುವಾಹಾರದ 
ಮುನಿ ಎಂದೇ ಪ್ರತೀತಿ | ಭೂತ-ಭವಿಷ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಜ್ಞಾ ನ 
ದ್ಭ ಸಿ ಯಿಂದ ಸೋಡಿ ಬಹು ಸರಸವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲ ಪಾ ಜ್ಞ 

ಇಂತಹ ಅನನ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ 
ಗಜಪತಿಯೂ ಅವನ ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗೆ ಬಂದು 
ನೆಲೆಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನಂತೆ. ಆದರೆ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ರಾಜಧಾನಿ 


೫೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟುದರಿಂದ, ಮಹಾನದೀ 
ತೀರದ ತಪೋವನದಂತಹ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ, ಗಜರಾಜನು ಅವನಿಗೊಂದು 
ಸುಂದರವಾದ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಂತೆ. ಅದುವೇ 
"ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮ' ! 
ಅಳಿ ಆ ಸಂನ್ಯಾಗಿ ಅಶ್ವ ತ್ಸ ವ ಸಕಾ pei ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು 

ಮಾಡುತ್ತ, ಬಂದವಂಗೆಲ್ಲ ತೀರ್ಥಃ ಕೂಡುವುದರ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಮಂದಿಯ ಮನೋಭೀ ಸ್ಟಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನಂತೆ. ಆ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸಾದಗಳಿಂದ ಎಂತಹ ರೋಗ-ರುಜಿನಗಳೂ 
ಮಾಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವಂತೆ. ಹೆಜ್ಜೇನು? ಗಜಸತಿರಾಜನೂ, ರಾಣೀ 
WARES ಆಗಾಗ ಅವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ ರಂತೆ. ಹ ಸ್ರಕ್ಸ ತ 

ದವು ತೊಡಗಿದ ನೆಲೆ. ಪರಿಣಾಮವು ಹೇಗಾಗುವು ಬಿಂದು ಸಜ 

ಲ 
ಜಾ ಭವಿಷ್ಯ ಕೇಳಿದ್ದ ಕ್ಸ 2; ಸಂನ್ಯಾಸಿ. “ಕುತ್ತಿ ಗೆಯ ವರೆಗೆ 
ಬಂದೀತು, ಗ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲ. ಅಫ್ಸರೊಳಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಉತ್ತಮ ಕ್ಸಾತ್ರ ವೀರನು ಮೈದೋರಿ, ಅವನ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಒಮ್ಮೆಗೇ ನಿಜಯಕೆಲ್ಯಾಣವಾಗುತ್ತದೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿಟ್ಟಿದ್ದನಂತೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಸುತ್ತಲೂ ನಡೆದುದರಿಂದ, ಗಜಪತಿಗೆ ಅವನ ಮೇಲೆ 
ತುಂಬಾ ವಿಶ್ವಾ ಸವಾಗಿದೆಯಂತೆ. ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೊಂದಿಗೆ ಒಬ್ಬನೇ 
ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನ ನ ಹೊರತು, ಮತ್ತಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ | 

ಇದಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಮಾದರಸನು ಆ ಚೋರ ಮಿತ್ರ ನೊಂದಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ. 
ಹೋಗಿ ಆ ಮಹಾ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಆ ಚೋರನಾಯಕನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ 
ಜಟಾಜೂಟ, ದಾಡಿ ಮೀಸೆ. ಕಾವೀಶಾಟ್ಕಿ ದಂಡಕಮಂಡಲುಗಳನ್ನು 
ಕಂಡಾತ ತ್ರಕ್ಕೇ ನ ನಂಬಿಬಿಡುವವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅಪನಂಬುಗೆ ಒಲ 
ವಾಗುವಂತಹ ಒಂದು ನೋಟವೂ ಅವನ ಚೋರದ್ಭ ಸ್ವ ಗೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮ ದ ಸಮೀಪದಫ್ಲಿ ನದಿಯ ಬದಿಯ ಹ ಬಂಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮೀನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬೆಸ್ತರವನಿಗೆ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಶಿಷ್ಯನು ಏನೋ ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಶಿಷ್ಯನನ್ನೆ € 
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ರಾಣೀ. ಅಜ್ಞಾತಾ ೫ 
ಕಳ್ಳ ನೋಟದಿಂದ ಆ ಬೆಸ್ತನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿಷ್ಯನ ಸನ್ನೆ ಗೆ 
ಆ ಬೆಸ್ತನು ಬಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ "ದಂಡಂ'ಮಾಡಿ ತೀರ್ಥ ಪ್ರ ನಾದ 
ಗಳನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆಗ ಆ ಪ್ರಸಾದಹೊಳೆಗಿದ್ದ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನಸ್ತುವನ್ನು ಆ ಬಿಸ್ತನು ತನ್ನ ಉಡಿಯೊಳಗೆ 
ತುರುಕಿಕೊಂಡನು. ಅದೇನಿರಬಹುದು? ಅಡಹೊಂದು ಸತ್ರನಾಗಿರ 
ಬಾರದೇಕೆ? ಆ ಬೆಸ್ತನೂ ಈ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರೂ ಯಾರೋ 
ಗೂಢಚಾರರಾಗಿರಬಾರದೇಕೆ? - ಎಂದು ಮಾದರಸನಿಗೆ ಬಲವಾದ 
ಸಂದೇಹವೆದ್ದಿತು. 

ಇದು ನಡೆದ ದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯ ಸತ್ರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಮಾರಪ್ಪನು ಸಸಿಸಕಪ್ರುರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದು. ಹೊರಗಣ 
ತೋರಿಕೆಗೆ ಮಾರಸ್ಪ. ಮಾಡರಸರು ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದವರೆ 
ಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಒಳಗೊಳಗೆ ಅವರಿಸ್ಬ ರೂ ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರು ! 

ರಾಣೀ ಅಜ ಸ್ಲ್ಯಾ ತಾನೇವಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಆ ಮಾರಪ್ಪನು 
ಇನ್ನೂ ರುಮಂದಿ ಬಂಧು ದಳದೊಂದಿಗೆ ಬಂದ್ರ ಆ ಬಂಧುವ್ಳಂದ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಹಾನದಿಯ ಆಚೆಗೆ ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟರುವುದಾಗಿ 
ಮಾರಸ್ಪನು ಮಾದರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ ಮಾರಸ್ರನು ವೀರರುದ್ರನ 
ದೂಶನೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ಮಾದರಸನಂತೆ ಯಾವ 
ನಿರ್ಬಂಧವೂ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರರುದ್ರನ ಅಂಕಿತಗಳು 
ಈಗ ಮಾದರಸನಿಗೂ ಕೋಟಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಸಹಾಯಕ 
ವಾದವು. 

ಹಾಗೊಮ್ಮೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾದರಸನೇ ಕೋಟೆಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ, ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಆಶ್ರಮದ ಹಿಂಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ತೋಪಿನೊಳಗೆ ನುಸುಳಿದನು. ಆಶ್ರಮದ ಹಿಂಗೋಡಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ, ಹೊರಗೆ ಹಾಯುತ್ತಿರುನ ಪ್ರಕಾಶ 
ದೊಂದಿಗೆ ಹೆಂಗಸಿನ ಕಂಠಸ್ವರನೊಂದು ಹೊರಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು "ಕೀಳ, 
ಮಾದರಸನು Sd ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದನು. 

ಒಳಗೆ ಕಾಲುದೀಪವು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಬಾಗಿಲ 


೫೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಶಿಷ್ಯನೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ತರುಣಿಯೂ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಸುಲಿಯುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಏನೋ ಕೇಳದುದಕ್ಕೆ 
ಆ ತರುಣಿ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು: “ಇಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿ, ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಸಂಕಲ್ಪವು 
ಎಂದಿಗೂ ಕದಲುನಂತಹುದಲ್ಲ. 1 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಹೇಳಿದೆ: “ಹಾಗಲ್ಲ. ನಾವು ಗಜರಾಜಕುಮಾರಿಯ 
ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಕಡೆಗೆ ಅವಳು 
ಅಥ್ಸರ್ಯದಿಂದಲೋ ಚಂಚಲತೆಯಿಂದಲೋ ಹಿಂದೆ ಸರಿದರೆ?” 

“ಇಲ್ಲ, ತಾವು ಸಂದೇಹಪಡಬೇಡಿ ಸ್ವಾಮಿ” ತರುಣಿ ನುಡಿದಳು. 

ಹ ಪ್ರಕೃತ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಂದಿಗೆ “ನೀನೊಬ್ಬ ಛೇ ಹೊರಟರೆ 
ಸಾಕು; ಮತ್ತಾರೂ ಕೂಡದು” ಎಂದು ಶಿಷ್ಯನೆಂದನು.. 

“ಮತ್ತಾರು ಏಕೆ? ನನ್ನಂತಹ ಅಂತರಂಗದ ಸಖಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಬೇರೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ? ಆದರೆ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಲುಪಿದ ಕೂಡಲೈ ಆ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಸುರಂಗದ ಬಾಗಿಲಿನ ಬಳಿ ನಿಂತಿರುವ ದಾಸಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಪಡಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡಿಗೆ ಮರೆಯಲೇಬಾರದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗಜರಾಣಿ 
ತಳಮಳಿಸಿ ಹೋದಾಳು” ತರುಣಿಯ ಮಾತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಶಿಷ್ಯನು “ಆ ಮುಖ್ಯಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮರೆಯುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಅದಕ್ಕೂ ನಿರ್ಪಾರಾಗಿದೆ. ಏನೂ ಸಂದೇಹ ಪಡಬೇಡವೆಂದು 
ಗಜರಾಣಿಗೆ ನೀನೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳು. ಮರುದಿನವೇ ಇದರ ಶುಭ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನೋಡಬಹುದೆಂದೂ ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸು” ಎಂದನು. 

“ದೋಣಿಗಳು ನಮ್ಮ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ- ಎಂದು ತರುಣಿ 
ಹೇಳುವಾಗ ಸಂನ್ಯಾಸಿ “ಹೀಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಕೆದರುತ್ತಾ 
ಇದ್ದರೆ ಹೇಗಮ್ಮ? ಅದರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಎಳಿ ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಾಗದು. 
ನಾಳೆ ಕತ್ತಲಾದ ಕೂಡಲೇ ಎಂಟು ಮಂದಿ ದೋಣಿಯ ವೀರರು, 
ಮೂರು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ತಂದು, ಕೋಟಿಯ ಸಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ, 
ನದೀತೀರದ ಪೊದರುಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿ, ಆ ದೊಡ್ಡ ಗೋಳೀಮರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಮುಗೋಸ್ಪರ ಕಾದಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸ್ಥಳದವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ನಡೆಯಲೇ ಬೇಕಾಗುವುದು, ಪಾಪ!” 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೫೫ 
ಗ 


ಮಾದರಸನು ಶ್ವಾಸಬಂಧನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಈ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಆ ತರುಣಿ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಂದ 
ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೂಂಡು, ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಳು. 

ಮಾದರಸನೂ ಅಕ್ತಂದ ಕದಲಿದನು. ಅವನು ಸಲ್ಪ ದೂರ 
ಆ ತರುಣಿಯ ಹಿಂದೆಯೇ ನಡೆಯಲು, ಅವಳು ದೂರದಲ್ಲದ್ದ ಒಂದು 
ಪುಟ್ಟ ಗುಡಿಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಮಾಯವಾದಳು. ಅಲ್ಲಿ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿ ಇರುವುದಂದೂ ಆದು ಗಜರಾಜಾ ತಃ 
ಪುರಕ ಹೋಗಿ ಸೇರುವುದಂದೂ ಮಾದರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 

"ಮರುದಿನ ಮಾದರಸನೂ ಮಾರಸ್ಪನೂ ಗುಸುಗುಸು ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಇಬ್ಬರೂ ಕೋಟಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ನುಸುಳಿದರು. ಇಬ್ಬರ 
ಕ್ಲೆ ಯಿಲಿಯೂ ವೀರೆಯುವ್ರ ಗಿಜಸತಿಯ ಚೀಟು ಇದ್ದುದರಿಂದ, 
ಯಾರೇನೂ ಅವರನ್ನು ತಡೆಯುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 

ಇಬ್ಬರೂ ಕಟಕ ನಗರಿಯ ಸಶ್ಚಿಮಭಾಗಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ನದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾದರಸನು ಅಡಗಿಕೊಂಡನು. 
ಮಾರಪ್ಪನು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹಳ್ಳಿ ಗರು ಸವೆಯಿಸಿದ ಕಾಲು 
ಡಾರಿಯಿಂದಾಗಿ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ, ಅಕ್ಬರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದೂರದ 
ಬೆಟ್ಟಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. 

ಕತ್ತಲಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾರಪ್ಪನು ಹದಿನೈದು ಮಂದಿ ವೀರ 
ಬಂಧುಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಾದರಸನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಅವ 
ರೆಲ್ಲರ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೂ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಚಿಹ್ನ ನಿದ್ದೇ ಇತ್ತು. 
ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಕತ್ತಲೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತೂ ಕವಿದುಕೊಂಡು ಬರುವಾಗ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪೊದರುಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡು, ನದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಆ ಗೋಳೀಮರವನ್ನೇ ಗುರಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಟಿಕ ನಗರಿಯ ಹೊರಗಿನ ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆ 
ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿತ್ತು. ಕೋಟೆಯ 
ಬುರುಜುಗಳ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ರಕ್ಷಕ ಭಟರ ಕಾನಲೂ ಇತ್ತು. ಆದರೆ 


Uv |. 


೫೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಆಜೆಯ ದಡ ಅನರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸದು. ಸರೀಕ್ರಿಸಿ ನೋಡುವ ಸಂದರ್ಭವೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ 

ಮೂರು ದೋಣಿಗಳು ಸದ್ದಾಗದಂತೆ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುತ, ಆ ಗೋಳಿ 
ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಆ ಮಹಾವೃಕ್ಷದ ದಟ್ಟವಾದ ನೆರಳು 
ನದಿಯ ಸೀರ ಮೇಜೆಯೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ದೋಣಿಗಾರರು 
ಆ ಮೂರು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಸೊದರುಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿಸಿ 
ಆ ಗೋಳೀಮರದ ಕಾಂಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತರು. ಅವರು 
ಎಂಟು ಮಂದಿಗಳೂ ಕಂದುಬಣ್ಣದ ಸೋಷಾಕನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. 

ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಮಾದರಸನು ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿಗಳೊಡನೆ 
ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಬೇಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾರುವ ಹುಲಿ 
ಗಳ ಹಾಗೆ ಅವರ ಮೇಲೆ ಧುಮುಕಿದರು. ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆ ನಿಮಿಷ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಎಂಟು ಮಂದಿಯ ಬಾಯೊಳಗೆ ಬಟ್ಟ ಗಳನ್ನು ತುರುಕಿ 
ಕೈಕಾಲ: ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅವರ ಉಡುಗೆ ತೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ಸುಲಿದು 
ಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ದೂರಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತು ಒಯ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಒಂದೆರಡು ಮರಗಿಡಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿದರು. 
| ಅನಂತರ ಮಾದರಸನೂ, ಮಾರನ್ಸನೂ ಮೇಲೆ ಆರು ಮಂದಿ 
ಗಳೂ ಆ ದೋಣಿಗಾರರ ಕಂದುಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ 
ಗೋಳೀಮರದೆ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡರು. pW ಸರು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳ ಮೊದಲು ಶಾಂತವಾಗಿ ಸ್ತ ಬ್ಬವಾಗಿದ್ದ 
"ಟ್ರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಫಕ್ಟನ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಲವತ್ಸ ಯೋಗಗಳು ಜರುಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಏನೂ ಜರುಗಲಿಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಶಾಂತನಾಗಿ ಹೋದ ಆ 
ಪ್ರದೇಶವು, ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಚಾಚಿ ಹಾಂತೆಯನ್ನು ನುಂಗಿ ಮತ್ತೆ 
ಅಚಲವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವ ಹೆಲ್ಲಿಯಂತೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಿ ಈ) ೫ 5 
ಗೋಳೀಮರ ! 

೫ x ಜೇ ತ 

ಶರತ್‌ಕೃ ಸ ನ ಪಕ್ಷದ ದಿನಗಳು. ಆಕಾಶವು ಬಹಳವಾಗಿ ಮೋಡದ 

ತೆರೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹರಿದುಹೋದ ಆ ಮೋಡದ 


ರಾಣೀ ಅಜಾತಾ ೫೭ 
ಓಗಿ 


ತೆರೆಯ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೊಂದಿಲ್ಲೊಂದಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮಿನುಗು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಮಂದವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇದಿರಿನ ವಸ್ತುಗಳು ಅಚ್ಚ 
ಕಪ್ಪಾದ ಏಕಾಕ್ಸತಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು 
ನದೀ ತೀರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಮಸಕುಮಸಕಾಗಿ ಕಾಣ 
ತ್ತಿತ್ತು. ನಾಲ್ವರೂ ಆ ಗೋಳೀಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತರು. 
ಮುಂದಿನನನು ಸಂನ್ಯಾಸಿ ; ಅವನ ಹಿಂದಿನವಳು ಗಜಸತಿನಂದಿವಿ 
ರುಚೀದೇವಿ; ರುಚಿದೇವಿಯ ಹಿಂದ ಅವಳ ಪ್ರಾಣಸಖಿ ಗೌರಿ; ಅವಳ 
ಹಿಂದೆ ಶಿಷ್ಟ. 

ಮಾದರಸನು -ಸಂಗಾತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಅವರಿದಿರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದನು. 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಹೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಒಡನೆಯೆ ಮಾದರಸನ ಕಡೆಯವರು 
ಆ ಮೂರು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಈಚೆಗೆ ತಂದರು. ಮೊದಲು ರುಚೀ 
ದೇನಿಯೂ ಗೌರಿಯೂ ಬಂದು ದೋಣಿಯನ್ನೇರಿ ನಡುವೆ ಕುಳಿತರು. 
ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಕಾಸಿ ಶಿಷ್ಯರು ವಿರಿಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ 
ಇಬ್ಬರು ನೇಷಗಾರ ದೋಣಿಗಾರರು ಎರಡು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟು ಗಳನ್ನಾ ಡಿಸುತ್ತ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹರಿಸಿದರು. 

ಉಳಿದ ದೋಣಿಗಾರ ನೇಷದವರು, ಉಳಿದೆರಡು ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಮ್ಮೂರು ಮಂದಿ ಯಂತೆ ಏರಿಕೊಂಡು, ಮುಚೇದೇವಿಯ ದೋಣಿಯ 
ಉಭಯ 'ಪಾಶ್ವ ೯ಗಳಲಿ ಹೊರಟರು 

ಅಂಬಿನ Hdl ನೀರನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ ಆ 
ದೋಣಿಗಳು, ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಶಿ ಮಕ್ಕೆ ಉದ್ದ ನ 5 ಹೋಗು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಏನೋ ಸಂದೇಹೆ' ತೋರಿತು. 
"ಹೀಗೆತ್ತ ?” ಎಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೊಬ್ಬನು, “ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಹವು ಜೋರಾಗಿದೆ. 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗಿ ಆಮೇಲೆ ತಿರುಗಿದರೆ, ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಲುಪ 
ಬಹುದು” ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 


೫೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 

ಆದರೆ ದೋಣಿಗಳು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಆ ದೋಣಿಗಾರರ ಹುಟ್ಟ ಹಾಕುವ 
ಕೌಶಲವನ್ನು ಕಂಡು, ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಸಂದೇಹ, ಭೀತಿಗಳು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದುವು ಆ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ! 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸದರ್ಪ ಸ್ವರದಿಂದ-“ಎಲೆ ಚುಕ್ಳ್ವಾಣಿಯವರೆ, ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರವರ್ತನೆ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದನಾಗಿದೆ. ಎತ್ತ ಹೋಗುವಿರಿ?” 

ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುತ್ತರವಾಗಿ ಅಕ್ಸಸಕ್ಕದ ದೋಣಿಗಳು ಆ 
ದೋಣಿಯ ತೀರ ಸಮೀಪಳ್ಸ್‌ ಬಂದುವು. ಅದರೂಳಗಿದ್ದೂ ಟೈ ಧಾಂಡಿಗ 
ನೆಂದನು : “ಅಯ್ಯಾ, ಘಟಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 
ವಿರೋ ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ಮದ್ದಿನ ಪುಡಿ ಹಾಕಬೇಳೊ?' ಎಂದು 
ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 

ಕ ಅಯ್ಯೋ! ಗುರುದೇವ! ಮೋಸ! ಇಬ್ಬ SN ` ಎಂದು 
ಶಿಷ್ಯನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಬಾಯಿ ತೆರೆಯಲು ಮಾದರಸನು ಚಟಕ್ಕನೆ 
ಈಚೆಗೆ ಹಾರಿ, ಅವನ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿಹಿಡಿದು, “ಗದ್ದಲ ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಭಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದನು. ಅವನ ಕೃ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಕ್‌ ಯಂತಿರುವುದನ್ನ ರಿತು ಶಿಷ್ಯನು ನಡುಗಿದನು. 

ರುಚೇಡೇವಿ ಕೋಸದಿಂದಲೂ ಭಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ 
"ಏನಿದು? ಯಾರು ನೀವು?’ ಎನ್ನುತ್ತಾ ತನ್ನ ಉಡಿಸೀರೆಯ ಮರೆ 
ಯಿಂದ ಒಂದು ಕೈಕಠಾರಿಯನ್ನೆ ತ್ರಿ ಕೊಂಡಳು. ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಳೂೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಅಮ ಮಾದರಸನ ಭದ್ರಮುಸ್ಸಿಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೂಂಡಿತು. 
ಅವನು ಎಂತಹ ಲಾಘೆವಶಾಲಿಯಾದ ಚುರುಕುಗಾರನೆಂಬುದೂ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 

ಮಾದರಸನು, “ತಾಯಿ ! ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಲವಂತದಿಂದ ಒಯ್ಯುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತೇನೆ. ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೇ ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 
ನಿಮಗೇನೂ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲ!” ಎಂದನು ಒಳ್ಳೇ ಗೌರವಭಾವದಿಂದ. 

ರುಚೀದೇನಿ ಗೌರಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಆರ್ತಸ್ಪರದಿಂದ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ ೫೯ 
ಇದೇನೇ ಗೌರಿ? ಪೂಜ್ಯರಾದ ಈ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು ನೆಂಬಿ ಮೋಸ 
ವಾಯಿತಲ್ಲಾ ! ಇನ್ನೇನು ಗತಿ?” ಎಂದಳು, 

ಅದಕ್ಕೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ “ಅಮ್ಮಾ, ರುಚೀಕುಮಾರಿ! ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸಂದೇಹಿಸಜೇಡ. ನಾವೂ ಈ ಘಾತುಕವ ರನ್ನ ರಿಯೆವು. ತುಸು 
ಥೈ ರ್ಯವನ್ನ ನಲಂಬಿಸು. ಇವರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಜಾ ಏನೋ ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ಹೊರಡುವ ಮುಂಜಿ ನಾನು 
ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುನಂತೆ ನೆನಪು ಮಾಡಬಾರದಿತ್ತೇನೋ 


ಲ'ಟಿ 

ಮೂರ್ಪ!” 
“ನೆನಪು ಬರಲಿಲ್ಲ ಸಾಮಾ ನನ್ನ ಮಂಕುಬುದ್ದಿಗ (1 
ಮಾದರಸನೆಂದ : “ಅಮ್ಮಾ! ರಾಜಕುಮಾರಿ! ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 


ಈ ಶಿಷ್ಯಂ ಮೇಲೆ ಅಸವಾದ ಹೊರಿಸಬೇಡಿ... ಇವರೇನೂ ಅರಿ 
ಯರು. ನೀನೀಗ ಶಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿದ್ರಿಸಿರಿ.” 

ಮಾದರಸನ ಕೈಯೊಳಗಿದ್ದ ಏನೋ ಒಂದು ಪುಡಿ ರುಚೀ, 
ಗೌರಿಯರ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ತು. ಇಬ್ಬರೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
"ಆ' ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. ಅನಂತರ ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಮ್ಮಾಲಿ, ಒಬ್ಬರ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಒರಗಿಕೊಂಡರು. 

“ಇದೇನೀ ಅನ್ಯಾಯ !” ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

“ಅದು ನಿದ್ರೆಯ ಪುಡಿ ಸ್ವಾಮಿ. ಕೋಪಿಸಬೇಡಿ. ಅದ 
ರಿಂದೇನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ ನಿಮಗೂ ಚೆಲ್ಲುತ್ತೇನೆ. ನಾವೂ 
ಚೆಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೆ ತ್ನೇವೆ.? 

"ಬೇಡ ಬೇಡ” ಎಂದು ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ನು. 

“ನಮಗೆ ಬೇಡ. ಸದ್ಯ ನೀವು ಯಾರು, ನಿಮ್ಮ ಉಜ್ಜೀಶವೇನು 
ಎಂಬುದನ್ನಿಷ್ಟು, ಮುಂದಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದರೆ "ಒಳ್ಳೆಯದಿತ್ತು is 
ಎಂದನು ಸಂನ್ಯಾಸಿ 

"ಹೌದು. ಸುಳ್ಳು ಗಿಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಈ ಮಹಾಮಹಿಮರ ಶಾಪಕ್ಕ್‌ 
ತುಶತ್ತಾಗಬೇಡಿ.” ರಾಮಕೃಷ್ಣನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. 

“ಬಲ್ಲೆನಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಮಹಾಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು | ನೀವು 


೬೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ 


ಕ್ಟ ಕಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಗೂಢೆಚಾರರಲ್ಲವೆ ೪ ಈ ಮೋಸದ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ದದ, ಈ ಗಜಪತಿನಂದಿನಿಯನ್ನು ಆ ಕ್ಸ ಸ್ಲರಾಯನ ಕ್ಸ ಗೆ ಸಿಕ್ಸಿಸಲಿ 
ದ್ದಿ ರಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು ಮಾದರಸ ಕತ 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ....“ಓಹೋ! ಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲಯಾ 
ನೀನು? ಆದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರ ಹಸಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಮಾಡುವುದೀಗ 
ಮಹಾ RR ಪ್ರೊ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ ಕ ಷ್ಟವೇವ 
ರಾಯನೇ ತನಗೆ ಸತಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ್ದಾ ಛೆ 

“ಅದೂ ತಂತ ತ್ರವಿದ್ದೀತು ! | ಎಂದನು ಮಾದರಸ. 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದನು: “ಇದರಲ್ಲೇನಿದೆ ತಂತ್ರ? ಇವಳ 
ಚ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನು ದುರಭಿಮಾನದಿಂದ ಒಂ ಇಚ್ಛೆ ಗೆ 

ಪುದೈೆ : ಸರೆ ವರನನು ಹುಹುಕೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡುವ ಸ್ರ ಯತ್ನ ಸಲ 

ದಾ ಅದರಿಂದಲೇ ಇವಳು ಹೀಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಜಾ! ಶಿಬರಕ್ಸೆ 
ಹೊರಟಿದ್ದಾಳೆ. ನೀನು ಈಗ ಈ ಸವಿತ್ರವಾದ ಸ್ರೇನು ಸಮ್ಮೇಳನಕ್ಕೆ 
ವಿಘಾತವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದ್ದೀ. ಅಂದರೆ ಸಾಮ್ರಾಟ್‌ ಕ್ರಷ್ಣ ದೇವ 
ರಾಯರ ಕೋಪಕ್ಟೇ ನೀನು ಪಾತ್ರನಾದಂತಾಯಿತು. ಸೀನು ಇದನ್ನ ರಿತು 
ಈಗಾದರೂ ಈ ದೋಣಿಯನ್ನು ರಾಯನ ಶಿಬಿರದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿದಿ 
ಯಾದರೆ, ರಾಯನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಭಾರವು 
ನನ್ನ ದಾಗಿರಲಿ,? 

"ಅದೇನ ಬೇಡ ಸ್ವಾಮಿ. ಇನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ್ಮ 
ಆ ರಾಯನೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣೀ ಅಜ್ಲಾತಾದೇವಿಯ ಮುಂದೆ 

ಅ ಇಗ 

ಬರಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪ್ರೇಮ ಸಮಸ್ಯೆಯೂ ಇತ್ಯರ್ಥ 
ವಾದೀತು!” ಎಂದನು ಮಾದರಸ. 

“ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾದೇವಿಯೇ ?”-ಗುರು ಶಿಷ್ಯರ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಒಮ್ಮೆಗೇ ಉದ್ದಾರವು ಹೊರಟಿತು. 

"ಹೀಳಿರುವಿರಾ?” ಮಾದರಸನ ಪೆ 

“ಬಹಳ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 


@ @ 


ಇಮಾನುದಾರ ಪಾಳೆಯಗಾರರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಳ್ಳೇ ಹೊಡೆಯುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೬೧ 
ಳಾದ ಚೋರ ನಾಯಕಿಯನ್ನು ಅರಿಯದವರಾರು?” ಎಂದನು 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ 

"ಜವಿತಾನುದಾರ ಪಾಳೆಯಗಾರರೆಂದಲ್ಲ. ಧನಮತ್ಮರೂ ಪ್ರ ಜಾ 
ಪೀಡಕರೂ, ದುಷ್ಪರೂ, ಕಶೋರಿಗಳೂ ಆದ ರಾಜರಾಜೀಂದೆ ್ರರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೊಳ್ಳ ಹೊಡೆಯುತ್ತವೆ.” 

“ದುಷ್ಟರೂ ಕರೋರಿಗಳೂ ಎಂದರೆ ಯಾರೊ?” ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಕೇಳಿದನು. 

“ಅದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ ನಿಮಗೆ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈಗ ಪ್ರಬಲರಾಗಿ 
ವಿಜೃಂಭಿಸುವ ಗಜಪ ಸತಿ ನರಪತಿ- ಅಶ್ರಪತಿಗಳೇ. ಪ ಮೂವರೂ ರಾಜ್ಯ 
ಲಾಲಸೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬರೊಡನೊಬ್ಬರು ಕಾದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ 
ರಾಜಸತ್ರೆಯನ್ನೇ ತೊಲಗಿಸಿ, ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣಿಯ ಉದ್ದೇಶ. ಗಜಸತಿ-ನರಸತಿಗಳು 
ಅವಳ ಕಟು ಶತ್ರುಗಳೂ ಆಗಿರುವರು.” 

“ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಗಜಪತಿನಂದಿನಿಯನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿ ಅವಳೇನು 
ಮಾಡುವಳು ?” 

"ಅದು ಅವಳಿಗೇ ಗೊತ್ತು! ನಾವು ಆ ತಾಯಿಯ ಪಾದ ಸೇವ 
ಕರು. ಅವಳ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಾಲಿ ಸುವುದಷ್ಟೇೇ ನಮ್ಮ ಕಲಸ, ಆದರೆ 
ಒಂದು ಖಂಡಿತ. ಈ ರುಚೀದೇವಿಯವರ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ರಾಣಿ, ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೇ ನಮಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಸಿದಾ ಳಿ.” 

"ಆಹಾ! ಹುಲಿಗೆ ದನವು ಬಲು ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಿರುವ 

ಹಾಗೆ!” ಎಂದನು ರಾಮಕ ನ್ದ. 

“ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದು ರಾಣಿಯ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತ ಲೇ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವುದು. ಅಲಿ ರುಚೀದೇವಿಯವರ ಸೋದರ ಮಾವನಾದ ರಾಜಾ 
ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಗಳೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಈಗ ರುಚೇಡೇವಿಯವರು ತಮ 
ಸೋದರ EE ಬಳಿಗೇ ಒಯ್ಯಲ್ಪ ಡುತಿ ಕ್ರಿದ್ದಾರೆ.? 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ “ಇದೇನು ಸೋಜಿಗ! 


೬೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ 


ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿ ಗಜಪತಿ ಹಿತ್ಸೆ ಸಿಣಿ ಎಂದಾಯಿತಲ್ಲ!” 

“ಅದೇ ಅಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆಕ ರಹಸ್ಯವಿದೆ. ಅದು ಮಾತ್ರ 
ನಮಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ವಿಚಿತ್ರವೇನೆಂದಕೆ, ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯನ್ನು, 
ನಾನೇ ಬಲವಂತದಿಂದ ಚ ಬಸಿ ಜಾ ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ರಾಣಿಗೆ ಒಫ್ಪಿಸಿದೆವು. ಈಗ ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಮ್ಮ ರಾಣಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಸಮರಸರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ರುಚೀದೇನಿಯ ಹರಣ 
ಕಾದರೂ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರ ಪ್ರಯಾಣದ ಚೀಟುಗಳೇ 
ಸಹಾಯಕವಾಗಿವೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌, ಅವರೇ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ!” ಮಾದರಸನೆಂದ. 

“ಹಾಗಾದರೆ ಬಹಳ ನಿಚಿತ್ರಿ-ನಿಲಕ್ಷಣ ಗುಣರೂಪಿಣಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕು ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ!” 

"ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕ ಆದಿಶಕ್ಕಿಯೇ! ದುಷ್ಟ ರನ್ನು ಸುಷ್ಟರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯೆಲ್ಲಿದೆ. ಮಹಾಕಾಳೀ 
ಮಾತೆಯನ್ನು, "ತನ್ನ ಮಗಳ ಬಾಯಿಯಿಂದ. ಮಾತಾಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಅವಳಲ್ಲಿದೆ. ಜಾ ನನ್ಮು ರಾಣಿಯೇ ಧನೈ! ಬಾಲರಾಣಿಯೇ 
ಧನ್ಯೆ! ನೀವು ಅವಳ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದಿರೆಂದರೆ, ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಅಂಕಿತರಾಗುನಿರಿ !? 

“ಇಂಥ ವಿಚಿತ್ರ ರಾಣಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದು ಅಗತ್ಯನೆ. 
ಅವಳಿಗೆ ಮಗಳೊಬಳಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ? ಅವಳ ಪತಿಯಾರು? 
ಅವಳು ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿ ಹೇಗಾದಳು?” ಎಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಕೇಳಿದನು. 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಮ್ಮ ಮಾತ 3 ಸ್ಟರೂಪಿಣೀ 
ರಾಣಿಯ. ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಆ ಅರಿಯುವ ಪ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅವಳು ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳುವೆನು. ಆಹಾ ಅದನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಈಗಲೂ ನನಗೆ ಪುಳಕಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆರೇಳು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು. ಆಗ ಜೋರರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ನಾಯಕ. ನಿಮ್ಮ ರಾಯನು ಆಗ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ದಿಗ್ವಜಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆತನು ಭಿಕ್ಷುಕರನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 


ರಾಣಿ ಅಜಾ ತಾ ೩೬೩ 
N° 


ಗಳನ್ನೂ ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿದ್ದನು. ನಾನೂ ನನ್ನ ಸಂಗಾತಿಯೂ ಭಿಕ್ಷುಕರ ವೇಷದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗದ ದೇನಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದೆವು. ರಾಜಸೇವಕರು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿ ಕಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕ ಬೈೆರಾಗಿ ಪುಟ್ಟ 
ಬಾಲಕನೊಂದಿಗೆ ಬಿರಬಿರನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಆ ರಾಜದೂತರ ಮೇಲೆ 
ಕೆರಳಿ, ಸುತ್ತೂ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕರನ್ನು ನೋಡಿ, 
"ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಿರಲ್ಲಾ ಸಾಧುಸಂತರಿಗಾಗುವ ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ವನ್ನು ! ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ದೊಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನು ಸುಡಿರಿ! ಬಳೆ ತೊಡಿರಿ!' 
ಈ ಆ ಹಕುಕ ಗಜ ಆವೇಶವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರದ ಮರೆಯಿಂದ ಕತಿ ತ್ತಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದು "ಜಿ ಶ್ರೀರಂಗಾ' 
ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಜನರೆಲ್ಲಾ ಆಜು ದ ತುಂಬಿ 
"ಜೈ ಶ್ರೀರಂಗಾ' ಎಂದು ಪ ಸ್ರತಿಗರ್ಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಆ ರಾಜದೂತರನ್ನು 
ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಮಹಾಶಯಕ್ಕೆ ಆಗ ನಾವು ಬಹಳ 
ಕಟುಕರು ಕ್ರೂರರು! ರಾಕ್ಷಸರು! ನಮ್ಮ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಗೆ ನರಬಲಿ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ವು. ಕಟುಕರಾಜ 
ನಾದ ನನಗೆ ಆ ರಾಜದೂತರ ಕೈಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ಆ 
ವದ ಸ್ಸ ಬೈರಾಗಿಯ ಮೇಲೆ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗೆ ಬತಾ? ಕೃತಘ ೩ ತೆಯೇ 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದ ಸುಂದರ ಬಾಲಕನನ್ನು ಮ್ಮ ದೇವಿಗೆ 
ಬಲಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು, ಆ ಬೈರಾಗಿಯ ಏಂಜೆಯೇ. ಹೊಂಚುಹಾಕೆ 
ಕೊಂಡು ಹೋದೆನು. 

"ಅವನು ಊರ ಹೊರಗೆ ಹಳುವು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ಅರಳೀ 
ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಆ ಬಾಲಕನೊಂದಿಗೆ ಆ ರಾತ್ರಿ ತಂಗಿರುವುದನ್ನು 
ನಾವು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿದೆವು. ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಕುದುರೆಯೂ ನಿಂತಿತ್ತು. ನಾವು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ದುಮಾಡದೆ 
ಆ ಕಟ್ಟೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆನು. ನಾನು ಗಾಢೆನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ 
ಇಲಕನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಗಿದೆ. ಉತ್ತರಕ್ಷಣವೇ ಹಿಂದೆ 
ಮಗುಚಿ ಅಂಗಾತ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟೆ. ಆ ಕುದುರೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಒದ್ದು 


೬೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


ಕೆಡವಿತ್ತು ! ನನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾರಪ್ಪ ಹೆದರಿ ದೂರ ಹಾರಿ ನಿಂತ. 

“ಮತ್ತೆ ಸಾಟಿ! "ವೃದ್ಧ ಬೈರಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲ! ಪುಟ್ಟ 
ಬಾಲಕನೂ ಅಲ್ಲ! ಮಹಿಷಾಸುರ ಮರ್ದಿ ನಿಯಂತೆ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿಯ ನು 
ಎತ್ತಿ ನಿಂತಿರುವ ದೇನಿಯ ಕ್ರೋಧಮೂರ್ತಿ! ಬಾಲಕನ ಬರಲಾ? 
ಪುಟ್ಟ ಬಾಲಿಕ "ಅಮ್ಮ' ಎನ್ನುತ್ತ ಎದ್ದು ನಿಂಕಿದಾ ಛ! ಚಂದ್ರಕಿರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಥಳಥಳಿಸಿದ ಆದ ಶ್ಯವು ನಮ್ಮನ್ನು "ನಡುಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ನಾವು 
ಡೆ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 4 ್ರಮಿಸಮ್ಮಾ' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡೆವು. 

“ಬಳಿಕ ನಮ್ಮ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಅವಳು ನಮಗೆ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶ ಮಾಡಿದಳು ಅವಳೇ ನಮಗೆ ನಾಯಕ 
ಯಾಗಿದ್ದು, ನಮ್ಮನ್ನು ತಕ್ಕ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸಬೇಕಂದು ನಾವು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡೆವು. "ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಆಜ್ಲ್ಚೆಯಂತೆ-ನಡೆಯುವೆ'ವೆಂದು 
ನಮ್ಮಿಂದ ಭಾಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅವಳು ಆ ಕೆರುಬಾಲೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟಳು. 

“ಅನಂತರ ಆ ಪುಟ್ಟ ಬಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಳಿದೇವಿಯ ಆವಾಹನೆ 
ಮಾಡಿ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ಅದನ್ನು ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿದಳು. ಆ ಬಾಲಿಕಯ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು “ರಾಣಿಯ ಕೆರೀಟನನ್ನು ಸೂಡಿದೆವು. ನಮ್ಮ 
ಸರ್ವಸ _ವನ್ನೂ ಆ ತಾಯಿಯ ಚರಣಾರನಿಂದಕ್ಕೆ: ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಹಿ 
ದೆವು. ಆತ) ನಮ್ಮ ಗುಂಪಿಗಿದ್ದ "ಚೋರವಂದ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ, "ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧು ವೃಂದ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. 
ನಮ್ಮ ಮಧುಪಾನ ಮುಂತಾದ ದುಷ್ಟ ಅಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ವರ್ಜ್ಯಪಡಿ 
ಸಿದಳು. ನರಬಲಿ-ಪ್ರಾಣಿಬಲಿ ಮುಂತಾದುವು ಆ ಲೋಕಜನಸನಿಗೆ 
ಅಪ್ರಿಯನೆಂಬ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಮಗೆ ದೃಷಾಂತ ಪಡಿಸಿದಳು. ದುಷ್ಟ 
ನಿರ್ಮೂಲನವೇ ಆ ಜಗನ್ಮಾತೆಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಬಲಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ದೇಶದ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಳು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಈ ದುಷ್ಟವಾದ ರಾಜಸತ್ರೈಯನ್ನೇ ತೊಲಗಿಸಿ, ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸುವುದೇ ಅವಳ ಉದ್ದೇಶವೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ 


5] ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೬೫ 


ನಾವೆಲ್ಲಾ ಅವಳ ಆಜ್ಞಾಧೀನರಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ನಾವು ಪ್ರ 

ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆವು. ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಹೆಗು ¥e. 
ಮುಟ್ಟುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕಂಕಣಬದ್ಧ ರಾಗಿರುತೆ ತ್ತೇವೆ. 
ಅವಳ ನಾಯಕತ್ವ ದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ನೀಗ' ಬಲು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿದೆ. ಗಜಪತಿ ನರಸತಿಗಳನ್ನೆ ತಾಕುವಷ್ಟು ಶಕ್ತರಾಗಿದ್ದೆ ವೆ. 
ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀವೇ ಅವಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯುವಿರಿ. ಆಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದರೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ. 
ನಮ್ಮ ಬಂಧುವೃಂದದಲ್ಲಿ ಸೇರಲೂಬಹುದು ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಿಮ್ಮಸ್ಪಕ್ಕೆ 
ನೀವು ಹೊರಟು ಹೋಗಲೂ ಬಹುದು.” ಮಾದರಸ ಎಂದ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ, “ಆಹಾ! ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಬಹಳ ಅತಿಶಯವೂ, ಅದ್ಭುತವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ನಾವು 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾದ್ದೇ. ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನಂಬಿರುವ ಈ 
ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹುದೂರ ಹೋಗಬೇಕೇ? 
ಹೇಗೆ ಹೋಗುನಿರಿ?” 

“ಅದಕ್ಸಲ್ಲಾ ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ನಾವು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. 
ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಇನ್ನೂ ರು ಮಂದಿ ಬಂಧುಗಳು 
ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುನ ಬೆಟ್ಟದ ಬುಡದ ಅರಣ್ಯ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಕಾದಿದ್ದಾರೆ. ಪಲ್ಲಕ್ಕಯೂ, ಕುದುರೆಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿವೆ. ಬೆಳಗಾಗು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲಾ ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟ ದೊಡ್ಡ 
ರಾಜ್ಯಾಂಗ ಪರಿವಾರದವರಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತೇವೆ. ಈ ವಿಧಾನಕ್ಕೆ 
ನೀವು ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲರಾಗಿ ನಡೆದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾದೀತು. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೆ ನಮ್ಮ ಬಲಾತಾ ರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕಾದೀತು.? 

a ಕುಳಿತ ಸೋಡಿಗಳು ಮಹಾನದಿಯ ಮಧ್ಯವನ್ನು ಸೀಳಿ 
ಕೊಂಡು, ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲಿ ಹೊರಟದ್ದ ಒಂದು ಕಾಲುವೆಯೊಳಗೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಹೋಗುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದು: ವು. ದೂರದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡೂ, 
ಅದರಾಚೆಗೆ ಗುಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟಿಗಳೂ ಮಸಮಸಕಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಹಿ 


ಹೊತ್ತೇರುತ್ತಾ ಹೋದಂತೆ ಸ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪುನೋವೇದನೆಯ ಕಾವೂ ಏರಿಕೊಂಡೇ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಗಜ 
ರಾಣಿಯ ತಳ್ಳಂಕವನ್ನಂತೂ ಬಣ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲ. ಅವಳ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡೇ ರುಚೀದೇವಿ ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದಳು. 
ಅವಳು ರಾಯನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತಲುಪಿದ ಕೂಡಲೇ, ಆ ಸಮಾಚಾರವು 
ಗಜರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡೂ ಆಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತ 
ರಂಗದ ದಾಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಅಂತಃಪುರದ ಸುರಂಗದ್ದಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾದಿದ್ದಳು. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ, ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗೂ ಆಗಿ ಹೊತ್ತೇರುತ್ತಾ 
ಬಂದರೂ, ಮಗಳ ಕ್ಷೇಮ ಸಮಾಚಾರವೇ ಗೊತ್ತಾಗದೇ ಹೋದುದ 
ರಿಂದ ಗಜರಾಣಿ ಪರಮ ವೇದನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ರಾಣಿಯೂ ಕುಮಾರಿಯೂ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಆ ಬಗೆಯ ಒಳಸಂಚು ನಡೆಸಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ಮೂಲ ಕಾರಣನಾದವನು ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮದ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ! 

ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನವೇ, ಅಂದರೆ ಮೂರು 
ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲು, ಆ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರು ಕಟಕಪುರಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯೂ, ರುಚೀಕುಮಾರಿಯೂ ಮೊದಲ 
ಬಾರಿ ಅವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದಾಗ ರಾಣಿ ತನ್ನ ಹೆಂಗರುಳಿನ ಸ್ವಭಾವ 


ಇ ಣಿ ಅಜ್ಞಾತಾ ೬೭ 
ಕೃನುಸಂಸಿ-“ Fe ನನ್ನ ಹುಮಾರಿ ಈ ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಗೆ ಯಾವಾಗ 
ವಿವಾಹನಾಗುವು ದು? ಯಾವನು ವರನಾದಾನು? ಇನಳ ದಿವ್ಕ ಸುಂದರ 
ರೂಪಕ್ಸೆ ಅನುರೂಸನಾ ವರನು ಎಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸುನನೋ 9೫ ಎಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಆ ವಿಗಡ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, 
ತಂದ್ರವಂಶದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲತಿಲಕನೊಬ್ಬನ: ನಿಮ್ಮ ಅಳಿಯನಾ 
ಗುವನು. ಅವನ ದವ್ಯ ಸ್ವರೂಪವು ಬೇಗನೇ ನಿಮಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾದೀತು” ಎಂದು ಸಮಜಾಯಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ರಾಣಿ, ಕುಮಾರಿಯೆರು ಅನನ ದರ್ಶನ 
ಹೋದಾಗ, ಮುಂಚಾನೆ ಕುಳುಕುಳಿಸುವ ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಸ ಸಂನ್ಯಾ 
ನದೀತಟದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಧ್ಯಾನಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದನು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾ; 
ಅವನು ಸಕ್ಸನೆ ನದಿಯೊಳಗೆ ಕ ಕೈ ಹಾಕಿ ಒಂದು ಕನ್ನಡಿಯ. ನ್ನುನೆ ಮೇಲೆ 
ತ್ತಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಸುಂದೆರ ಪುರುಷನ ಭಾವ 
ಚಿತ್ರನಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ರುಚೀದೇವಿಗೆ ಕೂಡುತ್ತ “ಮಗು, 
ಕಟಕ ಸಂರಕ್ಷ ಷು ಈ ನದೀದತ್ತ ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ 
ಈ ಪುರುಷ ಸಿಂಹನೇ ನಿನಗೆ ಸತಿಯಾಗುನನೆಂದು ನಂಬು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ರಾಜ ತೇಜದಿಂದೊಪ್ಸುವ ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವು ರುಚೀ 
ದೇವಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಾನಂದವನ್ನು ತುಂಬಿತು. “ಇದು ಯಾರ 
ಭಾವಚಿತ್ರ” ಎಂದು ರಾಣಿ ವಿಚಾರಿಸಿದುದಕ್ಕೆ “ಅದನ್ನು ಇನ್ನು ಕಲವು 
ದಿನಗಳ ತ! ಫಂಡು ಹಿಡಿದು ಹೇಳುವೆನು. ಈಗ ಈ ಭಾವಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ತೋರಿಸದೆ, ಹೈದಯಮಂದಿರದೊಳಗೇ ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿಟ್ಟರಬೇಕು. ಕಲ್ಯಾಣಯೋಗಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲನಿದೆ. 
ಆಗ ಇವನೇ ರುಚೇದೇವಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವುದು ನಿಶ್ಚಯ” 
ಎಂದನು ಸಂನ್ಮಾಸಿ 
ಅವನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ನಿಶ್ನಾಸವಿಟೈಿರುವ ರುಚೀದೇವಿ, 
ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಹೃದಯ ಸುಂದಿರದೊಳಗೆ 
ಸ್ಥಾವಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಚಿತ್ರಗತ ಪುರುಷನಿಗೆ ಅವಳು ಮನಸೋತಿರುವ 


ಸ್ರ “೬ 25 ಯ 


೬ಲೆ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಳೆಂದು ಗೌರಿ ಎಂಬ ಅವಳ ಅಂತರಂಗದ ಸಖಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 

ಆಮೇಲಷ್ಟೇ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಪ್ರತಾಪ ಪರುದ್ರರೊಡರೆ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಸಂಧಾನವನ್ನೆ ಸಗಿದನು. ಅದು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಜಯ 
ನಗರದ ದೆಂಡು ಗಜರಾಜ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟಿತು. 
ಪ್ರತಾಪ ರುದ್ರನು ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೆ ಬೇಗನೇ ಆ | ಮಾಡಿಬಿಡ 
ಜೇಕೆಂದು ತನಕಪಟ್ಟನು. ಮಗಳ ಮನೋಭಾವವನ್ನರಿತ ರಾಣಿ 
ಪ್ರಕೃತ ಮಗಳು ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪು ವುದಿಛನೆಂದೂ, ಯುದ್ದವು ನಿಂತು 
ಶಾಂತಿ ನೆಲೆಸುವವರೆಗೆ ಮಡುವೆ ಜೇಡವೇದು ಮಗಳು ಹೆಟಿಮಾಡುವ 
ಳೆಂದೊ ಹೇಳಿ ತಡೆಗಟ್ಟಿ ದ್ದಳು. 

ಅತ್ತ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಗಜರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು “ದುಡುಕದಿರು 
ಜಸತಿ, ನಿನ್ನ ಕುಮಾರಿ ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ. ಪುರುಷಸಿಂಹನ ರಾಣಿ 
ಯಾಗಲಿದ್ದಾಳೆ. ಸಂಕೇತ ಸ ಸಮಯಕ್ಕ ಆ ಅವನು ಕೂಡಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ಆಗ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಫಲಾ ತ್ರಾಣ ಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕ ಮೊದೆಲು ಏನು 
ತಲೆಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿದರೂ ಯೋಗವು ಕೂಡದು. ಶತ್ರುವಿನ ವಿಜಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನೀವು ಕಂಗೆಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡಿ. ಕಡೆತನಕ ಬಂದು 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ಶತ್ರುವಿನ ಅಧಃಪಾತವಾಗುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

ತರುವಾಯ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ನಂತರ, ಅಂದರೆ ರುಚೇದೇವಿಯೆ 
ಪ್ರೇಮವು ಅಚಲವಾಗಿ, ಶುದ್ಧವಾಗಿ, ಬದ್ದವಾಗಿ ಆ ಚಿತ್ರಗತ ಪುರುಷ 
ನಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿತೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ, ಆವಳ ಆಂತ ೫ ೪9. ಆ 

ನಸಿನ ಪುರುಷನ ಕಡೆಗೆ ಹರಿದೋಡುತ್ತಿರುವುದೆಂದು ಖಂಡಿತ 

ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ, ಸಂನ್ಯಾಸಿ ರುಚೀದೇವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವನ 
ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದೂ ಅವಳು ತಿಳಿಯುವ ಉತ್ಕಟೀಚ್ಛಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಾಗ. 

“ಮಗೂ, ರುಚೀ, ಅದನ್ನು ಹೇಳಲೇಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬಂದುದರಿಂದಲೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ವಿಧಿಯೋಗವನು ತಪ್ಫಿಸಲು 


* 
ಸಾಧ್ಯವೆ? ನದೀದತ್ತವಾದ ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಶುದ್ಧ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೬೯ 


ವೈರಿಯಾದ ರಾಜಸಿಂಹ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ದು. ಆಹಾ! ನಿನ್ನ 
ತಂದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾದೆ ದುರಭಮಾನದಿಂದ ಟ್ರ bios ಬಳ್ಳ 
ಯುದ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. ಇದರಿಂದ ಏನೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗದು. 
ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತದ ಮಧ ಸಂದಿನ ಮಾರ್ತಾಂಡನಾದ py ಠದೇವರಾಯೆನು 
ಹೇಗೆ ಬಯಗ ಜಾ? ಏರಿಬರುತ್ತಿ ದ್ಬಾನೆ ಕೋಣ ಜಯಾ) 
ಕಡೆಗೂ ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಗಜಸ ತಿ.ಸರಸತಿಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯವು 
ಖಂಡಿತ.” 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರುಚೀದೇವಿಗೆ ಆಶರ್ಯವೂ, ಖೇದವೂ 
SR ಅದರೆ ಕಡೆಗೆ ದೃಢಕೆಯಲ್ಲಯೇ ಕೊನೆಗಂಡಿತು. 
ಅವಳಿಗೆ Sd; ಮೇಲೆ ಒಂದು ತರದ ಗೌರವ BN 
ಈ ನೊದಶೇ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು oe ಗೆದ್ದೆ ರಾಜ್ಯ ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೈ 
ರಂಜಕವಾದ ಅವನ ಶ್ಲಾಘನೀಯ ಗುಣಗಳು ಆ ಅವಳ ಕಿನಿಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುವು. ಅನಂತರ ಅವನೇ ತನ್ನ ಸತಿಯಾಗುವನೆಂದು 
ಮಹಾತ್ಮರ ವಚನವೂ ಆದುದರಿಂದ, ಅವಳ ಪ್ರೇನುವೆಭವೂ ಕೃಷ್ಣ 
ದೇವರಾಯನ ಬಟ್ಟು ಬ ಜಾತಾಃ ಮೇಲೇ ಚಿಲ್ಲಿಹೋಯಿತ?? 
ಹೇಗಿದ್ದರ ರೂ ಅವನೇ ತನ್ನ ಸತಿಯಾಗಲಿಕ್ಷಿರಲ್ಲು, ತಂದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಯುದ್ದ: ಮಾಡಿ ವೀರನಷ ಮಾಡುವುದೇಕೆ ಎನಿಸಿತು ಅವಳಿಗೆ. 


6d 


“ರುಚೀಡೇವಿ ಈ ರಹುಸ ನನ್ನು ಸಮಯವರಿತು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೂ 


ತಿಳಿಸಿ, ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತನಗೆ ಜಂಟ ಟೂ ಇನ್ನು 
ಉಳಿದುದು ಹ ಪ್ರತಾಸರಿದ್ರನ ಕಠಿನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವುದೊಂದು 
ಮಾತ್ರ. ರಾಣಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಪತಿಯ ನುನಸ್ಸನ್ನು ಕದಲಿಸುತ್ತ, 
"ನಾಥಾ ಪ್ರಜಾಕ್ಷೋಭಕರವೂ, ಬಾ ರಂ ಆದ ಈ 
ಯುದ್ಧವು ಬೇಡ. ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಸುಗುಣ ಚ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನ ಎಸ್ಟೋ ಜನರು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲವೆ ಅನನನ್ನೇ 
ನಮ್ಮ "ಅಳಿಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರಪೇಕೆ 9 es 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಾ ಳ್‌ .” ಎಂದು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ 
ಹೇಳ ನೋಡಿದಳು. ಆದರೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಮತ್ತು ಭಾವಚಿತ್ರದ 
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ರಹೆಸ್ಕನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಅನಳೆ ಮಾತಿಗೆ 
ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಒಪ್ಪದೆ, ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಬೇಗನೆ ರುಚೀ 
ಕಲ್ಯಾಣನನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕಂದೂ ಪಂಥ ಶ್‌ . ಉತ್ತರಾಸಥದೆ 
ರಜಸೊತನರರನ್ನು ಅನ್ನೇಹಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಅಕ್ಕ ಸನುರ್ಥರನ್ನು ಜಛ್ಪುಶಿ 
ಸಿದನು. ಆಂತೂ ಸಪ್ರತಾಸರುದ್ರನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಆಶೆ ೧ರಾಶೆಯಾಗಿ 


ಕ; ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಂತೆ ರಾಮಯಾಮಾಕೃನು, 
ಯವನರ ಸಹಾಯವನ್ನು ನಡೆದುಕೂಂಡು ಜೀ ಬಜ ಗ 
ಹೇಳಿ ಅತ್ತ ತೆರಳಿದನು. ಇತ್ತ ಕೈಷ್ಣದೆ ನರಾಯನು ವಿಜಯ 
ದು:ದುಭಿಯನ್ನು ವೊಳಗಿಸುತ್ತ ಕಬೆಕನಗಟಯ ಸಸ್ಸದಲ್ಲೇ ಬಂದು 
ಗರ್ಜರೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರನು. ಇದು ರಾಣಿ, ಕುಮಾರಿಯರನ್ನು ಬಲು 
ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಡೆನಿತ..  ಕಳೆಕನಗರಿ ಘನಭದ್ರವಾದ ರಾಜಧಾನಿ. 
ಕೃಷ್ಣರಾ ನು ಆದನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಒಳಗೆ ಬರುವುದೇ ದುಸ್ತರ. 

ಶಿ ಮ 


ಅತ್ತಣಿಂದ | ಬ ಮುಸಲಾನ 

ಬಂದುಬಿಟ್ಟರೆ ಪರಿಣಾಮ ಹೇಗಾದೀತೋ? ನ್ರಿಜಯೆ: ಮುತ್ತ ಯವನ 
ಸ್ಪನೃಪು ಬನೀನು ಹಾನಳಿ ಮಾಡೀತಕೋ! ಇದರೆಜೆಯಲ್ಲಿ ರುಚೀ 
ಶುಮಾರಿಯ ಇಬ್ಬಗೆ ವಿರೆೊಧವಾಗಿ ಆನಳಗೆ ಬಲವಂತದ ಒಣ 


ಮದುವೆಯಾದರೆ ಅವಳ ಬಾಳುವೆಯ ಗಳಿ ನಿನಾದೀತು? ಈ 
ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಲ್ಲವೇ ಧೈರ್ಯವೂ ಸಾಹಸವೂ ಬೇಕಾದ್ದು? 
ರುಚೀದೀವಿ ದೃಢನಿಶ್ಶಿ ತಳಾದಳು. ಸಂಸ್ಥಾನಿಯ ಬೋಧನೆಯೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸೋಷಕವಾಗಿಯೇ ನಡೆದಿತ್ತು. 

ಈ ಸಂಧಿಗ್ಸ ಪ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ರುಚೇವೀವಿ ತಾನಾಗಿ ತನ್ನ 

ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ, ಅವಳ ವದಿಸೆಯಿಂದಾಗುವ 
ಯುದ್ಧವು ಕೊಡೇ ಥಿಂತುಹೋದೀತು. ರಾಯನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಅವಳ ಅಣ್ಣ ವೀರಭದ್ರ ಮತ್ತು ಅವಳ ಅತ್ತ, ಅತ್ತೆಯ ಮಗಳು 
ಮುಕ್ತಾ ಇನಶ್ಲೇರಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜ್ಯಗಳಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವೇ. 


ರಾಣಿಃ ಅಜ್ಞಾತಾ ೭೧ 


ಅನಂತರ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನು ಹೆಲ್ಲು ಮುರಿದ ಹಾವಿನಂತಾಗಿ ಬೇರೆ 
ಭಂ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು. ರಾಯನಿಗೇ ಸೆಮರ್ಪಿಸಿಯಾನು. 


ನಡುವೆ ಕೋಪತಾಪಗಳು ಎ: ನ್ಯ ಎದ್ದರೆ ರೂ ಪರಿಣಾಮವು ಮಂಗಳವೇ. 

ರಾಣಿಯೂ ಕುಮಾರಿಯೂ “ಎಂದಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೋಚಿಸಿ 
ನಿರ ಯಿಸಿಕೊಂಡು, Me ಶಿಷ್ಯರ ಭಂಟ: ರಾಯನೆ 
ಶಿಬಿರದೆದೆಗೆ ರಹೆಸ ಸಸ ಚಾಕನರಜಸಿ ಮಂತ್ರಿ ತಿಮ ರಸನು 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಆಶೋದನೆಯಸ್ನಿತ್ತು ತ ಜಾ ಜಿ ಆ 
ದನು. ಆ ಏರ್ಪಾಡಿನಂತೆಯೇ ಅಆಂತಃಪುರದಿಂದ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 

ರಟುಹೋದ ರುಚೀ-ಗೌರಿಯರು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ರಾಯನ 
ತಿಬಿರಕೆ, ತಲುಪಿದರೆಂಬ ವಾರ್ಶೆಯೇ ಬಾರದುದರಿಂದ, ಈಗ ಗಜಸತಿ 
ರಾಣಿ ಕಂಗಾಲಾಗಿ ಚ ಚಡಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಹೊತ್ತೇರಿದಂತೆ ಗಜರಾಣಿಯ ಎದೆಗುದಿಯೂ ಏರುತ್ತಾ 
ಹೋಯಿತು. ಹೆತ್ತ ಕರುಳು ಕೆಟ್ಟಿ ಕೆಟ್ಟಿ ಸಂದೇಹಗಳಿಂದ ನೋಯ 
ತೊಡಗಿತು. ಇನ್ನು ತಾಳಲ ಾರದೆ ಹೋದಳು. ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೂಳ್ಳಲಾ ರದಿ ಜಳ ಈ) ವಂಚಿಸಿದ ತನ್ನನ್ನು ಪತಿ 
ತಾತಾ ದಂಡಿಸಲಿ ಎಂದು ನಿರಯಿಸಿಕೊಂಡು, ದುಃಖದಿಂದ 
ಹಣೆಯನೇಲೆ ಆ ಕೊಂಡು ತ ಸತಾ 1 ನ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು, ನಡೆದ ಯಾವತ್ತೂ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಳೆಬಳನೆ ಅಳುತ್ತಾ 
ಬಿಕ್ಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. "ಅಯ್ಯೊ! ಮಗಳು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಳೋ! 
ಏನಾದಳೋ !” ಎಂದು ಟೆ ಮರುಗುತ್ತಾ ಕಣ್ಣೀರು 
ಸುರಿಸಿದಳು. * 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದೆವನಂತೆ 
“ಹಾ!” ಎಂದೊರಲಿದನು. ಸ್ಮಂಭಿಸಿ ಇದನು. ಮೂರ್ಲಿತನಾದನು, 
ಸಂತಪ್ತತೆಯಿ:ಂದ ಹುಚ್ಛನಾದನು. ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಬೈ ಬೈದನು. 
“ನನ್ನ "ಮಗಳು ! ಕುಮಾರಿ! ಹಾಳಾಗಲಿ! ಇಂತಹ ಸ್ವೇಚ್ಛ್ರಾಚ ಚಾರಿಣಿ 
ಮಗಳು ಇದ್ದರೇನು? ಸತ್ತರೇನು? ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ! ರಾಣಿ! 


ನೀನು ! ಬನ್ನೆ ನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಕೊಚ್ಚಲೆ ಲಿ ಕೊಲ್ಲಲೆ?” ಎಂದು 


L 
CL 
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ತುಂಬಾ ಆರ್ಭಟಸಿದನು. ರಾಣಿಯನ್ನು ಒದ್ದು ರುಾಡಿಸಿದನು. 
ಹಣಿ ಜಜ್ಜಿ ಕೊಂಡನು. ಕ್ಸ ಕ್ಸ ಹಿಸುಕಿಕೊಂಡನು. ನೆಲವನ್ನು 
ಅಪ್ಪಳಿಸಿದನು. ಆಹಾ! ಮಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಿನ ಮೇಲೆಯೇ ಮೋಹ 
ಉಂಟಾಗಬೇಕೆ? ಇದಿಷ್ಟೂ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಿಂದಾಯಿತು. ಆ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಎಷ್ಟು ನಂಬಿಸಿದ ! 
ಆದರೆ ಕುಮಾರಿ ಈಗೆಲ್ಲಿ? ರಾಯನ ಹಾ ಮುಟ್ಟಿ ದಿದ್ದರೆ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ? ಅಯ್ಯೊ ! ಇದು ಗಜರಾಜ ವಂಶಕ್ತೇ ಎಂತಹ ಅನೆಮಾನ! 
ಜೋಡ ಮಗಳು ಬೇಕು ಸಕು ನಿದ್ದೆ | ಜಗತ್ತು ಏನೆಂದೀತು? 
ಅವಳ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು PRE ವನಾಡಕೋಂದು ಇತ ರ್ಥ 
ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸದೆ ಈ ಆ ಪಿತೃತ್ವ ದ ಭಾರವು ನೀಗುವುದೆ? FC 
ನಿಂದೆ ತಪ್ಪುವುದೆ? ಎಲ್ಲಿ ಅರಸಬೇಕು ? ಶತ್ರು ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಇಲ್ಲವೆಂದಾದರೆ ಗಜರಾಜರ ಮಾನವು ಶತ್ರು a ಮುಂಜಿ ಸೂರೆ 
ಹೋದಂತಾಯಿತು. ಆಹಾ! ಉಭಯ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾನೆ 
ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿ. 


ಕ್ರಿ 


ಮಹಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಮೂರು ಹೆರದಾರಿ 
ಯಷ್ಟು ದಾರಿಯನಾ ನರಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಯನ ದಂಡು ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ನೇನತರಂಗಗಳಿಂದ ಬಿಜ್ಯ ೦ಭಿಸುವ ಸಮುದ್ರ ದೋಷಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಘನ ಪ್ರಚಂಡ ದಂಡಿನ ನಿಲಯವು ಆರ್ತ ರ್ಯಕರವಾಗಿ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆಸೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಸಾವಿರಾರು “ಗೂಡಾರಗಳು. 
ನಡುನಡುವೆ ಹೊಡ ದೊಡ್ಡ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳ ಗೂಡಾರಗಳು. 
ಅವುಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲಿಯೂ ನಕ ಗುಂಪಾಗಿಯೂ, ಹೆರಡಿದೆ 
ಇರುವೆಗಳಂತೆ ಚಿಲ್ಲಾ ಚಿದರಾಗಿ ಗಿಯೊ, ಸಾಲು ಸಾಲಾಗಿಯೂ 
ಅನೇಕ ಸಟಾಲಮುಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕಾಳಗುಡ್ಡದ ಸಾಲು 
ಗಳಂತೆ ಕಾಳೆಗದಾನೆಗಳ ಸಾಲು ಅದ್ಭುತವಾಗಿತ್ತು. ಸಾವಿರಾರು 
ಕುದುರೆಗಳು, ನಡು ನಡುವೇ ಕತ್ತಿ ಈಟಗಳ ರುಳತ್ಪಾರಗಳು. ಒಂಟಿ 
ಗಳೆಸ್ಟೋ, ಎತು ನ ಗಳಷ್ಟೋ, ಬಂಡಿಗಳೆನ್ಟೊ €! ಆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಾಶಿ 
ಗಳ ನಾನಾ ಶಬ್ದ ಗಳು "ಆಗೋಯ್‌? pe ಸಾಗರಾರವದಂತೆ 
ಏಕನಾದವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅರಸು ಡೇರೆಗಳ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ವರಾ ಹಲಾಂಛನದ ಸತಾಕೆಗಳು ತಟಿಸಟಿನೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದುವು. ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮಾಂಡದಂತದ ನೀತಮಯ 
ಪಟಲಸೌಧದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾಹಸ್ಥೃಜವು ಆಗಸದ ಕೊನೆಯನ್ನು 


೭೪ ರಾಣೀ ಅಜಾ ಎ 


ಎಟಕಿಸುವ ತವಕದಿಂದ ನಿಂತಿತ್ತು. ಹತತ ಕೃಷ್ಣ ಸಾರ್ವಭೌಮನ 
ಡೇರೆಯರಮನೆ. ಅದೆರೊತ್ತಿನ ದೊಡ್ಡ ಗೂಡಾರವು ಮಹಾ ಮಂತ್ರಿ 
ತಿನ್ಮುರಸನದು. 

ಆ ಟ್‌ ಗಜರಾಜನ ದೂತನೊಬ್ಬನು, ತಿಮ ರಸನ 
ಗೂಡಾರಕೆ ಸ ಕರೆದೊಬ್ಯುಲ್ಬಟ್ಟಿನು. ಅನನು. ತಿನು ರಸಫಿಗೆ ಸಮರ್ಪ 
ತ್ರ 


ವ 
ಸಿದ ಪ ಟ್‌ ಈ ರೀತಿಯ ಒತ್ಸಣೆಗಳಿದ್ದವು 
“ ಶ್ರೀಮದ್ದಿದ್ಯಾನಗರದೆ ಸಾಮ್ರಾಟ ಕೃ್ವಾ (ವರಾಯರ 
೨೨ ು po 
ಸಮ್ಮಖಕ್ತು, ಕಳಿಂಗಾಧೀಶ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿ ತಿಳಿಯಪಡಿಸು 


pie A ನ ಕುಮಾರಿಯನು ಟಿ 
ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಮೀರಿದ ಕೋರಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಯ ಪನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 


ಇದ್ದೀರಿ. ಪಛ್ಯ ತನದಿಂದೆಲಬೂ, ಮೋಸದಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ದುರ್ಗ 
ಗಳನ್ನು ನೇವು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, 
ಕ್ಷತ್ರಿಯೋಜಿತ ಸರಳ ಸಮ ವು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ 


ಲ. 
Cb CL 
ಈ 
-[] 
೧) 
೭೬ 


ಸರಿಂದ ಚೋರರ ಗುಂಪಿಗೂ, 
ನೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ನೀವು ಸರಳ 
ಗಜ. ಸಮು ಸುಪಾರಿ 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ನೀವು ರಾಜ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವಿರೆಂದು ಕತರ ಜ್‌ 
ನದ ಯುದ್ದ ಮೂಲಕವಾಗ್ಯಿ ನನ 
ಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂ 
ಕಪಟ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನೂೂ ಪ್ರೇ 
ನಮ್ಮ ಅಂತೇಪ್ರುರವನೂ) ಘ್ರ 
ಹೋಗಿರುತ್ತೀರಿ. ಹಾಗಿದೆ 
ಬೇರೆ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ಹೀರಿ, ಸ್ಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ನನ್ಮು ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಅದಗಿಸುವ ರನುವೇವೂ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ” ಉತ್ತ ರವೀಯವಿದ್ದರೆ, ನಾವು ಕಳ್ಳರನ್ನು 
ನಂತೆ ನಿಮ್ಮ: ನ್ರು ದಂಡಿಸಬೇಕಾದೀತು. ಎಚ್ಚ ರವರಲ್ಲಿ” 

ಈ ಪತ್ರ ನಾಟಕದಿಂದ ತಿಮ್ಮನ ವೃದ್ಧ ಗಂಬೀರ ಮುಖ 
ಮಂಡಲದಲಿ ನಿಶೇಷ ಬಾನೆ i, ಸಗಳೀನಸಿ ತೋರಿ ಬರಲಿ ಲ. 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೭೫ 
"೨2೨ 


ಹುಬ್ಬುಗಳು ಮಾತ್ರ ಸ್ಪಲ್ಪ ನುರುಗಿಕೊಂಡುವು. ಬಳಿಕ ಗಜರಾಜ 


ವಸು 
ನೂತನಿಗೆ- “ದೂತ. ಯೋಚಿ ಸಿ ನಾಳೆಯದಿನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರನೀಯಲಾ 
ಗುವುದು. ಅದುವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿರು” ಎಂದೆಂದು ಅವನನ್ನು 
ನೀವಕರ ಸ ನಿ ನ ಧೀನಸಡಿಸಿ, ತಮೊ ಛೆಗೆ ಬಕ ಯೋಚೆಸುತಿ ಪನಿ 


ನಖ ತ್ರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ರ 
ನೊಬ್ಬನು, ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದ್ಕು ತಿಮ್ಮರಸನ ದೇರಿಯೊಳಗೆ 
ಸೊಕ್ಳನು. ಅವನು ತಿಮ್ಮರಸಸಿಗೆ ನೆಲನುಟ್ಟ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, 
ಜಸಿರುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ ಮೇಲೂ ಕೆಳೆಗೂ ಹೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತನು 
ಅನನ ಬೆನರಿವ ಮೈಯೆನಸ್ವಿ, ಅಸ್ತವೈಸ್ತವಾದ ಉಡುಗೆಗಳನ್ನೂ, 
ನಾಡಿ ಆಯಾಸಗೊಂಡ ದೇಹೆನನ್ನೂ ನೋಡಿ, ತಿಮ್ಮರನನು ಆತುರ 
ದಿಂದ, “ಏನಪ್ಪಾ, ನಗರದಲ್ಲಲ್ಲಾ ಕೇಮ ಶಾನೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ಜೇಮವಾಗಿಯೇ ಇರುವರು ಪ್ರಭು. ಆದರ ಈ RET 
ದುರ್ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವ ಪೃಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಸನ 


ಎ 
ಪಡುತ್ತಾನೆ... ಇದೋ ಮಹಾಪ,ಚು' ಎಂದು ದೂತನ್ನು ಅನ್ನ 


ಫಾ ು 
ಟಿೊಂಕದೊಳಗಿನಿಂದ ಒಂದು ಪತ್ರದ ಥೈಲಿಯನ್ನು ನಿದೆ ತಿಮ 


| ಪಿ ೩ 3 
ರಸನ ಈಗೆ ಬಾ ರ ಸದ ಜಾಗ್‌ 
ಲ 
ಶ್‌ ಬಡಿ ~~ 
ತಿಮ್ಮರಸನು ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಫೈಲಿಯನ್ನು ಭಂಗಿಸಿ ಜೋಡ 
ಆಗೆ 


ಲಾಗಿ, ಪತ್ರವು ಮಾತ್ರನ್ನ್ಸುದೆ, ಪುಬ್ಬಡೊಂಮು ರೇಶಿಮೆಯ ಪೊಟ್ಟಿ 
€ 
ಣನೂ ಇತ್ತು. ಸೊೂಬಟೈಣನನ್ನು ಬದಿಗಿಟ್ಟು, ಸತ್ರವನಗ ಲಗುಬಗೆ 
ಆ 
ಯಿಂದ ಓದಿದನು : 
RE ನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯಾಮಾತ್ಯ 


ಗಿ) ತ್‌ಾ ಎ “ddA Hn ಬಾರಾ ವಟ ಅಲ್ಲ 
ಅಪ್ಪಾಬೀ ಸಾಳುನ ತಿ ಸರಸರ ಸಸ್ಮಿಧಾನಕ್ಕ. ನಿ೦ಸರಾಬ ಹುಮಾರೆ 


21 0 NS ಬಹ್ಮ 1 ತ 
ಅಚ್ಛುತರಾಯುನು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು : ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ನನ್ನು 
ಮಾತೋಶ್ರೀ ತಿಪ್ಪಾ ದೇವಿಯವರ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ದುರಂತ ಘಟನೆ 


ಚ್ಟ ಚಲಿತ. ಈ ದುಃಖವೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ಸಮಯೆವರಿತು 
ತೀ. ಸ. ಅಣ್ಣ ಯ್ಯನನರಿಗೆ ಅರಿಕೆಗೊಳಿಸಲು ತಾವೇ ಬಲ್ಲನರಿರುವಿರಿ. 
ಬರೆಯ ಕ್ಕೇ ಕೈ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ. ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲ. ರಾಜಮಾತಾ 


"ಲ 


೭೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ನಾಗಲಾದೇನಿಯನರು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅಪಘಾತದಲ್ಲಿ ಸರಮಸದವನನ್ನು 
ಸೇರಿದರೆಂದು ಅರಿಕೆ ಮಾಡುವ ದುರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊತ್ತೆನಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಹತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾದವಳು ಒಬ್ಬಳು 
ಅಪರಿಚಿತ ಸ್ತ್ರೀ... ಇವಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. 
ಇವಳೇ "ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ' ಎಂಬ ಜೋರನಾಯಕಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕು... ಕಾರಣ ಅವಳ ಕೃಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಹಳೆಯ ರಾಜ 
ಮುದ್ರೆಯ ಉಂಗುರವಿತ್ತು. ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ಈ ಪತ್ರದೊಂದಿಗೆ 
ಇಟ್ಟಿ ರುತ್ತೇನೆ. ಮುಂದಿನ ಕರ್ತನ ಗಳನ್ನು ತಾವು ಬಲ್ಲವರಿರುವುದ 
ರಿಂದ, ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಬರೆಯಲಾರೆ. ಇತಿ, 

—ರಾಜಕಾರ್ಯೆ ನಿರ್ಮಾಪಕ, ಅಚ್ಯುತರಾಯ” 


ತಿಮ ರಸನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾರೇಖೆಗಳು ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಮೂಡಿದುನು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. ದಣಿದು ಶೇಕುತ್ತಿರುವ ಆ ದೂತ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, “ಅಪ್ಪಾ, ನೀನು ತುಂಬಾ ಬಳಲಿರುತ್ತೀ- ಹೋಗಿ 
ಶ್ರಮನಿನಾ ರಣೆ ಮಾಡಿಕೊ” ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನ ಜತೆಗೂಡಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಆ ರೇಶಿಮೆಯ ಪೊಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಿದನು. ಅದೇ 
ಉಂಗುರವೇ, ಹಿಂದೆ "ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸ್‌? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜಬೂಕ್ಳ್ಕಸವನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದಿತ್ತು. ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ಖೈದಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಗಜನಿ ಸೆ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ. ಭರತು ಘಛ 
ನನ್ನೂ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸಿತ್ತು. ಆ ಮಾದರಸನನ್ನು ಕಿಂಚಿತ್ತಾಗಿ 
ತಿಮ್ಮರಸನು ಬಲ್ಲನು. 

ಹಿಂದೆ ಉದಯಗಿರಿಯ ನಿಜಯಕ್ಕೆ ಆ ಮಾದರಸನೇ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಗೆಲುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಅರಿಯದೆ, 
ತಿಮ ರಸನು ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಆ ಮಾದರಸನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು 
ತಿಮ ರಸನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ರಾಮಯಾಮಾತ ಮು ಒಂದು ತುಂಡು 
ಸೇನೆಯನ್ನು ರಹಸ್ಯ ಸುರಂಗದ್ವಾರಾ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯ ಲು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೭೩ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವನೆಂದೊ, ಅದನ್ನು ವಿಜಯನಗರದ ಸೈನ್ಯವು 
ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದೊ, ಆ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಾದರಸನು ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿಗೆ 
ಳೊಂದಿಗೆ, ಗಜಸ್ಸೆನಿಕ ವೇಷದಿಂದ ದುರ್ಗದೊಳಗೆ ಸೇರಿ, ಕೋಟಿಯ 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಕದಲಿಸುವನೆಂದೂ ಆಗ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಸೇನೆ ದುರ್ಗದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಬಿಡಬೇಕಂದೂ, ಆ ಮಾದರ 
ಸನೇ ತಿಮ್ಮರಸನಿಗೆ ಉಪಾಯ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಧಿಸಿಯೂ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ತಾನು ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇವಿಯ ಚೋರ ವೃಂದದವನೆಂದು, 
ಅವನೇ -ಸೂಚಿಸಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಮತ್ತು ದುರ್ಗ ವಿಜಯವಾದ 
ಮೇಲೆ ತಾನು ಕೇಳುವ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಿಮ್ಮರಸ 
ನಿಂದ ಮಾತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅದು ಇಂತಹ ಪ್ರತಿಫಲವೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮೊದಲು ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅವನು ಚೋರವ್ಸಂದ 
ದವನೆಂದು ತಿಳಿದರೂ, ಬೇರೆ ಉಪಾಯನಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ದುರ್ಗ 
ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಅವನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕ್ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಅನಂತರ 
ನೆರೆದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು ಈ ಮಾದೆರಸ? ಗಜರಾಜ ಕುಟುಂಬ 
ನನ್ನೇ, ವೀರರುದ್ರನ ರಾಣೀ ಕುಮಾರಿಯರನ್ನೇ ತನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನಲ್ಲ! ಅದೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಿವರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದಲೆ! ಮಾದರಸನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಲಾಗಿತ್ತು. 
ದುರ್ಗವು ಕೆ ವಶವಾದ ಮೇಲೆ ವೀರರುದ್ರನ ರಾಣಿಯೂ ಕುಮಾ 
ರಿಯೂ ಮಾತ್ರವೇ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ ಮಾಯ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆ ಮಾಯಕ್ಕೂ, ಮಾದರಸನಿಗೂ ಸಂಬಂಧ 
ನಿರಲೇಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಅನಂತರ "ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸ್‌" 
ನೆಂಬ ವೇಷಧಾರಿಯಿಂದಾಗಿ ಮಾದರಸನೂ ಪಾರಾದುದರಿಂದ ಈ 
ಉಂಗುರಕ್ಕೂ "ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇವಿ'ಗೂ ಸಂಬಂಧವಿರಬೇಕೆಂದಾಯಿತು. 
ಹೀಗೊಂದು ಉಂಗುರವು ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗತಿ ಅದುವರೆಗೆ 
ತಿಮ್ಮರಸನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸನ ಮೋಸವು ಬಯ 
ಲಾದ ಮೇಲೆ, ಈ ಗಜರಾಜ ಮುದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಪಡಿಸಲಾಗಿತ್ತು. 


೭೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ 
ಪ್ರ ಮಹೆತ್ವ ದ ಉಂಗುರವು ಆ ಬೋರನಾಯಸಕಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು? 
ಮತ್ತೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ವಾಪಸು ಬಂತು? ನಾಗಲಾದೇನಿಯ 
ಹೆತ್ಯ ಹ ಠೂ, ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆಗೂ, ಈ ತಸ್ಪರಿಣಿ ನೀ ರಾಣಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? 
ಆಜ. ಹಾಗಿರಲಿ ; ಇನ್ನೀ ವಿಷಾದ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ರಾಯನ 
ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕುವುದು ಹೇಗೆ? ಅಪ್ರತಿಮ ಮಾತೃ ಭಕ್ತ ಸ್ಯಾ ರಾಯನು 
ಮಾತಕೃನಿಯೋಗವನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೆ ಸರಹರಿಸಿಕೊಂಡಾನು ? ಪ್ರ 
ಅ! ದಲ್ಲಿ ಜಾ ಗತಿಯೇನು? ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನಿಗೆ ಏನೆಂದು 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರ ಕೊಡಬೇಕು? ಆ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯ ಗತಿ ಏನಾಗಿರ 
ಬಹುದು? 

ಈ ಅನೇಕ ಸ್ರ ಕೈಗಳು ನುಹಾನೇಢಾವಿಯಾದ ತಿನ್ನು ರಸನ 
ಮಿದುಳಿನಲ್ಲಿ ಹೊರ ರಥಾಡತೊಡಗಿದವು. ಬಹುಹೊತ್ತು ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನಿಗೆ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 
ಸಿದ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಕೃಷ್ಟ ವೇನರಾಯನೆ Mek ಭವ್ಯ 
ಪಟಿಲನಿಲಯದೆ ಕಡೆಗೆ ತಿಮ ರಸನು ಹೆ ಹೂ ರಸನು. 


ಲೆ 


ಭನ್ನಸುಂದರ ಉನ ತ ನಿಶಾಲವಾದ ೫ 
ಮುಖದ್ದಾರದಲ್ಲಿ, ಕಟಿಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಲೆ ನನ್ನೂ, ಕೈಯ್ದ 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಊದುಗೊಂಬನ್ನೂ ಥರಿಸಿದನರಾದ ಇಬ್ಬರು ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕರು, ಮಹಾಮಂಂತ್ರಿಗೆ ವಿಧೇಯತೆಯಿಂದ ಅಭಿನಾದನೆ ಮಾ 
ಬದಿಗೆ ಸರಿದು ನಿಂತರು. ಒಳೆಗೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಸಬಾಂಗಣವೂ € ೫ 
ಸಾರ್ವಭೌಮನ ಅಂಗರಕ್ಷಕ ಜಾ ಬಿಹಗ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇದಿರಿಗೆ ಹಳದೀ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಬಂಗಾರದ ಮಂದಿರದಂತೆ ತೊಳಗುವ 
ಡೇರೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ ರಕ್ಷಕ ಭಟಿರನ್ನು ಕುರಿತು ತಿಮ್ಮರಸನು 
ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಒಡನೆ ಒಬ ನಿನು ಒಳಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದ್ಳು “ಸಾರ್ವಭೌಮಕು ಗ ಶಾದಿದ್ದಾ ಥ್ರ 
ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. ತಿಮ್ಮರಸನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ ಒಳಗೆ 
ಒಳಗೊಳಗೆ. ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಅ ವಕರು ಅಲಲ್ಲಿ i 
ದ್ದರು. ತಿಮ್ಮರಸನು ಕೇಂದ್ರ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪೇರಿ: ಸುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ “ಬನ್ನಿ 
ಅಪ್ಪಾಜೀ” ಎಂದು ರಾಯನೇ Ke ಬಂದ್ಗೆ ತಿಮ ರಸನ 
ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ತುಪ್ಪಳದ ಗದ್ದುಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಸಿ ತಾನೂ ಮಂಡಿಸಿದನು. 

ಐವತ್ತು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿದ್ದೀತು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ. ಆದರೂ 


ಳಂ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಯಾ 


ಕಣ್ಣುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಗಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಾರುಣ್ಯದ ತೇಜಸ್ಸು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ರಾಜೋಚಿತವಾದ ಸುರುಳೀಮಿಾಸೆ. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತಿಲಕ; *ೆವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂಡಲಗಳು; ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು 
ರತ್ನಗಳ ಅನರ್ಫ ಹಾರಗಳು. ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಸಾದಾ ಭೂಷಣ. 
ನಾನಾ ನಿಧ ಅಂಗಸಾಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಳಗಿ ಮುಂಡೆದಿರುಗಿದ ಮೈಕಟ್ಟು 
ಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ ee ಮುಖದ ಗಾಂಭೀರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ದೃಢನಿಕ್ರ ಯತಿಯ ಹ ಹೃದಯವು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

`ರೌಲ್ಯದಿಂದಳ ವೇ ಅವನನ್ನು ತಂಬೆಗೂ ಮಿಗಿಲಾದ ವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ದಿಂದ ತಾಪಾಡಿ ಸಬ್ಬಾಭಿನೇಕ ಮಾಡಿಸಿದ ತಿಮ್ಮರಸನ ಮೇಲೆ 
ರಾಯನು, ಪಿತೃಭಕ್ಷಿಯನ್ನಿಟ್ಟು, "ಅಪ್ಪಾಜೀ" ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 

ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳ ನಂತರ ರಾಯನು ರುಚೀಕುಮಾರಿಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೆತ್ತಿದನು... ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು 
ತಕ್ಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಎಂಟು ಮಂದಿಗಳೊಡನೆ ಮೂರು 
ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ದೋಣಿಗಳು 
ತಿರುಗಿ ಬಾರದಿರಲು, ತಿಮ್ಮರಸನು ಕೆಲವು ಮಂದಿಯನ್ನು ಪುನಃ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಶೋಧನೆ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಆಗ ಮರಕ್ಕೆ ಬಿಗಿಯಲ್ಲ ಬ್ರ ದ್ದ 
ಆ ಎಂಟು ಮಂದಿಗಳು ಆ ಶೋದಧಕರಿಂದೆ ಮಗ ಜಸ 
ತಿನ್ಮುರಸನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲ್ಪಟ್ಟು, ನಡೆದ ವಿಸರೀತವನ್ನು "`ಿವೇದಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಗಜಪತಿನಂದಿನಿಯನ್ನು SEs ಓಾಹಕ 
ಗೊತ್ತಾಗದೆ, ರಾಯ-ತಿಮ್ಮರಸರಿಗೆ ಯೋಚನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅವರೂ 
ಆ ಹೆರಣದ ಶೋಧನೆಗಾಗಿ ತಕ್ಕ ಚಾರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ರು. 

ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತಾಡುತ್ತ ತಿಮ್ಮರಸ ನನ್ನು ಪ್ರತಾಪ 
ರುದ್ರನು ಕಳ.ಹಿಸಿದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ತಾನು ಸಿದ್ಧ 
ಚರತ ಸ ್ರತ್ಯು ತ್ಕರವನ್ನು ಈ ಸ ಜಾ 

“ಪ್ರಿ ಕ್ರೀಮದಾಂಧ "ಸಾಮ್ರಾ ಬ್‌ ರಾಜಾ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿ 
ಯವರ ಸನು ದಿಕ್ಕೆ, ಕೃ ಕೆ | ದೇವರಾಯ ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಪ ಸ ಪ್ರತ್ಯು ತ್ತರ 


61 ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ಲಗ 
ವೇನೆಂದರೆ: ನಿನ್ನು ಪತ್ರವನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ವ್ಯಸನವೂ 
ಆಯಿತು. ಇದರೆ ನೀವು ಹೊರಿಸುವ ಯಾವ ಅಪರಾಧಗಳಿ ಗೂ 
ನಾವು ಬಾಧ್ಯರಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯುದ್ದ ಮಾಡುವುದೂ 
ಯುದ್ಧ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಕತ್ರಿಯರಿಗೆ 
ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ನಾವು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ನೆಂಟಸ್ತಿಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ದೇಶಗಳನ್ನು ಐಕಮತ್ಯಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಸಹಾಕಿರುವೆವು. 
ನೀವಾದರೋ ದ್ರಾವಿಡರಾಜನೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವಿರಿ. 
ಹಾಗಾದರೆ ನೀವೂ ದ್ರಾವಿಡರೇ ಅಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನು ಪೂರ್ವಜರು ಕಟಕ 


ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಗಂಗರಾಜರ ಮನೆತನದನರೇ 
ಅಲ್ಲವೆ? ಇದನ್ನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡದೆ ನೀವು ವೃಥಾ ದುರಭಿಮಾನ 
ಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಬೀಗುವಿರಿ! ನನ್ನು ಸದುದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಮಾಡುವಿರಿ! 
ಅದರ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿಯೇ ನಾವು ಯುದ್ಧೋದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದೇವೆ. 
ಚತುರೋಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಫಲಕಾರಿಯಾಗದ 
ಕಾರಣನೇ ಈ ದಂಡೋಪಾಯನನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಭೇದೋ 
ಪಾಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ನಾವು ಕಲವು ತಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೃಕೊಂಡೆನು. 
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಅಡಗಿಸುವುದರಿಂದ ನಮ 
ಗೇನು ಉಪಯೋಗ? ಕುಮಾರಿಯ ಅಪಹಾರಕ್ಕ ನಿಮ್ಮ ಅಜಾಗರೂ 
ಕತೆಯೇ ಕಾರಣನಲ್ಲದೆ ನಾವು ಜವಾಬುದಾರರ್ಲ. ಆದರೂ ಇದನ್ನು 
ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದೀನೆ ನನುಗೂ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯ ಪತ್ತೆ ಗೊತ್ತಾಗುವನರೆಗೆ, ನಾವು 
ಉಭಯರೂ ಯುದ ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸೋಣ. ಇದಕ್ಕೆ ಮಾರಾಗಿ ನೀವು 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತುಣಿದೇ ಬೀಳುವಿರಾವರೆ ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ಧರಿರು 
ತ್ತೇವೆ. ಇತಿ” 

“ಆದರೆ ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಈ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ "ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸೋಣ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ನನಗೆ ಸರಿದೋರುವುದ್ದ.. 
ಉತ್ಕಲಕುಮಾರಿ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಿ, ಸಿಕ್ಕದಿರಲಿ, ವಿಜಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
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ಏಕೆ NR 9? ಎಂದು ಕ್ಸ ನ್ಗ ತಾಸು ನೇಳಿದನು. 
ಪ್ರಭು, ಯುದ್ದ ನಿಲ್ಲಜೆಯೇ ಕಾರ್ಯವು ಕ್ಸ ಗೂಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ವ ಥಾ ಕ್ಯ ನಾಶವೇಕೆ? ಕುಮಾರಿಯ ಹ J ಪ್ರತಾಪ 
ರೆದ ನು ನಿರ್ನಿಣ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಮ್ಮ ಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಳು. ನಿಕೆಂದಕ್ಕೆ ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಯುಕ್ತೆ ಕೋವಿದ 
ರಾದ ನಮ್ಮ ತಿಮ್ಮ ಣ್ಣ ರಾಮಕ ಸ್ಲರೂ ಇರುವರಲ್ಲವೆ? ಅಲ್ಲದೆ 
ಕ್ಸ ಪ್ಲ ಜಟ A ನಿಜಯನೆಗರದಿಂದ ಒಬ ದೂತನು ಬಂದಿ 
ದ್ದಾನೆ” ಎಂದು ತಿಮ್ಮರಸನು, ಆ ದಾರುಣವಾರ್ಶೆಯ ಮಡಿಕೆಯನ್ನು 
ಬಿರ ಸೈ ಲಾರಂಭಿಸಿದಾಗ, ರಾಯನು ಆತುರದಿಂದ “ಓಹೋ! ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೇಮವೆ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಮಾತೋಶ್ರೀ ಕೇಮ ತಾನೆ ) 
ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಮೊನ್ನೆ ನನಗೇಕೋ ದುಃಶಕುನಗಳು ತೋರಿದವು. ಎಲ್ಲಿ? 
ಎಲ್ಲಿರುವನಾದೂತ?” 
“ಸೈ ರಿಸ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರಾ, ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಷೇಮವೇ? ಆದರೆ” 
“ಏನು ಅಪ್ಪಾಜೀ 2೫ 
| ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯೆಂಬ ಜೋರನಾಯಕಿ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಸಿಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳಂತೆ.” 
“ಬಹಳ ಮೇಲಾಯಿತಲ್ಲ! ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಳೋ 9೫ 
“ಅದೇನೋ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಅಂತಃಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ಘಾತುಕ ಕೃತ್ಯವು ನಡೆಯಿತಂತೆ. ಆ ಸಂಬಂಧ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಈ ಚೋರನಾಯಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದಳಂತೆ. ಇಗೋ ನೋಡು. 
ಈ ನಮ್ಮ ಮುದ್ರೆಯುಂಗುರವು ಆ ಕೊಲೆಪಾತಕಿಯ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಿ ತಂತೆ!” ನು ರಸನು ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ಭು ಕ್ಸಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನ ಣು. 
ಜೆ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿದ. ಕೂಡಲೇ ರಾಯನ ಮುಖವು 
ವಿಚಿತ್ರನಾದ ಭಾಸ, ಹೊಂದಿತು. ಏನೋ ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆ 
ಯನ್ನು ನೆನೆದು ಕೊಂಬವ ನಂತೆ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಅಂತರ್ಮುಖವಾದುವು. 
ಹಾಗೆಯೇ, “ಹೌದು! ಆದೇ ಉಂಗುರವಿದು 1_? ಎಂದನು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ಲೊ 

"ಏನು ಹೌದು? ಯಾವ ಉಂಗುರ?” 

"ಇದು ಆ ಚೋರ ನಾಯಕಿಯ ಕೆಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂತು? ಅಯ್ಯೊ! 
ನನ್ನ ಚಿನ್ನಾ! ಚಿನ್ನಾ! ಎಲ್ಲಿರುವಳು !”-ರಾಯನು ದುಃಖದಿಂದ 
ಆರ್ತಾಲಾಪ ಮಾಡಿದನು. 

“ಇದೇನು? ಏನಾಯಿತು? ಎಲ್ಲಿಯ ಚಿನ್ನಾ? ಯಾವ ಚಿನ್ನಾ (3 

ರಾಯನು ದುಃಖಮಿಶ್ರಿತಸ್ವರದಿಂದ-“ಅಪ್ಪಾಜೀ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಒಬ್ಬಳು ನಾರೀಮಣಯನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ? ಅವಳೇ ಚಿನ್ನಾ. ಅವಳ ಬೆರ 
ಳಿಗೆ ನಾನೇ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದೆ. ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸ್‌ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಉದಯ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಸವು ನಡೆಯಿತೆಂದು ಗೊತ್ತಾದಾ 
ಗಲೇ ನನಗೇನೋ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಯಿತು. ಆಹಾ! ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಆ ರಾಣಿಗೆ ಏನೋ ಫಾತವಾಗಿರಬೇಕು.” 

ಓ.ಹೋ! ಇರಲಿ ಸ್ಫರಿಸು. ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸೋಣ.” 

“ಬೇಡ ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಅದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸ ಹೋದರೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು 
ಮನೋವೇದನೆಯೇ ಉಂಟಾದೀತು. ಯಾವಾಗ ನನ್ನ ಆ ಧರ್ಮ 
ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಪಟ್ಟ ದ ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಅನಳನ್ನು "ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಿತಾ ್ರಾಡ್ಲೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ ಸುವ ಕರ್ತವ್ಯ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವೆನೋ, ಇನ್ನು ಆ ಗತಜನ್ಮದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ 9೫ ಎಂದು ರಾಯನು ಆ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕಿರುಬೆರಳಿಗೇರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಹೃದಯದೊಳಗಿನಿಂದ ಏನನ್ನೋ ಕೆತ್ತುಹಾಕಿದಂತೆ ಒಂದು ದೀರ್ಫ್ಥ 
ಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಟಿ ವನು. 

ಹಿಂದೆ, ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನಿಗೆ ಪಟಾ ಬ ಭಿಷೇಕವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಂತಃಶತ್ರುಗಳ ಬಾಧೆಯಿಂದಾ? ಅವನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ 
ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡಿರಬೆಕಾಗಿತ್ತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನು ಯಾವಳೋ 
ಕುಲಹೀನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸಿ ನಿವಾಹೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನಂತೆ. 
ತರುವಾಯ ರಾಜಸಟ್ಟವು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಒಲಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಾಗ 
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ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಜು ರಾಣಿಯನಾ ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ರೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಶಾನು ಸಿಂಹಾಸನವೇರುವೆನೆ ಗ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ತಮ ನಾದ 
ಅಚ್ಯುತರಾಯಸಿಗೆ, ಪಟ್ಟಿಗಟ್ಟಿರೆಂದೂ ಎಷ್ಟೋ ಹಟ ಬಡಿದನು. 
ಕುಲಹೀನ ಕಾಂತೆಯನ್ನು X ANE ಇಟ್ಟುಕೂಳ್ಳ ಬಹುದೇ 
ಹೊರತು ಪ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು; ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದು ಕ್ರತ್ರಿಯಧರ್ಮವಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ 
ನರಸರಾಜೇಂದ್ರಃ ನು ಸಾಯುವಾಗ “ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿ, 
ಗಜಪತಿಗಳ ಗರ್ವವನ್ನು ಮುರಿದು ವಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಹನು ನುಂಗಿ 
ಕೊಂಡ "ಅಂತರ್ವೇದಿ'ಯ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ತರಿಸುವ, 
ಮೂರು ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಸಾಧಿಸಬೇಕು? 
ಎಂದು ಮರಣ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ. ಹಿರಿಯಮಗನಾದ 
ವೀರ ನರಸಿಂಹರಾಯೆನಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯಗಳು ಸಾಧಿಸಲಾಗದೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ಹುವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಪಾಲಿಗೆ 
ಕಾದಿದ್ದುವು. ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿಮ ಸನ ರಾಯನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿ, 
ಶ್ರೀ ಭುವನೇಶ್ವ bi ದದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಆ ಮರಣ ಶಾಸನವನ್ನಿ ಟ್ಟು, 
ತವ ವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳು ವಂತೆ ರಾಯನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಇ. 
ಸದ್ದನು. ರಾಯನ ಬಹುಹೊತ್ತು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೋಹಣನೇ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಹ ಶ್ರೀ ಭುವನೇ 
ಶ್ವರಿಯ ಪಾದಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ, ಕರ್ತವ್ಯ ಪ ಪರಾಜ್ಮಖನಾಗಲಾರೆನೆಂದು 
ಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಹಾಗೆಯೇ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಹಿಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರ ನಿಜ ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಲೂಬಂದನು. ಅವನ ಫ್ರೇಮದಗ್ನ ಹದಯ 
ದಿ ಹೊಸ "ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಲು ಗಜನತಿನಂವಿಸಿನಿಬಾದ 
ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯೇ ತಕ್ಕವಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಯನನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾದರೆ ತಿಮ್ಮರಸನಿಗೆ ಸಾಕು ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠ ನಾದ ರಾಯನು, ಆ ಉಂಗುರದ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದಾದ ಭಾವನಾ ವಿಕಾರವನ್ನು; ಕರ್ತವ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಬೇಗನೇ 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು “ಅಪ್ಪಾಜಿ, ನೀವು ಇನ್ನೇನೋ ಹೇಳಲಿಕ್ಸಿರುವಂತೆ 
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ತೋರುವುದಲ್ಲಾ?” ಎಂದನು. 
ತಿಮ ರಸನು ಎದ್ದು ರಾಯನ ಭುಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, “ಹೌದು 
ಕೃಷ್ಣ ಸಾರ್ನಭೌಮ ನೀನು ತುಂಬಾ ಸೆ ಸ್ಲೆರಣೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಸಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿ 
ರುವ, ಈ ಶೋಕ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, Ga per ನೀನು 
ಎದೆಗೆಡಬಾರದು. wished ಯಾರಿಗೂ ತಸ್ಪಿದ್ದೆಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಪೂಜ್ಯ 
ಮಾತೆಯಾದ ನಾಗಲಾದೇವಿ ಕಾಲಧರ್ಮದುತೆ ನೈತಂತವಾಸತ.. 
"ಹಾ ಆನ] ಅ....ಮ್ಮಾ !' ಎಂದೊಂದು ಆರ್ತನಾದನನು 
ಮಾಡಿ ಬಲಗುಂದಿ ಬೀಳಲಿರುವ ರಾಯನನ್ನು ತಿಮ್ಮುರಸನು ಆನ. 
ಹಿಡಿದುಹೊಂಡನು. 


€ 


ವಿಜಯನಗರದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾ ನ ತುಂಗ ಭದ್ರಾ ನದಿಗಳ 
ನಡುವಣ "ಅಂತರ್ವೆದಿ'ಯಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಆಡಿ 
ದುರ್ಗವು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಅದೀಗ ವಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಹನ ವಶದ 
ಲಿತ್ತು. ತೋಪಲಖಾನನು ಈಗ ಅಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ. ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ತೋಪಲ್‌ ಖಾನ 
ನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿತ್ತು. ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ತೋಪಲ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತ್ತು. “ಏನೇನು! ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರೆ, ನಿಜಯೆ 
ನಗರದ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ನಿಜವಾದ ಗಜರಾಣಿ-ಕುಮಾರಿಯರಲ್ಲವೆ?” 

"ಹೌದು ತೋನಲ್‌ರ್ಪಾ, ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ವೀರರುದ್ರ 
ಕೊಬ್ಬರೇ, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಿಯ ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟು ತಪಿ ನ ಸಿಕೂಳ್ಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕುಟುಂಬಸ ಮೇತವಾಗಿಯೇ ಸುರಂಗಮಾಗ್ಗದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರಂತೆ. ನನ್ನ ಈ ಗೂಢಚಾರ "ಪ್ರವರರಾದ ಚತುರ- 
ರಂಗರು, ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ "ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು, ಬಾಯಾಕೆ ಮಾತಾಡಿ 
ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬ್‌, ಅಂದು ನಾನಿಲ್ಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗವು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಶತ್ರುಗತವಾಗುವಾಗ ನಮ್ಮ 
ವೀರರುದ್ರ ರಾಜರು ಅರಮನೆಯ ದಾಸಿಯನ್ನೂ ಅವಳ ಮಗಳನ್ನೂ, 


ರಾಣೀ ಅಜನ: ತಾ ೮೩ 
"ಯ 


ರಾಣಿ ಹಾಗು ಕುಮಾರಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರಿಸಿ ತಾವು ಸಕುಟುಂಬರಾಗಿ 
ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರಂತೆ. ಪ್ರಿಯ ರಾಣೀ ಕುಮಾರಿಯರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅವರು ಒಬ್ಬರೇ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಾರೇ ಎಂದು ನನಗೆ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇತ್ತು. ಅದೀಗ ನಿಜವಾಯಿತು.” ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೆಂದ. 

“ಹಾಗಾದರೆ ಕೃಷ್ಣದೇನನು ಮೋಸಹೋದನೆಂದಾಯಿತು.” 
ತೋಪಲಖಾನನೆಂದ. 

"ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ.” 

"ಹಾಗಾದರೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯಕ್ಕೆ ತಾವು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಆ ದಿನ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ಗೆತಂದು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

"ಹೌದು ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬ್‌, ನಮ್ಮ ಸದ್ಯದ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನೂ, ನಿಮ್ಮ ಸ ಸುಲ್ತಾನರಿಂದ ನಮಗಾಗಚೇಕಾದ ಸಹಾಯವನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಈ ಮೊದಲೇ ನಿಮಗೆ ವಿವರಿಸಿದೆ ನೆ. ಮುಖ್ಯ ನಿಮ್ಮ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಇಷ್ಟ ದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಸತ್ರ ನಮ್ಮದಾಗಿದೆ ಈಗ. 
ರಜಪೂತರು ಡಿಲೇ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಕನ್ಯೆ ಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆ? yl 
ಬಗ್ಗಿಸುವಾಗ ಬಗು ) ವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಸಾಗೀತೆ? ನಾನೂ ಪ್ರತಾಪ 
ರುದ್ರರೂ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಮತಕ್ಕೆ SN AN 
ಕೊಂಡಿದೆ ವೆ. ಅಂದು ನೀವು ಪಾತಸಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದ ಎರಡು ದಿನದಲ್ಲಿಯೇ "`ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜ 
ಕುಟುಂಬದ ನಿಜವಾದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ನನ್ನ ಈ ಗುಪ್ತಚಾರರು 
ಬಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು 
ಇವರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಈ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ವೀರರುದ್ರರು ಅರೆಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿರುವ ತಲ. ಆದರೆ ರಾಣಿ ಮುತ್ರ ತಮಗೆ ಕೇಮಕರವಾದೆ 
ಈ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾ ಛಂತೆ. | ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೆಂದ. | 

ಅಹಾ! ಇನ್ನೇನಿದೆ” ನೀವೂ ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಣಿಯೂ 
ಪ್ರತಾಸರುದ್ರರೂ ಒಪ್ಪಿದಮೇಲೆ, ವೀರರುದ್ರರ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಯಾವ ಲೆಕ್ಕ?” 


ಲಲ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ 


"ಹೌದು. ಅವರನ್ನು ಸುಲಭದಲ್ಲಿಯೇ ಒಫ್ಪಿಸಬಹುದಿನ್ನು. 
ಈಗ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಒಂದು ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಖಾನ್‌ 
ಸಾಹೇಬ್‌, ನಮಗೀಗ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯವು ಅತೀ ಅವಸರ. ತಕ್ಕ 
ಕರಾರುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನರು ಈಗಲೇ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಲಾರ 

«ಶ್ರಛುಹಿಸಿಯಾಕೆ? ಮೊದಲು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದಾರು.? 

“ಹೌದು, ನಾನೂ ಹಾಗೇ ಊಹಿಸಿದೆನು. ನೀರರುದ್ರ 
ಖತಿಯೆವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದ ಹಾಗೆ ಕನ್ನೆಯೆನ್ನು ಎತ್ತಿ ಜೋ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವರು ವಿಜಯನಗರದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿ 
ವಿ Bde ಸಾ ನಾನು: ಹೋಗಿ ಕ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಸ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಗನೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಆಷ್ಟದೊಳಗೆ ನೀವು ವಿಜಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ಲಾ ನರೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಸಂಸಿಟ್ಟಂ ಈಗ 
ನ್ಟ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬ ರು ಚರ ನ್ನು ಭಾ ಬಹ J 
“ಬೇಷಾಗಿ ಕಳುಹಿಸು: ವನು, ನಾಳೆ ಷಹಾಜಾದಾ ಮಾಲಾ 
ಖಾನರೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರನ್ನು ರಾಯಚೂರಿನ ಅಧಿಪತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮುದಗಲ್ಲಿಗೆ ವರ್ಗಾಯಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಎಗಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುಗ ಮಾಲೂ 
ದಾಯಿತು. ಸೀ (ವು ಬರುವಾಗ ನಿಮಗೆ 
ಚ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ಬರುವುದು ನನ್ನ 
ಭಾರ. ಮಿತ್ರರೆ, ಕನ್ಯೆ ಕಚ್ಚಿ | ಏನೂ ಹಬ ಮಾಡಲಾರಳಷ್ಟೆ ಈ 

"ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲನೇ ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬ್‌ ? ಹೊಸ ಸಳ 
ಹೊಸ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳ ಜನ್ಯ ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಂಕಟವೇ 4 ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಗತಿ ಅಷ್ಟೇ ತಾನೇ? ಇಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಅವಳಿಗೆ ಹಿಂದೂ ಆಚಾರ-ವ್ಯನಹಾರಗಳನ್ನೆ ನಡೆಯ 
ಗೊಡಿಸಬೇನು. ಅವಳಿಗೆ ಹಿಂದೂ ದಾಸಿಯರನ್ನೇ ನಿಯಮಿಸಬೇಕು. 
ಕ್ರಮೇಣ ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಗುತ್ತೆ. ಆಮೇಲೆ ಉಪಾಯದಿಂದ ವೀರ 


ಗಜ 
ಬರ 


ವ್ರ ಡಿದ 


[4 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ರ್ಳ 


ರುದ್ರರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು ವಿವಾಹನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ 
ಬಹುದು.? 


"ಹೌದು ಹೌದು. ಷಹಾಜಾದಾರಿಗೆ ವಿವಾಹಕ್ಕೇನೂ ಅವಸರ 
ವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮು ಯುದ್ಧ ಸ್ರಕರಣನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿದ ನಂತರ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ 


ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಜಾ ದೀತು. ನಾನು ಈಗಲೇ ವಿಜಾಪುರ 
ಪ್ರ ನಿಚಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬರೆದು ಕ ಕ್ಷ ನಿಹಾಸಯುಕ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಪಗಳ ಗತ 


೨ 
ಎಡಿ ೨ ‘ne ಎಲಾ 
ಯೊಬ್ಬನು We: ಸ ಗೆ ಬಂದು ತೋಸಲ್‌ಖಾನ 


[aa 
ವ ಆಲಿ ತ ಗ we) 
ನಿಗೆ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿ ಉಬ್ಬಸ ಬಡೆಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
[44 ೧೮- ೬ ಉಓ್ಚ ದಿ 9) ವೌ ಇ ಹ 
ಕ ದ್ರ ಆದಾದ ಷು {NC ಸ್ಟ 4 CAO ಹುಲ್‌ ಖನಿ 
9 ಟ್ರ \ 


ಆ ಸಾಯಿ ಬನ್ನು ಆಶರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಕೇಳಿದನು. 
ಅಜಾದನು ರ ರಾನುಯಾನಾತ್ಯನ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ 

ವುದನ್ನ ತ್ತು ಹೇಳೋ ಬಜಾರ ಇವರು ನನ್ನುವರೆ” ಎಂದು 

ತೋ ಚ ಖಾನನ ಅಭಯಾನುಮತಿಯಾದ ಮೇಲೆ, ಆಜಾದನೆಂದ : 
“ಬುದಾನ ಕಪೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಪಾರಾಗಿ ಬಂದೆ.” 
“ಏನಾಯಿತು 3 ತೋಸಲ್‌ ನನು ಕೇಳಿದನು. 


“ನಾನು ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಇವು 
ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಅವಳು ಒಪ್ಪಿದಳು. ನಾಲ್ಕೈದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನು. ನಮ್ಮ ಜನಸದ ಪಾಗಿ ಯೂ. ಹಲಿ ತನ್ನ 
ಜವಾಬುದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಒರದು: ಕೂಟ್ಟಿಳು. ಜಸ್ಸಾರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾವ ಮಾಯಯಿಂದಲೋ ತಿಳಿದು, ನಾಗಲಾಬೇವಿ 


ಬ 
ಸಿಪಾಯಿಗ ಗಳೊಂದಿಗೆ ಧುಡುಮ್ಮನೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ವ 


ಪತ್ರವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು, ಚಕ್ಕ ನಾಯಿಗಳ 
ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು.” 

"ಅರರೆ! ಮೋಸವಾಯಿತಲ್ಲ! ನಮ್ಮ ರಹಸ್ಯವೆಲ್ಲಾ ' ಎಂದನು 
ತೋಪಲ್‌ಖಾನ್‌. 


೯0 ' ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ಹಾತಾ 

“ಇಲ್ಲಯಿಲ್ಲ. ಖುದಾನು ಕಾಪಾಡಿದ. ಭಲೇ ಅದ್ಭುತ. ನಾನು 
ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಸ್ವಾಧೀನನಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, ಆ ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ತಿಪ್ಸಾಂಬೈ, ನಾಗಾಂಬೆ, ನಾಗಾಂಬೆಯ ದಾಸಿ ಇಷ್ಟೇ ಜನರಿ 
ನರು. ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಕೆಟ್ಟ ಆರ್ತನಾದವು 
ಕೇಳಿಬಂತು. ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೊಂದು ಆರ್ತನಾದವು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಕಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಕೂಗಿಕೂಗಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕರೆದಳು. ಓಡಿದರು ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳು ಒಳಗೆ. "ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಿರಿ. ಬಂಧಿಸಿರಿ' ಎಂದು ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ 
ತಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಳು. ಬಳಿಕ "ಆ ಯವನ ಸಿಪಾಯಿಯನ್ನು ಇತ್ತ ತನ್ನಿ. 
ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಯಿಸಿದಳು. ಆಃ! ಏನು ಭಯಂಕರ! 
ನಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ದಾಸಿ ಖೂನಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು, ಕತ್ತಿಯೊಂದು ಅವಳ ಬೆನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೊರಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಒಳಗೆ ನಾಗಲಾದೇವಿಯೂ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
೨ವಳ ಎದೆಯೊಳಗೂ ಒಂದು ಕಠಾರಿ!” 

ತೋಪಲ್‌ಖಾನನೂ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೂ “ಆಹಾ! ನಾಗಲಾ 
ನೇವಿಯೂ ಕೊಲೆಯಾದಳೆ?” ಎಂದು ಚಕಿತರಾದರು. 

“ಹೌದು. ಆ ತಿಪ್ಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಯುಕ್ತಿಯೇ ಯುಕ್ತಿ! ಏನೋ 
ನನ್ನನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಬಂದೀಖಾನೆಗೆ ಹಾಕುವ ಹಾಗೆ "ಈ ಯವನ ಸಿಪಾಯಿ 
ರನ್ನು ಆ ಕೋಣೆಗೆ ತಳ್ಳಿರಿ' ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ರಂಗದ ನೆಲಮರೆಗೇ ದಬ್ಬಿಸಿದಳು. ಅಬ್ಬಾ! ಭಲೇ ಮುದುಕಿ!” 

“ಆ ಪತ್ರ?” ಎಂದನು ತೋಸಲ್‌ ಖಾನ್‌. 

"ಅದು ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತು, ಖಾವಂದ್‌. ನಾನು 
ಉಡಲೇ ಓಡಿಬಾರದೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿದ್ದು ನೋಡಿದೆ. 
'ಶ್ಚರ್ಯದ ಮೇಲೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಕೊಲೆಗಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದವಳು 
ಮಾವಳೋ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಳು ಹೆಂಗಸು.” 

“ಅದು ಯಾರು? ಅದು ಹೇಗೆ?” 

“ಹೇಗೊ ? ಯಾರೋ? ಬಲು ತೇಜಸ್ವಿನಿ! ಎಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಂದಳೋ ಅಲ್ಲಾಗೇ ಅರಿಕೆ! ತಿಪ್ಸಾಂಜೆ ಅವಳನ್ನೇ ಕೂಲೆಗಾರಿಣಿ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ನಾತಾ ೯೧ 


ಯೆಂದು ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿಸಿದಳು. ಅವಳಾದರೂ ಕೆಂಕಂ ಎನ್ನ ದೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಳು. ತಿಪ್ಸಾಂಜೆ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಅವಳ ಮೆ ಯನ್ನು ರುಡತಿ 
ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಸೀರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ i ಕತ್ತಿಯ 
ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಮುದ್ರೆ ಯ ಓಂದು ಉಂಗುರವೂ 
ಸಿಕ್ಸಿದುವು!” 

“ ಏನೇನು? ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಮುದ್ರೆಯೆ?” ಎಂದು 
ರಾಮಯಾಮಾತೃನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸಿದನು. 

“ಹೌದು, ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ "ವಿಜಯ 
ನಗರದ ರಾಜ ಮುದ್ರೆಯ ಈ ಉಂಗುರ ಇವಳ ಕೈಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂತು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡದ್ದು ನಾನು ಕಿನಿಯಾರಿ ಕೇಳಿದೆ.” 

“ಅವಳು ಯಾರೆಂದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ರಾಮಯಾಮಾತೃರೆ?” 
ಎಂದು ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನು ಕೇಳಿದನು. 

"ಈಗ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಳಾದ "ಅಜಾ ತಾ' ಎಂಬ 
ಆ ಜೋರನಾಯಕಿ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಮುಪ್ರಿ ಯ ಉಂಗುರವನ್ನು 
ಕದ್ದಿರುವಳೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ೫ 

“ಆ ಜೋರನಾಯಕಿ ಪಾತಪಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದಳಲ್ಲಾ? 
ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಳು, ನಿಮ್ಮ ಕೆ ಯಿಂದ " 0 

"ನಾನೇ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ- ಒಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ. ಆಹಾ! 
ಅವಳ ವಿಧಿ ಅವಳನ್ನು ವಿಜಖಸಗರದ ಕಾರಾಗ ಹಕ್ಕ್‌ ಸೀ ರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತೆ?” 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ ನೆಂದನು, 

SRE ಜು “ಒಳ್ಳೇ ಮೋಜು ಸೂಳೆಯ ಪಾಫ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಬಡೆದ ಜಟ | Hp 

“ಅಲ್ಲಲ್ಲ. ಸೂಳೆಯ ಪಾಸ ಅವಳ ದಾಸಿಗೇ ಬಡೆಯಿತೆನ್ನಿ. 
ಆ ಜೋರನಾಯಕಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದದ್ದು ಲೋಕಕೆ ಸೀ ಕೇಮ” ಎಂದನು 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. 

“ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಳೊ ?” ಎಂದನು ತೋಸಲಖಾನ್‌. 

“ಅದೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ ನನಗೂ” ಎಂದನು ಅಜಾರಒಓ೯. 


೪೨ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
Weg 


ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ “ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ತನ್ನ ಶತ್ರುವೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯೂ ರಾಯನಿಗೆ ಶತ್ರುವೇ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಏನೋ ಒಳಸಂಚು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರಬಹುದು” ಎಂದನು. 

“ನಿಜವಾಗಿ ಖೂನಿಮಾಡಿದ್ದು ಯಾರೊ?” ತೋಸಲಖಾನ 
ವೆಂದನು. 

“ಯಾರೊ?” ಎಂದನು ಅಜಾದ್‌. 

“ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯೇ ಇದ್ದೀತು. ನಿಮ್ಮ ಸುರಂಗಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ 
ಆ ಚೋರನಾಯಕಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದು” ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಮನೆಂದ. 

"ಏನೋ. ಹಾಳಾಗಲಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರ್ರೆ ಹೇಗೂ ಈಗ 
ನಿಜನಾದ ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿ ಜಯನಗರದಲ್ಲಿಲ್ಲವನ್ಟೆ? ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಕೃತ ವಿಜಯನಗರದ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ಮುಂದುವರಿಸಬಹುದಷೆ,?” ಎಂದನು ತೋಸಲಖಾನ್‌, 
«ಆದರೆ ಕೋಸಲ್‌ ಖಾನ್‌, ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ಮರಣದಿಂದ 
ರಾಯನ ಯುದ್ಧದ ಮುಖವು ತಿಸುಗಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸುನೆನು” 
ಎಂದನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. 

“ಅಂದರೆ ಈಗ ನೀನು ಒಪ್ರಿಕೂೊಂಡ ಮಾತಿಗೆ ಹಿಂದೆಗೆಯುವಿ 
ರೆಂದು ಅರ್ಥವೊ?” ಎಂದು ತೋಸಲ್‌ಖಾನನು ಕೇಳಿದನು. 

ಆ. ಇ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲೇಬೇಕು. ಮಾತೃನಿಯೋಗ 
ದಿಂದ ರಾಯನು ಒಂದುವೇಳೆ ಯುಸಗ್ಪದಿಂದ ಸರಾಜ್ಮುಖನಾದರೂ, 
ಬೇಗನೇ ಮತ್ತೆ ದಂದಿತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದೆಂತು? 
ಆಗಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯೆವು ನಮಗೆ ಅಗತ್ಯವಲ್ಲವೆ? ಈಗ ಮಾತ್ರ 
ಅವಸರದಿಂದ ಚಡಸಡಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ವಿಶೇಷನಿದ್ದರೆ ಒಡನೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಬಂದೀತು” ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೆಂದನು. 

“ಶತ್ರುವಿಗುಂಬಾದ ಈ ಶೋಕ ಸಂದರ್ಭವು ನಮ್ಮ ವಿಜಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವೇ ಆಯಿತು. ಮಿತ್ರರೇ. ನೀವು ಶೀಘ್ರವೇ ಹೋಗಿ ಕನ್ಯೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೯ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ. ನಾನೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 
ಹೀಗೆ ಮಾತುಕತೆಯಾದ ಮೇಲೆ, ತೋಪಲಖಾನನು ಜತೆ 
ಗೂಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಸೇನಕರೊಂದಿಗೆ, ಚತುರ-ರಂಗರನ್ನು 
ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿನು. 
ಕಟಕಪುರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ರುಚೀಹರಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೊಸ ಸಂಗತಿ 
ಗಳು ಇನ್ನೂ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಯೆದು. ಆ ಚೋರನಾಯಕೆ 
ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಈ ಸಂದರ್ಭವು ತನ್ನ ಈ ಕೃತ್ರಿಮ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಸಂತೋಷಪಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೦ 


ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮೆರೆದ ಆನೆ 
ಗೊಂದಿ ಕ್ರ. ಪ್ರ. ಹ ರಫಿ ಮಹಮದ್‌ ಬಿನ್‌ ತೊಗ ಸ ಖನಿಂದ 
ಪತನ a ಆದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ತಪಸ್ಸಾಧನೆಯ RS ಅದರ ನೆರೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಜಯ ಅಥವಾ 
ವಿದಾ ನಗರವು ಸ್ಥಾ ಸಲ ಟ್ಟು. ಆಮೇಲೆ ಪಾಳುಬಿದ್ದ ಆನೆಗೊಂದಿ 
ಯನ್ನು ವಿದ್ಯಾನಗರದ ರಾಯರು ಪುನರುದ್ಧಾರ ಮಾಡಿಸಿ, ಕೋಟಿ, 
ಕೊತ್ತಳ, ದುರ್ಗ, ಭವನಾದಿಗಳಿಂದ ಬಹು ಭದ್ರವಾದ ದೊಡ್ಡ 
ಬಂದೀಖಾನೆಯನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಆಡಿ. ಖೈದಿಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಣಿಯೂ, ಮುಕ್ತಾ 
ಶುಮಾರಿಯೂ, ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಕುಮಾರನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಬಂದಿಗಳು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ, 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಪ್ರಹರಿ 
ಗಳು ಸುತ್ತು ಸ ವರಿದಿದ್ದುವು. ಅಗಣಿತರಾದ ಶಸ್ತ್ರಧಾರೀ ರಕ್ಷಕಭಟರು 
ಸರ್ವದಾ ದಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಆನೆಗೊಂದಿ-ವಿಜಯನಗರಗಳನ್ನೂ ನಿಭ 
ಜಿಸಿಕೊಂಡ್ಲು ಪುಣ್ಯ ವಾಹಿನಿಯಾದ ತುಂಗಭದ್ರೆ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಬಂದೀಖಾನೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೊಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾದ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಅಜ್ಜಾ, ತಾದೇವಿ ಬಂದಿನಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೯೫ 


ಅವಳ ಕೆಚ್ಚಣಾಲನಾದ ಕೈ ಕ್ಲೈಕಾಲುಗಳಲ್ಲ ಕಠಿನವಾದ ಶೃಂಖಲೆಗಳು 
ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಕೃಪ ಪಕ್ಷದ ಸಪ್ತ ಮಿಯ ಚಂ ದನ್ನು, `ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯ ಕಬಿಗಳೆಜೆಯೌದ ಅಮೃತ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಹೋಗಿಸಿ 
ಅವಳ ಸುವರ್ಣಾಂಗದ ಮೇಲೆ ಲೇಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಅವಳು ರಾಜಮಾಕೆಯ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದಳೆಂಬ ಆಪಾದನೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಕಳೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೋ ಏನೋ ಅಚ್ಯುತರಾಯನು ಆ ಸುಕುಮಾರ 
ದೇವೀ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತೀರ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಡವುವಷ್ಟು ಕಾಠಿಣ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸಾದಾ ನೋಟದಿಂದ ನೀರಸ ಭಾವ 
ದಿಂದ ಆ ಛಿದ್ರ ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ವಿಚಾರಗಳು ಹರದಾಡುತ್ತಿ ರಬೇಕು. 

ಇಬ್ಬರು ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿಯ ಕಾವಲುಗಾರರು ಅವಳನ್ನು ಎಚ್ಚರ 
ದಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನು ನಡುವಯಸ್ಸಿ 
ನನನು; ಇನ್ನೊ. ಬ್ಬನು ಮುದುಕ. ಮುದುಕನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ನಿಂತಿದ್ದು ಬಳಿಕ ದಂಡಂ ಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು. ಚಳಿಯಾದ ತೂತಡಿಕೆಯ 
ಗಾಳಿ ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ ಆ ವಯೋಧಿಕನು ಆಗಾಗ 
ತೂಕಡಿಸಿ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಕರುಣಾಳುವಾದ 
ಆ ನಡುವಯಸ್ಸಿನವನು “ನಿದ್ದೆ ಬಂದರೆ ಅಕೋ ಆ ಜಗಲೀ ಮೇಲೆ 
ಹೋಗಿ ಮಲಗೋಯ್ಯಾ. “ನಾನೊಬ್ಬ ಇದ್ದೆ (ನಲ್ಲಾ ಕಲ್ಲಗುಂಡು 
ಇದ್ದಾಂಗೆ” ಎಂದನು. ನಿನ್ನೆಯೂ ೬ ಜನು ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಿ ಳಿದುದಕ್ಕೆ 
ಆ ಹಳಬನು ಭಯ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಗಳಿಂದ ಮಲಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಹಾಗೇ 
ವಿಲ್ಲದೆ “ನಿನ್ನ ದಯ ಮಾರಾಯಾ” ಎಂದಂದು ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡನು. 

ಆ ನಡುವಯಸ್ಸಿನ ಕಾವಲುಗಾರನಿಗೆ ಆ ಬಂದಿನಿಯನ್ನು 
ಮಾತಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ಕೌತುಕವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಆವಳ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನ ವಾದ ತೇಜೋವದನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ನೋಡಿದಂತೆ, ಅವನ ಹೈದಯವೇನೋ ಸಂಕಟಪಡಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. 


೯೬ ರಂಣೀೀ ಅಚ್ಚಾ ತಂ 


ಕ ಸ ದೇವರಾಯನು ಅತ್ಯಂತ ವ ಮಾತ್ನ ಭಕ್ತ ನು. ಆ ಭಕ್ತಿಮೂಢತ್ವ 
ದಿಂದ ಇವಳು ತನ್ನ ಮಾಶ್ಯ ದೈವವ ಸೆ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದಳೆಂದು ನಂಬಿ 
ಆ ರಾಯನು ಇವಳಿಗೆ ಎಂತಹ ಘೋರಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುನನೋ! 
ಇದನ್ನು ನೆನೆಯುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳಿಂದ ಅವಳ ಮುಖಭಾವಗಳನ್ನು ಸುಮ್ಮಕೆ ಗಮನಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ಬರುಬರುತ್ತ ಅವಳ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ 


ಪೂಜ್ಯಬುದ್ದಿ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳಿಗಾದರೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗುತ್ತಿರಬೇಕು. ಅನಳೂ ಆ ನಡುವಯಸ್ಸಿನ ಸಹರೆಯವನನ್ನು 
ಆಗಾಗ ನೋಡುತ್ತ ವ್ರ ಛ), ಅವನು ನೋಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, 


ಆದೇಕೆಂದು ಅರಿಖ.ಲಿಕ್ಸಾಗಿ ಆ ಅವಳೂ ನೋಡಿದಳು. ಅವನ ಭಾವ- 
ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಗ್ರ ಹಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ಅವಳಿಗೂ ' ಕೃ ದಯದೊಳಗೆ 
ಅವನ ಮೇಲೆ ಏನೋ ವಿಶ್ರಾಸವು ಹುಟ್ಟಿ ] ಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು.” ಹೈದಯ- 
ಹೈದಯಗಳ ಸೂಬಟಕಗಿಕ ವ್ಯಾಪಾರವೆಂದಕೆ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು 
ಈ ಕಾವಲುಗಾರನಿಂದ ಮಾತ್ರ ತನಗೇನಾದರೂ ಸಹಾಯವಾದರೆ 
ಆಗಬೇಕು, ಎಂದು ಅವಳ ಮ ನೋಡೇನತೆಗೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಾವಲುಗಾರನೆ? ಅವನು ಅವಳ ಕಾವಲಿಗೆ ಬರಲಾ 
ರಂಭಿಸಿ ಕೇವಲ ಐಮು ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿದ್ದುವು. ಆತನ 
ದೃಢವಾದ ಸುದರಗಾತ್ರ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಭೀಷ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ 
ಕಳೆ, ಆ ದಸ್ಸ ನೀಸಯ ಗಂಭೀರ ಮುಖಭಾನದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಸಾರಳ್ಳ ಭಾವ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನಗಂಡರೆ, ಯಾವುದೋ ಉಚ್ಚಾ ಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯಬೇಕಾದ ಅವನಿಗೆ, ಈ ದರಿದ್ರ ಬಂದೀಕಾವಲಿನ ಕೆಲಸವು 
ಯಾಕೆ ಬಂತಸ್ಪಾ ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತೂ ಅವರಿಬ್ಬರ ಹೆದಯಗಳು 
ಸಮಿ- ಸಮಾಪಿಸುತ್ತ ಮಾತಾಡಲು ತವಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ತಕ್ಕ 
ಸಮಯವು ದೊರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸೇ ಜ್ಯ ಷಃ 

ಆಂದು ಪಾತಸಲ್ಲಿಯೆಲ್ಲಿ ರಾಮಯ್ಯನ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೊರಟು 

ಹೋದ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಸಿಬಿದ್ದುದು ವಿಚಿತ್ರ. ಅಂದು 


7] ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೯೭ 


ಮಾದರಸೆನನ್ನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕಟಿಕಪುರಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಹೊರಟಿ ಆಜ್ಞಾತಾ ಆಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಪರ್‌ 
ಖಾನನೂ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೂ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡುದನ್ನು ಕೇಳಿದು 
ದರಿಂದ ಹೊಸಹೊಸ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಆರಿತ್ಯು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 
ಮುಖ್ಯ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಹುಲ್ಲಿನವಳ ವೇಷ 
ದಿಂದ ಉದಯಖಯಗಿರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಆದರೂ ಮುಂದಾಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ವೀರರುದ್ರ-ಗಜಸತಿಗಳಿಂದ್ಯ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರರಿಗೊಂದು 
ಪತ್ರನನ್ನೊ, ಪ್ರಯಾಣದ ಅನೇಕ ಚೀಟುಗಳನ್ನೂ ಸಡೆದುಕೊಂಡು, 
ಅನೇಕ ಮಂದಿ ವೀರಬಂಧುಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಇ. ಅಕಸ್ಸಾತ್ತಾಗಿ 
ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಯನ ದರ್ಶನವಾಮೆದರಿಂದೈ ಉದಯಗಿರಿಯ ಕಾರ್ಯವು 
ಸುಲಭದವ್ಲಿ ಮುಗಿದುದಲ್ಲದೆ. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ವೀರಬಂಧು 
ಗಳಿಂದ ಉಸಯೋಗವಾಗುವ ಹಾಗೂ ಆಯಿತು. ಪಾತಪಳಲ್ಲಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟವಳು, ಉದಯಗಿರಿ: ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ತನ್ನ 
ವೀರಬೂದುಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಮಾರಸ್ಸನೆಂಬ ಮುಖಂಡ 
ನೊಂದಿಗೆ, ಈ ಮೊದಲೇ ತಯಾರಿಸಿದ್ದ ನೀರತುದ್ರರ ಪತ್ರವನ್ನು 

ಕೊಟ್ಟು ಇನ್ನೂರು ಮಡಿ ಯೊಡಪಿ "ಹೋಗಿ ರುಚೀದೆ (ವಿಯನ್ನು. 
ಅಪಹರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಅನನನ್ನು ಕಟಕಪುರಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ ವಿಜ ಯನ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಟಳು. ತೋಪಲ್‌ ಖಾನನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಳಿ ಗೆ. ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ಸಮಾಚಾರವಿತ್ತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಆಶ ಶ್ನರ್ಯವೂ, ಸಂಜೀಹವೂ, ಸಮಾಧಾನವೂ 
ಕುತೂಹಲವೂ ಅಡಗಿತ್ತು. “ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆರಿತುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಟಾಗಿ 

ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿತ.. "ಜತೆಯಲ್ಲಿ "ಮಲ್ಲ' ನೆಂಟ 
ಚತುರ ಟರ ಟೊಂಗೆ ತೋಪಲ್‌ಖಾನನು ಗುರುತು ಹೇಳಿದ್ದ 
"ಜೋಳದ ರಾಸಿ' ಗುಡ್ಡದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಳು. ಅಜ್ಞಾತಾ ತಿಪ್ಪಾಂಜಿ 
ಯನ್ನು ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಲು, ಅವಳ ಆ ಗುಪ್ತವಾದ ಸುರಂಗ 
ಮಾರ್ಗವೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


೯೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


ನಿಜಯನಗರದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಜೋಳದರಾಸಿಯಂತೆ ಕಾಣುವ 
ಬೋಳುಗುಡ್ಡವದು. ಅಜ್ಞಾತೆಯೂ ಮಲ್ಲನೂ ಎರಡು ದಿನ ಅಲ್ಲಿ 
ಅಲೆದಾಡಿದರೂ ಸುರಂಗದ ಜಾಡೇ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. *ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ 
ಯನ್ನು ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲು ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವಿದೆಯೇ ನೋಡಿ ಬಾ' 
ಎಂದು ಮಲ್ಲನನ್ನು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಆಮೇಲೆ 
ಆ ಬೋಳುಗುಡ್ಡ ಪ್ರದೇಶದ ಕಡೆಗೇ ಲಕ ಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಅವಳೊಬ್ಬ ಛೇ 
ಕಾದಿದ್ದಳು. 

ಆಗ ಒಬ್ಬ ಹೊಸ ಯವನ ಸಿಪಾಯಿ ಆ ಗುಡ್ಡದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆ 
ಯುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಅವನ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದಳು. ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿ ಇದಿರುಗತ್ತಲೆ ಕವಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಸಿಪಾಯಿ ಗುಡ್ಡದ ಪ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಪೊದರಿ 
ನೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿ ಸಕ್ಕನೆ MRR 

ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಮಣಿಯಾದ ಅಜ್ಜಾ ತಾಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಭೈರ್ಯದಿಂದ ಆ ಸೊದರಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಗಿಡ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ನಡುವೆ ಒಂದು ಹೊಂಡವಿದ್ದುದು 
ತೋರಿತು. ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಅದರೊಳಗೆ ಧುಮುಕಿದಳು. ಸುತ್ತೂ 
ತಡವಿದಾಗ ಕೆ ಗೊಂದು ಡಿಕೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದನ್ನೆ ಳೆಯಲು, ಬಾಗಿಲು 
ತೆಕೆಯಿತು. ಅದರೊಳಗೆ ಬಾಗಿ ನುಸುಳಿ, ಎರಡು ಮೆಟ್ಟಲು ಕೆಳಗಿಳಿದು 
ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿದಳು. ಮುಂದ ಇದ್ದುದೇ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾದ 
ಸುರಂಗಮಾರ್ಗ. ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದ ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಕೂರಲಗಿನ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀಡಿಕೊಂಡು, ಆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು, 
ಎಷ್ಟು "ಮುಂಡೆ ಹೋದಳೋ ಏನೋ, ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಆ ಮಾರ್ಗವು 
ಒಂದು ವಿಶಾಲ ಭಾಗಕ್ಕೆ ತಲಸಿಸಿತು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಿ 
ವಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಮೆಟ್ಟಲುಗಳೂ 
ಮಸುಮಸುಕಾಗಿ ತೋರಿದುನು. ಹೆಜ್ಜೆಯಮೇಲೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತ ಮೆಟ 
ಲನ್ನೇರಿದಳು ಅಜ್ಞಾಾತಾ ಮೇಲೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು. 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವಿಶಾ ಬಲವಾದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲುದೀವಿಗೆಗಳು 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೪೯ 
ಳಗ) 


ಜ್ವಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರೇಶಿಮೆಯ ಶುಭ ್ರವಸನದಿಂದ 
ವಿಭೂಪಿತೆಯಾದ ವ ದ್ಧ ಯೊಬ್ಬ ಳು ಸುವರ್ಣಪೀಠದ ತಾಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು, ಅದೇ ಚ ಸಿಸಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಜ್ಞಾತಾ ಬಾಗಿಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂಚುತ್ತಾ ನಿಂತಳು. 

ಚವದೆ ಬಹಳ “ನಡೆಯೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಐವತ್ತು ವರ್ಷದ 
ಬಲಿಷ್ಠ ಪುರುಷನ ಬಲವು ಅವಳ ನಿರಿಗೆಗೂಡಿದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹರಿದು 
ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ತಲೆಗೂದಲು ಪೂರಾ ಹಣ್ಣಾಗಿ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸರಿಗೆಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಗಲವಾದ ಮುಖ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಿರಿಗೆಗಳು ; ಹಣೆಯಲ್ಲಿ" ದೊಡ್ಡ ಚಂದನದ ಬೊಟ್ಟು. 
ನೀಳವಾದ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ಸು ಬೊಟ್ಟಿ ನ ತೂತು. 
ಮೂಗಿನ ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳ ಪಾಶ್ವ ೯ದಿಂದ ಆಳವಾದ "ಎರಡು ಕೇಖಿಗ ಳು, ದವಡೆ 
ಗಳ ಗುಣಿಗಳೊಂದಿಗೆ Rich ಗಂಡಸ ಸ ಳದವರೆಗೆ ಇಳಿದಿದ್ದುವು ; 
ಬಾಯಿ ಚಸ್ಪಟೆಯಾಗಿತ್ತು. ಹಲ್ಲುಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ತುಟಿಗಳು ಒಳ ಸೇರಿ, 
ಕೆಳದುಟಿ ಜೋಲುತ್ತಿತ್ತು. ತುಸು ನೇತಾಡುವಂತೆ. ಕಾಣುನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುವರ್ಣ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ `` ಕೊಳಗುವ ತುಲಸೀ ಮಣಿಗಳಿದು ವು. ಕೊರ ಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ira ತುಲಸೀ ಮಣಿಗಳೂ ಸೇರಿದ ಮಾಲೆ ; ಸ್ಥೂಲವಾದ 
ದೇಹ; ಗೌರವರ್ಣ; ಬಿಳೀವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧಂಸಿಕೊಂಡು ಜೆ ರಾಗ್ಯ 
ಸೂಚಕಳಾಗಿ ಕಾಣುವ ವ ದ್ಧಯೇ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಎಂದು ಊಹಿಸಿದಳು. 

ಹೊಂಚಿ ಕೇಳುವಾಗಲೇ ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗಿತ್ತು. ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಆ ಸಿಪಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿ-“ಏನಸ್ಸಾ ಆ *ಜಾದ್ಕ್‌ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವರ್ತಮಾನವಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ > ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. 

ಅಜಾದನು ಅವಳಿದಿರು ಒಂದು ಪೀಠದ ಮೇಲೆ, ಒಂದು ಪಾದ 
ವನ್ನೂರಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು- “ಹೌದು ಮಾತೋಜಿ. ಸುಲ್ತಾನರು ಬೇಕೆ 
ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಗ್ರ ರಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸಾನಕ್ಲಾಶವಾಯಿತು. 
ಅದಿರಲಿ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಏರ್ಪಾಡು “ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಂದಿದೆ? ನೀವು 
ಕೇಳುವ ಪ್ರತಿಫಲವೇನು? ಎಂದು. ಸುಲ್ತಾನರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ.” 


೧೭ 
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ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮುದುಕಿ. “ಎಲ್ಲಾ ನರ್ಪಾಡೂ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಆಗಿದೆ. ನೀವು ಬರೇ ಐಸೂರು ಮಂದಿ ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದೇ ಬಾಕಿ. ಆಮೇಲೆ ಈ ನಗರವು ನಿಮ್ಮದೇ. 
ನನ್ನ ೦ಥ ಮುದುಕಿಗೆ ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಪ್ರತಿಫಲ ಏಕೆ ಹೇಳು? ಏನೂ 
ಬೇಡ. ಮಾತ್ರ ಕೃಷ್ಣದೇವನಿಗೂ ಮ ರಸನಿಗೂ ನನ್ನ ಇಚ್ಛಾನು 
ಸಾರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆ `ಎಧನನೇಕು. ಅದೇ ನನ ಗೆ ಪ್ರತಿಫಲ!” ಎಂದಳು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಜಾದನು, “ಆದು ಸರಿ. ಆದರೆ ಈ ಸರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಹತ್ತು 
ಲಕ್ಷ ಸೆ ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಿರುವುದೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆನಲ್ಲ? ಇಂಥಾ 
ಮಹಾ ನೆಸೆರವನ್ನು ಇಷ್ಟು ಆಲ ಬಲದಿಂದ, ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ವಶಸ ಡಿಸುನೆವೆನ್ನು ನಿರಿ ಈ ಅತಿಶ ಶೋಕಿ, ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು? 
ಒಬ್ಬಳು ಮುದುಕಿಯ ಮಾತನು, ವಂಬಿ ಮೋಸಹೋದ 'ರೆ ಉತ್ತರ 
ವಾದಿ ಯಾರು? ಹಾಗೇನಾದರೂ ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಕೆಟ್ಟ ಕೋಪಕ್ಕೆ 
ನೀನೇ ಆಹುತಿಯಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಹೀಗೆ ಸುಲ್ತಾ ನಕೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ” ಎಂದುದಕ್ಕೆ ತಿಪ್ಪ್ಸಾಂಬೆ ನಕ್ಕು. «ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ: 
ಈಗ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದ್ದೆ ರಿಂದ ನಾನೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮುದುಕೆಯಾಗಿ 
ನಿಮಗೆ ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಅದರೆ, ಅಜಾದ್‌, ತುಳುವ ಸರಸರಾಜೇಂದ್ರರ 
ಸಟ್ಟಿ ದರಾಣಿ ನಾನು! ನೀರನರಸಿಂಹೆರಾಜೇಂದ ನ ವೀರಮಾತೆ ನಾನು! 
Et ಇವು ನನಗರಿಯಬಿ? ಆ ಕ್‌ತ್ರುಲಕ್ಷ ರಕಕ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥ್ಧೆಭಾಗವು ನನ್ನ ಒಳೆಸೆಂಃ ತಿಗೆ ಸೇರಿದೆ! ಆ 

ಖಾನೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನೇ ನನ್ನ "ಟನ ಜ| ಸೀವು ಬರುವ 
ದಿನವ ನ್ನ್ನ ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಿರಿ. ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಯತ್ತ ಗೊಳಿಸಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು “ಅಜಾದ್‌ ಕ ನಾಗಬಲೆಯ ye ರಾಜಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಸಭಾಭವನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗುಪ್ತಮಾರ್ಗವುಂಟು. ಹೊರಗಿನ ಸೈನ್ಯವು 


ಕಾದಾಟಕ್ಕೆ ಜಟಾ ಸು ನೀವು-ಸಭಾಭವನವನ್ನು ಸೇರಿ, 


ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಅಕ್ರಮಿಸಿ ವಿರಾಜಿಸಿದಿರೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಜಂಘಾಬಲ 


೧೯ $ 


ವುಡುಗಿ ನಿರ್ವೀರ್ಯತಾಗುವರು. ಆಗಲೇ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಚಂಡ ಬಲವು 
ಹೊರಗಿನಿಂದಲೂ ಮುತ್ತಲಿ. ತೀರಿ ಹೋಯಿತು. ಮಾತ್ರ ಈ ಕೆಲಸವು 
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ಕೋಪವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿತು. ವೇಷಭೂಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಶಿಪ್ಸಾಂಬೆ 
ಯೆಂತೆಯೇ NE ಗ್ಯ ಸೂಚಕಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. ಅವಳು ನಾಗಲಾ 
ದೇನಿಯೇ ಇರಬಹುದು ಎಂಬ ಆಜಾ ತೆಯ ಊಹೆ ನಿಜವಾಯಿತು. 
ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಸ ನಾಗಲಾದೇವಿ ಒನ್ನು ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆಲ್ಲಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸಾರಿಸಿ. ಅಜಾದನನ್ನು ಆಪಾದಮೆಸ್ಮಕ ಸರ್ಯೆ ಂತವಾಗಿ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಬಳಿಕ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯನ್ನು ಕುರಿತು- “ಆಕ್ಟಾ, ಇದೆಂತಹ 
ಕೆಲಸ? ಯಾರಿವನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ ಆ ತಿಪ್ಪಾಂಜೆಯ 
ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕ್ರೂರಭಾ ವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಜಾ ತೆಗೆ 
ತುಂಬಾ ದಿಗಿಲಾಯಿತು. “ನಾಗಲಾ! ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿಯೊಂದಿಗೆ ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದಿ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ೬ಪ್ಸಾಂಬೆ. 

“ನಿನ್ನೊಡನೆ ಾತಾಡಲಿಕ್ಸೆ ಬಂದೆ. ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬಿಚ್ಚು 
ಗತ್ತಿಯನ್ನು ತಂದೆ. ಆಕ್ಟಾ, ನೀನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಉಪಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯನಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು 
ನಾಗಲಾದೇವಿ. 

ಆಗ ಅಜಾದನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡು, ನಾಗಲಾದೇನಿ “ಯಾರಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಅಧಿಕಾರ 
ಎನಿಯಿಂದ ಕೂಗಿದಳು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ "ನಾಲ್ವರು ಭಟರು ಓಡಿ 
ಬಂದ, ಒಡತಿಯ ಸನ್ನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಆಜಾದನನ್ನು ಹಿಡಿದರು. 
ಅಜಾದನು ಬೆಪ್ಪು ನೋಟದಿಂದ ತಿಪ್ಪಾ ಹಕ ಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಕಣ್ಣೆ ನಿಂದ ಉರಿ ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಜಾದನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪತ ತ್ರ ನಾಗಲಾಜೇವಿಯ ಕ್ಸ ಸೇರಿತು. “ಈತನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು ನಾಗಲಾದೇನಿ ಆಚೆ ಮಾಡಲ್ಲ, ಭಟರು 
ಅಜಾದನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋದರು. ನಾಗಲಾಡೇವಿ 
ತನ್ನ ದಾಸಿಗೆ “ಬಾಗಿಲು ಹಾಕು” ಎಂದಳು. ಆ ದಾಸಿ ಬಾಗಿಲು 
ಹಾಕಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಂತಿದ್ದ ಛು. 

ಸ್‌ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಬದಿಗಿಟ್ಟು “ ಅಕಾ, ನೀನು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನನ್ನ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೦೩ 


ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾರೆಯಾ ? ನಾನಿಬ್ಬ.. ೆ ಎನ್ನು ವಾಗ ತಿಪಾ ನಿಂಬೆ 
ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ “ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ ಪ್ರಶ್ನೆ ನಿಲ್ಲಿಸು. "ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನೀನಾರೇ ei ಡಿ?” ವಂದು 
ಗರ್ಜಿಸಿದಳು. 
ನಾಗಲಾದೇವಿ ಹೇಳಿದಳು: “ನಾನು ಯಾರು, ನೀನು 
ಯಾರೆಂದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಕುಲಫಾತುಕತನವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ತಿಮ್ಮರಸನು ಅಂದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಂದೀಖಾನೆಗೆ ಹಾಕ 
ನೇಕಂದು ಹಟಿ ಹಿಡಿದನು. ಆದರೆ ಕೃಸ್ಥ ದೇವನು ನೀನೂ ಒಬ್ಬಳು 
ತಾಯಿ ಎಂದು ಗೌರವಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಳನ್ನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದರೂ ತಿಮ್ಮರಸನು ಹೊರಟುಹೋಗುವಾಗ ನನ್ನ ವಿಷ ಜಿ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟಿ ಸದ್ದು ತುಂಬಾ ಸತ್ಯವೇ ಆಯಿತು” ಎನ್ನುತ್ತಿರುವಾಗ 
ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಹ ಎಚ ಸ್ರೈರಿಸಿದ್ದ?” ಎಂದು ಗುರುಗುಟ್ಟಿದಳು. 
"ಮತ್ತೇನು? ನಿನ್ನ ಬೇಲೆ ಒಂದು ಕಣ್ಣು ಇಬ್ಬರಬೇಕಂದು 
ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ನೀನು ಯವನ ಸಿಪಾಯಿಯೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಿದ್ದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಟೇ ಆಪತ್ತು. ಏನು ಸತ್ರವಿದು 9? ಎಂದು ನಾಗಲಾಂಬೆ 
ಪತ್ರದ ಮೇಟಿ ಕಣ್ಣನ್ನು ಹರಿಯಿಸಿದಳು. ಅದೇ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಮೂಟೆ ಉರುಳಿದ ಹಾಗೆ ನಾಗಲಾದೇನಿಯ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಭದ್ರಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲೂಂದು ಕಠಾರಿ ಮಿಂಚಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಅಜ್ಞ್ಯಾತೆ ತತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾರಿದಳು. ದಾಸಿ 
ಕಿರ್ರನೆ ಕೆರುಚಿದಳು. "ಹಾ! ನಾರಾಯಣಾ' ಎಂಬೊಂದು ಆರ್ತನಾದ 
ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ಕಂಠದಿಂದ ನಿಂಚಿಯೇಹೋಗಿತ್ತು. ನಾಗಲಾದೇವಿ 
ನಾಲಗೆ ಚಾಚಿ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದ ಳು. ಅವಳ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಕತಾರಿ ನೆಟ್ಟ ತ್ತು. 
ಫೂತೃರಿಸುತ್ತಾ “ಹೋರ ವ್ಯಾಫಿ ಿಯಂತೆ ತಿಪ್ಪಾ 0ಜಿ” ಎನ್ನು 
ನಿಂತಾಗ, ನಾಗಲಾದೇನಿಯ ಕತ್ತಿ ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತು. ತ ಂದು 
ಕೈಯಿಂದ ನಾಗಲಾದೇವಿಯ FN ಜಾರಿಬಿದ್ದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನೆ ತ್ರಿ 
ಕೊಂಡು, ಆ ಬಡದಾಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಹಿಂದೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ 


೧೦೪ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಜೆ 


ಅಜ್ಜಾ ತೆಯಂತೂ ಆ ಭೀಷಣಾಕಾರದ ಹಂತಕಿ ವ ವೃದ್ಧೆಯ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ 


ಬಿದರಿ ಬೆವರಿದಳು. ದಾಸಿ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ "ಅಯ್ಯೋ! ಕೊಲೆ 


ತೊಡಿ! ಎಂದು ಅರಚುತ್ತ ತಬ್ಬಿ ಬ್ಸಾಗಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯ ಚು ದಳು. 

ತಿಸ್ಸಾಂಬೆಯ ಕತ್ತಿಯ ಭ್ರ ಆ ದಾಸಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅಡ್ಡ ತ್ರೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಇ ಆ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲೆತ್ಲಿ 
ದಳು. ಅ! ಆ ಮುದುಕಿಯ ಬಲವೇ ಬಲ! ಅವಳ ಮೊಣಸ್ಸ ಗಂಬಿನ 
ಬಲನಾದ ಕುಟ್ಟನ್ನುಂಡು ಅವಳು ಹಿಂಜಿ ಮಗುಚಿ ಬಿದ್ದಳು." ಮರು 
ಹಣವೇ ಗರ್ಭನಿರ್ಭೇದನನಾಗುವುತೆ ಆ ದಾಸಿ ಅರಚಿದಳು. ಆ 
ಬಡವಾಸಿಯ ಬೆನ್ನಿನಲಿ ಹೊಕ್ಕು. ಹೊ ಇಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮುಖ್ಯತಶ್ನು ಆ ಕತ್ತಿ, 


ಅರತೆತೆದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ಅಸ್ತವೈಸ್ತನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 5 ಳವಳು, 

ರಶ್ನದ ಕಾಲುವೆ ಚ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕಃ ಬ್ಪತು. ಸಸ್ತನಾಡಿ 
ಗಳೂ ಸ್ತಬ್ಧವಾದವು. ಬಳಿಕ ನಡೆದುದಿಲ್ಲಾ ಒಂದು ಭೀಕರ ಸ್ವಪ್ನ 
ದಂತೆಯೇ ಕೋರಿತು ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಬೆ ಹೋ! ತೊರೆ! ಬನ್ನಿ, ಹಿಡಿಯಿಂ!' 
ಎಂದು ಕೂಗಿದ್ದು, ಸೇವಕರು ಓಡಿಬಂದು ಅಜ್ಜಾ ತೆ ಸಿತು ಮುತ್ತಿ ಬಂಧಿ 


ಆವಳು ಸುರಂಗದ ನೆಲ 


RN ದೊಡಿಸಿವು. ಜಜೂ ತೆಯ ಮೈಯನ್ನು ತಿನಾಂಬೆಯೇ 


9 ಪುಟ್ಟ ಸರಿಶೋ ದಿಸಿ ಏನೇನೋ if A ಆವಳ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಏನೂ ಮಾತು ಹೂರಡದಿದ್ದುದ್ದು, ಅಜ್ಞಾ ಕಯ ರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು "ಇವಳೇ ಜೋರನಾಯಕಿ ಅಜ್ಞಾತ 
ಎಂದು ಅನೇಕರು ಕೂಗಿದ) ಎಲ್ಲವೂ ಏನೋ ಒಂದು ಮಾಯೆ) ಎಂದೇ 
ಗಾಗ 6 ಜಬ! ಬೆಳಗಾದ ಮೇ ಅಜ್ಜಾ ತೆ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಗಿರುವುದನ್ನೂ, ಶನ್ನ ಬರ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ ಸಮಾನ 

ರವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನೂ ಪೃತೃಕ್ಷ ನೋಡಿದಾಗಲೇ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸೆತ್ಸವೆಂದು ತೋರಿತು. ಆಹಾ! ಳು. ಏನೋ ಯೋಚಿಸಿ 


ಘೊಂಡು ತಿಸ ಸ್ಟಾಂಜೆಯ ಅಂತಃಪುರಕ್ಟೆ ಹೋದರೆ, ಏನಾಗಿಹೋಯಿತು ! 
x x x x 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೧೦೫ 
ಾ 


“ತಾಯೆ” ಎಂಬ ಮೆಲ್ಲನಿ ಕೇಳಿಬಂತು. ಅಜ್ಪಾತೆ wai 
ನೋಡಿದಳು. ಬಾಗಿಲ ಕಂಬಿಗಳ ಹೊರಗೆ ಆ ನಡು. ವಯಸ್ಸಿನ 
ಕಾನಲಿಗನ ಮೂರ್ತಿ ನಿಂತಿತ್ಕುು ಅನನು ಪುನಃ ಮೆಲ್ಲ ನಿಯಿಂಡ- 
“ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲ ತಾಯಿ? ನಿದ್ದೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆ ?” ಎಂದು 

“ಇಲ್ಲ ಅಣ್ಣ” ಎಂದು ಇನಿದಾದ ಮೆಲ್ಲ ಬಂ 
ವಿಶ್ತಳು. ಅಪ್ರಯತ್ನ ನಾಗಿಯೇ ಈ ಉತ್ತರ “ರ 

“ಆಹು, ಸಿಜಿ ಹನ್ಸೆ ಎರದುಮಾತು ಆಡಬೇಕಂದು ಮೊನಿ 
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ಹ ಹ ತ ಈ 
ಕೇಳಿದ ದನಿ. ನಾನು ಊಹಪಿಸುವಂತೆ ನೀನು "ಒಳ್ಳೆ ಗವ ಇಗಿ *ಕಾಣುವಿ. 


ಇತು ಬೆಳಿ ಸ 1113 
ಅಣ್ಣ ನಿನ್ನ ANOS 


“ರಾಮ ಣ್ಬ. ನಿನ್ನ ಹೆಸರು?” 
“ಜಜ್ಜಾ ತಾ ಇಓ ನೀನು ಊಪುಸಿರಬತ್‌ 
“ಹೌದು. ಆದರೆ ಜಯಂಕರಳಾದೆ ಆ ಜೋರನಾಯಕಿ ನೀನಾಗಿ 


ಸ ಗ 


"ಅಚ್ವಾತಾ ಎಂದು ಹರಿಚಿತಲಾಗಿರುವನಳು ನಾನೇ ಅಣ್ಣ. 
"ಹೂ! ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ಉಸಾಯನಿಲ. ನಿನ | 
ನೋಡಿ, ನೀನು ಅಜ್ಜಾ 'ಈಾ ಎಂಬ ಜಟಕಾ ಟಬ ಕ0ಕ 0 
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0೦೦೬ ನರಪರಾ ಇದಿಸಿಯೆಂದೂ ॥ ಗಹ ನಿಸಿ, ದಿನ್ನೆ ರಜವಾದ ಸಲೆ ಜಂ 
೫) ೧೧ ಇನಿ ಇ ಹ ರಿ... ಆ) 
ವನ್ನ ರಿತು ನಿಷುಗದನೆ ಉಪಾಯ ನಿರಕಜೋಣಂ ಬಿಂಬ ನಿನ್ನನ್ನು 


ಮಾತಾಡಿಸಿದೆ. ನೀನು ಕೊಲೆಗಾ೦ಣಿಯಲ್ಲನೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯೂ 


ನನಗಿತ್ತು... ೯ 
ದು ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯವಣ್ಣ. ನಿಜವಾದ ಕೊಲೆಗಾರಿಣಿ ನಾನಲ್ಲ.” 
“ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೇನು ತಿಸ್ಸ್‌ಂಬೆಯ ಅಂತಃ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಬಂಡೆ?” 
“ಅದನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಹೇಳಲಾರದನಲಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಹತ್ಯಾ 
ಕಾರಿಣಿಯನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿಹಾಕಬೇಕೋ ಬೇಡವೋ ಎಂಬುದನ್ನು 


೧೦೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ, ಅವಳೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರ ಪರಿ 
ಶೀಲನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ಪರಿಶೀಲನೆಗಾಗಿಯೇ ಆ ಅಂತಃಪುರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆ. ಒಡನೆಯೇ ಹೀಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದೆ.” 

ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಊಹಿಸುವವಳೇ ಹತ್ಯಾಕಾರಿಣಿಯೆಂ. 
ದಾಯಿತು.? 

“ನಿನ್ನ ಊಹೆಗೆ ಕಾರಣವೇನಣ್ಣ J 

“ತಂಗಿ, ಅವಳ.ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಸಾನವೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಅವಳು 
ನನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಹಾಕುವ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿಕೂಂಡೇ ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೇನೆ.” 

“ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಯವನರು ಅವಳ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬರುವ ದಾರಿ 
ಯನ್ನೂ ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” 

“ಊಹಿಸಿರುವೆನು. ಖಂಡಿತ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೇ ಹುಡುಕು. 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ.” 

“ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಈಗ ತಿಳಿಸಲಾರೆ, 

“ಅದಿರಲಿ. ಅಮ್ಮಾ, ನೀನು ಯಾರೋ ಥಿರಪರಾಧಿಯಾದ 
ಹೆಂಗಸೆಂದ್ಭು ನಿನ್ನ ಮುಖಲಕ್ಷಣದಿಂದ ನಾನು ಗ,ಹಿಸ್ತಿ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮರು ನಿನಗೆ ವಿಧಿಸುವ ಘೋರ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೆನೆದು, ಅಂಜಿ, ನಿನ್ನ 


“ಡೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಊಹಿಸಿದ್ದು ನಿಜ. ನೀನು 
ಕೇವಲ ಕಾವಲುಗಾರನ?” 

“ನಿಜ. ನಾನು ಈ ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ” 

“ದೇವರೇ ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವನು.” 

“ಇಲ್ಲಮ್ಮ ನೀನು ಹತ್ಯಾಕಾರಿಣಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಚೋರೆ 
ನಾಯಕಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಕ್ಸಾರ್ಹಳಾಗಿರುನಿಯಲ್ಲಾ 

"ಅಣ್ಣ ! ಅದೂ ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಜೋರನಾಯಕಿಯಲ್ಲ, ಬಂಧು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೦೭ 


ನಾಯಕಿ. ಇನ್ನೂ ಕೇಳಿದರೆ ನಾನು ಯಾವ ನಾಯಕಿಯೂ ಅಲ್ಲ. 
ಅನಾಥೆ ! ತಬ್ಬಲಿ! ವಿರಾಗಿಣಿ ! ಆದರೆ ಅಣ್ಣಾ, ನನ್ನ ಈ ದುರ್ಗತಿಗೆ 
ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಕೆಲವು ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ನಾನು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆ ನನ್ನ ಉದೆ ಶವು ಇನ್ನು 
ಬೇಗನೇ ಕೊನೆ ಮುಟ್ಟಿ, ಬಳಿಕ ಜತಾಸಪು ನ್ಯಾಯೆದೇವತೆಯ 
ಮುಂದೆ ನಲುವೆನೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿ, ಆಣ್ಣಾ. ಆ ಉಜೆ ಶಶ 
ನಿದಿ ಗಾಗಿಯೇ ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿ:ಸನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಉದಯಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೋಸ ಮಾಡಿದೆನು. ಆ ದುರ್ಗವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಂದೇ 
ರಾತ್ರಿಯೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮ ಕಾಜಿ ನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದನಳೂ ನ ಇಸಕಿ ನನ್ನ 
ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ ಇಜಮುದ್ರೆಯೆ ಉಂಗುರವನ್ನಾ ದರೂ ನಾನು 
ಮೋಸದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೇವನೇ ನನಗೆ 
ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು. WN ಹೆಚಿ ಕೆಗೆ ಈಗ ಹೇಳಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಣ್ಣಾ, ಅಂತಃಸಾಕ್ಷಿಗೆ ಒಪ್ಪು ವಂತೆ ನಡೆಯುವವರೆಲ್ಲರೂ, 
ಬಹಿಃಸಾ ಕ್ರಿಯಿಂದ ನಿಸರೀತವಾಗಿ ಸರಿಗಣಿಸೆಲ್ಲ, ಡುತ್ತಾರಿ. ಅಂತಃ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ದೂಷಿತರಾಗಿ ಕಾಣುವವರನ್ನು "ಹಡಿದು ದೆಂಡಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಚಜೋರಕಾರ್ಯವೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈಗ 
ನಾನು ಅಂತಃಸಾಕ್ಷಿಯ ಮುಂದೆ ನಿರಸರಾಧಿನಿಯೆಂದು ನಿನ್ನ 
ಆಂತರ್ಯಕ್ಸೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ನನ್ನನ್ನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿದರೆ, ಬಹಿ:ಸಾಫ್ಟಿಯಿಂದ ನೀನು ರಾಜದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಿ.” 

“ಸಜ ತಗ್ಗಿ ನಿನ್ನ ಅಂತರುದೆ ಶು ಯಾವುದೇ ಇರಲಿ, 
ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅಸರಾಧಿನಿಯೆಂದೇ” i ಜಾರ ಜೆ. ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮರು ಇನ್ನೊಂದು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರು. ಆಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನ ಗತಿ ಹೇಗೋ ಏನೊ? ತಂಗಿ, ನಿಜ ಹೇಳು. ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಜಾರಿ ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟವುಂಟಿ 3 

"ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಜಾರಗೊಳಿಸುವಿಯಾ ?” 

“ಅದೇ ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿದೆ" ನೀನು ಜೋರನಾಯಕಿ 
ಎಂಬುದೇ ನನಗಿರುವ ತಳ್ಳ ಷಿ (4 


೧೦೪ ರಾಣೀ ಆಜಾ ಕಾ 


Weg 
"ಹಾಗಾದರೆ ಅಣ್ಣ, ತಳ್ಳಂಕಪಡಬೇಡ. ಸತ್ಯವನ್ನು ಶೋಧಿ 
ಸುವ, ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆಯುವ, ನನ್ನ ಮನೋಗತ ಕರ್ತ 
ವ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಬಿಸುಗಡೆ ಹೊಂದಲೇ 


ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದಿಯಾದಕ್ಕೆ ನಾನು 
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ಲ್ಲ 
ಟ್ಟಿ 
ಳಿ ಇ fa hh ತೆ KN ಕಾ ಉ0ೌಸ ಕ ಲೆ ಆಜಾ ರಗ ಇಲೆ 
ವಾಡಿಯ ರೋಡಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ 'ಪಂಗ್ಕಿ ಒಬಿ Cw ಇಂಬು 


ನಿವ ಹತ್ಯಾಕಾರಿಣಿಯನ್ನು ಜರ ಜಟ ಚರ ಕಿಟ್ಟ 
ಈ ಪವಿತ್ರ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಪಾಯವುಂಸಿ ಸ, ಅವಳನ್ನು ಉಪಾ 
ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಗುಪ್ತ ಧಿವಾಸಕ್ತೆ ಸೇರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ.. ಓಮು ನಾನು 
ಅಲಿಂದ ಜಾರುವುದೆಕ್ಸೆ ಮೊದಲೇ ನಡೆಯಬೇಕು. ನಂತರವಾದರೆ ನಗರ 
ವೆಲಾ ಜಾಗೃತವಾದೀತ್ಸ, ಅವಳೂ ಬಚೆರಿಕಯಿಂದಿದಾ ಳು. 


"ಅದು ನೆರವೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೊ?” 


ರ.ಜೇ£ ಅಜಾ ತಾ ೧೦೯ 

ತ ್ಸು ಬರೆದು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅದನ್ನು 

ನೀನು ನಾನು ಹೇಳುವಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಸಾಕು. ಮತ್ತೆ ಹಿ ರಾತ್ರಿ ಭಳ 

ಗಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಆ ಹತ್ಯಾಕಾರಿಣಿ ಅವಳ ಮನೆಯೆ ಒದಂತಾ 
ಗುವಳು.” 

“ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಸರಿ. ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಡು.” 

“ಅಣ್ಣ, ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ರಹಸ್ಯ ರಂಗಸ್ತ ಳು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು, ನನ್ನ 6ನುಮತಿಯಿಲ್ಲದ ನನ್ನ ಯಾನ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಬಯುಲು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಜಗು ನನಗೆ ಭಾಷೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು. ನೀನು ಕೋರಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಗುರುತಿಸುವ ಅದೊಂದು 
ಜಾಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಬುವೆನೆಂದು "ನಾನು ಇನಗೆ ಭಾಸೆ ಕೊಡುವೆನು. 
ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ!” 

“ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಮಕ್ಳೃಳಿರುವರಮ್ಮು?” 

ಒಬ್ಬಳೇ ಒಬ್ಬಳು ಮಾತ್ರ. ಹದಿನಾಲ್ದು ವರ್ಸದ ಹುಡುಗಿ. 
ನನಗಾಗಿ ಕುತೂಹಲದಿಂದ OY ಎನ್ನುವಾಗ ಅವಳ 
ಮಾತೃಹೃದಯವೇ ಮೇಲೆದ್ದು ಬಂದುದನ್ನು ಮನಗಂಡು ರಾಮಣನು 
ತುಂಬ ಕರಗಿದನಮು 

“ಇಗೋ ತಂಗಿ ಆರ್ವೀಡು ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ನದ ಈ ರಾಮ 
ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟ, ಭಾವಿಗೆ ತಪ್ಪುವನನಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ 
ಆಣೆ. ನಿನ್ನ ಅನ. ಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನ ಆಂತರ್ಯವಾವುದನ್ನೂ 
ನಾನು ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸ ಲಾರಿ.” 

ಅನಂತರ ರಾಮಣ್ಣನು ಲೇಖನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ನ್ನು ಒಳಗೆ ಹಾಕಿ 
ದನು. ಆಜಾ ಜ್ಞಾತ ಕಾಜೀವಿ ಆ ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಜೆಳಕಿತಲ್ಲಿ "ಲವ ಪಜ್ಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದು, ರಾಮಣ್ಣನ ಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ, ಹೇಗೆ 
ಯಾರಿಗೆ ಮುಟ್ಟ ಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. 


ಜಡ 


೧೧ 


ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ರಾಮಣ್ಣನು, ಸಿದ್ದ -ಮುದ್ದ ಎಂಬ ತನ್ನ 
ಹರಮ ವಿಶ್ವಾಸದ ಸೇವಕರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲ ಸತ ತ್ರವನ್ನು ಕೂಟ್ಟು 
ಅಜ್ಜಾ, ತಾಜೀವಿ ಹೇಳಿದ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ KM ಪತ್ರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತುಮರೆಯಾಗಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿ ಏನೇನು ನಡೆಯುವು 
ಜಿಂಬುದನ್ನೂ ಸ ಬಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದೂ 
ಜಡಿದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಸಿದ್ದಮುದ್ದರು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೇರಿಕೂಂಡ್ಕು ಹೊರಟು 
ಸೊಂಡೂರಿನ ಸರ್ವತಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ "ತಪ್ಸಲಹಳ್ಳಿ” ಎಂಬ ಗ್ರಾಮ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ದೂರದಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುವ ತುಂಗಭಡ್ರೆಯ 
ಕಾಲುವೆಯೊಂದು ಆ ಗ್ರಾಮ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ಕಿತ್ತು. ಆ ಕಾಲುವೆಯ “ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ್ನೆ. ಆದರ ಮೇಲೊಂದು 
ಬೇವಿನ ಮರವೂ,ಕೆಂಪುರೆಂಗು ಬಳಿದ ಬಾಂದುಕಲೂ ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ 
"ದುರುಗಮ್ಮನ ದಿನ್ನೈ' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಅಲ್ಲಿಗೆ A, 
ಧೂಸ-ದೀಸ, ಹೂ, ಹಣ್ಣು, ಕರ್ಫೂರಾದಿಗಳಿಂದ ಆ ಕಲ್ಲನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸಿದ್ದ ಮುದ್ದ ರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಗ್ರಾಮದ. ಹೊರಗೆ 
'ಒಂದು ಮರ ರಕ್ತ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿ, 3 ದುರುಗಮ್ಮನ ದಿನ್ನೆಯನ್ನೇರಿ ರಂಗಿನ 
ಕಲ್ಲಿಗೆ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿದೆರು. ಬಳಿಕ “ದುರುಗಮ್ಮ ರಾಜೀಜೇವಿಕೀ ಜೈ! 
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ಎಂದು ಮೂರುಬಾರಿ ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿದರು. 

ಕೂಡಲೇ ಆ ದಿಣ್ಣೆ ಯ ಪಕ್ಕದ ಗುಡಿಸಲಿನೊಳೆಗಿಂದ ಕೊಣಪ 
ನೊಬ್ಬ ನು ಹೊರಟು ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಬಂದು "ಏನು ವರ್ತ 
ಮಾನ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಸಿದನು ಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು-“ಕೊಂಚ ಇಲ್ಲಿರಿ. ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ರವಿದ್ದ ತರು 
ವೆನು” ಎಂದಂದು ದಿನ್ನೆ ಯಿಂದಿಳಿದು. ತುಸುದೂರದಲ್ಲಿ “ಕಾಣುವ 
ಇನ್ನೊಂದು ಗುಡಿಸಲಿನೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಹಳ್ಳಿ ಯ ಹೆೊಗಸರೊಡನೆ ಹದಿನಾಲ್ಬು ರ್ಷದ 
ದಿವ್ಯ ತೇಜ ಸಿ ಫಿಯಾದ ಬಾಲೆಯೊಬ್ಬಳು ಕಂಡವರ ಕಣ, ಶನಗಳನ್ನು 
ಸೆಳೆಯುವಂತೆ. ಸುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು.  ಠೊಣಸನು ವಿನಯದಿಂದ ಆ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಆ ಬಾಳೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಸ ಕ: ಅಕ್ಷರಗಳ ಗುರುತು ಹಿಡಿದು 
ಆನಂದದಿಂದ “ಆಹಾ! ಹಿಮ ನ ಕಾಗದ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಓದಿದಳು. 

ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಬಾತೆ ಸಂಕೇತವಾಕ್ಕಗಳಿಂದ 
ಬರೆಯಲ್ಲ ಬತ್ತು. ಮಲ್ಲ ನನ್ನು ಕರೆಯಿರಿ, ಆ ಪತ ವನ್ನು ಸೂ 
ಕೊಟ್ಟವ ರು" ಹೋಗಲಿ” ಎಂದಳು ಆ ಬಾಲಿ. ಆಗಲೇ ಇದನ್ನೆ ೮ 
ನೋಡಿದ್ದ ಮಲ್ಲನು ಆಲ್ಲಿಗೇ ಪ "ಏನಾದರೂ Hes 9» 
ಎಂದು ಇದನು. ವಾದ ಜತ್ತಿ ಮಲ್ಲಣ್ಣಾ. ನಾಳೆ ಬೆಳ 
ಗಾಗುವಾಗ ಆಮ್ಮ ಬರುತ್ತಾ ಛಳಂತಿ. ಅಷ ರೊಳಗೆ ಅಂದರೆ ಈದಿನ 
ರಾತ್ರಿ ಬೆಳೆಗಾಗುವುದರೊಳ ಗೆ ನೀನು ನಾಖೆ ಶ್ಕೈದು ು ಮಂದಿಯೊಂದಿಗೆ, 
ಆ ಜೋಳದರಾನಿ ಗುದ್ದ, ನೀನು ನೋಡಿರು ವಿಯಂತಲ್ಲಾ, ಆ 
ಗುಡ್ಡದ ತೆಂಕಣ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪೂದರಿನ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲದಾರಿ ಉಂಟಂತೆ; ನೀನು ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ರಾಜಾಂತಃ ಪುರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮುದುಕಿ ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆ ಎಂಬವಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 
ಇದು ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ. ಇಕೋ ke ನೋಡು” ಎಂದು ಬಾಲೆ 
ಓಲೆಯನ್ನು ಮಲ್ಲನ ಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನ 

ಅವರೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಮಂದಿ ಗುಂಪುಗೂಡಿದರು. 
ಮಲ್ಲನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು “ಶುಭವಾರ್ತೆ! ನಮ್ಮ ತಾಯಿ 
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ನಾಳೆ ಸೂರ್ಯೋದಸಖವಾಗುವಾಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಾಳೆ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟ 
ಮಾಡುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ .ಒಂದು ಕಾರ್ಯವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ತಾಯಿಯ ಆಚ್ಲೆಯಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಈಗಲೇ ಹೊರಡಿರಿ!” ಎಂದನು. 

ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಮಲ್ಲನೂ ಸೇರಿ ಐದು ಮಂದಿಯ 
ಪಂಗಡವೊಂದು, ದೂರಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಬವರಂತೆ ಕುದುರೆಗಳ 
ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು ಆ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ಬಾಲೆಯೂ ಒಂದು 

ಚಿಲುವಂದ ಬಿಳೀ ಕುದುರೆಯ ಮೇಶೇರಿಳೊಂಡು ಅವರೊಂದಿಗೆ 

ಹೊರಟಳು. ರಳ ಮಲ್ಲನು ಅವಳನ್ನು ತಡೆದನು. 
“ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರ ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹ ಅವರಿ 
ಗಿಂತ ಮುಂದಾಗಿ “ನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹರಿಸಿದಳು. 

ಹಾಗೆ ಅವರೆಲ್ಲ ಆ ಗುಡ್ಕದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಹರ 
ದಾರಿಯಷ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲ್ತ್ರ ಮಲ್ಲನು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಆ ಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು rps ಅವಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ಬೃನೂ ಹಿಂದಿರುಗು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಅ ೨ದನ್ಸೆ ಆ ನೀರಬಾರೆ “ಏನೂ ನೀಡ, ನನ್ನ ಜತೆಗೆ 
ಈ ಚತುರ ಕುದುರೆಯೂ ಈ ಕತ್ತಿಯೂ ಇದೆಯಲ್ಲವೆ? ಸಮಾಸವೇ 
ಮನೆ. ಮೇಲೆ ಹಗಲು ಹೊತ್ತು, ಭಯನೇಸಿದೆ?” ಎಂದು ಆ ಜತೆಗಾರ 
ನನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿರಾ kr ನೊಬ್ಬ ಳೇ ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಾರೋಡಿಸಿ ಕೊಂಡ್ರು, ಆ ಐನರೂ ಗುಡ್ಡಗಳ ಅಡ್ಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾಯವಾದರು. 

ಸಂಜೆಯ ಬಿಸಿಲು ಕಂದಿತ್ತು. ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಮೋಡಗಳು ಕೆಂಪು 
ಸಿಂಗರದಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸುಳಿ ಸುಳಿಯಾಗಿ ಗಾಳಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಉತ್ತಮಜಾತನಾದ ಚತುರ ತುರಗನು ವೀರಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಬಬ್ಬ ನೌಮೇಲೇರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದನು... ತಾಯಿಯ ಕ್ಷೇಮವಾರ್ತಾಶ್ರವಣದ ಆನಂದವು 
ಆ ಬಾಲೆಯ ಚೆಲುಮೊಗದಲ್ಲಿ ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
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ಕಾಣುವ ಗುಪ್ಸೆಗುಪ್ಪೆಯಾದ ಬಂಡೆಯ ಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವುಗಳ 
ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಪೊದರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಡುಮರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ ಮೌನ ಸೌಂದರ್ಯವು, ಆಗಾಗ ಅವಳ 
ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ಜನಸಂಚಾರನಿಲ್ಲದ ಪ್ರದೇಶ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಅವಳು ಏಕಾಂಗಿನಿಯಾಗಿ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಗೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಏನೋ ಒಂದು ಆರ್ತನಾದವು ಅವಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿತು. ಪುರುಷ 
ಕಂಠಗಳ ಆ ನಾದವು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ದಿನ್ನೆಯ ಆಚೆಯ ಬದಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. “ಯಾರಾದರೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿತ್ತ ಬನ್ನಿ. 
ರಕ್ಷಿಸಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ!” ಎಂದು ಯಾರೋ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಧೀರೆಯೂ, 
ಕರುಣಾಕರೆಯೂ ಆದ ಆ ಬಾಲೆ ಚಟಿಕ್ಸುನೆ ಆ ಸ್ಥಳನ್ಕ ತನ್ನ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದಳು. 

ಅಲ್ಲಿ ದಸ್ಸವಾದೊಂದು ಬೇನಿನ ಮರಕ್ಕೆ, ನಾಲ್ವರು ಪುರುಷರು 
ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟು ಚಡಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕಳ್ಳರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಆ 
ಗತಿಯುಂಟಬಾಯಿತೆಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು. ಮೋಸವರಿಯದೆ ಆ 
ಬಾಲೆ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಹಾರಿ ಅವರ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದ್ದೇ ತಡ್ಕ 
ಆ ನಾಲ್ವರೂ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಆ ಬಾಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಬಾಯಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಸಲುಕಿದರು. ಟೊಣಪನೊಬ್ಬನು ಲೀಲಾಜಾಲನಾಗಿ 
ವಳನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಭರದಿಂದ ಕಾಲನ್ನು ಕಿತ್ತನು. 

ಉಳಿದ ಫಾತುಕರಿಗೆ ಫಕ್ಕನೆ ಓಡಿಹೋಗಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಡತಿಯ 
ಅಪಾಯವನ್ನ ರಿತು, ಚತುರ ತುರುಗನು ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಕುಣಿಸಿ, ಜೊಲ್ಕು 
ಗಳನ್ನು ನಿಗುರಿಸಿ ಕೋಪದಿಂದ ಕೆನೆದು, ಹಾರಿಬಂದು, ಮುಂಗಾಲು 
ಗಳಿಂದ ಕುಟ್ಟ ಹಿಂಗಾಲುಗಳಿಂದ ಒದೆದು, ಆ ದುಷ್ಟರನ್ನು ಕೆಡವಿ 
ಹಾಕಿ ತನ್ನ ಒಡತಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವವನ 
ಬೆಂಬತ್ತಿತು! ಆಗ ಪಕ್ಕದ ಗುಡ್ಡದ ಮರೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ನಾಲ್ವರು 
ಮಂದಿ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ರುಳಸಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿ ಬಂದು ಆ ವೀರ ತುರಗ 
ವನ್ನು ಅಡ್ಡಗಿಸಿದರು. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಹಗ್ಗದ ಸುರಳಿಯೊಂದಿಗೆ ಓಡಿ 
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ಬಂದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು “ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯದಿರಿ” ಎಂದು 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ. ಜಿಗಿಯುವ ಕುದುರೆಗೆ “ಗುರಿನೋಡಿ ಹಗ | ವನ್ನು 
ಬೀನಿದನು. ಉರುಲು ಸರಿಯಾಗಿ ಚತುರನ ಮುಂಗಾಲುಗಳಿಗೆ ಸ್ಸ 
ಕೊಂಡಿತು. ಆಮೇಲೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಆ ಕುದುರೆಯನ್ನು, ಹಗ್ಗವೆಳೆದು 
ಬೀಳಿಸಿ ಉಳಿದ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರು. ಪಾಪ, 
ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ ಚತುರನು ಮತ್ತೇನೂ ಮಾಡಲಾರದೆ, ಚಡಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬೀಳಬೇಕಾಯಿತು. 
ರಾಯಚೂರಿನಿಂದ, ಆ ಬಾಲಕಿಯನ್ನು ಅಸಹರಿಸಲಿಕ್ಟಾಗಿ 
ಹೊರಟಿದ್ದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು, ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಒಂದು 
ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸಿ, ಚತುರ--ರಂಗರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ಆ ಬೆಟ್ಟದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವಾಗ, 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲನೇ ಮೊದಲಾದನಕೊಂದಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುನ ಆ ಬಾಲಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಚತುರ-ರಂಗರು ಗುರುತಿಸಿದರು. "ಹುಡುಕುವ ಬಳ್ಳಿ 
ಕಾಲ್ಲೊಡಕೆದಂತಾಯಿತು' ರಾಮಯಾಮಾತ್ಮಸಿಗೆ. ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಅಡಗಿ 
ನೋಡಲು, ಮಲ್ಲನ ಪಂಗಡವು ಅವರನ್ನು ದಾಟ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ 
ಹೋದ ಮೇಲೆ, ಆ ಬಾಲಿಕೆಯೊಬ್ಬ ಛೇ ಹಿಂಡಿಶ್ರಗುನುಡು ಕಂಡು, 
ಅವರಿಗೆ ಏನೂ ಕಪ್ಪ, ಸಡುವ ಅಗತ್ಯ ಬ್‌ ೂೋಯಿತು. ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ಮೇಲೆ" ಹೇಳಿದ ತಂತ್ರ ನನ್ನ? ವಿರಚಿಸಿ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಇಷ್ಟು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಫಂದ ಆ ದೈವದ ಆಲೋಚನೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಅವನೇನ: 
ಬಲನು; ? ದುಷ ಸ್ಟಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ದೈವವು vided ಶೋ! 
ದರ್ಮೂ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಇರುವ ಪ್ರ ತಿಕೂಲದ್ಭಷ್ಟಿ ಅವರಿಗೆ ಕಾಣ: 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಗೋ, ಆಚೆಯ ಬದಿಯ. ದಟ್ಟಿ ವಾದ 'ಅಡವಿಯ ಮರದ 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಸಿದ ನು ಕೆಳಗಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ r 
ಸಿದ್ದ _ಮುದ್ದರು ತಪ ಸ್ಚಲಹಳ್ಳಿ ಯ ದುರಗಮ್ಮನ ದಿನ್ನೆ ಯಿಂ0 
ಹೊರಟ ಮೇಕೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು "ಳ್ಳ ಹಾಕುತ್ತಲೂ ಕಾಲುವ 
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ಗಿಳಿದು ಮಾಯುತ್ತಲೂ, ತಿಂಡಿ-ತೀರ್ಥ ಸೇವಿಸುತ್ತಲೂ ಆ ಬಾಲಿ 
ಕೆಯ ಗುಡಿಸಲಿನ ಕಡೆಗೇ ಲಕ್ಷ 4 ಗೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಐವರು ಸವಾರರೊಂದಿಗೆ, ಆ ಓಜ ಹೊರಟುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರು ಕುತೂಹಲಗ್ರಸ್ತರಾದರು. ಅವರು ದೂರದ ಜನರು ನಡೆಯುವ 
ಕಾಲುದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಅನುಸರಣ 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಸಾಗಲು, ಎಡಬದಿಯ ಗುಡ್ಡೆಯ ಸಂದಿನಿಂದ, 
ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂಚು ಹಾಕುತ್ತಿರುವ, Ri 4 
ಜನರು ಅನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದ ರು. ಒಡನೆಸಿ Fpl ತಮ್ಮ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಡಕೊಳ ಹೋಗಿಸಿದರು. ಆ ಜನರ ಸನ್ನೆ ಗಳು 
ತಿರುಗುವ ಗುಡ್ಡ ಜಾಗೆ ಇವುಗಳ ರೀತಿಗಳಿಂದ ಅವರ ಮೇಲೆ "ದ್ಧ 
ಮುದ್ದರಿಗೆ ನಿಶೇಷ ಕುತೂಹೆಲನ್ಸಿ ಕ oh ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಕೊಡುತ್ತಾ ಸಿದ್ದನು ಮರವನ್ನೇರಿ ನೋಡತೊದಗಿವನು. ಅವರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ತಾನೇ ಹಾ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು ಚೂ ಬಳಿಕ ಅವರು 
ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಮುದನೂ ನೋಡಿ ಸಿದ್ದ ನು ಬರ 
ಬರನೆ ಮರೆದಿಂದಿಳಿದನು. ಇಬ್ಬ ರೂಆ ಕುದುತೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಕಟ್ಟು ಡು ಚಡಸಡಿಸುವ ಶುದುಕೆಯ ಕಬ್ಬು ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದರು. 
ಚತುರನು ಚಟಕ್ತನೆದು, ಒಮ್ಮೆ ಮೈ ಯನ್ನು Ahk, ಕುಣಿದು, 
ಆ ಕನ್ಯ್ಯಾಪಹಾರಿಗಳು ಹೋದ ಉತ್ತರ ವಿ್ಸನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ತೇಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. “ಶಾಂತನಾಗು, ತು೨ಗರಾಜಾ ಶಾಂತನಾಗು! 
ಇದ ರಿ ಇಂತಹ ಕುದುರೆ ಇರಬೇಕು ಎಂದು ಸಿದ್ದ, ಮುದ್ದರು ಚತುರನ 
ಬೆನ್ನು ಚಸ ನೃರಿಸಿದರು. 
ಕಾಣಕಕೆನೂತ ಶೋಭಿಸುವನಳ್ಳೂ ಸುಂದರಳೂ ಸುಕು 
ಮಾರಿಯ್ಯೂ ತೇಜಸ್ವಿನಿಯೂ, ಆದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಆಸಹಂಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಾಗ ಸಿದ್ಧ-ಮುದ್ಧರ ಬಾಹುಗಳು ತುಡಿಸದಿರ 
ಲ್ಲಿ. ಆದರೆ ಆ ಘಾತುಕರು ಬಹಳ ಮಂದಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ್ಕ 
ನೋಟಯೂ ಅವರು ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ಸಿದ್ದನು ಆ 
ಚತುರ ಸುದುರೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆ ಕನ್ಯಾಸಹಾರಿಗಳನ್ನು 


೦೧೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬೋಗುನುಬಾಗಿಯೂ, ಮುದ್ದನು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಒಡೆಯ ರಾಮಣ್ಣ ಸಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವುದಾಗಿಯೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೂಂಡರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 


ಅತ್ತ ಮಲನು ನಾಲ್ವರ ನು ಜತೆಗಾರರೊಂದಿಗೆ ಜೋಳದರಾಸಿ 
ಗುಡ್ಡದ ಬದಿಯ ನ್ನು ಸೇರಿ, ಸುರಂಗದ್ವಾರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದ್ದು 
ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆಯ ಅಂತಃಪುರದ ನೆಲಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿ 
ಹ ವಿಜಾಪುರದ ದೂತನೇ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ 
(ಪಮೊಸಪದಿಗೆ ನೆಲಮನೆಗಿಳಿದು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಳು. ದೀಪದ ಬೆಳಕಿ 
ಭಾಗಿ ತೋರಿಸ ಆ ಹಂತಕ ವೃದ್ಧೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇಂಬಾರಾೆ ತಾನೇ ಏನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಹೌದನ್ನುತ್ತಲೇ ಮಲ್ಲನು ಅವಳ ಮುಖಕ್ಟ ಮಾಯಾನಿದ್ರೆಯ ಪುಡಿ 
 ಎಳೆದೆ್ತಿ ಕೊಂಡನು ಹೀ: ಅವಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು 


x x ಶೇ 

ಸತಗ; ಅಜ್ಞ್ಞಾತಾ, ನಿನ್ನ ಪತ್ರವು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಸಿಯೇಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಇದೇ ರಾತ್ರಿ ಮೊದಲನೇ ಜಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ 
ತನ್ನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದಾಳ. ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞಾತಬಂಧುಗಳ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಫು ಅತ್ಯದ್ಭುತ. 4 

“ಇದರಲ್ಲೇನೂ hay ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಿಲ್ಲಣ್ಣ. ನಾಗಲಾಪುರದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಘಟನೆ ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು 1 

"ಬಗೆ ನಡೆದೀತೆಂದು ನೀನೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲಾ ? ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಕ್ಟುಗಿ ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆಯ ಮನೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ” ನಾನೊಬ 
ಹೊಂಚುಗಾರನನ್ನು ಇಹ, ಅನನು ಕೂಡಲೇ "ಬಂದು ನನಗ 
ತಿಳಿಸಿದ. ಶಂಗ್ಕಿ ಅಜಾ ತಾ ಇನ್ನು ನೀನು ಹೊರಡಬಹುದು.” 

“ಹೊರಡುವೆನಣ್ಣ. ಆದರೆ. ನಾನು ಜಾರಿಹೊಂಡುದರಿಂದ 
ನಿಮಗಾರಿಗೂ ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ, ಪತ್ರ ಒರೆದಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ. ಆದರಲ್ಲಿ 


* 


ಚ 


ರಂಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ ೧೧೭ 


ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಘಾತಕಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸೂಟಿ) ಸಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದೇನೆ.? 

ರಾಮಣ್ಣ ನು ತನ್ನ A SSR ಬ ಕೀಲಿ ಕೈಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು, ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆ ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದನು. 
ಅಜ್ಞಾತೆಯ ಕೈಕಾಲುಗಳ ಶ ೦ಖಲೆಗಳನ್ನು ತಛಚಿದನು, ತರು 
ವಾಯ ತನ್ನ ಉಡುಗೆಯೊಳಗೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೂಂಡಿದ್ದ ಉಡುಗೆತೊಡಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾದೇವಿ ಆ ಭೂಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ, ಹಳೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ತಾನು 
ಮಲಗುವ ತಾಪಿ ಪೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿ, ಅದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಸಕಪ್ಪುಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ, ಮೇಲೆ ಹೊಡೆಬಳೆ ಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿಟ್ಟ ಛು ತಡ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು ನುಲಗಿರುನಂಕೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತ ಅವಳ ನೇಷ 
ಈಗ ಒಬ್ಬ ಸಹರೇಗಾರನಂತಾಗಿತ್ತು. 

ರಾತ್ರಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಜಾನುದ ಗಂಟಿ ಗಣಗಣಿಸಿತು. ವದ್ಯ 
ಅಷ್ಟಮಿಯ ಚಂದ್ರನು ಮರಗಳೆಡೆಯಿಂದಲೂ ಕಾರಾಗ್ಯ ಹೆಗಳ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ಸಂದುಗಳಿಂದಲೂ ತಂಗಿರಣಗಳನ್ನು ಹರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ತಂಗಾಳಿ ಅಡಿಗಡಿಗೆ. ಸುಯ್ಯ ಸುಯ್ಯನೆ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಚಳಿಯಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಸಹರಯವರೆಲ್ಲರೂ ಮೈತುಂಬಾ ಜರಿನೆಗಳನ್ನು 
ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಕಂಪಿಸುವ ದನಿಯಿಂದ “ಪಾರಾ 
ಹುಷಾರ್‌!” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಿ ದರು. ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಯ ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕಾನಲುಗಾರ ಮುದುಕನು ನಿನ್ನಿ ನಂತೆಯೇ ಆ 

ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನನು 

ಸರಿಸಿ ಇನ್ನೊ ದಾಗಿ ಎರಡು ಮೂರು ಕೋಳಿಗಳು ಕೂಗಿದುವು. 

ಅಜ್ಞಾ ತಾಜೇನಿ ಬಂದೀಖಾನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ರಾಮಣ್ಣನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಬಾಗಿಲಿಕ್ಸಿ ಬೀಗ ಹಾಕಿ “ತಂಗಿ 
ಒಂದು ಮಾತು” ಎಂದನು. 

“ಏನಣ್ಣ ?” 

ರಾಮಣ್ಣನು ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಅವಳಕ್ಷೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು, “ಇದನ್ನು 
ನೀನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಓದಿ ನೋಡು. 


೧೧೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ಗಾಬರಿ ಇಲ್ಲ.” 

“ಏನಿದು ಅಣ್ಣ ? ಏನಾದರೂ ವಿಶೇಷ?” 

“ಅದೇನೂ ಶೇಳದಿರು. ಹೊರಡಿನ್ನು, ಅಕೋ ಆ ಮರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಟನು ನಿನಗಿದಿರಾಗುವನು. ನೀನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 
ವಾಗಿ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಹೋಗು. ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಲ” 

“ಸಿರಿಯಲ್ಲಿ. ನಿನಗೆ ನಾಮು ಆಜನ್ಮ ಕೃತಜ್ಞ ಳು. ನನ್ನನ 
ನೋಡ ಬೇಕಾದರೆ ದುರುಗಮ್ಮನ ದಿನ್ನಿ ನೆನಪಿರಲಿ.” 

«ಆಗಲಿ ತಂಗಿ. ಪದೆ.” 

ಅಜ್ಞಾತೆ ಗೋಡೆಯ ಬದಿಯ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆದು ಆ 
ಮರದ ಬುಕ್ಸ್‌ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಭಟನು ಅವಳನ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮುಂದಿ ಹೊರಟನು. ಇಬ್ಬರೂ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ 
ಬಂದೀಖಾನೆಯ ವತಾರನನ್ನು ದಾಟದರು. ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಬಿಂಬ 
ತೆರಂಗಾಯಿತೆಂಯಾಗಿ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸರಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ತೊಳಗಿಸುತ್ತ, ಭೋರ್ಗರೆದೋಡುತ್ತಿರುವ ತುಂಗಭದ್ರೆಯನ್ನು ಕಲ್ಲ 
ಸಂಕದಲ್ಲಿ ದಾಟಿದರು. ಅನಂತರ ಕಾಂಸಿಲ್ಯ ನಗರದ ಮಾರ್ಗವನ 
ಹಿಡಿದರು. 

ಕೋಳಿಗಳು ಕೂಗಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಹಕ್ಳಿಗಳು ಕಲಕಲ ಗೀತವನ್ನು` 
ಹಾಡತೊಡಗಿದವು. ದೇವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಳವಾದ್ಯಗಳ ಸುಸ್ವನವು 
ಮೊಳಗಿದುವು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾತಭೇರಿಗೆಗಳು ಶಬ್ಬಿ ಸಿದುವು. 
ನಿಷ್ಠಾವಂತರು ಸುಸ್ಪರದಿಂದ ಉದಯರಾಗವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ, ತುಂಗ 
ಭದ್ರೆಯ ಸ್ನಾನಕ್ಕ್ನ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಮಂಗಲಿಯರು 
ಉದಯಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ಮೊಸರು ಕಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ನಗರ 
ವಾಸಿಗಳ ಶಬ್ದವು ಮಂದಮಂದವಾಗಿ ಏಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಚಂದ್ರ, 
ಚುಕ್ಕಿಗಳು ಮಂಕಾದವು. ಭ್ರಮರಗಳ ಭ್ರಮಣೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾ 
ಯಿತು. ಪುಷ್ಪಸೌರಭವು ಸಾಂದ್ರವಾಗಿ, ಪಸರಿಸುತ್ತ ಧೂಪಾರತಿ 


ಗೈಯುತ್ತಿರಲು, ಅರುಣರಾಗವು ಪಸರಿಸಿತು. ಮುಂಬೆಳಕು ಮೂಡಿತು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೧೧೯ 


ಹಿಂದೆಯೇ ಬಾಲಸೂರ್ಯನು ಮೂಡಣಾಗಸದಲ್ಲಿ ತೊಳಗ ತೊಡಗಿ 
ದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕಾಂಪಿಲ್ಯನಗರದ ಬಹಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿ 
ದರು. ಭಟನು ಅಜ್ಞಾತೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 

ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಅಜ್ಞಾತೆ ರಾಮಣ್ಣನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಓದಿ ನೋಡಿದಳು. “ಅಯ್ಯೋ!” ಎಂಬ ಉದ್ದಾರವು ಆವಳ 
ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬಓತು. ಅದರಲ್ಲಿ 


569 ಗ್‌ೆ lo ೦೦೦೫೮ || ಇ. ವು ಡೆ. ಎ ಹ fe) ಖಾವಿ 
ಯ್ರು ಭಗಿನಿ ಇ ಖಲ A ಬಿನ್ಬಿಯ ದಿನ ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿ 
ತೆ ಛ 


ಅಪಶರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು, ನನ್ನ ಆ ಸೇವಕನು ಸಮಾಚಾರ 
ಆತೆ ಎಲ್‌ ಫ CR) ಮಿ ಎ ಆಜಾ) ಎ ಹ 

ಕಾ ತೆ ಸಿ ಹ್‌ ವಿ ಶೆ \ ಕ ತ] 

೧) ತಂದಿದ್ದಾ( ಬೇ ಮೂ ಹೆದರಬೇಡ NR ದಿ ಲ್ನ ಲ 

ಆದು 


ಸೇವಕನು ಆ ದುಪ್ಪರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ದರಿಂದ ಆ ಬಾಳೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಬಡುತ್ತಾಳೆ... ಅವಳನ 
ಕಾಪಾಡಲು ನಾನು ತ್ರಿಕರಣಸೂರ್ವಕನಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಹುವೆನೆಂದು 
ನಂಬು. ಇದನ್ನು ಬಂದೀಖಾನಯಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ತಿ | ತ 
ಅಧೀರಳಾಗಬಹುದೆಂದು ಶಂಕಿಸಿ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಸೇವಕನು 
ತಿಳಿಸಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಆ ಬಾಲೆಯೇ ನಿನ್ನ ಮಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಊಹಿಸುವೆನು. 

ಇತಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ನೂತನ ಬಂಧು, 

ರಾಮಣ್ಣ.” 


೧೨ 


ಇತ್ತ ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜನರು 
ಕುತೂಹಲವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯಿಂದ, ಬಂದಿನಿ ಜೋರನಾಯಕಿ ಮಾಯವಾಗಿರುವಳೆಂದು 
ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಾಶ ರ್ಯ. ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿ ರಾಮಣ್ಣನು 
ಏನೂ ಅರಿಯದನನಂತೆ, ಭಾರೀ ಶೋಧಕ ವಿಚಾರಣೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ದನು. ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಜಾ ತಾದೇವಿಯ ಸತ್ರ 
ವನ್ನು, ರಾಜಕಾರ್ಯ ನಿರ್ನಾಹಕನಾದ ಅಚ್ಛ್ಯುತರಾಯೆನಿಗೆ ಒನ್ಸಿಸಿ 
ದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ, ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿನಿಯಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಇನ್ನೆಷ್ಟೋ ಕಾರ್ಯಗಳು ತನಗೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರಹೆಸ್ಯವಾಗಿದ್ದ, "ಲೋಹಬಭೇದಿ' ಮತ್ತು "ಲೋಹಬಂಧ' 
ಎಂಬ ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂತಲೂ, 
ಆಂಜನೇಯ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ, ಪಾರಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂತಲ್ಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ತಿಪ್ಪಾಂಜೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡುಹೋಗಿರುವೆನೆಂ 
ತಲೂ, ಅವಳ ಅಂತರ್ಗ್ಗಹದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಜಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸುರಂಗವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಸದಿದ್ದರೆ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಘಾತವಾದೀತೆಂತಲೂ ಒಕ್ಕಣಿಸಿದ್ದಳು. 
ಒಂದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳೂ ಪಾರಾಗಿ, ತಿಪ್ಪಾಂಜೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋದಳೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? 


೫ ೫ ೫ೇ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೧೨೧ 
ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಮಂತ್ರಿ 
ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ರಾಜಪ್ರಜೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಡಂಬರವೂ, ವಿಜಯ ಘೋಷಣೆಗಳೂ ಕೇಳಿಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಾತ.ನಿಯೋಗದಿಂದ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ವ್ಯಸನದಿಂದ ಮ್ಲಾನತಾಗಿ 
ದ್ದನು. ನಾಗಲಾದೇವಿಯನ್ನು ಕೆಡದಂತೆ ಓಷಧಮಿಶ್ರಿತವಾದ ತೈಲ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಮಾತೃಭಕ್ತನಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು. ತಾಯಿಯ ಕಳೇಬರವನ್ನು ಕಂಡು ಚಿಕ್ಕಮಗುವಿನಂತೆ 
ರೋದಿಸಿದನು. ಶೋಕಮಯ ಸಂತಾಸ-ಸಂದೇಹಗಳ ಸುಳಿಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಉತ್ತರಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಾ ಸಕ್ರಮವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದುವು. 
ದೀರ್ಥಾಲೋಚನಿಯಾದ ತಿಮ್ಮರಸನು, ನಡೆದ ಘೆಟಕೆಗಳನ್ನು 
ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ, "ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಎಂಬುವಳಿಗೂ, ರಾಯನ ಪ್ರೇಮ 
ಪಾಠ್ರಿಳಾದ ಆ ರಮಣೇಮಣಿಗೂ ಏನೋ ಸಂಬಂಧವಿರಬಹುದು. 
ಪ್ರೊ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಏನೋ ಘಾತು 
ಕಾರೋಚನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಈ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ನಾಗಲಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕೊಂದಿರಬೇಕು. ಘಾತುಕಳಾದ ತಿಸ್ಸಾಂಜೆ ತನ್ನ ಸಹಾ 
ಯಕಿಗೆ ದ್ರೋಹ ಬಗೆದಳೋ, ಅಥವಾ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮೊದಲೇ ಸಂಕ 
ಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡೇ ಅಜಾ ತಾ ಸಿಕೈಬಿದ ಳೋ ತಿಳಿಯದು. ಬಂದಿನಿಯ 
ಮಾಯಕ್ಕ ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬನ ಸಹಾಯವು ಇದ್ದೀತು. 
ಮಂತ್ರೌಷಧಿಯಿಂದ ಮಾಯವಾದುದು ತೀರ ಸುಳ್ಳು....' ಬಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. 
ಬಂದೀಖಾನೆಯಿಂದ ಪಾರಾದ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಆ ಪುರುಷ 
ವೇಷದಲ್ಲಿಯೇ, ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಯ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಹೆಂಗಸರು ಅವಳ ಗುರುತು ಹಿಡಿದು, ಬಾಲಿಕೆಯ ಕಣ್ಮರೆ 
ಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವಳು ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಗ್ರಾಮದ ಶ್ರೀ ಪುರುಷ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಧಾನಿಸಿಬಂದರು. ಎಲ್ಲರೂ ದುಃಖೋದ್ವಿಗ್ನ ರಾಗಿದ್ದರು. ಮಾಯ 
ವಾದ ಬಾಲರಾಣಿಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು ಈ ಮೊದಲೇ ಅನೇಕ ಬಂಧು 


೧೨೨3 ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ. 


ಗಳು ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಿದ್ದರು. ಆ ಬಾಲರಾಣಿಯ ಮೇಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಎಷ್ಟು ಪಿ ಪ್ರಿ! ಎಷ್ಟು ನಿಶ್ವಾಸ! ಎಷ್ಟು ಗೌರವ |! ಆ ಬಾಲೆಯ "ನೇಲೆ 
ಕಳ RE ಹಕ್ಕ "ಅವಕೆಫರಿಗೂ ಅವಳೇ ಮಹಾ 
ಕಾಳೀ ಮಾತೆಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ ಳು. ಅಂತಹ ಮಹಾ 
ದೇವಿಯ ಮಗು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಳೋ! 

ಮಲನಾಯಕನಂತೂ ತನ್ನ ತಪ್ಪಿನಿಂದಲೇ ಹಾಗಾಯಿಶೆಂದು 
ಹಣೆ ಬದೆದುಕೊಂಡು ಗೋಳಿಟ್ಟಿನು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇವಿಯೇ 
ಧೃರ್ಯ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. *ಶಾಂಶರಾಗಿರಿ. ನಿವ: ದಾರಬೂ ಏನೂ 
ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಮಹಾಕಾಳಿ ಬೇಗದಲ್ಲಿ ತನಿ ಕಂದಮ್ಮನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 


ಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಆಗೇ ಪಡು ಶೈ ಭವನದ ಭದ್ರ ಕಾಳಿಗೆ ಮಹಾ 
ಪೂಜೆಯ ನ್ಪು ಜಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೋಣ. ...'. ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ 


ಹೇಳಿ £ ಅಪ್ಪಣೆ ಕ ಕಣ ಬಳಿ. ಹೆತ್ತವಳೇ ಹೀಗೆ ಭಂ ಹೆ ಳುವುದನು 
ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಾಶ್ಯ ರ್ಯವೂ, ಅವಳ ಮೇಖೊಂದು ಅಪೂರ್ವ 
ವಾದ ಸುಪತಾಬುದ್ಧ ಯೂ, "ಗೌರವವೂ ಇವು, ಡಿಯಾಯಿತು. 

ಅಂದೆ ಜಸಪರಾಹ್ನೆದಲ್ಲ ಅಜ್ಞಾತಾಬೀನಿ ಗುಡಿಸಲಿನಿಂದ 
ನಿಜವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವೇನಿಯೇ ಹೊರಟಂತೆ. ಹೊರಬಳು. ಅವಳ 
ಮುಖವು ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ, ಪೂಜ್ಯಭಾವ 
ದಾಯಕವಾಗಿ, ಶಾಂತ ಗಂಭೀರವಾಗಿ, ತೇಜಃಪುಂಜವಾಗಿ ನೋಟಕರ 
ತಲೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಾಗಿಸುವಂತಹುದಾಗಿತ್ತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಸುವರ್ಣ ಕಂಕಣವೂ, ಕೊರಳಲೊಂದು ತುಲಸೀ 
ಮಾಲೆಯೂ, ಅದರಲ್ಲೊಂದು ಬಂಗಾರದ ಪದಕವೂ, ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಗಿಡಿ 
ಗಳಿಂಬೊಪ್ಪ್ಸುವ ತುಲಸೀಮಣಿಗಳೂ ಅವಳ ಆಭರಣ ಣಗಳಾಗಿದು ವು, 
ಉಟ ರುವುದು ಧವಳಾಂಬರ. ತೊಟ ಸ ರುವುದೊಂದು ಸಾದಾ ರವಿಕೆ. ಹಣೆ 
ಯಲಿ ನೆಲೀ ಕಾಯಿ ಯಗಲದ Mi, ॥ಜ ಬೊಟ್ಟು. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ರಗಾಗಿ 
ತುಂಬಿರುವ ನೇಣೀ ರಾಶಿಯನ್ನು ನೆತ್ತಿಯಮೇಶೆ ಮುಡಿ Eh 
ದ್ದ ಳು. ತಪಸ್ಸಿನಿಯಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಳು, ಅವಳಿಗೆ ಮೂವತ್ತು 


ವರ್ಷ ವಯಸಿ ನನ್ನು ವಳಾದರೂ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷದ ಯುವಶಿಯಂ 


ಲ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೧೨ 
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ತಿದ್ದಳು. ಪುತ್ತ ಳಿವರ್ಣವು ಒಳ್ಳೇ ಕಾಂತಿಯುತವಾಗಿತ್ತು. ಕೃಶಾಂಗಿನಿ 
ಯಾದರೂ ಚುರುಕಾಗಿ, ದೃಢವಾಗಿ, ಮನೋಹರವಾಗಿ, ಸುಕುಮಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು... ಅವಳು ಈ ವಿರಕ್ತವೇಷಕ್ಟ ಬದಲಾಗಿ, 
ತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟಿವನ್ನೂ 6 ಅದಕೆ ತಕ್ಕ ಭೂಸಣಾಭರಣಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಢರಿಸಿದಳಾದರೆ ಮಹಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವಳೆನ ಲು 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಅವಳು ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೊರಭಾಗಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲೀ ಆಲಿ ಮೇಯು 
ತ್ತಲಿ ಕುದುರೆಗಳ 'ಲೂಂದು ದೂ ದಿವ 
ದಿಂದ 'ಲುತಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಸವಸ ಸದಲ್ಲಿ 
ಪ; ಷ್‌ 
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“ಲ 
ಯ 
ಟ್‌ ಬಳಿಕ ಇದಿರಿಗೆ ಕಾಣುವ ನೈಿಲವಜ ಯ 
ಡೆಗೆ ಅವಳ ಧೀರ ಸವಾರಿ ಹೊರಟಿತು. 
ಸೊಂಡೂರು ಬೆಟ್ಟಿಗಳು ಎಂತಹ ನಿಜಿತ Ky 
ಚೂಪಾಗಿಯೂ, ವಕ್ರವಾಗಿಯೂ, ಸ್ರಸಾತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ತುಂಡಾ 
ಗಿಯೂ, ಗುಂಡಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಚ ಚಂಡನಾಗಿಯೂ, ಉದ್ದಂಡನಾಗಿಯೂ 
ಕಾಣುವ ಕರೀ ಮತ್ತು ಕಂದುಬಣ್ಣದ ಬಂಡೆಗಳು ಬೆಟ್ಟದ ತುಂಬಾ 
ಎದ್ದೆ ದ್ದು ನಿಂಶು ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಕೆಲವ್ರು ಕೋಡು 
ಗಲ್ಲುಗಳು ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಗನಾಂ 
ಗಣವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ದಾರಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ನಿಡುನೆಟ್ಟಿಗಳ ನಡುತಳದಲ್ಲಿ 
"ನಾರೀ ತೊರೆ” ಎಂಬ ಪುಟ್ಟ ಪ್ರವಾಹವೊಂದು ಹಾವಿನ ನಡಿಗೆಯಂತೆ 
ಓರೆಕೋರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅದು ಗುಡ್ಡ- ಬೆಟ್ಟಿ ಕೋಡುಗಲ್ಲು 
ಗಳನ್ನು, ತನ್ನ ಹರಿತ ಕೂರೆತಗಳ ಬಲದಿಂದ ಜೇ ಸೀ ಛಿಕೊಂಡು 
ಹೆರಿಯುತ್ತಿ ತು. ಅಂತಹ ತೊರೆ ಕೊರೆದ ಭಾಗಗಳು, ಸಕ್ತಿ 
ಹೋಗುವ ಪ್ರಕ್ಸತಿಜ ನ್ಯವಾದ Ku ak ಆಂತ, "ಭೀಮನ ಗಂಡಿ’ 


ಲ 
"ಹನುಮನ ಗಂಡಿ “ನೃಸಿಂಹ ಗಂಡಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ, ಮೂರು 


A ಲ್ಕ 
L 


೧೨೪ '` ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ದ್ವಾರಗಳಾಗಿ ನಿಂತು ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು 
ಅಗಾಧವಾಗಿರುವ ಆ "ಗಂಡಿ'ಗಳನ್ನು ದಾಟುತ್ತ, ಆಕಾಶವನ್ನು 
ಮುತ್ತಿಡುವ ನ್ನಸಿಂಹೆಗಂಡಿಯೆ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನಿಳಿದಳು. ಆಗಲೇ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಸೌಂದರ್ಯ! ಇಲ್ಲಿಯ 
ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಪ್ರಪಂಚದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಕೊಂಚ ಕೊಂಚ 
ಹೋಗಿರಬೇಕು. ನಾಲ್ಕು ಸುತ್ತಲೂ ಮೇಘ ಮಂಡಲದೊಳಗೆ 
ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವ ನೀಳಗಲವಾದ ಆ ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳ ಅಟ್ರಳಿಗೆಗಳ 
ಆ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡಬಾರದೆ? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್‌ sd 
ಮೋಡವಾಸಿನ ಮೇಲೆ ಗಂಬೀರವಾಗಿ ಒರಗಿದಂತೆ. ನೀಲ ಶ್ಯಾಮಲ 
ವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಶೈಲರಾಜವು "ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಾ ಪರ್ವತ' 
ವೆಂಬ ದಿವ್ಯನಾಮಧಾರಿಯಾಗಿ ಹ ಆದರ ಪಶ್ಚಿ ಮದ 
ತಪ್ಪಲಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಳುಗಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ಜೆಂಗಿರಣಗಳು ಚಿನ್ನದ 
ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿದ್ದು ವು. ಬುಡದಲ್ಲಿ ತಿಮಿರ ಮಯವಾದ ಗಭೀರ 
ವಿಪಿನ. ಇನ್ನೊ ೦ದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯ ಸಾಲಿನಂತೆ ದೃಢಬಲವಾಗಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಕಡಿದಾದ ಬಟ್ಟ ಗಳು; ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ಕರೀ ಕಂದುಬಂಡೆಗಳು ; ಅವು ಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು. ಪ್ರಕೃತಿಶಿಲ್ಪಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ದೇನಾಲಯಗಳ ನಿಮಾನಗಳಂಶೆಯೂ, 
ಗೋಪುರಗಳಂತೆಯೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದು ವು. ಭಯಂಕರ ಬೇತಾಳದ 
ಚಂದದಿಂದ ನಿಂತಿರುವ ನೃಸಿಂಹಕ್ಳೆ ಲದ ಬುಡದಲ್ಲಿ, ನಾರೀತೊರೆಯ 
ತಳತಳ ನಿನಾದನು ವೃಕ್ಷರಾಜಿಗಳ ಅಡವಿಯೊಳಗಲ್ಲಾ ಸ.ತಿನಿನಾದ 
ಗೈಯ್ಯತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಂತತೆಗೆ ಈಡಿಲ್ಲ 'ಜೋಡಿಲ್ಲ. 
ಲೆ ಪ್ರಶಾಂತೆ- ಭಯಾಂತ ಪ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳಸನಿಟ್ಟ ಂತೆ, ನೃಸಿಂಹ ಗಂಡಿಯ 
ಪಕ್ಕ: ದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದೊಂದು ಗುಡಿಯಿತ್ತು. 

ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ, ಶಾಂತ ನಿರ್ಜನೀಯದಂತೆ ಕಾಣುವ ಆ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವೀರರು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ! 
ಎಲ್ಲರ ಮುಖವೂ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮ್ಲಾನವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೇ 
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ರಾಣೀ: ಅಜ್ಜಾತಾ ೧೨೫ 
ಮೌನವಾಗಿದ್ದಾರೆ: ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ನಾಯಕಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಜಯರವಗಳಿಂದ ಆನಂದ ಕೋಲಾಹೆಲವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ರು. ಎಲ್ಲರೂ ಶಾಂತ ರೀತಿಯಿಂದ, ಗೌರವ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಗಳಿಂದ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿಗೆ ದಾರಿ ಬಿಡುತಿರಲ್ಲು, Pe ನಾರೀ 
ತೊರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆ ಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಭದ್ರ ಕಾಳಿಯ 'ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಗೆ ಪ್ರ ಸಣಾಮ a 

ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ Mice ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ, ರಾಜ 
ಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ವೃದ್ಧ ನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದಳು. ಆ ವೃದ್ಧ ನು “ಜೀವಿ 
si ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷವೂ, “ಮಡ್ಸು ಭ್ರ 

ಸಾಯಕ್ಕ್ಯೀಡಾದುದಕ್ಕೆ ದುಃ hE ಉಂಬಾ ಗುವಂತಾಯಿತು... 
Fe ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 

ಆ ವೃದ್ಧನೇ ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜಾ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿ! 

ಕತ್ತಲಾಯಿತು; ಗುಡಿ ಪೂರಾ ದೀಪಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಬೆಳ 
ಗಿತು. ಸುತ್ತುಮುತ್ತೂ ನೂರಾರು ದೀನಿಟಿಗೆಗಳು ಜ್ಯೋತಿಗಳನ್ನು 
ಬೀರಿದುವು. ಸಾತ್ವಿ ಕಭಾವಜನಕವಾದ, ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಗಳಿ ಳಿಂದೊಪು ವ 
ಭದ್ರಕಾಳೀ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯೇ ಪೂಜಿಸಿದರು. 
ತಮ್ಮಟೆಗಳೂ ಚ್‌ ಮೇಳವಾ ದ್ಯಗಳೂ ದನಿಗ್ಗೆಯ್ದುವು. 
ಸಾತ್ರಿಕ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಾ ಪೂಜೆ ನೆರವೇರಿತು. ಆಜ 
ಸುರಕ್ರಿತೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಬೇಕೆಂದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಾದರ 
ಸಾದಿಗಳೂ ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಬೇಗನೇ ಬರಬೇಕೆಂದೂ, ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ದೇವಿಯ ತೀರ್ಥ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾದಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿಕೂಂಡರು. "`ನುಹಾಕಾಳೀ ಮಾತಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ!” “ರಾಣೀ 
Wi edad ಜಯವಾಗಲಿ!” ಎಂಬ ಘೋಷಣವು ಗುಡ್ಡ ಗುಡ್ಡ 
ಗಳಿಗೆ ತಾಗಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಕೊಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಮಹಾ ಬಂಧುಸಮೂಹವ್ರ 
ಅಕ್ಕಿತ್ತ MN ಮುಂದಿನಿಂದ ಇಬ್ಬ. ದೀನಟಗೆಗಳವರು ನಾಗು 
ತರಲು ಅವರ ಹಿಂದಿವಿಂದ ಅಜ್ಞಾತ ಜರ ವರತ ರುದ್ರ ಗಜ 
ಪತಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು, 
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೧೨೬ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇ 


ಆ ಕಾಳೀಗುಡಿಗಿದಿರಾಗಿ, ನಾರೀತೊರೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ದಂಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ಎರಡು ನಿಡಿದಾದ ಗೋಲಾಯತ ಗಂಡಶಿಲೆಗಳು ಮೇಲು ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಾಗಿಕೊಂಡು, ನಡುವೆ ಮುಕ್ತೋಣಾಕಾರ 
ನಾಜೊಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದು ವು ವು. ಆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು 
ಇಕ್ಟಬ್ಟಾ ದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ “ಕೊಂಚ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದು, ಉನ್ನ ತವಾದು 
ದೊಂದು ಗುಡ್ಡದ ಮುಂದೆ ನಿಲುತ್ತಲೇ ಅಲ್ಲೊ ಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದವರು, ಒ ಳಗಿನಿಂದ ದೀಪಗಳನ್ನು 
ಹಿನಿದುಕೊಂಡು ಅಯಾ ದೇನಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬ ಬಿಟ್ಟರು. 

ಅದೊಂದು ಸರ್ವತಗಳ ನಡುವಣ ನಲಂ ಯಾಕ ಹನ ನಿಶಾಲ 
ಪ್ರದೇಶ. ಸುತ್ತಲೂ ಜೆಟ್ಟಗಳು. ಬಳಿಯಲ್ಲೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಓಯ 
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ಶಿ 
ರೆಗೆ ಚಲೋ ಕುದುರೆಗಳು ಕಟ್ಟಿ ಲ್ಲಓ 
ನ್‌ ASNT 
ದ್ಹುವು. ಅನೂಪ ಅಚ್ಞಾತಾದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಹರ್ಷದಿಂದ 
ಹೇಷಾರವವನ್ನು ನಾಡಿದು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಃ ಟ್ರಡನು ಕಲವು ಆನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಲಾಯವಾಗಿತ್ತು. ುತ್ತೊಂದು ಬದಿಯ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 

ಳುಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯ SNS ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಕಲವರು 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತಲೂ ಕೆಲವರು ತಾಲೀಂ ಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಕೆಲವರು 
ಬರೆಯುತ್ತಲ್ಲೂ ಓದುತ್ತಲೂ, ಕಲಿಸುತ್ತಲೂ, ಕೆಲವರು ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಮಾತುಕತೆಯಾಡುತ್ತಲೂ ರು, ಬೇರೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಸಾಲೆ 
ಅಡುಸೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ರುಚಿರುಚಿಯಾದ ಮೇಲೋ 
ವಾದ ಸುವಾಸನೆ. 
ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೀರಬಂಧುಗಳು 
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೧೨೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ಖಡ್ಗ ವೆ! ನಿನ್ನ ನಾಯಕನೆಲ್ಲಿರುವನು? ನಾಥಾ! ನಿನ್ನನ್ನು ಅನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಶೂಲಕ್ಕೆ €ರಿನಿದ ಆ ರಾಯಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯ “ಎಚಾರಣೆಗೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ತಕ್ಕ ದಂಡನೆ ನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ" ಮಾಡುವ ಕಾಲವೂ 
ಸಮಾಪಿಸಿತು. ಕ್‌ ಚ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ದೊರೆತಿದ್ದಾಳೆ... 
ಹೇ! ಸರಮಾತ್ಮ ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಇ ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ 
ಕಾಪಾಡು. ಅವಭಿಲ್ರಕೆ ಈಗ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ನಿರುತ್ಸಾಹವಾಗಿರುವುದನ್ನು 


ನೀನು ಕಾಣೆಯಾ ? ಆಸದ್ರಕ್ಷಕ! ನಿನ್ನ ನಿನ ನ್ನೇ ನಂಬಿರುವೆನು... 4 ಜೀ 
ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಬಹುಹೊತ್ತು "ಭಾ ರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ತೇ x x 


ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದ ಕನ್ನಡನಾಡನ್ನು ಆಳಿದ ಕದಂಬ ವಂಶದ 
ಭಗೀರಥ”ನೆಂಬ ರಾಜನು ಆ ಸೊಂಡೂರು ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳೊಳಗೆ ಮಹತ್ತಾದ 
ಶೈಲಭವನಗಳನ್ನು ಕೊರೆಯಿಸಿ, ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತ ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹೆ, 
ರಹಸ್ಕಾಲೋಚನೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ವನಂತೆ. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ ತ ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ) ಸಸಿ ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಸ ಮಾಡಿಸಿದವನೂ ಅವನೇ. ಆ 
ಜೀವಾಲಯನು ಇಂದಿಗೂ ಒಂದು ಯಾತಾಸ ಸ್ಥಳವಾಗಿದೆ. ಅನಂತರ 
ಕಾಲಗತಿಯಿಂದ ಆ ಶೈಲಭವನದ ಕೆಲವು” ಭಾಗಗಳು ಗುಡ್ಡಗಳಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೂತುಹೋದುವು. ಜನಸಂಚಾರ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತೂ 
ವನ್ಯಮ ಗಗಳ ಸಂಚಾರವೇ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋದ ಶೈಲ 
ಭವನವನ್ನು ಕುರಿತು ಅಕ ಪಕ್ಕದ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳು ಏನೋ ಕತೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಅಷ್ಟೆ. 

ಮುಂದೆ ವಿಜಯನಗರದ ಬುಕ್ಳಾರಾಯನು ಈ ಸೊಂಡೂರು 
ಬೆಟ್ಟ ಗಳ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ಅದು ಯುದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಹಣ್ಣಿಗೆ ತರಲು ಯೋಗ್ಯಪ್ರ ಪ ದೀಶವೆಂದು ತಿಳಿದ್ದು, 
ಅಲ್ಲೊ ಂದು "ದುರ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ನು. ಹಾಗು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಅದುರುಗಳನ್ನು ಅಗೆಯಿಸುವ ಕಾಂ us ಕೈ ಹಾಕೆಸಿದ್ದನು. ಆದರೂ 
ಶೈಲಭವನದ 'ರಹಸ್ಮಗಳು ಆವನಿಗೆ ಅಸೆವಾಗಿರಲಿ್ಲ, ನವೆಗೆ 


9 ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೨೯ 


ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ಕಳ್ಳರೇ ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಕೊಂಚಕೊಂಚವಾಗಿ 
ದುರಸ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆ ಚೋರರು ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ 
ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ಯಗಳಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಭೂತಗಣಗಳು 
ತುಂಬಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವುವೆಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರವಾದವು 
ಹರಡಿತ್ತು. ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇವಿಯ ಬಂಧುವೃಂದವೂ, ಈ ಪ್ರಾಂತದ 
ಕಾಡುಗಳ್ಳರ ಗುಂಪೂ ಸಮರಸರಾದಮೇಲೆ ಆ ಶೈಲಭವನವು ಅಭಿವದಿ 
ಸ್ಥಿತಿಗೇರಿತ್ತು. ಸುತ್ತುಮುತ್ತಣ ಗ್ರಾಮಗಳೂ ಆ ಶ್ಲಿಲಭವನಾಧಿ 
ನಾಯಕಿಯ ಆಜ್ಞೆಗೆ ವಿಧೀಯವಾಗಿದ್ದು ವು. 


೧೩ 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ಅಜಾ ತಾದೇನಿ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಶೈಲಭವನದ ಬೇರೊಂದು ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಳು. ಆಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ತಿಪ್ಪಾಂಜಿ ಬೆಪ್ಪು- ಬೆರಗು 
ನೋಟಿದಿಂದ ಪಿಳಿಪಿಳಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಒಂದು ಕಲ್ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಮೊನ್ನೆಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರಜೊಳಗಿನಿಂದ, 
ಈ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಸೇರಿದ ತನ್ನ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸ್ವಪ್ನವೋ ದೃಷ್ಟಾಂತ 2೭೮ ಎಂದು ಅನಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಲವೋ ಏನೊ! ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಅವಳು 
ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದಂತಾದಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಮುಗು 
ಳ್ಸಗುತ್ತ-“ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂದೆನೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುವಿರಲ್ಲವೆ?” ಎಂದಳು. 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡದೆ ಹುಬ್ಬು ಸುರುಗಿಸಿ 
“ಇದೇನು ಕೇಡೆ! ಈ ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಯಾನ 
ಮೂರ್ಯನಿಗಾಗಿ ಅಸಹರಿಸಿದ್ದೊ ! ಛೀ!” 

ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿ ಶಿಲಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ “ನನಗಾಗಿಯೇ! 
ಇದು ನನ್ನ ಜಾಗೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೀವು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಜಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರ 
ಬಹುದು.” 
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“ನೀನಾಕೆ? ಆ ನಾಗಲೆಯನ್ನು ಕೊಂದವಳಿಲ್ಲವೇನೆ : 9» 

"ಅದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಯೆ “ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾವಿಲ್ಲ? 
ಎಂದೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದಿ ತು. ಅದಿರಲಿ, ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ, ಅಂದು 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ "ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅಸ ೈರಲ್ಲಿ ನೀವು ನನ ನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹಾಕೆ ತಪ್ಪಿ ಸಿತೊಂಡಿರಿ. 
ನಾನೀಗ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಹಡತರಿಸಿದ್ದ ಡೆ, ನಾನೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದೆ. ಹೇಗಿದೆ ನನ್ನ ಕತೆ? 

“ನಿನ್ನ್ನ ಕತ್ತೆ ಸುಟ್ಟಿತು. ನನ್ನೊ ಡನೆ ನಿನಗೇನು ಕೆಲಸ? 
ನೀನಾರು ?” 

“ನಾನು ಯಾಕೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ನನ 
ವಿಶ್ವಾಸನವಿಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಕೃಷ್ಣದೇವ ತಿಮ್ಮ 
ಶತ್ರುಗಳೋ ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಅಪಾಯವಾದೀತೆ೨ದೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನೂ 
ನೀವೂ ಒಂದಾಗಿ, ಅನಶ ಮೇಲೆ ಹಗೆ ತೀಂಸೋಣ. ಆದಕ್ಕೆ 
ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ, ಮೊದಲು ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಹಗೆತನದ ಕತೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕು. ಆ ಘಾತುಕರಾದ ರಾಜಮಂತ್ರಿಗಳು ನಿಮ್ಮ ಸಹೋದರ 
ರೊಬ್ಬರನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ್ದಾರೆಯೆ pi 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಕುತೂಹಲವಿಂದ ಅಜ್ಜ ತೆಯ ಮುಖವನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಿ ಬಳಿಕ,-“ಹೌದು. ನಿನಗೂ ಇದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವೇನೆ 1” 

“ಅವರನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಶೂಲಕ್ಟೇರಿಸಿದರು ?” 

“ಏತಕ್ಟೆಂದರೆ, ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಿಕ್ಸೆ.” 

“ನಿಮ್ಮ ಸಹೋದರರು ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಬಾಧ್ಯರಾಗಿದ್ದರೊ ?” 

“ಹೂಂ.” 

"ಹೇಗೆ: 9» 

“ನನ್ನ ಮೊನ್ಮುಗನಿಗೆ ಆ ಬಾಧ್ಯ ತೆಯಿತ್ತು. ನನ್ನ ಸೋದರ 
ವಿರೂಸಾಕ್ಷರಾಯನು ಆ ಮಗುವಿನ ರಕ್ಷಕನಾಗಿದ ನು. ಆ ಧೂರ್ತನು 
ಅಲ್ಲ-ಈ ಧೂರ್ತ ರಾಯಮಂತ್ರಿ ಗಳು ಆ ಮಗುವಿಗೆ ವಿಷವನ್ನಿಕ್ಸಿ 


೧೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ಕೊಂದು, ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಟೇರಿಸಿದರು....” 

“ಆಹಾ! ಸರಮ “ವಾತುಕ ರು! ಅಜ್ಜಾ ತೆಯ ಮುಖವು 
ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪು ಕೆಂಪಾಯಿತು. ಹಲ್ಲು ಕಡಿದಳು. “ಅಯ್ಯೊ ! 
ನಾಥಾ!” ಎಂದು ಉದ್ದ ರಿಸಿ ದೀರ್ಫಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. 

ಏನೆ? ಏನೆ? ನಿನಗೇನಾಯಿತೆ ??_ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯು ಕೌತುಕ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

“ನಿಮ್ಮ ಆ ಸಹೋದರರು ನನಗೇನಾಗಬೇಕು ಬಲ್ಲಿರಾ?” 

“ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು?” 


“ನನ್ನ ಪತಿ!” 


“ರಾರು 

“ಅವರೇ! ನಿಮ್ಮ ಆ ಸಹೋದರರೇ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಆಶ್ರ ರ್ಯದಿಂಡ ಷು ಚಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತ ``ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವೆ? ಅಂದರೆ ಇದುವರೆಗೆ ಸಂಶಯವಿತ್ತೆ?' 

"ಹೌದು. ಅವ ವರು. ಇಂತಹರೆಂಬ ಗುಟ್ಟನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ತನ್ಮು ಜೀವನದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 
ಕಳದದ್ದು ಂಟಪ್ಟೆ ಚ 

ತಿಜ್ಪಾಂಜೆ ತನ್ನೂ ಳಗೆ "ಇದೇನೋ ವಿಚೆ ತತ್ರವಾಗಿದೆ. ಇವಳ 
ಹಾಡಿಗೆ ತಕ್ಪ ತಾಳಹಾ ಕದರಿ ನನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಹಾಗಿದೆ? 
ಎಂದುಕೊಂಡು “ಹೌದು. ಫಾತುಕರಿಗೆ ಅಂಜಿಕೊಂಡು ಅವನು 
ಅಡಗಡಗಿಯೇ ಬಾಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು.? 

"ಅವರು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ” 

“ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 

“ಹೌದು. ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಳದಿರಲಿಕ್ಕ ಕಾರಣವುಂಟು. 
ಅದನ್ನೀಗ ಹೇಳಲಾರೆ. . ಅಜ್ಜೀರಾಣ, ನಿಮಗೂ ಅವರಿಗೂ ಎಷ್ಟು 
ವಯಸ್ಸಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 4 

“ಅದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಅರುಳು ಮರುಳು ಮುದುಕಿ ನನಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ನೆನಪಿದೆಯೆ? ಸಾಯುವಾಗ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನಡು 
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ವಯಸ್ಸು.” 
"ಅಂದರೆ ನಿಮ್ಮ್ಮ ತಂತಿಗೆ ವೃದ್ಧಾಪ ಫ್ಯುರ ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವರು?” 
“ತದಾ? 


“ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಅಂತರವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಭಾವ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟು ಅಂತರವೇ | (> ak ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು “ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ, ಈ ದುಷ್ಟ ಭಾ 
ಗಳು ಅ ಅನರನ್ನು ಯ ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇಡಿಯ ಕೂಲತ್ಸೀಂಸಿದರು. 
ಅನನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ.” 

"ನಿನ್ನ ಮಾತೇ ನನಗೆ ಆನ್ಲರ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು 
ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಎಲ್ಲಿ ಜ್‌ ವಿವಾಹವಾದನು? ನೀನು ಹೀಗಾಗಿರುವು 
ದೀಜೆ ? ಇದನ್ನು... 

§ ಜಾಗಟೆ ನಾನೇ ನೊದಲು ಹೇಳ. 
ರಾಣಿ ! ಒಂದೆ ಓಂಪಸಲ್ಪಿ ವಿಂಬ ಗ್ಲಾಮುದಲಿ 
ಬಾಲಿಕೆಯಾಗಿದ್ದೆ. ಅವರು ಅಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು 

¢ 


ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಸುಖ hee ಸಹೋ ಮೇರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
nn 


? ೨೨ 
ಅವರು ಆ ಕತೆ ನನ್ನನ್ನಗಲಿ ಜನೋ ನಯಕ ಗೌರವ ನಂದು 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೋ ತಾರಾ ಸಃ ಹಿಂದಿರುಗುಸಾಗ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 


ಅವರು ಯಾಕೋ ನಿನೋ 3 ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ Ke Vee ವಾಸಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಅನೇ ಕ ಬಾರಿ' ಕೇಳಿದರೂ ಅನರ ಓಜನ್ನತ್ಮಾಂತ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗುವ 
ಕೆಲಸನಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅಜ್ಞಾ 'ತ್ರವಾಸದಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಯಿ 
ತೆಂದೂ "ಹೇಳಿದರು. ಏನೋ ರಾಜಭೀತಿಯಿಂದ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರು 
ವಂತೆ ನನಗೆ ತೋರಿತ್ತು. ಮುಂದೆ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರ ವೀರನರಸಿಂಹೆ 
ರಾಜರು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದರಲ್ಲಾ, ಅದಕ್ಕೊಂದು ತಿಂಗಳ ಮೊದಲು, 
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ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಳಾಗಿ ಹೋದವರು ಹಿಂದಿರುಗಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ರಾಜಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು 
ಅವರು ತನ್ಮು ಕುದುರೆಯ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿಸಿ ಕ್ರಛಳುಸಿಸಿದ ಒಂದು 
ಪತ್ರದಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಮುಂದೆ ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ. ಪ್ರೊ ಕೃಷ್ಣ 
ಜೀವನೂ. ಮಂತ್ರಿ ತಿಮ್ಮರಸನೂ ಕೂಡಿ ಅವರನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ 
ರೆಂಬ ಫೋರವಾರ್ತೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು...” ಮುಂಡೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಟಾಗದೆ 
ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯ ಗಂಟಿಲು Shiai 

“ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ಸಹೋದರ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ FS 
ನೀನು ಹೇಳಿದೆ. ಚ! ಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣೆ ದೇವ- ತಿಮ್ಮರಸರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮಸೆ ಸೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ದರಿಂದ ಅವನು ಅಡಗಿಕೊಂಡೇ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ನನ್ನ ಮಗನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲಾ 
ದರೂ ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 'ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಸ ಅದಕ್ಕೂ ಬಿಡದ 
ನನ್ನ ಮಗ ವೀರನರಸಿಂಹೆನಿಗೇ ವಿಷವಿಕ್ಕಿ ಕೊಂದರು. ಅಡಗಿದ್ದ ವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಹಿಡಿಸಿ ತರಿಸಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿರೇ ಶೊಲಕ್ಸಿ 
ಏರಿಸಿ ಸಿದರು. ಕ್ತ 

“ಹೀಗಾಗುವುದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುತ್ತಲೇ ಗೊತ್ತಾಯಿ 
ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. "ಇನ್ನು ನನ್ನ ದರ್ಶನವು ನಿನಗಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಆ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರು ನನ್ನನ್ನೂ 
ಮಗುವನ್ನೂ ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಎಷ್ಟು ಪರಿತಪಿಸಿದರೋ ಏನೊ!” 
ಗದ್ಗದ ಸ್ಪರದಿಂದ ಆಜಾ ತೆಯೆಂದಳು. 

“ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನು ಹೇಳಿ ಫಲವೇನನ್ಮು? ಆದರೆ ಅವನು 
ಸಾಯುವ ಮುಂಚೆ "ಈ ಸೇಡು ತೀರಿದಾಗಲೇಃ ನನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ !' 
ಎಂದು ಕೂಗಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೇ ನಾನು ಆ ಘಾತುಕರ ಮೇಲೆ ಹಗೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ನೆ. “ಹಾಸನವು ತನಗೇ ಗಟ ನಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಮೊಮ ಗನನ್ನೂ ಕೊಂದನು. ಅದಕ್ಕೇ ಆ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಜಾ ಲ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಅವರನ್ನು ದಾರಿಗೇಡು ಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ನೆ. ನೋಡೇ, ಈ ಹಗೆಯ ಬೆಂಕಿ ಹಣ್ಣು 
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ಮುದುಕೆಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಘೋರ ರಾಕ್ಷಸಿಯಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ತು. 
ಅಂತೆಯೇ ನಾಗಲೆಯನ್ನು ಕೊಂದುಹಾತಿದೆ. ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನೂ 
ನನ್ನ ಸಹೋದರನ ಆತ ನನ್ನೂ ತಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಸಂರ ಹತ್ಯ 
ವಾದರೂ ಮಾಡಿಯೇನು' | ಎನ್ನು ವಾಗ ಆ ವ ದ್ಧ ಹಂತಕಿಯ ಸ್ವರವು 
ಕರ್ಕಶವಾಯಿತು. 

“ಶಾಂತರಾಗಿರಿ ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೆ ನಾನೂ ವರ 
ಸಾಧಕಳಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮಂತೆ ಘೋರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾರೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ಒಸ್ಪಲಿಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ.” 

“ಯಾಕೆ?” 

“ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ನೀವು ಹಿರಿಯರಾಗಿ, ಹಿರೇ ರಾಣಿಯಾಗಿ, 
ಹಿಂದೂ ಲಲನೆಯಾಗಿ. ಹಿಂದೂ ರಾಸ್ಟ್ರಕ್ಸೇ ಘಾತಮಾಡಲು ಬಗೆದಿರಲ್ಲ! 
ಕೃಷ್ಣದೇವ ತಿಮ್ಮರೆಸರು ಮಾತ್ರವೇ ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗಳಾಗಿರುವಾಗ 
"ತುರುಶತ್ರುದುರವ ಸಂಹರಿಸಲಿಕೆ ಪೆರ್ಬುಲಿಯ ಕರೆದಂತೆ' ನೀವು 
ಮೂರ್ತಿಭಂಜಕರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಬಹುದೆ? ವ್ನೆಯಕ್ತಿಕವಾದ ದ್ವೇಷ 
ವನ್ನು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕರ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸುವುದೆ?” 

“ಮತ್ತೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸುವುದೆಂದರೆ ಹೇಗೊ?” 

“ಕಿರಿಯಳಾದ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತಳೆ? ಆದರೂ ನನ್ನ 
ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಸಿರಿ ಆ ರಾಯಮಂತ್ರಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ಹಿಂದಣ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಟಾಗಿ ಸತ್ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಉತ್ತಮ ರಾಜಮಂತ್ರಿ ಗಳೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಗಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ದಂಡನೆಯನ್ನು. ಕೊಡಿಸಬೇಕು. 
ಆಗ ಜಸ ಬದುಕಿದ್ದರೂ ಸ ಸತ್ತ Wa ನೂರು ಬಾರಿ 'ತೂರೆಯಾದವರ 
ಹಾಗೆ!” 

“ಆಯಿತಾಯಿತು. ಬಾಯಿಯಿಂದ ನೀನು ಬೇಕಾದ್ದು 
ಮಾಡುವಿ!” 

“ನೀವೇ ನೋಡುವಿರಂತೆ. ಈಗ ಮೂರು ಭಾಗದಷ್ಟು ಕೆಲಸ 
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ಮುಗಿದಿದೆ. ನನ್ನ ಈ ಯಾವತ್ತೂ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಮೂಲನಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಶತ್ರು ನನಗಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ಅವನೂ ನನ್ನ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ಪತಿಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನೀವೊಬ್ಬರು ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ದ್ದೀರಿ!” 

ol ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನೇ ಮಾಡುವಿ 
ಹಾಗಾದರೆ. ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇದಮ್ಮ. ಇನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ 
ಹೋಗುವೆನು ಬಿಡು.” 

“ಅದೆಲ್ಲಿಗವ್ವಾ ಹೋಗುವಿರಿ? ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದಕೆ 
ನಾಗಲಾಜೇನಿಯ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ನೀವು ಅದಿಲ್‌ಷಹರೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ಒಳೆಸಂಇಸೂ, ನಿಮ್ಮ ಆ ಸುರಂಗ 
ಮಾರ್ಗವೂ ಈಗ ಬಟ್ಟ ಬಯಲಾಗಿದೆ.” 

ಆದು ಹೇಗಾದರೂ ಸಾಯಲಿ. ನಾನು ಕೃಷ್ಣಾ, ರಾಮಾ 
ಎಂದು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗೇನು'” 

“ಕಾಶೀ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಟೂ ಕಾಲವು ಸಕ್ರವಾಗಿಲ್ಲ ಹಿರೇರಾಣಿ 
ಯವರೆ. ಎಲ್ಲಾ "ನಿನರ ನಾ ಯದೇವತೆಯ ಯೆ ಮುಂದೆ ನಿವೇದಿಸಲ್ಪಡು 
ವವರೆಗೆ ನೀವು ಈ ಶೈೈಲಭವನದಲ್ಲಿಯೇ ಸುರಕ್ತಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಆ 
ನ್ಯಾಯದೇವತೆಯ ಕಿಂಕರಿಯೇ ನಾನು?” 
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ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧು ನಾಯಕರಾದ, 


ಮಾರಾಪ್ಟಾದಿಗಳು, 


೧ಕ್ಕಿ೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ದೇವಿ ಅವರೆಲ್ಲರ ಕ್ಷೇಮ ಲಾಭಗಳನ್ನು ನಿಚಾರಿಸುತ್ತ, ರುಚೀದೇವಿಗೆ 
ಗಾಢಾಲಿಂಗನವನ್ನಿತ್ತು, ಆ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಗೌರನಿಸಿದಳು. 
ರುಚೀದೇವಿಯ ಸೋದರಮಾವನ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯೇ ಅವಳನ್ನು 
ಆದರಿಸಿ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ರುಚೀದೇವಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
“ಮಾವಾ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿರುವುದೇನು? ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರ ಮರ್ಮವೇನು?-” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕೆಂದೇ ನಂಬು. ಈ ಯುದ ದಂತಹ ಬಹಳ 
ಆಸತ್ತಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಘಾತವಾದೀತೆಂತಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ 
ದ್ಹಾಗಿದೆ. ನಾಳೆಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆಲ್ಲವೂ ನಿಶದವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಸಂದೇ 
ಹಿಸಬೇಡ ” ಎಂದು ನೀರರುದ್ರನು ತಾತ್ಥಾಲಿಕನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು 
ಸಮಜಾಯಿಸಿದನು. 
ಮರುದಿನ ಆ ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳ ನಡುವಿನ ಸುವಿಶಾಲವಾದ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ, 
ಅಜ್ಜಾತಾದೇವಿಯ ಲ ಯಿಂದ ಬಂಧುವಂದದ ನ ಸಚಿ 
ಸೇರಿತು. ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕೋಟಿಯಂತೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡು 
ಸುಮಾರು ಮೂರು ಸ ಎರ ಮಂದಿ ಅಜಾ ತನೀರರು ನಿಂತರು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಕೆಯೆಲ್ಲಿ ದೊಣ್ಣೆ, ಕಟಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ. ಆವರ ಮುಂದಿ 
ಅನೇಕ ಕಲುಮಣೆಗಳ ಮೇ ಅಜಾತ ದಳಪತಿಗಳು ಮಂಡಿಸಿದರು. 
ಕೇಂದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ತ ತುಪ್ಪಳಗಳ ಲೋಡುಗಳ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದರಲ್ಲಿ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ರುಚೀದೇವಿ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಕುತೂಹಲದಿಂದಲೂ ಭವಕ್ಕೆ ಇಯ, ಳು. ಅವಳ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಗೌರಿಯೂ, ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಸ್ಕರೂ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. ಇವರೆ 
ಲ್ಲರಿಗೂ ಇದಿರಾಗಿ ಏಳು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ಮೇಲಣ ಉನ್ನ ತ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರನ್ನಗಂಬಳಿಯಿಂದಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮದರು ಚುರ ಆಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ನಡುವಣದು ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಚಿನ್ನ 
ಬೆಳ್ಳಿಗಳ ಹೊದಿಕೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ವಿಶೇಷೋಜ್ವಲವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
ಸಿಂಹಾಸನವಾಗಿತ್ತು. ಅದು “ಅಜ್ಜಾ ತರಾಣಿಯೆಂದು” ವಡಿ ಸೂಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಬಾಲರಾಣಿ ಅಧಿಸ್ಮೀಕರಿಸುವಂತಹುದು. ಅದರಲ್ಲೀಗ ಸುವರ್ಣ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೧೩೯ 
ಪುಸ್ಸಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಅವಳ ದಿವ್ಯ ಕಿರೀಟವು ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇದರೆ ಎಡ-ಬಲಗಳ ಗದ್ದುಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾವರಾದ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ದೇವಿಯೂ, ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಂ ಯೂ ಮಂಡಿಸಿದ್ದ ಸೈ 

“ಮಹಾಕಾಳೀ ಸ್ಯ ಜಯವಾಗಲಿ! [೫ “ಗಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ದೇವಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ !” ಎಂಬ ಜಯೋದ್ಧಾರಗಳು, ಆ ಪ್ರಚಂಡ 
ಬಂಧುಸಮೂಹೆದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು, ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲುಗಳನ್ನು ಕೊರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದುವು. ಬಳಿಕ ಪ ಜಾಮಾ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಶಾಂತ- 
ಮಧುರ- ಉಚ್ಚ ಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳೆಲಾರೆಂಬಿಸಿದಳು : 

“ಮಿ ಬಿಯಬಂಧುಗಳೆ! ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿವಿಶ್ತಾ ಸಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ 


ಲ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಚಲವಾದ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿ ಬೃರುವ ವೀರಬಂಧುಗಳೆ ! 


ಶೂರಸಾಹಸಿಗಳೆ | SS; ರುಚ್ಚದೇವಿದೆ ಸೀ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಿಯ ಸಹೋದರಿಯರೆ, ಪೂಜ್ಯರಾದ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣರೆ, ಗುರುಹಿರಿಯರ, 
ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ಸುಸ್ವಾಗತವು!' ಪ್ರಿಯಬಾಂಧೆವರೆ, ಇಂದು ಈ 
ಮಹಾಸಭಯನ್ನು ಶೂಡಿಸಿರುವುದೇಕೆಂದು ಬಲ್ಲಿರಾ? ಅನೇಕ ವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಸಂಕಬ್ಪಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ದೃಢಸಹಾಯದಿಂದ ನೆ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡು 
ಪ್ರಿ ಜಡ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲಿರಿ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮನಸ್ಸು, 
ಕಿಗೆ ಕ್ಷೆ ಕೊಡುತ್ತಾ, ಸಹಾಯನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನಾವು 
ಗುರಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾಲವು ಬಳಿಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಇದೆ. 
ಪ್ರಕೃತ ಕಟಿಕಪುರಿಯಿಂದ ಗಜಸತಿನಂದಿನಿ ರುಚೀದೇನಿಯನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದುದು ಬಹು ಮುಖ್ಯವೂ ಬಹು ಕಷ್ಟವೂ 
ಆದ ಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ವೀರ 
ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಗೌರವಿಸುವುದೇ ಇಂದಿನ ಕೂಟದ. 
ಮುಖ್ಯ ಉಪ್ಹೇಶ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ನನ್ಮು ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. 
ನಾಲ್ಬು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುನೆನು.  ವೀರಬಾಂಧವಕ್ಕೆ 
ನಮಗಿರುವ ಜನಬಲ-ಧನಬಲಗಳು ಈಗ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ದುರ್ನಿ 
ವಾರ್ಯನವಾಗುನಂತೆ ಸಾಕಷ್ಟಿವೆ. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ವೀರ 


ಲ್‌ಿ 


೦ ರಾಣೀ ಅಜನ ತಾ 

೦ದವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಖಿಲ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯದ ದೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡ 
ನಿಕಾರಿಗಳೂ, ಜವಿತಾನುದಾರ, ಪಾಳೆಯಗಾರರೂ ಮೊದಲಾದ 
ಹನೀಯರನೇಕರು ಜನನಾಯಕತೆಯ ಪರಿಸಾಲನೆಯನ್ನು 
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ಜ್ಯಾ ವೂ ವಹಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
; ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಸ 
ದು ಆನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬುತ್ತಿ ಫ್ರಾ ನಮ್ಮ 
ನಾಯವೇ  ಮೂಲನಾಗುವುದರಿಂದ್ದ ಈ ಖುಣಾನುಬಂಭೆದಿಂದ 
ನನ್ನು ಬಿಗಿದು ಪ್ರಜಾ ಸಮೂಹದ ಮುಂದೆ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಗೆ 
ಸಬೇಕು. ಆ ಕೃಷ್ಣ ದೀವ ತಿಮ್ಮರಸರು ಘೋರವಾದೊಂದು 
ಸ್ಯಾಯವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ದೆ ಅವರ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಬೇಕು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ 
ನಿಯವರು ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ರ್ಯವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈಗ 


ರಾಣಿ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೪೧ 


ನಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ನಾಗಲಾದೇವಿಯ pee ದಿಂದಾಗಿ, ಕಳಿಂಗಯುದ್ಧ 
ದಿಂದ ರಾಯನು ಸರಾ ಜ್ಮುಖನಾದುದರಿ £3 ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ Ped 

ಕೇಳುತ್ತಾ ಆರ ಟಟ ಟ್‌ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಅವನ 
ಶಿಷ್ಯನೂ ಜಚಕಿತರಾಗಿ.. “ಅಯ್ಯೋ! ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ಹತ್ಯವೆ 9” 
ಎಂದು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಕೂಗಿದರು. 

“ಹೌದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಇದಕ ಕ್ಪಗಿ ಇನ ವೃಸನಪಟ್ಟೂ ಪ K 
ಜನವಿಲ್ಲ. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆ ಗಿ ತಿಳಿಂ 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಈಗನ ನನ್ನ 'ಭಾನಣ ಣವನ 
ಸನ ನ್ಯಾಸ ಶಿಷ್ಯರು ಸುಮ್ಮ ಸಾದರ. 
ಸಿಸಿ 

“ಬಂಧುಗಳ ಆದರೂ ಬೇಗದಿಯೇ ಪುನಃ ಗಜಪತಿ-ನರಪತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಘರ್ಷಣೆ ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆನೇಲೆ ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 

ಭಾಮಿನೀ ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ಕಾದಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ 


ಯುದ್ಧಾಗ್ನಿಗೆ ಹೊಗೆಯೂ ಆಡಲಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಈ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಅಂತಃಸಹಕಾವವು ನಿಜಯನಗರಕ್ಸೇ ಆದುದರಿಂದ, ಶ್ರೀ 


ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾ ಉತವಾದ ಟೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ವು ದಕ್ಷಿಣಾ 
ನಥಕ್ಕಲ್ಲಾ ಏಕಾಧಿಪತ್ಯವಾದೀತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ € "ತ ಜೀವನ 
ತೆರೆಯಮರೆಯ ಆ ್ಯಚಾರಗಳನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆದು ಅವನ ಮುಖ 
ಭಂಗ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಆಗಲೇ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಪ್ರಭುತ್ವಕ್ಕೂ 
ಎಡೆಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ರುಚೀ 
ಕುಮಾರಿಗೆ ಸ್ವಯಂವರವನ್ನೂ ಏಸ ರ್ಸಡಿಸಬೇತೆಂದಿರುವೆನು. ಪಗ 
ರುಚೀದೇವಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೆಟ್ಟ ಕಲ ು) ನೆಯುಂಬಾಗಿರಬಹುದು. 
ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನೆ ಲರ ಇದಿರಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ನಾನು 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತೆ ವ್ಸ ಪ್ರಕೃತ ಘಾತಕನಾದ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ಹದೇವನು 
ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಸಾಸೆಯೆದ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಇವಳ ತಂದೈ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು 
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ಇವಳ ಇಚೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ವಿವಾಹ Sides ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲೋ ಅವಸರ 
ದಿಂಡ ವರಾನ್ಸೇಷಣೆ "ಮಾಡುವುದನ್ನೂ ಕೇಳಿ ನಾನು "ವ ಸನಸಟ್ಟಿನು. 
ಈ ದ್ವಂದ್ರ ಸಿಕಟದಿಂದ ರುಚೀಡೇವಿಯನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿ ನ 
ಹತ ie ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪುವ ವರನನ್ನು ಆರಿಸಿ ವಿವಾಹವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸದುದ್ದೇಶಿದಿಂದಲೇ ಅವಳಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಲ್ಪ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಅವಳು ವ್ಯಸನಸ ಸಂಲಾಳುದು 
ನಂಬುತ್ತೇನೆ.” 

ಇದನ್ನು ಕೇಳುವಾಗ ರುಚೀದೇವಿಯ ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪಿದವನನ್ನು ಅವಳು ಆರಿಸಿ 
ಸೊಂಡಾಗಿದೆ. ಆ ವರನು ಈ ಜ್ಞಾ ತಾ'ನಾಮಕಳಿಗ ಹೆಗೆಗಾರ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವೀರರುದ್ರನಾದರೂ ಒಸ್ಸಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವಲ್ಲವೆ ? 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಆಗ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ 
“ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಗುತ್ತೆ. ಚಿಂತಿಸಬೇಡ” ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಸನ್ನೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. 

ಇನ್ನೊ ಂದೆಡೆ ಮಾದರಸನು, ನನಗೆ ತಿಳಿದ ರುಚೀದೇನಿಯ 
ಪ್ರೇಮ ರಹಸ ವನ್ನು ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೋ ಬೇಡವೋ 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿಕ ತೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೇಗಾದರೂ ಜಗನ್ಮೋಹಿನೀ 
ದೇವಿ, ಘಾತಕನಾದ ಕೃಪೆ ದೇವನನ್ನು ವರಿಸಬಾರದೆಂದೇ ಆವನ ಅಂತರ 
ಇಚ್ಛೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಅಜಾ ಸೀತಾದೇವಿ ಮತ್ತೂ ಹೀಗೆಂದಳು :-- 

ಸ ಪ್ರಿಯ ಬಂಧುಗಳ ನಮಗೆ ಇದೊಂದು ಮಂದಕಾಲ ಸಂಧಿ. 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿ, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಭಕ್ತಿಪ್ರೀತಿಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾದ 
ed ಕಣ್ಮ ರೆಯಾಗಿರುನ pu ನಾನೆಲ್ಲಾ ವೃಸನಾಕ್ರಾ ಂತ 
ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ದಿನ ಸಭೆಯೇ ಕಳಾಹೀನವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ. ಯಾರೂ ಏನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವಳು ವೀರ 
ಪುತ್ರಿ, ಚಕುರಮತಿ. ಮಹಾದೇನಿಯ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ಖಾದವಳು. ಎ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಹೃತ್ಸೂ ರ್ವಕ ಆಶೀರ್ನಾದದ ನಿಲವನ್ನು 
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ಪಡೆದವಳು. ಅವಳು ಕೇಮನಾಗಿರುವಳೆಂಬ ಶುಭ ಸಮಾಚಾರವೂ 
ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಅವಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಅವಳ ರಕ್ಷಕನೂ ಇದ್ದಾ ನೆ. ಬೇಗನೇ 
ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವಳ ಸಂದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ನೀವೆ 
ಇರೂ ನಿಶ್ರಿ ಂತರಾಗಿರಬೇಕು.” 

ಕೋಮಲ ತಾರೆಯಾದ ಆ ವೀರನಾರಿಯ ಈ ಬಗೆಯ 
ಮುಖೋದ್ಲೀತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾದರು. ಆಮೇಲೆ ಮಾದ 
ರಸಾದಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸಕ್ಸೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬಹುಮಾನ ವಿತರಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ಮಾದರನ ನನು" SEEN ಆಗಮನ 
ವಾದನಂತರನೇ ಬಹುಮಾನದ ಮಾತು.” ಎಂದು ತಡೆದನು. ಕಡೆಗೆ 
ಜಯ ಫಘೋಷಣದಿಂದ ಆ ಸಭೆ ಚಲಿಸಿತು. ಆಗ ಸಂನ್ಯಾಸೀ 
ಶಿಷ್ಯರು ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿಯನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಕೋರಿದರು. 

ಹೇ ೫ ತ 

ಪ್ರಾತಃಕಾ ಕಾಲದಲ್ಲೆ ದ್ದು ಗೋನಾಳದ ಶುದ್ಧ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ ಅಗಲವಾದ ಕಹು ಟಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು, .ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಶಿಷ್ಯನೂ ಜಸಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗ್ಗ ರಾಗಿದ್ದರು. ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ಮೇಲಿನಿಂದ ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ 
ಗಳು ಹರಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು, ಶಿಷ್ಯ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನನು ಮೂಗು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅಡ್ಡಗಣ್ಣಿ ನಿಂದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ಬೇರೆ 
ಯವರಿಗೆ ತಾವು ಮಾತಾಡಿಕೂಳ್ಳು ವುದು ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಮಂತ್ರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಾರಂಭಿಸಿ-“ತಿಮ್ಮ ಗುರೋ, ಈ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ರಾಯನಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಲು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆ? 
ಕಳ್ಳ ತನದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಂದ ಜಾರಲಿಕ್ಳು ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಬಹಿರಂಗ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಬೇಕಂತೆ. ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡಿ ಭಂಗವಡಿಸುವುದು ದೋಷ, ಈ ಉಭಯ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಏನು 
ಮಾಡೋಣ?” ಎಂದನು. 


೧೪೪ ರಾಣಿ ಅಜ್ಞಾತಾ 


“ಆ ಉಭಯ ಸೆಂಕಟವಂತೂ ಹಾಗಿರಲಿ. ಸದ್ಯ ರುಚೀ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಬಗೆಹರಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಜ್ಞಾತಾ ಎಂಬ ಈ ತೇಜಸ್ವಿನಿಗೆ ನಮ್ಮ 
ರಾಯನು ಮಾಡಿದ ಅತ್ಯಾಚಾರವೇನೋ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇವಳೊಂದಿಗೆ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಬೇರೆ ಸೇರಿದ್ದಾಳೆ. ದುಡುಕದಿರು. ಅಗೋ, 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ ರಾಣಿ! ಆಹಾ! ಎಂಥ ತೇಜಸ್ವಿನಿ!” 

ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇಬ್ಬರೂ ಎದ್ದು 
ನಿಂತರು. ಅಜಾ ಶೆ ಅವರಿಗೆ ಭಾಗ "ನಮಸ್ತೆ ಪಂಡಿಶ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೆ. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ಶ್ರೇಷ್ಟ ರಾದ ತಾವು ನನಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಆಜಾ ಮಾಡಬಾರದು.” ತ 

“ದೇವೀ, ಉತ್ತಮವಾದ ನಿನ್ನ ಗುಣಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಕೊಟೆವೇ ಹೊರತು "ಜಾತಿಯನ್ನು ಸಹಸರ » ತಿಮ್ಮುಣ ನೆಂದನು. 

“ಗುಣಾಂ, ಪೂಜಾಸ್ಟಾ ನಂ ಎಂದನು "ರಾಮಕೃಷ್ಣ. 

“ಇರಲಿ ಕವಿನರೇ ಣ್ಯರ, ನಿಮ್ಮ ನಿತ್ಯಾನುಸ್ಣಾ ನವು ಮುಗಿದಿದ್ದರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತಾಡೋಣ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರೂ ಬರಬಾರದೆಂದು ಆಜೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನೆ ನೀವು ಏನೋ ಸಂದೇಹನಿರುನುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ 
ರಲ್ಲವೆ 1” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ ಅವರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಇನ್ನೂ ದು ಶಿಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಳು. ಗುರುಶಿಷ್ಯರೂ ಶುಳಿತರು. 

"ಅಮ್ಮ, ಮಹಾರಾಣಿ ! ಆಜ್ಞಾ ತಾದೇನಿ ಎಂಬ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕ್ರೂರಳಾದ ದಸ್ನುನಾಯಕಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ರೂಪಾಕಾರ ಗುಣಗಳಿರಬಹುಡೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ವು. 
ಆದರೆ” ಎಂದು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಹೇಳುವಾಗ ಅಜ್ಞಾ ತ್ರೆ ಅವನನ್ನು 
ತಡೆದು “ಅದೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ. ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ” 
ಎಂದಳು. 

ತಿಮ್ಮ: “ತಾಯೆ, ನೀನು ಸಿಬ್ಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಚನ 
ಕೊಡು.” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ನಿನ್ಮು ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿ ಕೆ? ಇಲ್ಲ. ನಂಬಿರಿ.” 

ತಿಮ್ಮ : “ತಾಯೆ, ನಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶಗಳೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತಮವೇನೋ 
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ನಿಜ. ಆದರೆ ನೀನು ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಿರುವಿ.” 
ಅಜ್ಞಾತಾ: “ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಶ ಚಟಾ ಹೇಳಿರಿ. ತಿದ್ದಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವೆನು” 

“ಮ್ಮ : “ಅಮ್ಮ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನನ್ನು 
'ಅಪರಾಧಿ' ಎ ಸಂಬೋಧಿಸಿರುತ್ತೀ. ಸದ್ದುಣಸಂಪನ್ನನಾದ ನಮ್ಮ 
ರಾಯನು ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನಮ್ಮ?” 

ಅಜ್ಜಾತಾ: “ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರಿ?” 

ತಿಮ ಮ: ಔತಾ ಯನ ಬಗ್ಗೆ ನಾವೇ ಜವಾಬುದಾರಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿ.” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ಹೋ! "ನೀವು ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ನಿಕಟಿ ಸಂಬಂಧಿ 

ಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ರುಚೀದೇನಿಯನ್ನು ಜಯ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದಿರಿ.” 

ತಿಮ್ಮ : “ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದುಡುಕಿ ಕೋಸ ಮಾಡಬೇಡನೆಂದು 
ಮೊದಲೇ ಫೇಳಿ: ಫೊಂಡೆನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಫರಿಸಿಃ ಕೊಂಡಿರು. ಅಮ್ಮ, ನೀನು 
ನಮ್ಮ ಜಾಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ? ಅವ 
ನನ್ನು ನಾವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಸೆವು. ಅವನು ಇಂದಿಗೂ ಯಾರಿಗೂ 
ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಢಿಲ್ಲ. ಅದೂ ನಿನ್ನಂಥ ಸಜ್ಜನಳಿಗೆ....” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ಇರಬಹುದಿರಬಹುದು. ಈಗ ಆತನು ಸದ್ಗುಣ 
ಪುಂಜನೇ MORNE § 

ತಿಮ್ಮ : ಇಇ್ಲಮ್ಮಾ 1 ಅವನನ್ನು ಬಾ ಎಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ಬಲ್ಲೆನು. ಟೆ 

ಅಜ್ಞಾ ತಾ: “ಅಯ್ಯಾ ಕ ನಿಮ್ಮ ರಾಯನು ಜಾ 
ಹರಣ ಟ್‌ ನನ್ನ: ಪತಿಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿ.... 

ಏನೇನು!” ೫೫೪ ತಕೋರವಾಣಿಯನ್ನು” ಕೇಳಿ ಗುರು ಶಿಷ್ಯ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಬಾಯಿ ತೆರೆದರು. ರಾಮಕ ಪ್ಹನೆಂದ : 
"ನಿನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಸೀರಿಸಿದನೆ : ) ಏನು 
ಅಶ್ಚರ್ಯ | ನಮ್ಮ a ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಕೆ ಆಶೆಯೇ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲನಲ್ಲ! ರೊಡ್ಡ. ಬೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಣಘಾತುಕವಾದ ಕುತ್ತುಗಳಿಂದೆ 


೧೪೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಞಾ ತಾ 


ಪಾರಾಗಿ, ನಿವೃತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದೆ, ತಿಮ್ಮ! ರಸಕ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ, ಪಿತ ವಾಕ್ಯ 
ಪರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸ ಸನವೇರಿದ್ದಾ ನ”, 

ಅಜಾ ತಾ: “ಆಹಾ! ಪಿತ್ಕವಾಕ್ಯಸರಿಸಾಲಕನಾದೆ ಸಾಕ್ಸಾತ” 
ರಾಮಚಂದ್ರನೇ ನಿಮ್ಮ ರಾಯ!” 

ರಾಮ : "ಏಕೆ? ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ವಿಷಯ. 
ಟ್‌ pu ಯದಿಂದ- "ಂಹಾಸನಾಕೋಹಣ ಮಾಡಿ 
ದ್ದರೆ ಪಂಪಾಸತಿಯಾಣೆ ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನೆ ನಿನ್ನಿದಿರು ತುಂಡಿ 
ಸಿಡುತ್ತಿ ನೆ.” iP 

"ತಾಳು ರಾಮಕೃಷ್ಣ,” ಎಂದು ತಿಮ್ಮುಣ್ಣನು. “ಅಮ್ಮ, 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಿಜಯನಗರದಲ್ಲೆ ಇರುವ ಆಸ್ಥಾನ ಗು ಆದರೆ 
ನಿನ್ನ ನ್ನು ನಾವು ಈವರೆಗೂ 'ಸೋಡಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಲಃ "ನ್ನ ಸತಿ ಯಾರೊ? 
ಅವರಿಗೂ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧವೊ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: "ಅವರು ರಾಜಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು.” 

ತಿಮ್ಮ: “ಹಾಗೊ? ರಾಜಕುಟುಂಬದ ಎಲ್ಲರ ಪರಿಚಯವೂ 
ನನಗುಂಟು. ಅವರ ಹೆಸರು?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ನಿಮ್ಮ ಪಂಪಾಪತಿಯ ಹೆಸರೇ.” 

“ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ !*__ ಗುರು ' ಶಿಷ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರು. 

ತಿಮ್ಮ: “ಅವರ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: "ಯೋಚಿಸಿರಿ ಕೀವೆ; ನಿನ್ಮು ರಾಯೆಮಂತ್ರಿ ಗಳು 
ಅವರನ್ನು ಶೌಲಕೆ ೀರಿಸಿದ್ದು ಟೊ?” 

ಜಸ ಟ್ರ ಹೆಸರಿನವರನ್ನು ಶೂಲಕ್ತೇರಿಸಿದ್ದುಂಟು. ಅವನು 
ನಮ್ಮ ರಾಯನ ಹೆತ್ಯವನ್ನೆ. ಮಾಡಲೆಕ್ಸಿದ್ದನು.” 

ಆಜ್ಞಾ ತಾ: “ಸಾಕಿನ್ನು, ಮುಚ್ಚಿರಿ ಬಾಯಿ!” 

ಕಿ 

ತಿಮ್ಮ: “ತಾಳಮ್ಮ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಎಂದರೆ ಎಷ್ಟೋ ವಿರೂ 
ಸಾಕ್ಷರಿದ್ದಾರೆ. ರಾಯನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ್ದು ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಸಹೋ 
ದರರಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು.  ನ್ಯಾಯಾಸನದ ಮುಂಡೆ ವಿಚಾರಣೆ 
ನಡೆಸಿ, ನ್ಯಾಯಜೀವಿಯ ) *ರ್ಪಿನಿಂದಲೇ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತ ೧೪೭ 
ಆದರೆ ತಿಪ್ಪಾ ಂಬೆಯ ಸಹೋದರನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ವಿವಾಹನನ್ನೇ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ.” 

is ತಾ: ರಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರೆ? 

ತಿಮ್ಮಣ್ಣ : “ಅದು ಹೇಗೆ? ಅವರು ಕಡೆ ತನಕವೂ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ, ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಮಹಾ ವ್ಯಭಿಚಾ 
ರಿಗಳೆಂದು ಬಿರುದಾಂತವರು |? 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ಎಚ್ಚರ ! ನನ್ನಿದಿರು ಸುಳ್ಳಾಡಬೇಡಿ.” 

ತಿಮ್ಮ: “ನಾಲಗೆ ಕೊಯ್ದರೂ ಸುಳ್ಳಾಡೆವು ತಾಯೇ.” 

ರಾಮ: “ಅದೂ ನಿಷ್ಟಳಂಕಿನಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಸುಳ್ಳಾ 
ಡುವೆವೆ?? 

ಅಜಾ ತಾ: “ಹಾಗಾಡರೆ ಅವರು ಕಡೆತನಕವೂ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳುವಿರಲ್ಲ? ನನ್ನ ನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ವರ್ಷಗಟ್ಟಲೆ ಗ್ಗ ಹಸ್ಟಾಶ್ರಮಿಗಳಾಗಿದ್ದ Wi > 

ತಿಮ್ಮ: ಜ್‌ | ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಪತಿ ಬೇರೆ 
ನಿರೂಪಾಕ್ಷರೇ es 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಜ್ಞ್ಞಾತಾದೇನಿಯ ತಲೆಯೊಳಗೇನೋ ಮಿಂಚು 
ಕೋಕ್ಸಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 

ರಾಮ: “ಅಮ್ಮ , ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಪೂರ್ವಾಪರಗಳು ನಿನಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ನಮಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ?” 

ಅಜ್ಜಾ ತಾ: "ಅದೇನೋ ನಿಜ; ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಸಹೋದರರು 
ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಬಹುಃ ಭಾಗವನ್ನು ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಕಳೆದ 
ದ್ದುಂಟೊ ? ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ. ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲವೆನ್ನಿ ರಿ.” 

ತಿಮ್ಮ: “ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆಯಮ್ಮು, ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಗೆ 
ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗನೇನು ಬಂತು? ಅನನು ಸುಖವಾಗಿ 
ರಾಜಭೋಗನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯೊಂದಿಗೆ ಮಸಲತ್ತು 


೧೪೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ.” 

ಅಜ್ಜಾ ತಾಃ “ ಮಸಲತ್ತಿ?” 

ರಾಮ: “ಹೌದು. ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಮಸ 
ಲತ್ತು. ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ, ಮತ್ತು ನಿರೂಪಾಕ್ಷರ ಭಯದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನಲ್ಲವೇ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವನರೆಗೂ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿ 

ಕಾಲಕಳೆದವ ಸೆ 

ಥಳಕ್ಕೆಂದು ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿಯ ಮಾನಸದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮಿಂಚು ಮಿಂಚಿತು! 

"ಏನೇನು ಕವಿಗಳೆ ! ವಿಸರೀತವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳುವಿರಾ ?” 

ತಿಮ್ಮ: “ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳೇ ವಿಸರೀತವಾಗಿವೆಯನ್ನು ! ಆಹಾ! 
ನಿನ್ನ ಈ ದೇವತಾ ಗುಣವೆಲ್ಲಿ? ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ರಾಕ್ಷಸ ಗುಣವೆಲ್ಲಿ? 
ಅವನಿಗೂ ನಿನಗೂ ಪಶಿಪಶ್ರಿಯರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಿಯ ಲ್ಲ ! ಅಮ್ಮು 
ನಿನ್ನ ಸತಿಯ ಗುಣ ನಡಕೆಗಳನ್ನು ನೀನು ಬೆನ್ನಾ ಗಿ ಬಲ್ಲಯಾ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ಆಹಾ! ಸಂಜೇಹನೇಸಿದೆ : ? ಅನರು ನನ್ನನ್ನು 
ಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಿವಾಹವಾದರು. ಪವಿತ್ರವಾದ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ 
ವರು. ಮಹಾ ಉತ್ತಮರು. ಸಾಧುಗಳು, ಶಾಂತರು, ವೀರವರೇ 
ಣ್ಯರು ನಾನು ಅವರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಬಹೆಕಾಲನನ್ನು ಕಳೆದಿರುತ್ತೀನೆ. 
ಗುಣ ನಡಶೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಮಹಾಘಾತಕಿಯಾದ, 
ಕೊಲೆಪಾತಕಿಯಾದ ತಿಪ್ಪ ಇೃಂಬೆಗೂ ಅವರಿಗೂ ಅಜಗಜಾಂತರ. 
ಒಂದೇ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಗುಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಹೇಗೆ ಹು ಬ್ರ ತೆಂದು 


ನನಗೆ ಆಶ್ರರ್ಯವಾಗುತ್ತ ಬ? 
ತಿಮ್ಮ: “ಹಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ತಾಯೇ, ನಾರೀರತ್ತೆ ಕದ 


ಉತ್ತಮರೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷರು 
ಬೇರೆಯೇ ಸರ!” 

ಅಜಾ ತಾದೇವಿಖಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಮಿಂಚು! 
ಏನೋ ಯೋಚನೆ ಹಿಡಿಯಿತು ಅವಳಿಗೆ! 


ತಿಮ್ಮ; “ತಾಯ್ಕೆ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯನ್ನು ಕೊಲೆಪಾತಕಿ ಎಂದೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೪೯ 
ಯಲ್ಲಾ? ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಗಲಾದೇನಿಯ ಹತ್ಕ 
ವಾಯಿತೆಂದೂ ಹೇಳಿದಿ! ಆ ಹತ್ಯೆಗೂ, ಈ ಕೊಲೆಪಾತಕಿ ಬಿರುದಿನ 
ವಳಿಗೂ ಏನಾದೆರೂ ಸಂಬಂಧವಿರಬಹುದೆ ₹? 


ಅಜ್ಞಾತಾ: “ಇದೆ ಕನಿಗಳೆ. ನನ್ನ ಪತಿಗೆ ತಿಪ್ಲಾಂಬೆ ಅಕ 
ನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹೊಸ ಸಂಗತಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ತಾನೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು 
ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಊರ್ಜಿತ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದು ನಾನು 
ರಹಸ್ನವಾಗಿ ತಿಪ್ಪಾ ಬಯ ಮಂದಿರಕ್ಸು ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಆಗಲೇ 


ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ನಾಗಲಾದೇನಿಯನ್ನೂ 
ಅವಳ ದಾಸಿಯನ್ನೂ ಹತ್ಕಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನೆ ಕೊಲೆಗಾರಿಣಿಯೆಂದು 
ಹಿಡಿಸಿ ಹಾಕಿದಳು. ನಾನು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯೆನ್ನೂ ಬಡಿದು ತರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಿವರವಾಗಿ ಆಮೇಲೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಸತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಒಂದು ರೀತಿ ಹೇಳಿದರೆ, ನೀವು ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ರನಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೀರಿ !” | 
ರಾಜಮಾತಾ ನಾಗಿಲಾದೇವಿಯ ಹೆತ್ಸ್ತನನ್ನು ಕೇಳಿ ಗುರು 


ಶಿಷ್ಯರು ತುಂಬಾ ವ್ಯಸನಸಟ್ಟರು. 
ತಿಮ್ಮಣ್ಣಿನೆಂದ: “ಅಮ್ಮಾ, ಆ ಘೋರ ರಾಕ್ಷಸಿಯಾದ 
ಜು ಹಾ 


ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಸಿನ್ನೊಂದಿಗಿರುವುಡೇ ಒಂದು ವಿಕಾರನಾಗಿದೆ. ಕಡೆಗೂ 
ಅವಳು ಸವತಿಯನ್ನು ಕೊಂದೇ ಬಿಟ್ಟಳ! ಆಹಾ! ತಿಪ್ಪಾಂಜಿಗೆ 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಮೇಲೆ ಜನ್ಮದ್ವೇಷ. ಇವರ ಮೇಲಿ ಅವನು 
ತನ್ನ ಉದಾತ್ತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಜನಪ್ರಿಯನಾಗುತ್ತಾ ಬರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವಳು ಬಿಡುವ ಗಾಳಿಯೇ ವಿಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು 
ನಮ್ಮ ರಾಯನನ್ನು ಹತ್ಯಮಾಡಬೇಕಂದು ಬಹಳ ಬಹಳ ಹಂಚಿಕ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯೇ ರಾಣೀ ಸಮಾನೆಯಾಗಿದ್ದ 
ಳಲ್ಲವೆ ? ಇದನ್ನರಿತ ಮಂತ್ರಿವರ್ಯ ತಿಮ್ಮರಸರು ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನನ್ನು 
ಗುತ್ತಿ, ಚಂದ್ರಗಿರಿ ಮೊದಲಾದ ದೊರ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಅಡಗಿರು 


ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಆಗಾಗ 
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ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದು, ಯುದ್ದನೆ ನೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ತಂದೆಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ, ಕೂಡಲೇ ಅಡಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ತಂದೆ ನರಸರಾಜರ ಮರಣದೆ ನಂತರೆ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಮಗ ವೀರ 
ನರಸಿಂಹರು ಪಟ್ಟಿಕೆ ಸಕ್ಸ ಬಂದರೆ ? ಆಗ ತಿಪ್ಪಾ ಬೆ ರಾಜಮಾತೆಯಾಗಿ 
ಅವಳ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರೆತ ದಿಂದೆ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾ ಯನಿಗೆ ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲದೆ 
ಸಿತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಇದನ್ನರಿತು ತಿಮ್ಮರಸರು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 

ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರಲೇ ಬೇಡವೆ 5ಂದು ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಕೃಷ್ನ ದೇನನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರು. ತಿಮ್ಮ ರಸರು ಕೃಷ್ಣ ದೇವನೆ ಸಂಶಕ್ಷಕರಾಗಿರುವ. 
ರೆಂಬ ಗುಟ್ಟ ಯಾರಿಗೂ ಸೊಪ ರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಾ ನೀರನರಸಿಂಹೆನು 
ಸಾಯುನ ಮೊದಲು ಕಾಯಿಲೆಯೆಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಗೂಢ 
ಕಾರರು ಎಲ್ಲಿಂದಬೊ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದರು. ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ಸಹಾಯೆಮಾಡಕೆ ಅಡಗಿದೆ 
ದ್ರೋಹಿ ಎಂದು ಅವ ಮೇಲೆ "ಅಪವಾದವನ್ನು ಹೇರಿ ಅವನನ್ನು 
ಕಾರಾಗ ಹೆದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿದಳು ಈ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ. "ಜಾಗು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕುನಂತೆ ತನ್ನ ಸಹೋದರ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನೆ 
ನಿಯಮಿಸಿದಳು. ಶಿಮ್ಮ ರಸರು ಜಾ | ಕಂಡು ಹಿಡಿದು, ಕಳವೂ 
ಕೈಯೂ ಆಗಿ ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಬಡಿದು ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸಿ 
ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟ ರು. ಆಗ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ನಿಚಿತ್ರವಾದ ಸುದ್ದಿ ಹ 
ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದಳು. ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಲದೇವರಾಯನು ಅವಳ ತಮ ಗನನ್ನು 
ತ ನೋಡಿದನೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು bop 
ಹಿಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ಅನನ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲವ ಅಪವಾದವನ್ನು ಹೇರಿ 
ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದರೆಂದೊ ವಾರ್ತೆ ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದಳು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ನೀನು ದುಃಖಭ್ರಾಂತಳಾಗಿರಬೇಕು.” 

ರಾಮಕೃಷ್ಣ : “ಹೌದು, ಇರಬೇಕು. ಅಮ್ಮ, ನೀನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕಡೆಗೆ ಪತಿಯನ್ನು ಅಗಲಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಲ್ಲಿ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ : “ಹೇಳಿರಿ. ಚಂದ್ರಗಿರಿ ಮಂಡಲದ ಓಂಪಲ್ಲಿ ಎಂಬ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನಾವು ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆವು. ವೀರ ನರಸಿಂಹರಾಯರು 
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ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪಿಂಗಳ ಮೊದೆಲ್ಕು ನನ್ನವರು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಅಶ್ಚಾರೋಹಿಗಳಾಗಿ ತಿರುಗಾಡಲು ಹೋದರು. ರಾತ್ರಿ ಬಹಳೆ 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಅನರು ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅವರ ಕುದುರೆ 
ಮಾತ್ರ ಕುಂಟುತ್ತಾ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿತು. ಅವರು ಅದರ ಕೊರಳಿನ 
ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಸಿಕೆ ಸಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನು ದೊ ಚ 
ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸಿರುವೆನೆಂದೂ, ಇನ್ನು ತನ್ನ ದರ್ಶನವು ನನಗಾಗ 
ಲಾರದೆಂದೂ, ಮಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ನಾನು ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದೂ ಬರೆದಿದ್ದರು. ಆಹಾ! ಪತಿಯ ಆ ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಯ 
ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಸ್ತಿತಿ ಹೇಗಾಗಿರಬಹುದೋ ಯೋಚಿಸಿ 
ನೋಡಿ. ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಪತಿಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ವಿಜಯನಗರಕ್ಷೆ ಜನರನ್ನು ತೆಳ್ಳುಹಿಸಿದೆನು. 
ಅವರು ಬಂದು, ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನೂ ತಿಮ್ಮರಸನೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಅವರನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದರೆಂಬ ಹೋರ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು ಪಬಾಾಜಿಸೇಕೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಾರ್ತೆಯೂ ಕಲಿಸಿತು. ಈ ದುಖದಿಂದಖೇ ವೃದ್ಧೆಯಾದ ನನ್ನ 
ತಾಯಿಯೂ ತೀರಿಹೋಗಿ ನಾನು ನಿರ್ಗತಿಕಳಾದೆನು. ಸರಮು ನರಾ 
ವನ್ನು ತಾಳಿದೆನು. ಮಗಳೊಂದಿಗೆ ದೇರಪರ್ಯಟನೆಗೆ ಹೊರಟಿನು- 
ಆಗ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನನಗೆ ಜೋರರ ಸಹಾಯವು ದೊರೆಯಿತು. 
ಹೀಗಾಗಿದ್ದೇನೆ.? 

ತಿಮ್ಮ :.“ಆಹಾ! ನಿನ್ನ 
ಈಗ ಈ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ತಲೆ ಬುಡವಿಲ್ಲದ ನಿನ್ನ ಭಾವನೆಗೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿ, ನಿನ್ನ ವೈರಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಇನ್ನಷು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಶಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಲಮ್ಮ . ತನ್ನ ಮಗನು 
ಸಾಯುವಾಗ ದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲಿಕಾದರೂ ಇವಳು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಕೃಷ್ಣ ದೇವನ ಸಂಹಾರದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಊದಿಕೊಂದೇ 
ಇದ್ದಳು. ಆವಳ ದುರ್ಬೋಧನೆಯಿಂದ ವೀರನರಸಿಂಹನು ಸಾಯುವ 
ಮೊದಲು ಕೃಷ್ಣದೇವನ ಕಣ್ಣುಗುಡ್ಡೆ ಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತುತರುನಂತೆ ಹಟ 
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ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಭ್ರಾತೃಭಕ್ತನಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೂ ಸಿದ್ದ ನಾಡನು. 
ಆದರೆ ತಿಮ, ಸರು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣ ದೇವನನ್ನು ಒ ಶ್ನಾಯದಿಂದ 
ಅಡಗಿಸಿ ಟ್ಟು. ಸತ್ತ ಮೇಕೆಯ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಒಯ್ದು ತೋರಿಸಿ, 
ವೀರನರ ನ್‌ ಪ್ರಾ "ಇವನ್ನು ನೆನ್ಮು ದಿಯಿಂದ ಬಿಟಿ ಸಿದರು” | 

ಅಜ್ಞಾತಾ : ಮ ತಿಪ್ರಾಂಜಿಯ ದೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು ವಿಸವನ್ನಿಕ್ಸಿ ಕೊಂದದ್ದು ಸುಳ್ಳೆ ? ವೀರ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ 
ವಿಸವನ್ನು ಹಾಕಿದರಂತಲ್ಲಾ?” 

ರಾಮಕೃಷ್ಣ : “ಅಲಾ ಸರಬ ಈತನು ಪ್ರಚಾರ.” 

ತಿಮ್ಮ “ಅಮ್ಮ , ನೀರನರಸಿಂ a ರಾಯಚೂರಿನ MA 
ಯೂದ ದಲ್ಲಿ ಸಡುಗಾಯವನ್ನು ಪ 
ನಾಗಿ ಮೃ ತೆನಾದನು. ಅವವ ಮಗನು. ಟೇ ಯ 
ರೋಗಕ್ಕೆ. ತುತ್ತಾಗಿ ತೀರಿಹೋದನು. ಸಿಂಹಾಸನವು ನಾ ಬಾಜ 
ಯಾಗಿ; ( ಕೃಷ್ಣ ದೇವನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಆಗಾದರೂ ಕಷ A 
ರಾಯನ ರತಿ ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ 1 ಸು 
ಬೇಕಾದರೆ ತಿಮ ರಸರಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿತ್ತು.” 

ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿಯ ಮಾನಸದಲ್ಲಿ ಥೊಡೆ ದೊಂದು ಚಂಡಾ 
ವಾತವ್ರ ಪ್ರಾರಂಭನಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾ ನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ, 
“ಅದೇನೊ? ವಿರಕ್ತಿಗೇನಾಯಿತೋ? ಅವನ ಹೆಂಡಿರು ; ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲ etn 
ಪೀರಿಹೋದರೇನೋ?” ಎಂದಳು. 

ತಿಮ್ಮ: “ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಿಬಿಡುವೆವು ಕೇಳು ತಾಯೆ. ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ರಮೇ ಪ್ರೇಮಯೋಗದ ಪರಿಣಾಮವೇ. ಮೊದಮೊದಲು ಅವನು 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದಾಗ ವಿವಾಹದ ಪ್ರಸ್ತಾಪನನ್ನೆತ್ತಿದರೆ ತನಗೆ 
ವಿವಾಹನೇ ಬೇಡವೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ದನು. ಕಡೆಗೆ ಅವನ 
ಪಬಾ ೨ ಭಿಸೇಕದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಜವಾದ ಗುಟು ಗೆ ಬಂತು.” 

ಅಜಾ ತಾ: ಬಜೀನು ಗುಟ್ಟು] ಗ 
ತಿಮ್ಮ: “ ಅನನು ಅಜ್ಞಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅಜ್ಞಾತ ಕುಲ 


ಗೋತ್ರಿಣಿಯಾದ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸಿ ನಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ಗನ ಇತ್ತ 


ಮತ್ತೊಂದು ಮಿಂಚು ಮಿಂಚಿದೆಂತಾಗಿ ಅ ಸ್ಲಾತಾ ನಡುವೇ 
ಬಾಯಿ ಹಾಕಿದಳು. “ಹಾ! ಏನಂದಿರಿ? ಅಜ್ಞಾತ ಕುಲಗೋತ್ರಿ 


ಕ 1? 

ಮ್ಮ “ಹೌದನ್ನು ಹೌದು. ಆ ಸತ್ತೀವ 
ರಾಣಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳ ಬಹುದಾ ದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೋಹಣ ಮೂರು ಇಲ್ಲ ದಿದ್ದರೆ ಅಸವಿತ್ರನಾದ ತಾನು 
ನಿಂಹಾಸನನೇರಲು ಅನರ್ಹನೆಂದೂ. ತಸ ನನಾ ುದೆ ಅಚ್ಚುತರಾಯನಿಗೇ 
ಪಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟಿ ರೆಂದಣ ಕೃಷ್ಣ ದೇನರಾಯನು ಹೆಟಿ ಹಿಡಿದನು. ತಡೆಗೆ 
ತನ್ನೆ: ರಸರ ಬೋಧನಾರಕ್ಕಿಯೂ, ತಂದೆಯ ಮರ 
ಅವನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯನ್ಸೆ ಶಿರುಗಿಸಿದುವು. "ಬೇಕಾದರೆ ಆ ಪ್ರೇಮ 
ಕಾಮಿಸಿಯನ್ನು ಭೋಗಕಾಂತೆಯನ್ನಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಲ್ಲಾ' 
ಎಂದು ತಿಮ್ಮರಸನಂದುದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಕಲ್ಮನನಾಗಿ ಆ 
ಪ್ರೇಮನತ್ನಿಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ ಮಾಡಿದನು. 
ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತ್ನಿಯನ್ನು ಸಟ್ಟಿದರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಾರದೆ 
ಹೋಯಿ ಶಲ್ಲಾ ಎಂದು ಬೇಗುದಿಗೊಂಡ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ತಿಮ್ಮರಸರು ಭಗೀರಥಸ್ರ ಯತ ನಟ್ಟು ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯಾದ ರುಚೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ವ ರಿಸಲೊಪ್ಪುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು.” 

ಅಜಾ ತಾದೇವಿಯ `ಸ ನಲ್ಲಿ ದಳದಳನೆ ನೀರಿಳಿಯಿತು. 

ಕಾರು “ಸೈ ರಿಸಮ್ಮ, ಸೈರಿಸು. ನಿನ್ನ ಇನ್ನೊಂದು ತಪ್ಪನ್ನು 
ವಿಶದಸಡಿಸಬಹೆದೆ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ಹೇಳಿರಿ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ | 
ತಿನ್ನು ನು nN ಸ್ವ ಯಂವರವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸ 
ಬೀಕೆಂದು ಆಪ್ಪ ಣೆ ಕೊಡಿಸಿದಿಯಸ್ಸೆ ? ಅವಳು ಆಗಲೇ ತನ್ನ ವರನನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊ ಇಡು ಅವನ ಭಾವಜಿತವ ತ್ರನನ್ನು ತನ್ನೊಂದಿಗೇ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅದನ್ನು ನೀನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಲೇ 
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೧೫೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ 
ಬೇಕು.” 

ಅಜ್ಞಾತಾ : “ನನ್ನ ಕಿನಿಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿ ರುವುದೆಲ್ಲಾ ಕನಸಿನೆ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲವನ್ಟೆ ಗ 

ತಿಮ್ಮ: “ಅಲ್ಲ ತಾಯಿ. ಭ್ರಾಂತಿಯ ಪರದೆ ಹರಿಯುತ್ತಾ 
ನಿಜವಾದ ಮಾತುಗಳೇ ನಿನ್ನ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿವೆ. ಅದಿರಲಿ. ನಿನ್ನ 
ಪತಿಯ ಪೂರ್ವಾಪರ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲು 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಹೇಳುನಿಯಾ ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: "ಅದೇನೊ! ತನ್ನು ವೃತ್ತಾಂಶವನ್ನು ಬಹು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ನರಸರಾಜರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರು ಆಗಾಗ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಬಳಿಕ ಎರು ಜೂ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ, ಏನೋ ಇಕೋ, 
ಬಹಳ ರಹ ಸ್ಯವಾಗಿ ಅಡಗಿರತೊಡಗಿದರು. ತಾನು ರಾಜಕುಟುಂಬ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಾರದಿತ್ತು ಎಂದು ಅವರು ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಉದ್ದಾರ 
ತೆಗೆದಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ನಾನೆಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ತನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹೌದು. ಅದಕ್ಕೆ ಜು ಜಾ 
BN ತ್ರ ವಿಲ್ಲದ ಅನಾಥ ಸ್ತ್ರಿ € ನಾನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಸರ 
ಈಾಗಬಾಕನೇದೇ ಅವರು ತದ ಸು ನೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ನನಗ ಹೇಳಿರಲಿ 
ಕಲ್ಲ. ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ನಾನೂ ತುರಿಸೋತ್ರಹೀನನೇ ಎಂದೊಮ್ಮೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.” 

ಗುರುಶಿಷ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ : "ಅನಾಥಳೇ ನೀನು)? 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ ಹೌದು. ಕವಿಗಳೇ, ಆಗ ನಾನು ಅನಾಥ 
ಭದ್ರಪ್ಸನ ಮಗಳು. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನನ್ನ ತಂದೆ ಪ್ರಕಟರಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಅವರಾರೆಂದು ಇನ್ನು ಸ್ನಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಿರಂಗವಾಗು 
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ತಿಮ್ಮ: “ಅವರಾರೇ ಇರಲಿ. ನಿನ್ನ ಮುಖಲಕ್ಷಣವೇ ನೀನು 
ಉತ್ತಮ ಕ್ಪಾತ್ರವಂಶೀಯಳೆಂಬುದನ್ನು ಸಾರುತ್ತಿ, ದೆ. ನೀನು ವೈರಾಗ್ಯ 
ವೇಷದಲ್ಲಿದ ರೂ ನಿನ್ನ ಮುಖಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯಶ್ರೀ ಶೋಭಿಸು 


ರಾಣೀ ಆಜ್ಞಾತಾ ೧೫೫ 


ತ್ರಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ಅಮ್ಮಾ, ನನಗೆ ಸಾಮುದ್ರಿ ಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸರಿಚಯ 
ವುಂಟು. ನಿನ್ನ ಪತಿ ನಕ ಯವಾಗಿಯೂ ಮೃತನಾಗ. ಎಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಎಡದ ಕೆ ಯನ್ನು ಮುಂಡೆ ಚಾಚಮ್ಮ,” 

5. ಇ ತಾಹೇನ ಜಿಂದಾವರೆಯಂತಹ ತನ್ನ ಎಡದಂಗೆ ಯನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯ ಶುಭ್ರ ಶೋಭಿತ * ಸದೃಶ 
ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಆನಂದಾಶ ರ್ಯಗಳಿಂದೆ, 
“ಆಹಾ! ಇದು ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯ ಹಸ್ತ! ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಿಯ ಹಸ್ತ ! 
ಅಮ್ಮ, ನೀನು ದೀರ್ಫ ಸುಮಂಗಲಿ!....ಆದರೆ ಕೊಂಚ ಕಾಲ 
ಪತಿಯ ಅಗಲುವಿಕೆಯೂ....? ಎನ್ನುತ್ತಿರಲು, ಆಜಾ ತೆ, "ಆಹಾ! 
ದೇವಾ! ಇದು ಸತ್ತವೆ?? ಎಂದು ಉದ್ದರಿಸುತ್ತಾ ಆನಂದಪರವಶಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಟ್‌ 

ಸ ಸೈೆರಿಸಿಕೋ ! ಧೀರೆಯಾದ ನೀನು ಆನಂದಾತಿರೇಕ 
ವನ್ನು ಸ ಸೈರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಅಾಕೆಯಾ ?” ಎಂದನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಣ್ಣ 

ಬೆಜ್ಜಾ ತ ಆಗೆ ಬಂದ್ರು “ಎಂಥ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು! 
ನಾನೀಗ ಏನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಿ ??,3 3 ಎಂದಳು. 

ತಿಮ್ಮ: “ನಾವಂತೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡಾಯಿತು. ನಿನಗೆ 
ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಸಂದೇಹನಿಜೆಯೇ?” ' 

ಅಜ್ಞಾತಾ : "ಅದರೂ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡದ್ದೂ, ಕಿವಿಯಾರೆ 
ಕೇಳಿದ್ದೂ ಸುಳ್ಳು; ವಿಚಾರಮಾಡಿ ತಿಳಿದದ್ದೇ ಸತ್ಯವೆಂದು ಬಲ್ಲವ 
ರೆನ್ನು ವರಲ್ಲನೆ ಗ 

ರಾಮ: “ಹೌದು. ಈ ನೀತಿ ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿತ್ತೋ ?” 

ತಿಮ್ಮ: “ವಿಚಾರ ಮಾಡಮ್ಮ, ವಿಧಿನಿಯಮಿತವಾದ ಯೋಗಾ 
ಯೋಗವೇ ಹೀಗಿದೆ!” 

ರಾಮ: “ತಾಯ್ತೆ ನೀನು ಮೊದಲು ರುಚೀದೇವಿಯ 
ಮನೋರಮಣನಾರೆಂದು ಆರಯ್ದು ನೋಡು. ಆಗ ನಿನ್ನ ಸಂದೇಹೆ 
ವೆಲ್ಲಾ ಕ್‌ ಹಾರದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ id 


೧೫೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


“ಗೌರ್ರ್ಯಿ ರುಚೀದೇವಿ ಎಲ್ಲಿರುವಳು?” ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ ರುಚೀದೇನಿಯ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಳು. 

ಏನೋ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ ತ್ತಿದ್ದ ಗೌರಿ “ಅವಳು ಗಜ 
ರಾಜೇಂದ್ರ ರ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಜತ)? ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಎದ್ದು 
ಇಲ್ಲದ ಮಃ ನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗೌರವ ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. 

ಅಜ್ಜಿ _ತಾದೇವಿ ಶಿಲುಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೆ ಕೂಳ್ಳುತ್ತ “ಗೌರಿ 
ನಿನ್ನ ಒಡಪಿಗೆ ಇನ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಂಬುಗೆ ಇಲ್ಲಬೆ?” ಎಂದಳು. 

“ಹೇಗಿದ್ದೀತು? ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ತಂದು ಈ 

ಟ್ರಿಗಳೆ ನಡುವೆ ಬಂಧಿಸಿರುವಾಗ ಜೋರನಾಯಕಿೆಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹೇ? ನಂಬಬೇಕು?” 

"ನಾವೇನೂ ನಿಮ್ಮ ಕೃಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಸಂಕಲೆ ಹಾಕಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 
ಅಲ್ಲದೆ ತಂದೆಯ ಇಬ್ಬೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ, ಕಪಟಿ ಸ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೊಂದಿಗೆ 


ನೀವು ರಾಶ್ರಾರಾತ್ರಿ ಜಾಗ್‌ ನೋದದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯ 


ಮೇಲಿನ ಅವಳ ವಿಶ್ಲಾಸನು ಎಸ್ನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದಲ್ಲ?” 
೧೨ 


ಇದಿ 


"ಅವಳೆ ಇಷ್ಟ ವಿನಿ ದಲ್ಲಿಗೆ ಗೆ ಅವಳು ಹೋದರೆ ನಿನಗೇನು ಬಂತು ?” 

“ಒಳ್ಳೇದನ್ನು ಆಗಿನ ಅವಳ ಇಷ್ಟವು ಹೀಗೇ ಎಂದು 
ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಆ ಆ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿಯೇ ನಾನೀಗ ಬಂದದ್ದು. 
ರುಚೀದೇವಿ ಯಾರನ್ನೂವ ನಸ ನಲ್ಲಿ ವರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವನ ಭಾವ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೂಡಾ ತನ್ನೊಂ ಂದಿನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ಕಾಳಂತೆ?? 

ಗಳ ಬಕ? 

ತ ನ್ಕುನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೂಂಡು ಬಂದ ನಮ್ಮ ನಾಯಕನೇ 


ಹೇಳಿದೆನು. ಆ ವರನು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ MS ಅವಳ 
ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಸುತ್ತೆ ಸ್ಟ? 

“ಗಜಪತಿ ಟ್‌ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಸಲು ಇಷ 
ಸುವ ಫೀನಾರಮ್ಮ? 

“ನಾನು ಜಿಕ ದರೇನೀಗ? ಅವಳೆ ಸೋದರಮಾವನಾದ 


ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರೇ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿ.? 


೨ 
ಸ್ರ) ಹಲ ತೋರಿ 


ಚ| ಅಜಾ ತಾ ೧೫೭ 


“ಅವರೂ ನಿನ್ನೊಂದಿಗಿರುವುದೇ ಶ್ರ ರ್ಯನಾಗಿದೆ. ನೀನೆಂತಹೆ 
ಮಂತ್ರವಾದಿನಿಯೋ ಎಸ! ಆದರೆ ರುಃ ಚೀದೇನಿಯ ಮನೋ 
ಜಾ ನಿನಗೂ ವೀರರುದ್ರರಿಗೂ ಪರಮ ಶತು ವಾಗಿದ್ದರೆ?” 

“ಶತ್ರುವಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನೊಡನೆ ಮಿತ್ರ p) ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತಲ್ಲ? ಎಲ್ಬಿಆ ಚಿತ ತ್ರಕ್ಸಾಗಿಯೇ ಬಾಡಿ 
ವೆನು. ತೋರಿಸು ಗೌರಿ. ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಂಟಂತೆ ಆ ಚಿತ್ರ?” 

ಗೌರಿ ಯೋಚಿಸಿದಳು. ತಿಮ್ಮ ಸಂ ೦ನ್ಯಾಸಿ ಕ ಅಚ್ಞಾತಾದೇನಿ 
ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವಳು. ಒಡನೆಯೆ 
ತೋರಿಸು. ಕಲ್ಯಾಣವಾದೀತು' ಎಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ಅವಳಿಗೆ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೂ "ರುಚೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಕೇಳದೆ ತೋರಿಸ 
ಲಾರೆ'ನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅಜ್ಞಾ ಡೇವಿ ಆತುರದಿಂದ್ಲ ಅವಳ 
ಕೃಯನ್ನು ಬಜ 4 ನೀನೇ ತೋರಿಸು. ಅವಳಿಗೆ ನಾಚಿಗೆ 
ಯಾದೀತು. ಎಲ್ಲಿ? ತೆಗೆ ತೆಗೆ!” ಎಂದಳು. 

ಗೌರಿ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ರೇಷ್ಮೆ] ಯೆ ಕಟ್ಟನ್ನು ತಂದು 
ಬಿಡಿಸಿದಳು. ಆದರೊಳಗಿನಿಂದ ಆ ಭಾನಚತ್ರದ ಫವ ಡಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆಯುವಾಗ, ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಅ3ತ ಸತು ದ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ನೋಡಿದಳು. ಒಡನಯೇ ಅವಳ ಹೃದಯವೇ ಉಕ್ಸಿ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದೆಂತಾಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಇಪ ನಗಲವಾ ದುವು. 

“ಹಾ! ಇದು. ಇದು ಯಾರು? ಆಹಾ! ನಾಥ!” ಎಂದು 
ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೂಂಡು ಮೆ ಮರೆತಳು. 

“ಅಮ್ಮು, ನಿನಗೇನಾಯಿತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಗೌರಿಯ 
ಸ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ತನ್ನ ಒಡತಿಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಕಂದು ಗೌರಿ ಲಗು ಬಗೆಯಿಂದ ಓಡಿಡೂ Ap 

ಅಜ್ಞಾತ ಶಾಜೀವಿ ಆ ಚಿತ್ರಗತ ಪುರುಷನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಬಾಯಿಬಿಟು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ದ್ದಾಳೆ: “ನಾಥ! ಹೀಗೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಮೋಸಮಾಡಬಹುದೆ?. ಹೀಗೆ “ನೀನು ರಾಜವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 


ತಿ 


40%೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


ಗುರುತು ಹಿಡಿಯಲಾಕೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಜೆಯಾ? ಓಹೊಹೊ! ಈ 
ಕರೀಟಿವೇನು! ಕುಂಡಲನೇನು! ಮಣಿಮಾಲೆಗಳೇನು! ವಜ್ರಹಾರ 
ಗಳೇನು! ಪಟ್ಟ ಗತ್ತಿಯೇನು! ತಿಳಿಯಿತು! ಕಳ್ಳ! ದರಿದ್ರಳಾದ 
ನನ್ನ ನ್ನು ವಂಚ, ಜಗನ್ನೋಸಿಫಿಯ ಮಾನಸನನ್ನು ಸೆಳೆಯಲು ಈ 
le EN ಹೆಂ, ಈಗ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿಯಲ್ಲೋ ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗೆ!” 
ಅವಳು ಆ ಚಿತ್ರದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಮುದ್ದಿ ಸುತ್ತಲೂ, ಆಲಂಗಿಸು 
ತ್ರಲೂ ಇರುವುದನ್ನು, ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರುಚೀದೇವಿ ನೋಡಿದಳು. 
ಅವಳ ಆ ಭಾವೋನ್ಮಾ; ದಕ್ಷ ಬೆರಗಾಗಿ, “ಇದೇನೇ ಜೋರನಾಯಕಿ? 
ಎಂದಳು. 
ಅಜ್ಞಾತೆ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ಓ! ಬಂಡೆಯಾ ಕಳ್ಳಿ! 
ಬಾರೆ, ನಾನಲ್ಲ ನೀನೇ ಜೋರನಾಯುಕಿ ! ! ನನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯನಿಧಿಯನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿದ ನೀನಲ್ಲನೇ ಜೋರನಾಯಕಿ! ಆಹಾ! ಪ್ರಿಯ ತಂಗೀ, 
Fn ಇತ್ತ ಬಾ ಬಾರೆ!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಪರನಶತಿಯಿಂದ ರುಚೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಎಳೆದು ಗಾಢಾಲಿಂಗನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಒಂದೆಯೇ 
ನೀರರುದ್ರನೂ, ಶಿಮ ದ್ದ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನ ರೂ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
“ಇದೇನಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾತಾ, ಏನಾಯಿತು?” ಎಂದು ನೀರರುದ್ರ ನು 
ಶೊಂಚ ತಡೆದು ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗಲೇ ಅಜ್ಜಾತಾದೇವಿ ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದಳು. ಒಂದು ಕೆಯಿಂದ 
ಣಗ ಲ 
ಸುಚೀದೇವಿಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಲೆಯಿಂದ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಎದೆಗಾನಿಸಿಕೊಂಡು, “ಆರ್ಯರೆ, ನೀವ್ಲೆರೂ ಕೊಂಚ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರಿ. ನಾನು ರುಚೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಕೊಂಚ ರಹೆಸ್ಯ 
ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದಳು. 
ಅವಳಾಣ್ಞೆ ಯಂತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಆಗ್ಯ ವೀರರುದ್ರನ ಕುತೂಹಲ: ವನ್ನ ರಿತ ರಾಮಕ್ಕ ಷ ತನು 
ತಿಮ ಸ್ತನ ಿನಿಯಲ್ಲಿ, “ಪಾಸ ವೀರರುದ ದ್ರಷು ಷ್ಟ ನ್ನ ಕ ದೇವರಾಯನನ್ನು 
ಶತ್ರು: ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು Ft, “ಗೊತ್ತಾ ದ ಮೇಲೆ 
ಅನಾಗೆ ಹೇಗಾಗುವುಡೂ [೫ ಮಾಹಿ 


ಭಂಜ ಅಜತ ೫೯ 


“ಕಾಲಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ” ಎನ್ನಲೇಬೇಕು ಎಂದನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ. 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯೊ, ರುಚೀದೇನಿಯೂ 
ಇಬ್ಬ ರೇ ಉಳಿದರು. ಅಜಾತಾರು2 ಮಾ ತನ್ನ ಪಕ್ಕ ದೆಲ್ಲಿ 


ಗ 


ಕುಳ ರಿಸಿಕೊಂಡು, “ತಂಗಿ, ಇದು ಯಾರ ಚಿ ತ್ರ ಹೇಳಿ” RE, 

«ಏಕೆ? ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿನಗೇನ | ಐ" ಕ 

“ಆವಂದವಾ ಯಸ! ರುಚೀ ಸ್ವಯಂವರನನ್ನು ನೆರೆಯಿಸುವ 
ಮಹಾಭಾರವು ಕಳೆದುಹೋಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಆನಂದವಾಯಿತು. ಈ 
ಭಾವಚಿತ್ರದ ನರವರೇಣ್ಯನು ಯಾರು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” 

“ಬಲ್ಲದೇನು ?” 

ಸಾರ 

Ke ಸೋಕ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ ಸಾರ್ವಭೌಮ!” 

“ಅಲ್ಲ! ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ! ೫ 
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೧೧ 
“ಅಲ ನಕ್ರ 3 ಷ್ಣ ದೇವ ನನನ್ನು ನೋಡಿರುವಿಯಾ !? 
“ಇಲ !” 


ಕ್ರ ನಗಆ ಸಂಭ pT ಟಾ ಇವನನ್ನು 
ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಇವನೇ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಪ ಪತಿ! ಈ ಕ್ಸಾತ್ರ 
ಪ್ರವರನು ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ!” 

ಹಾಗಾದರೆ, ಇದು ಯಾರ ಭಾವಚಿತ್ರ?” 

ರಪ ನನದು ! 1 

“ನಿರೂಪ aT 

“ಹೌದು. ಕೃಪ್ಣ ದೇವರಾಯ ನಲ್ಲ! ಚಂದ್ರವಂಶದ ಕತಿಯ 
ಶಾಲಾವಶಂಸನಾದ ವರೂಪಾಕ್ಷನಿನನು. ನನಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತ !? 

ಮೂಢಳೇ ಆದಳು ರುಚೀದೇವಿ! ಆ ಸಂದೇಹಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವಳನ್ನು ಕೆಡವಿ, ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಅವಳ ಮಡಿಲಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಅವಳ 
ಗಲ್ಲವನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ ಅಜ್ಜಾ ಇ ತಾದೇವ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಳು. 

ರುಚೀಡೀಿ ತನ್ನ" ಸಂದೇಹ ಹನನ್ನು ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ 


೧೬೦ ರೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ 


ಕೊಂಡಳು. ಬಳಿಕ ಚ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ado 
ಅವರನ್ನೂ ಕನುಚಾರಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ತಿ ಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸಿ " ಹೌದ ಮ್ಮ್ಮು 
ಹೌದು. ಈ ಭಾವಚಿತ್ರದಂತೆಯೇ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಪ್ರವರನಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ಅವನನ್ನೆ ವರಿಸುವುದಾದರೆ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆ ಮುಂತಾದನರು ಒಪ್ಪುನರು. ಈ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನಂತೆ. ನಾನೂ ಜ್ಞ ನದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದೆನು. 
ನಿನ್ನ ಸತಿ ಕೃಷ್ಣದೇವನಲ್ಲ. ಈ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ. ಹೌೌಮ ಹೌದು!” 
ಎಂದರು. ಪಾನ! ರುಚೀದೇನವಿಯ ಮನೋಭಾ ನವು ಹೇಗಾಗಿರ 
ಬಹುದು) 

ಅತ್ತ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಿರುವ ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೂತ್ತು ಧಾನ್ಸದಲ್ಲ ತಲ್ಲೀನಲಾಗಿದ್ದು ಮನಸ್ಸನ 
ಹೆಗುರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ Pi, ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತ, ಪಿನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಯಿಂದ ಬಹಿರಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯ ಪಡಿಸಿದಳು. ಆಗ 
ವೀರರುದ್ರನು ತದ "ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ವವಿಳುಗಲಿಕ್ಕಿರಲು, ಅಜಾ ತಾ 
ದೇವಿ ತಕ್ಕಂತೆ ಸಮಾಧಾನ ನ ಪಡಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಳು. 
ಯೋಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನೀರರುದ್ರ ನು ತಿಳಿಮುನಸ್ಸ 2. 

ಅಜ್ಞ್ಞಾತಾದೇನಿ ಕಳೆ ನಿಧಾನನ ನನ್ನು ಶುರಿಶು ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತ, ಆ ದಿನವನ್ನು ಕಳೆದಳು. ಮರುದಿನ ಚ್ಟ ಸ್ತ ಬಂಧುಗಳು 
ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೆನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 2 ಬಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟಿ, ಕೈಗಳನ್ನು 
ಹಿಂಗಟ್ಟಿ, ಅವಳ ಇದಿರಿಗೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸ 3ರ ಟೂ ಆಟ. 
ಗೂಢಚಾರರೆಂಬ ಸಂದೇಹದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಶಂದಿದ್ದೆ (ವೆ ಎಂದರು. 

ಅಜ್ಞಾತೆ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು ದಿಟ್ಟಸಿ "ಕೋಡಿ ಬಂಧುವಿನ 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ “ಬಂಧು, ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಭದ್ರಪಡಿಸು. ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲಗಳೂ 
ಜರುಗಲಿ. ಪರಾರಿಯಾದಾರು. ಎಚ್ಚರ!” ಎಂದಳು. ಒಡನೆಯೇ 
ಅವಳ ಆಜ್ಞೆ ನೆರವೇರಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. 
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ಆ ಸಂಸ್ಕಾ ಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ನ್ಮ. ಅಂದು ಸಂಜೆ 
ದಂತೆ ಅವನು ಬಾಲರಾಣಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೂಂಡು, ನಿರ್ನಿಫ್ನೆ 
ವಾಗಿ ರಾಯಚೂರನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅನನು ತುಂಗಭದೈಯನ್ನು 
ದಾಟುವಪ್ಪರೊಳಗೆ, ಅವರು ಕಟ್ಟ ಕೆಡವಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಬಾಲರಾಣಿ ಯ 
ಶುದುರೆ ಅವರ ಬೆನ್ನು ಹಿಡಿದಿತ್ತು. ತನ್ನ ಆಸತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಓಡಿಬಂದೆ ಆ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಾಲರಾಣಿಯ 
ಹೃದಯವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಬಂದಿತು. ಯುಕ್ತ ವಚನದಿಂದ 
ಅವಳು ಆ ಕುದುರೆಯ ಕೋಪನನ್ನು ಶಾಂತಸಡಿಸಿದಳು. ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ಅದನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ರಾಯಚೂರನ್ನು ಮುಖಿ ದ್ದನು. 

ಆಗ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಅದಿಲ್‌ ಷಹನ ಮಗ ಮಾಲೂಖಾನನು 
ರಾಯಚೂರು ದುರ್ಗಾಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದನು. ಅಪಹೃತ 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಅನನ ವಶದ ದುರ್ಗಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ರಾಸುಯಾಮಾತ್ಯನು ಮಾಲೂಖಾನನನ್ನು ಕುರಿತು. “ಖಾನ್‌ 
ಸಾಹೇಬ್‌, ಚಿಕ್ಕಹುಡುಗಿ. ಆದರೂ ಬಲು ಜಾಣೆ. ನನ್ಸಿದಿರೇ, 
ನನ್ನೊಂದಿಗೇ ತಾನು ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋದೀತು. ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸರಿಗೊಳಿಸಿರಿ. ಒಲಿಸಿರಿ. ನಾನು ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇವಳ 


೧೬೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಶಂದೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ » ಎಂದು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ಮೊದಲು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ತೋಪಲ್‌ಖಾನನೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಿದಂತೆ, ಶೋಸಲ್‌ಖಾನನು ಆದಿಲ್‌ಷಹೆನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ, 
ಗಜಪತಿಗಳ ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೊಂದಿಗೆ ಐನತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಆಶ್ವೀಕ ದಳವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವ ಸಿದ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಟ್ರದ್ದನ ನು. ಮುಂಡೆಯಾದರೂ ಗಜಸತಿಗಳಿಗೆ ಕಸ್ಟವು ಬಂದಾಗ 
ಟಕ ಪತಿಗಳು ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಅಕ್ವಸತಿಗಳಿಗೆ ಆಪತ್ಸಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಗಜಪತಿಗಳು ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ರಾಮಯಾನಾತ ಮ 
ಒಂದು ಕರಾರನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ನಿಜಾಪುರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಡಕ 
ಆದಿಲ್‌ಸಹನು ಒಪ್ಪುವ ಭರವಸೆಯೂ ಇತ್ತು. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅನನು ಕಟಿಕನಗರಿಗೆ ಹೊರಡಬೇ 
ಕೆನ್ನು ನಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರತಾಪ ರುದ್ರನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಇಬ್ಬರು 
ದೂತರು ಎಂದು ಕ ಪದೇನರಾಯನು ಯುದ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ವಿಜಯ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಒಂದಿರುಗಿದುದನ್ನೂ, ರುಚೀದೇವಿ ಅಸ ಸಹೃೈತಳಾದುದನ್ನೂ, 
ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರೂ ಮಾದರಸ ಮಾರಪ್ಪಂದಿರೂ 
ಮಾಯನಾದುದನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಶುತಪಡಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಚಕಿತ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. ಆ ದೂತರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ 
ಭೇಟಿಯಾದ ಗೂಢಚಾರರು, ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಮಾದರಸನೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆ ತೋರಿ 
ತೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದರಂತೆ. ಇದರಿಂದ ರುಚೀಹರಣದ ಗಂಧವು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನಿಗೆ ಹೆತ್ತಿದಂತಾಯಿತು. ri ಚಾ ನಿವಾಸದ 
ಕಡೆಗೇ ರುಚೀದೇನಿ ಒಯ್ಯ ಲೃಟ್ಟ ರುವಳೆಂದು ಅವನು ಊಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಈಗ ಹೇಗೂ ಯುದ್ಧದ ಗಡಿಬಿಡಿ ನಿಂತು ಹೋಗಿದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಈಗ ರುಚೀದೇನಿಯ ಶೋಧವೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಅಜ್ಜ್ಯಾತಾರೇವಿ ಹತ್ಯಾರೋಪಿಣಿಯಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದ ಬಂದೀಖಾನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯುತ್ತಿರ.ವ್ರದರಿಂದ್ರ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಉದ್ಭ ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಲು ಸುಲಭವಾದೀತು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ರಾಮಯಾ 


ರಾಣ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೧೬ 


ಮಾತ್ಯನು, ತಾನು ರುಚೀದೇನಿಯನ್ನು ” ಶೋರಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಕಟಕ 
ಪುರಿಗೆ. ಬರುವೆನೆಂದು ಆ ದೂತರನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ, ಸಹಾಯಕ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ರಾಯೆಚೂರಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, ರಂಗನನ್ನು ತನ್ನೊ ದಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸೊಂಡೂರಿನ ಶೈಲಭ ವನದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು, 

ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳ ನಡುನೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಒಂದು ರಹಸ್ಯಸ್ಥಾನನಿರುವುದೆಂದು ಆ ಗುಪ್ತಾಚಾರ ರಂಗನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದಿದ್ದ ನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ಹಾಗೆ ವೇಷಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಬಗಲಲ್ಲಿ ಜೋಳಿಗೆಯನ್ನು ತೂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ದಂಡ ಕಮಂಡಲುಧಾರಿ 
ಗಳಾಗಿ, ಸೊಂಡೂರು ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ನಡುವೆ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿದವರ ಹಾಗೆ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ “ ನಾವು ರಮನ 
ಮಲೆಗೆ ಹೋಗುವವರು. ದಾರಿಯಾವುದು ?” ಎಂದು ತಿರುಗಿ ಕೇಳು 
ವರು. ಎರಡುದಿನ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಸುತ್ತಾಡಿ, ಕಡೆಗೆ 
ನಾರೀತೊರೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ " ಗಂಡೀ? 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ದಾಟ ಅದ್ಭುತವಾದ "ನಸಿಂಹೆ ಗಂಡಿ'ಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಳೀಗುಡಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಳು ದೇವಿಯ ಮೂರ್ತಿಗೆ ವಂದಿ 
ಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅಜ್ಜಾ, ತ pS | “" ಹೊಸಬರಾರು ಬಂದರೂ 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣಿಯ ದರ್ಶನ ಪಡೆಯಲೇಬೇಕು” ಎಂದು 
ಬಲಾತ್ಚರಿಸಿ ಅವರ ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟ, ಕ್ಸಕಟ್ಟಿ ಶೈಲಭವನವೊಳಗೆ ಕಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಕಡೆಗೆ ಅಜಾ ತಾದೇವಿಯ ಆಣತಿಯಂತೆ ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿ ಟ್ಟು. 

ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಹಾರ ನಡಾರ್ಥಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳೂ ಇದು ವು. ರಾತ್ರಿ ಗೆ ದೀಪವೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಡಲ್ಬ ಬ್ರತು. 
ಸೇವಕ ಬಂದುಗಳೊಡನೆ ಏನು ಕೇಳಿದರೂ "ನಮಗೊಂದ ದೂ ಗೊತ ಲ” 
ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾದಮೇಲೆ ಒಮ್ಮಿ ಒಂದೊಮ್ಮೆ ತನ್ನಿ ದಿರು ಬಂದು 
ನಿಂತ ನಿರಕ್ತವೇಷದ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು." ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನ ಆಶೆ ಶೈರ್ಯವು ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಸೂಸಿತು. "|! ರಾಣೀ 


೧೬೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಅಜ್ಞಾತಾ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುನಿಯೇನು?” ಎಂದನು. 

“ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂದುಕೊಂಡಿರಿ? ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅಜಾ ತಾ 
ದೇವಿ ಅವನಿದಿರು ಒಂದು ಶಿಲಾಸನದ ಮೇಲೆ ತುಳಿತಳು. 

"ನೀನು ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವೆಯೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆನು.? 

"ಓಹೋ! ಅಂತೆಯೇ ನಾನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಉಪಾಯದಿಂದ 
ನನ್ನ ರಹೆಸ್ಫವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ, ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು 
ಬಿಡಬಹುದೆಂದು ಭಾನಿಸಿದಿರಲ್ಲವೆ? ಆಹಾ! ಬಲು ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವ 
ನನ್ನ ಈ ಗುಪ್ನಸ ನಸ್ಕಾನವನ್ನು ನೀವು ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಡಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ಪಡುಕ್ತೆ ವ್ಯ? 

"ಇದೆಲ್ಲಾ ಈ ರಾ ಮಂಯಾವಗಾತ್ಯ ನಿಗೆ ರಹಸ್ಯವಾದ ಗುಪ್ತ 

ಸ್ಥಾನವ? ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಯಾವಾಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶಿಥೋ ಆಗಿನಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದ ಭೂತವಾಗಿಬ್ಲೇನೆ.” 

"ತ ಮಹಾಭೂತವೀಗ ನನ್ನ ಬಂದಿಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು.” 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಲಜ್ಜಿ ತನಾಗಿ “ನನ್ನನ ನ್ನ್ನ ಬಂದೀಮಾಡಿ 
ನಿನಗೇನು ಪ್ರಯೋಜನವೋ?” 

“ರುಚೀದೇವಿಯ ಹಿತಬೆಂತಕರ ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದುಗೂಡಿಸುವುದೇ 
ನನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನ !” | 

“ನಾನು ಸಂದೇಹಿಸಿಮತೆ ರುಚೀದೇವಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ಛೆಂದಾಯಿತು !? 

“ನಿಜ ನಿನುಗೂ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗೂ ಹೇಳಿಕಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ನೀವೊಬ್ಬರೀಗ ಕರೆಸದೆಯೇ ಬಂದಿರಿ. ಬಹಳ ಲೇಸು. 
ಅಮಾತ್ಯರ್ರೆ ಗಜಸತಿಗಳಗೆ ನಾನು ಸಹಾಯಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದು ನನಪಿಷಯ 

ಇಲ್ಲದೇನು ? ಆದರೆ ಈಗ ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದು Pa 

"ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ! ಪಾ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಹಾಯ !” 

“ನಮ್ಮ ಶುಮಾರಿಂ ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ್ದು ಸಹಾಯವೆ?” 

"ಹೌದು. ಕೃಷ್ಣದೇವರು ನನ್ನ ವೆಂ ಎಂದು ನಾನು ಸಾರಿ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೬೫ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ಅುತೆಯೇ ಮೊದಲು ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತ 
ವಾದ ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡೆ.” 

(ಹೊ ನಾಟ್ಟ ತುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ದ ಸಹಾಯ. ಇದನ್ನು 
ಮೊದಲೇ ನಮಗೇಕ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ?” 

"ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದರೆ ನೀವೆಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬು 
ತ್ತಿದ್ದಿರಿ?” 

“ಪಗ ಮಾತ್ರ ವಿ ನಿನ ನ್ನು ನಂಬುವ ಹಾಗೆ ಏನಾಯಿತೊ 9? 

"ಮುಖ್ಯವಾದವರು' as ಸ 

ಅಂದರೆ ?” 

“ನಾನು ಅಂದು ಪಾತಪಲಿಯಿಂಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲುವಾಗ, 


ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯನರನ್ನು  ಶೋಧಿಸಿಕೊಂಡು, ಇನ್ನು ಅವ 
ಕೊಂದಿಗೇ ನನ್ನ ದರ್ಶನನಾದೀತೆಂದು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ. 
ನೆನಪಿದೆಯೆ ?” 

“ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ಫಣಿ 

“ಇಲ್ಲಿಯೇ. ಈಗ ಅವರೊಂದಿಗೇ ದರ್ಶನನೀಯುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ನೀನು ಮೆಟ್ಟ ಬಿದ್ದೀರೆಂತಲೇ ಪಗ ಒಬ್ಬಳೇ ಬ್ರನಿವು;” 

ಫ್‌ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾ ರೊ?” ರಾಮಯ್ಯನು ಹಾರಿಬಿದ್ದನು. 

ಅಜ್ಞಾ ತ್ರೆ 'ಮುಗುಳ್ನ ಗುತ್ತ “ಹೌದು ಸ್ವಾಮಿ. ಈ ಚೋರ 
ನಾಯಕ ಸುಳ್ಳು ಫೇಳುನೆಪಕೊದು ನೀವು ತಿಳಿದಿದ್ದೀರಿ! ಅದೀಗಲೇ 
ಸುಳ್ಳಾ ಗುವುದು. ನೋಡಿ.” 

“ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಅವರು ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ಶತ್ರು 
ವಿನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು?” 

"ಹಾರ್ಯ ಕುಶಲರ ಲಕ್ಷಣವೇ ಹಾಗೆ ! ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಸಳ 
ಮೋಹದಿಂದ ಮಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರೇ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ಸರ್ವನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಶತೃಗಳು ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ತಿನ್ನುನು 
ದಿಲ್ಲವಪ್ಪೆ ? ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಸೆರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ಅಷ್ಟೆ.” 

“ಹೊ |? 


೧೬೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

“ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷನನ್ನೂ ಹೇಳಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂತೋಸಪಡಿ 
ಸುವೆನು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೆ ವಿವಾಹವೂ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿದೆ!” 

"ಏನು! ವಿವಾಹ! ಯಾರು ವರ?” ಪುನಃ ರಾಮಯ್ಯನು 
ಅಚ್ಚರಿಬಿದ್ದನ ನು. 

“ವರ! ಸ್ವಯಂವರ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಜರುಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೇ 
ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕ ಳುಹಿಸೆಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ವು. ಇನ್ನು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರರು 
ಬಂದರೆ ತೀರಿಹೋಯಿತು. | 

ಜಬ 

“ರುಚೀಕುಮಾರಿಯೇ ಸ್ಪಯಂ ನೋಡಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ವರ. 
ಚಂದ್ರ ವಂಶದ ಪ್ರತಿ ಯೋತ್ತ ತ ಪ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಮಹಾರಾಜನೆಂದು 
ನರ ಸಣ್ಣ ಹೆಸ ಈಗ ಅವತು ರಾಮೇಶ್ಚ ರದತ್ತ ಯಾತ್ರೆ ಹೋಗಿ 
ರುತ್ತಾನೆ. ಯಾತ್ರೆ ಯಂಬುದು ನೆಸ ಮಾತ್ರ. ಅವನು ವಿಜಯ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಶ ತ್ತು; ಪೌದುದರಿಂದ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ" ದೊಡ್ಡ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಮಗುಚಿಸಿ ಕೊಂಡು. ಬೇಗನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅದುವರೆಗೂ ಅವನ 
ನಿಚಾರವನ್ನು ಬಹಿರೆಂಗಪ ಡಿಸಕೂಡಜಿಂದು ನಮ್ಮಿಂದ ವಚನ 
ಪಡದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು lors ಮೊದಲು ವಿವಾಹ; ಆ ನಂತರ 
ದಂಡಯಾತ್ರೆ. ಸ 

“ಅನ್ನ ರವರೆಗೂ ನಡೆದಿಶುವುದೆ ?” 

“ಹು » 

“ಒಂದುವೇಳೆ ಪ್ರ ತಾಪರುದರು ಒಸ್ಪದಿದ್ದೆ ರೊ!” 

“ವಧೂವರರು ನಂಸ್ಸರ ಬ ಒಪ್ಪಿರುವಾಗ, ಅದರ ಮೇಲೆ ವೀರ 
ರುದ್ರರೂ ನಾವೂ ee ಒನ್ಪಿರುವಾಗ, ಅವರೊಬ್ಬರು ಒಪ್ಪದೆ 
ಹೋದರೂ ನಿವಾಹವು ನ್ಲೀದು. ನಡೆಯಿರಿ; ದೆಟೀಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನೂ, ವೀರರುದ್ರರನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿ ನೀವೇ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಿ ಫ್ರಿ" 


ಕ 


೫ x 3 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೧೬೭ 

ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು ವೀರರುದ್ರಗಜ 
ಪತಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇನಿ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ರಾಮಾಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೊಡನೆ ವೀರರುದ್ರನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು, ಅಜಾ ತಾದೇವಿಯೂ ಅವನೂ ಸೇರಿ ಈ ಮೊದಲೇ ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಉದಯಗಿರಿ ವಿಜಯನಗರದ ವಶವಾದಂದಿ 
ವಿಂದ ಇಂದಿನ ತನಕ, ಅಂದರೆ ಸುಮಾರು ಒಂದು ವರ್ಷದ ತನಕ, 
ಆ ರಾಜಮಂತ್ರಿಗಳು ಒಬ್ಬ ರನೊಬ್ಬರು ಅಗಲಿದ್ದರು. ಇಂದು ಅಕಸ್ಕಾ 
ತ್ತಾಗಿ ಸಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ 
ವೀರರುದ್ರನಿಗೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ಕುಶಲ ವಚನಗಳಾದೆ 
ಮೇಲೆ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ತಾನೂ ಸೇರಿದ ವಿಧಾನವು ಹೇಗೆಂದು 
ವನೀರರುದ್ರನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ರಾಮಯಾಮಾತೃನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಅಂದು ಉದಯಗಿರಿದುರ್ಗವು ರಾಯನ ವಶವಾಗುನ ಲಕ್ಷಣವು 
ಕಾಣುತ್ತಲೇ, ಆವನು ರಾಣೀ ಕುಮಾರಿಯರಿಗೆ ಭು ರ್ಯನನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಮಾರು ಸೋಗಿನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನಂತೆ. ಹಾಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋದವನು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಕಲೆಹಾಕುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಆಜ್ಛಾತಾದೇವಿಯ ಪರಿ 
ಚಯವಾಯಿತಂತೆ. ಇವಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬೂಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯೋತ್ತಮನ ಯೋಗ ಉಂಬಾಯಿತಂತೆ. ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೆ ಅವನೇ 
ತಕ್ಕ ವರನೆಂದ್ಕೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ರುಚೀದೇನಿಯನ್ನು ಅಲಿಗೆ ಕರೆಸಿ 
ದ್ವೆಂದ್ಕೂ ವಧೂವರರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂದರ್ಶನ-ಒನ್ಪಿಗೆಗಳು ಕೂಡಾ 
ಆಗಿಹೋಯಿತೆಂದೂ ಈಗ ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಮಹತ್ತಾದ ಸೇನಾ 
ಬಲವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಆ ಶೈಲಭವನಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ನೆಂದೂ, ಆಸ್ಟರೊಳಗೆ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು 
ವಿವಾಹದ ಸಿದ ತೆ ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಸುಳ್ಳುಸುಳ್ಳೇ ವೀರರುದ್ರನು 
ಕೊಚ್ಚಿ ದನು. ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಯ ಚೇರ ಚೋಳ- ಪಾಂಡ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಡೀವನಿಗೆ ಅಡಗಿದ ವೈರಿಗಳಿರುವರೆಂಬುದು 


೧೬೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ನಿಜನೇ ಆದುದರಿಂದ, ವೀರರುದ್ರದು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ನಂಬುವ ಜಿೆಂದದಿಂದಲೇ ಒಪ್ಪಿತು. ಇದರಮೇಲೆ ನೀರ 
ರುದ್ರ ಗಜಪೆತಿಯೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ರಾಯನ ಶತ್ರು! 

ಬಳಿಕ ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯನು ಕಟಿಕಪುರಿಯ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕೆಲವು ಶರತಗಳಮೇಲೆ ವಿಜಾಪುರದ ಅಶ್ವ ಪತಿ 
ಗಳು ಗಜಪತಿಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ, 
ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯೂ ವೀರರುದ್ರನೂ ಒಂದಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೆನೆದು 
ಕೊಂಡು, ಆ ಕನ್ಯಾಸಹಾರದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು. 6 ಕಳ್ಳ ನ ಜೀವ ಹುಳ್ಳ ಹುಳಗೆ' ಸೂಟ KN; 
ಆಜಾ ಶತಾದೇವಿಯ ಸುಖವನ್ನು ಎನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಪುತ್ರೀ 
ನಿಯೋಗ ದುಃಖದ ಲಕ್ಷಣವು" ಆ ಮುಖದಲಿ ಕಾಣದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅನನು ಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುತ್ತಿ ಕಾ ನು. ಚ್‌ 
ವೇಳೆ ಆ ಹುಡುಗಿ ಇವಳ ಹೊಟ್ಟಿ ಯ ಮಗಳಲ್ಲವೇನೊ ' ಎಂಬ 
ಸಂಶಯ ಕೂಡ ಬಂತು. 

ಹೀಗೆ ಆ ರಾಜಮಂತ್ರಿ ಗಳು ಒಳಗೊಂದು ಬಗೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಹೊರಗೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ, ಅಜ್ಜಾ ತ 
ದೇವಿ PHM ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. 

ರುಚೀದೇವಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಭಾವಚಿತ್ರಗತ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 

ಮೇಲೆ ಹೆರಿಯುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದ ತಿಳಿಯಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನು, ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ 
ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಲು ಹಾಕಿ ಕಲಕಿದೆನ್ನೆ ? ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೇಳಿ ತಿಮ್ಮ ಉನ ಒಂದಿಪ್ಪು ಕಲಕಿ ಹಾಕಿದೆ ನು. 
ಇದುನರೆಗೆ ಅವಳ ಆಫ (ಮನಪಾತ್ರ ವ್ಯ ಕೈಗೆ ಕ್ಸ ಸ ನ ದೇವರಾಯನೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ವಿರೂನಾಕನೋ ಫೇ ಸ ದೇವರಾಯನೋ 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹನೆದ್ದಿತ್ತು. ಈ ತಳ್ಳ ಂಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಅವಳು ತನ್ನ 
ಅಂತರಂಗದ ಸಖಿಖಾದ ಗೌಂಯೊಟನೆ ಚರ್ಚೆಸಿದಳು. "ಹೇಗಿದ್ದರೂ 
ಈ ಭಾವಚಿತ್ರದ ಪುರುಷನನ್ನೆ ವರಿಸುನುದು. ಹೆಸರು ಹೇಗಿದ್ದರೇನು? 


ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದರೆ ಗಜಸತಿಗಳ ವೈರಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವನಿಗಿಂತಲ್ಕೂ, 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೬೯ 
ಪತಿಗಳ ಮಿತ್ರನೂ ಹೆತ್ತವರ ಹಾಗು ಹಿರಿಯರ ಒಪ್ಪಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರನೂ 
ಆದೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ವರಿಸುವುದೇ ಮೇಲು ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು, 
ಆಗಲೇ ಅಜ್ಞಾತ ಇದೇನಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು "ಸಂದೇಹಪಡಬೇಡಮ್ಮ 
ನಿನ್ನ ಮನೊ ರಮಣನೇ ನಿನಗೆ 'ಸತಿಯಾಗುವನು. ದೇವರಾಣೆಗೂ 
ಸತ್ಯ. ಬಾಬಾ. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರು ಕೇಳಿದರೆ ವರನನ್ನು ನೀನು 
ನೋಡಿ ಒಪ್ಪಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡು” ಎಂದು ಅವಳ ಕಃ ಬಡಿದು 
ಎಳೆದಳು. 
ಟ್ಟ ಒಳ್ಳೇದು. ಇದರೆಲ್ಲೇನಾದರೂ ಮೋಸನಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ 
ಆಣೆ. ನಿನ್ಷ ರಲ್ಲಿ ಎಂದಳು ರುಚೀದೇದಿ. 
“ಬರೀ ಆಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ನಿನಗೆ ಮೊದಲು 
ಆ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಃ ಹಕಕ ನನ SAB ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ 
ಏನೂ ಬಲಾತ್ವಾರವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಬದಲಿಗೆ ನಾನೇ ಅವನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಬಿಡು” ಎಂದು ಉತ್ತರವೀಯುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕ ಆತಂದಿದ್ದ ಳು, 
ಎಲ್ಲವೂ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯ ಯೋಜಚನೆಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿತು. 
ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗೆ ನೀರರುದ್ರ ನು ಹೀಗೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು 


NY, 


(೭5೨ 


₹ 


“ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಉಭಯಕುಶ 
ಲೋಪರಿ, ಸಾಂಪ್ರತ. ನಾನೀಗ "ಈ ಗುಡ್ಡಸ್ವಾನದಿಂದ ಹೊರಟ್ಟಿ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಶುಭಕಾರ್ಯ ಗೌರವಗಳುಂಬಾ 
ದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಸಿತಿ ತುಂಬಾ 
ಬಲವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ ಸೌ. ರುಚೀ ದೇವಿ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮ 
ವಾಗಿದ್ದಾ ಛೆ ಶ್ರೀ ರಾನುಯಾಮಾತೃರೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಪ್ರಕ್ನತ “ಏಚಿಡುವಾರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ವರನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ನಾವು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು ನವೆ io ಮೇಲೆ 


Rad ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ Ny ಜಸತಿಯವರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ, 
ಹ 
೨ 


ಗ೭೦ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಜಹಿ 


ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಬೇಕು. ನಿವಾಹವನ್ನು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಜರುಗಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ವಿವಾಹದಿಂದೆ 
ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆಗೂ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದ ಸಹಾಯವುಂಟು. ಇಂತಹ 
ಸುವರ್ಣ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಲೇ ಕೂಡದು. ಆದುದರಿಂದೆ 
ನೀವು (ರಾಣಿ ಹಾಗು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ. ಪರಿವಾರಸಹಿತರಾಗಿ, ಈ ಪತ್ರ 
ವಾಹಕನೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟು ರಹೆಸ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಬೇಕು. ಹೀಗೆಂದು ನಾನೂ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಸರೂ, ರುಚೀ 
ಕುಮಾರಿಯೂ, ಕೂಡಿಯೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ಮುಖತಃ ವಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೇ ಹೊರತು ಈ ಪಕ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇತಿ ನೀರರುವ್ರ ಗಜಸುತಿ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ 
ರುಚೇಕುಮಾರಿ.” 

i Fe ತಮ್ಮ ರುಜುವನ್ನು 
ಹಾಕಿದ ಮೇಲೈ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಸ್ಯ ಲಿಯೊಳಗೆ 
ಭದ್ರಪಡಿಸಿ, ಒಬ್ಬ ಅಜ್ಞಾತ ps ತ್ರಯ ಟ್ಟ, ಟಿಕೆ 
ಪುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಂದಾಗಬೇಕಾದ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವು ಹೀಗೆ 
ಮುಗಿಯಿತು. ಬಳಿಕ ವೀರರುದ್ರನು ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಮೊನಲು ಅವನಿದ್ದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೇ ಹೋಗಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಅವನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ “ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರೆ, ನೀವಿಫಿಯೇ ಇರಿ. 
ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲಕೆಗಳೂ ಒದಗಿಸಲ್ಪಡುವವು" ಎಂದಂದು 
ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ ಹೋಗಿಬಿಲ್ಗನು. ಹೋಗುತ್ತಾ ಹೊರಗಿನಿಂದ 
"ಸಂದೇಹಿಸಬೇಡಿ. ನಾನೂ ಈಕಿ ಲಭನನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬಂದೀವಾನನೇ 
ಆಗಿರುನೆನು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋದನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ ದಿಗ್ಸ )ಮೆ ಹಿಡಿಯಿತು. ಇದರ ಮರ್ಮ 
ವೇನಿರಬಹುದು? ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಎಂತಹೆ ವಿಚಿತ್ರವ್ಯಕ್ತಿ ! ಅವ 
ಳೇನೋ ಮಂತ್ರ ಮಾಡಿ ವೀರರುದ್ರರನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡ ಹಾಗಿದೆ. 
ಅರರೆ! ಎಂತಹ ಮೋಸವಾಯಿತು! ಇನ್ನು ಆ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರರೂ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೭೧. 


ಬಂದು ಇವಳ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರಲ್ಲ. 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಹೀಗೆ ತೊಳಲಾಡಿಕೊಂಡಿರಲ್ಲು ಅತ್ತ 
ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಕ್ರ ನ ದೇವರಾಯನನ್ನು ಅಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಕುಂತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ವ್ರ ಧು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
ರಾಯಚೂರಿನಲ್ಲಿರುವ Pr ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಬಂದ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥವು ಅವಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನೂ ಮಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಕೆಲವು. 
ಚತುರರಾದ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಅವಳು ಈ ಮೊದಲೇ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳು. 
ಅವರನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಬಹಳ ದಿನ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುಸೊಬ್ಬನ ನು ವಳ ಬಳಿಗೆ ಒಂದು ಶುಭವಾರ್ಶೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು. “ತಾಟು, ಬಾಲರಾಣಿ ಸುರಕ್ರಿತೆಯಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿ, ಜಯರಾಮನೆಂಬ ಜಟ್ಟ ಯೊಂದಿಗೆ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ರುವಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಅವರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದೆನು. ಇದು 
ಬಾಲರಾಣಿ ನಿಮಗೆ ಕೂಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟರು ಗ್ರಂಥ. ನಿಜಯ 
ನಗರವನ್ನು ನೋಡಿಕೂಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು.” 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ ಆನಂದತುಂದಿಲಮಾನಸೆ 
ಯಾದಳು. “ಆಹಾ! ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು, ಕಾನು ಹುಡುಕುವ 
ಗ್ರಂಥವೂ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಪ್ರಿಯಬಂಧುಗಳೇ! ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅವಳನ್ನು MEE ಕರೆತನ್ನಿ!” 
ಆಜ್ಞಾ ತಾಡೇನಿ ಸಂಭ್ರ ಮದಿಂದ ಏನೇನೋ ಅಲ್ಲೆ ಮಾಡಿದಳು. 


೧೬ 


ರಾಮಯಾಮಾತ್ಮ ನು ಹಟ ಮು ಖಃ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಮೇಲೆ ರಾಮಣ್ಣನ ಸೇವಕನಾದ 
ಸಿದ್ದನು ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ "ಚತುರ' ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದನಲ್ಲವೇ? ಆ ಕನ್ಯಾಸಹಾರಿಗಳು ಚಿತ ವಾಡಿಗಿ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರೆಯನ್ನು ದಾಟುತ್ತಿರಲು ಸಿದ್ದನು ಅವರನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದನು. ಚತುರವು ಮಾತ್ರ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ ನ ಗುಂಪನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಸಿದ ನು, ಅವಂಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಕ ವರ ಹಿಂದೆಯೇ 
ರಾಯಚೂರನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಫಕೀರನ ಸೋಗುಹಾಕಿಕೊಂಡು wha 
ಸೇರಿ, ಲಕ್ಷ ಫಟ್ಟ Ue ದುರ್ಗಮಂದಿರದ ಎರಡನೆಯ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕೋ ದಾಸಿಯರನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿಸುದನ್ನೂ 
ಮಾಲೂಖಾನನು ವಿಶೇಷ ಶೆ ಂಗಾರೆದಿಂದ ಅಲ್ಲ ha 
ದನ್ನೂ ಕಂಡನು. ಆ ಮೂರನೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕನ್ಯೈಯನ್ನೂ 
ಸರೆಹಾಕಿರುವರೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಒಬ್ಬ 
ಕಾವಲುಗಾರನೊಡನೆ ಗುಡುಗುಡಿಯ ಸೆ ೇಹೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು, ಅವನೂ "ಸ್ವಲ್ಲ ಹುರುಳನ್ನು ಬಯಲು 
ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ನಿಷಯವನ್ನು 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆನೆಗೊಂದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ರಾಮರಾಜನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ ೧೭೩ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದನು. 
ಒಡನೆಯೆ ರಾಮರಾಜನು ಅಜ್ಞಾತಾ ತಾದೇವಿಗೆ ಆವಳ ಮಗಳ 
ಕ್ಷೇಮ ನಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಅತ್ರ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ತಾನು ಆರ್ವೀಡಿಗೆ ಸ ಬರುವೆನೆಂದು ಸುಳ್ಳು ನೆವ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೆಲವು ದಿನ ರಜೆ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸಿದ್ದನೊಂದಿಗೆ 
ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದನು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕೂಲಿಯಾಳುಗಳ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೂಂಡರು. 
ದುರ್ಗದ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ಹುರುಳೀ ಮೂಟಿಗಳನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಸ ಸಾವುಕಾರನು ಸರಬರಾಯಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ನು. ಆ ಕೂಲಿಯಾಳು 
ಗಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವೇಸಧಾರಿಗಳೂ ಸೇರಿ, ಹುರುಳೀ ಮೂಟಿಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ದುರ್ಗವನ್ನು ತಲಪಿದರು. ಹುರುಳೀ ಮೂಟೆಗಳನ್ನು 
ಕೆಡನುನಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೂಲಿಯಾಳುಗಳೂ ಅವರವರ ನಾಡಿಗೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ, ಸೋಗಿನವರು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾ, ಕುಡುರೇಲಾಯ:ದ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡದೊಂದು 
ಮಾವಿನ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲು ಕುಳಿತರು. ಸಿದ್ದನು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮಂಡರಳು, ಬೆಲ್ಲ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬ ರೂ. ಸೇರಿ ಅದನ್ನು ಧ್ಹಂಸಮಾಡಿ, ಸಮಾಪದ ಬಂಡೆಯ 
ದೊಣೆಗಿಳಿದು ನೀರು ಕುಡಿದು, ಮಕ್ತೆ ಅದೇ ಮರದ ಬುಡವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ತಾಂಬೂಲ ಸೇವನೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದರು. 
ಸಿದ್ದನು ಕುದುರೇಲಾಯದ ಆಚಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ, ದೊಡ್ಡ 
ಸೌಧದ ಕಡಿಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ, ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತ 
“ಅದೇ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಎರಡನೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಆ ಮೂರನೆಯ 
ಕಿಟಕಿಯ ಕೋಣೆ” ಎಂದನು. 
ರಾಮರಾಜನ ಕಣ್ಣು ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಕುದುರೇಲಾಯದ ಮೇಲಿಳಿದು ಮಾವಿನ ಮರದ ಮೇಲೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬಂಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹರಕು ಪಂಚಯನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಂಡು ನಿದ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೧೬೭೪ ರಾಣ£ೇ ಈತ 
ಹೊತ್ತು ಕುಂತುವವರೆಗೆ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

ರಾತ್ರಿ ಎರಡನೆಯ ಯಾಮ. ದುರ್ಗನಗರವು ಆಗಲೇ ನಿಶ್ಶಬ್ದ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಶುಕ್ಸ ಷ ಷಷ್ಠಿಯ ಚಂದ್ರನ ನು ಪಡುವಾಗಸದ ಬದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು 
ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಕ್ಸುದ। ವಾಗಿತ್ತು. ರಾಮರಾಜನು ಎದ್ದು ಮೆಲ್ಲಕೆ ಆ 
ಮಾವಿನ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯ ಮೇಲೇರಿಕೂಂಡರು. ಆ ಮಾವಿನ 
ಮರದ ಶಕೊಂಬೆಯೊಂದು ಕುದುರೇಲಾಯೆದ ಮಾಡಿನ ಮೇಲೆ 
ಚಾಚಿತ್ತು. ಅನನು ಆ ಕೊಂಬೆಗೊಂದು ಬಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟಿ ನೇತಾಡಿ, ಕುದುರೇ 
ಲಾಯದ ಮಾಡನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಆ ಮಾಡಿನ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸೌಧದ 
ಗೋಡೆ ಎದ್ದು ನಿಂತಿತ್ತು. ಆ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗಾರೆಯ ಅಂಚಿನ 
ಮೇಲೆ ಕಾಲು ಹಾರಿಸಿಟ್ಟು, ದೇಹವನ್ನು ಸರಕ್ಕನೆ ಆಚೆಗೆ ಮಾಲಿಸಿ, 
ಸೌಧದ ಒಂದನೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ದಳಿಗಳನು ನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ 
ಮಾಡನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ದಾಗದಂತೆ ಜಾಗರೂಕತೆ 
ಯಿಂದ ಮ ಹಾಕುತ್ತ, ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸುವ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಒಂದು ಮಾರು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾರು ಉದ್ದವಾಗಿ 
ಒಂದು ಮೊಳ ಅಗಲವಾಗಿ ಆ ಕಿಟಿಕಿ ಇತ್ತು. ಬಾಗಿಲು ಒಳಗಿನಿಂದ 
ಅರ್ಧಂಬರ್ಧ ಸರಿದಿತ್ತು. ಶಬ್ದನಿದಿಯೇ ಎಂಡು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು, ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿರಲ್ಕು ಆ ಕಿಟಿಕಿಯ ಮೇಲೇರಿದನು. 
ಆ ಉದ್ದವಾದ ಕಿಟಕಿಗೆ ಎರಡು ಅಡ್ಡ ಗೋಲುಗಳಿದು ) ವು. ಎರಡನೆಯ 
ಅಡ ತ ಗೋಲಿನ ಮೇಲೆ ಏರುತ್ತ ರೇ ಆ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಣ ಅಂಚಿನ 
ಜಗುಲಿಯೂ ಫ್‌ ಗೆಟಿಕಿತು. ಅದರ ಆಧಾರದಿಂದ ದಮ್ಮು ಬಿಗಿದು 
ಕೊಂಡ್ರು ದೇಹವನ್ನು ಎಳ್ಳೃಳಿಸಿಕೊಂಡು ನೋಲುನ್ಸರಿಗೆಯ ದಳಿಗಳನ್ನು 
ಎಟಿಕಿಸಿ, ಅಂಚಿನ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು, ೧3 ಎರಡನೆಯು ಮಾಡನ್ನು Fi 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಒಮ್ಮೆ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು. ನೋಡಲು, ಆಕಾಶದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ದುರ್ಗವೂ, ದುರ್ಗದಡಿಯ, ನಗರ, ಊರು, 
ಕೇರಿ ನಾಡುಗಳೂ ಅಕಾಶದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ತೋರಿದುವು. ಅವನು 
ಮುನ್ನಡೆದು ಮೂರನೆಯ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಒಳಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಯ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ ೧೭೫ 


ಗೊಟ್ಟನು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಒಳಗಿರುವ ದೀಪದ 
ಪ್ರಕಾಶವೂ ಹಾಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶಬ್ದವೇನೂ ಕೇಳಿಬಾರದಿರಲು ಕಿಟಿಕಿಯ 
ಮೇಲೆ ಏರಿನಿಂತು ಒಳಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಯಿಸಿದನು. 

ವಿಶಾಲವೂ ಸುಂದರವೂ ಸುಸಜ್ಜಿತವೂ ಆದ ಕೋಣೆ. ಒಂದು 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ, ಬಂಗಾರದ ಕಾಲುದೀಪವು 
ಮಂದಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಂದರವಾದ ಬಣ್ಣದ ಕೆಲಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಬಂಗಾರದ ಹೊದಿಕಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪುವ ಮೇಜು, 
ಮಗಾಲಿ, ಗದ್ದುಗೆ ಮಣೆ ಮೊದಲಾದ ಆಸನಗಳ ಮೇಲೆ ಆ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿದ್ದು ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ರನ್ನ ಗಂಬಳಿಯಿಂದ 
ತೊಳಗುತ್ತಿದ್ದ ನೆಲ ಹೂ ಬಳ್ಳಿಗಳ ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ ಮನೋರಮ್ಯವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಗೋಡೆಗಳು, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಜಾಜಿ. ಸಂಪಿಗೆ, ಗುಲಾಬಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕಂಪಲರ ಬಂತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾಜೆಗಳಿಂದಲೂ, ದಂಡೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದಲೂ ಇನ್ನಷ್ಟು ಶೃಂಗಾರವಾಗಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೋಣೆಯ ಮೇಲುಮುಚಿ ಗೆಯೂ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಬಂಗಾರದ ಹೊನಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ನೇತಾಡುವ 
ಹಂಡೆ-ಗೊಂಡೆ ಜಾಲರಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸತಗಳಿಂದಲೂ ಕ್ಸತ್ರಿಮವಾದ 
ಹೂ ಹಣ್ಣು ಹಕ್ಕಿಗಳಿಂದಲೂ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಕನರಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ಸೌಂದರ್ಯದ ಬೀಡಾದ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಶ್ಲೇಷ 
ವಾಜೊಂದು ದಂತದ ಮಂಚ; ಅದರಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪಳದ ಹೂನಿನಾತಹೆ 
ಹಾಸಿಗೆ; ಆ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ, ಹೂವಿನಂತಹ 
ಕೋಮಲ ಬಾಲ್ಕೆ ಸುಂದರ ಕನ್ನೆ. ಇಸ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ  ಎರಳಗಂಗಳಿಂದ ಗೋಡೆಯ ಮೂಲೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ. ಅವಳ ಕೋಮಲಾಂಗದ ಎಡಭಾಗದ ಮೇಲೆ 
ದೀಪದ ಪ್ರಕಾಶವು ಲೇಸನನಾಗಿತ್ತು. ಆ ಬಟ್ಟ ಮೊಗದ 
ಅರ್ಥಭಾಗವು ಪುಟವಿಟ್ಟಿ ಬಂಗಾರದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು ; ಆದರೆ 
ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತವಾಗಿತ್ತು. ನೇತ್ರಗಳು ನಿಸ್ನೇಜನಾಗಿದ್ದುವು. ಜಡ 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿರ.ವ ಸುಂದರ ವಸ್ತುನಿಚಯಗಳೇನೂ 


೧೭೬ ರ೨ಣೀ ಅಜಾ ತಾ 


ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ ಲಿಲ್ಲ ಅವಳ ಆ ವ್ಯರ್ಥ 


ು್‌ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವು ಇಂದಾಡಿಕೊಂಡಿರು. ಮೂಗು ಸೊಗಸಾ 


ಸೌರಭಗಳ ನ್ನು ಬೇಡಬೇಡವೆನ್ನು ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ! ಸು 
ಸಂತೋಷದಾಯಕವಾದ ಆ ದಿವ್ಯಮಂದಿರವು ಅವಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಕಟವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಆ ಮುಖಭಾವವು ಹೇಳುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆಕಯು ತೆ ಯ ಹೊಳೆವೆಳೆ ಕರಿಕೂವಲುಗಳನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಾಚಿ 
ದ್ದರೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜರತಾರೀ ಸೀರೆಯನ್ನು. ಉಲ್ಬದ್ದರೂ ಮ್ಛೈ 
ತುಂಬಾ ಆಲುಕಾರಗಳಿದ್ದರೂ, ಅವೆಲ್ಲು ಆಕಯೇ ಇಷ್ಟಪಟ್ಟುಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ ಅಲಂಕಾರಗಳಲ್ಲನೆಂದೂ, ಒತ್ತಾಯದ ಸಿಂಗಾರವೆಂದೂ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಬಹುದಿತ್ತು. 

ಆ ಕೋಣಿ ಬಾಗಿಲು ಭದ್ರಪಡಿಸಿತ್ತು. ಬಾಗಿಲ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊ ಬೃಳು ಹೆಂಗಸು ನಿದ್ರಾವಶಳಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಛು... ಅವಳು 


i ೨, ಮಾತಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ದಾಸಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾ ಇದೀತೇನೊ 


ಎಂದು ಆಟ ಶಂಕೆಸಿದನು. ಬಾಗಿಲಿನ ಹೊರಗಿನಿಂದ 
ಯಾರದೋ ಗೊರಕೆಯ ದನಿಯೂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಮರಾಜನು 


ಉಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದೊ ೦ದು ಪತ ವನ್ನು ಒಳಕ್ಳೆಸೆಯಲೋ ' ಬೇಡವೋ ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ರಿಸಿ ತಿಯನ್ನು ಸರಿಶೀಲಿಸಿದಂತೆ ಆ ಬಾಲೆ 


ಯೊಡನೆ a) ಫಯ ೯ವ್ರುಂಬಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲೆ ಲೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಈ ಕಡೆಗೇ ಮೊಗದಿರುವಿ ಕ್ಷ 
ಜೋಡಿಸಿ ಕೊತು ದೀನದ್ಭ ಷಿ ಯಿಂದ ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಾ “ದೇವ! 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸಂಕಟ ಪಂಜರದಿಂದ ಚಾಕು ಲಾರೆಯಾ ೪” 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದಳು. ಆಗ 
ಕಿಟಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪುರುಷಾಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾದಳು. 

"ಅಂಜದಿರಇಜದಿರು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಟಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವೆನು ” ಎಂದು ಒಡನೆಯೇ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು ರಾಮರಾಜ. 
ಆ ಧೀರಬಾಲೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯದ. ಕಳೆ ಏರಿತು. ದೇವರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವಂತೆ ರಾಮರಾಜಸಿಗೇ ಕ್ಸ ಮುಗಿದಳು 


12) ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತ ೧೭೭ 

ರಾಮರಾಜನು ಕೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸತ್ರವನ್ನು ಒಳಕ್ಸೈಸೆದು ಓದಿನೋಡಿ 
ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಸೈಗೆದೋರಿದನು. ಅವಳು ಲಗುಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿನೋಡಿ ಸಂದೇಹದಿಂದ ರಾಮರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿದಳು. 

"ಏನೂ ಸಂದೇಹ ಪಡಬೇಡ, ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು, ಹಾಗೆಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳು” ಎಂದು ರಾಮರಾಜನು ಕೈಸನ್ನೆ ಮುಖಭಾವಗಳಿಂ 
ದಲ್ಲೇ, ಅವಳಿಗೆ ನಂಬುಗೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಅವಳು ಆಗ 
ಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಅವನ ನನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತಾ ದಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ಆ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಆಗಲೇ ಸುಟ್ಟುಹಾಕುನಂತ ರಾಮರಾಜನು ಸೂಚಿಸಲು, 
ಅವಳು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ, ಅದರ ಬೂದಿಯನ್ನು ಕಂಬಳಿಯಡಿಗೆ 
ಹಾಕಿದಳು... ರಾಮರಾಜನು ಥೈ,ರ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಮತ್ತೊಮೆ, 
ಸೂಚನೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಈಳಗಿಳಿದನು. 

ಹೇಗೆ ಏರಿದನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕಳಗಿಳಿ ಯುತ್ತಾ. 
ಕುದುರೇಲಾಯದ ಮುಡಿಗೆ ಸೇರಿ, ಮಾವಿನ ಮರದ ಮೇಲಂವಾಗಿ 
ನೆಲದ ಬದಿಗೆ ಬರುವಾಗ, ಯಾವುದೋ ತುಂಡು ಕೂಂಬೆಯೊಂದು 
ನುರುಕೈಂದು ಮುರಿದು, ಸುಮಾರು ಎರಡಾಳತ್ತರದಿಂದ ನೆಲಕ್ಕ 
ಬಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದ ಸಿದ್ದನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ “ಹಾ! ಒಚಿಯ !” 
ಎನ್ನು ತ್ರ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ರಾಮರಾಜನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು 
ಕುಳಿತು, “ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು. ಕಾಲಗಂಟಗೆ ಮಾತ್ರ ನೆಟ್ಟಾಯಿತು. 
ಅಷ್ಟೇ ” ಎಂದನು. 

ಕಟ್ಟಾಳಾದ ರಾಮರಾಜನು ಆ ನೋವನ್ನೇನೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ... ಬೆಳಬೆಳಗಾಗುವಾಗಳೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅದೇ ಕೂಲಿಯ ವೇಷ 
ದಿಂದಲೇ ಹೊರಟರು. ದುರ್ಗರಕ್ಷಕರು ನಿಚಾರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ “ನಿನ್ನೆ 
ಹುರುಳೀಮೂಟೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ಕೂಲಿಗಳು ನಾವು. ಜೊತೆಗಾರನಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು ಪೆಟ್ಟಾದುದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದೆವು” ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟು it ಬ್ರಾ 
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ರಾಮರಾಜನ ಅಭಯ ವಚನಗಳಿಂದ ಬಾಲರಾಣಿಯ ಮುಖವು 
ನ್ರಪುಲ್ಲಿತವಾಗಿತ್ತು. "ಅವನೆಂತಹ ವೀರಪುರುಷ! ಅವನ ವೀರೋಚಿತ 
ವಾವ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ದೇವನು ವಿಜಯವನ್ನು ನೀಡಲಿ ' ಎಂದು ನೂರು 
ಬಾರಿ ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಸಂತೋಷಕರವಾದ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳಿಂದ ಬತ ರಾತ್ರಿ ಯವರೆಗೆ ಸಿದ್ದೆಯೂ ಬಾರದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಚಿತತೆಯಿಂದ : ನಿದ್ದೆಗೆ ಟ್ರ ಅವಳಿಗೆ ಬೆಳ್ಗನರಖಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿದ್ರೆ ಹಿಡಿಯಿತು. ಆ ನಿದ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಏನೇನೋ 
ಸವಿಗನಸುಗಳು ಬೆಳಗಾಗಿಯೋದರೂ ಎಚ್ಚ ರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆವಳ 
ಸೇವೆಗಾಗಿ ಉದಿದ್ದ ದಾದಿಯರು, ಸಣ್ಣ ಮಗ ಏನಂತೆ ನಿ 'ಸ್ಪುಳಂಕವಾದ 
ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಮಲ ಲಗಿದ್ದ ಈ ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಉದಾತ್ತ ಭಾವ 
ದಿಂದ ತುಂಬಿದವರಾದರು. ಮಾಲೂಖಾನನು ಬಂದು ಆ Ris, 
ಮಣಿಯ ಅಂದಿನ ಅಪೂರ್ವವಾದ ನಿದ್ದೆ ಯ ಸೂಬಗನ್ನು ಕಡು 
ಇದೇನೋ ಶುಭಸೂಚನೆ' ಎಂದು ಮೆಟ್ಟಿಕೆ ಕೊಂಡು ಹೋದವು. 


\ 
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ಇ ದ್‌ ಛಃ ಶೆ 
)ಲ್ಲಹೂತಿ 
ರಿಸಿ: 


ಸಂಭವವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಸೋರಿದ ಆ ಅಭಯ 
ಸ 
ದಾತನು ಕನಸಿನ ಸಜ ಎಂದು ಸಂಜೀಕಾಪುಂಬಾಯಿತು 


ಮೆಲ್ಲನೆ ರನ್ನ ಗಂಬಳಿಉ 

ಬೂದಿ ಕನಸಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ 

ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿ, "ಆಹಾ! ಅವನೆಂತಹ ಸಾಹ 
| 


ಸಿ! ಇಷ್ಟತ್ತರದ 
ಉಪ್ಪ ಗೆಯ ಮೇಲೆ ಗೋಡೆ ಹತ್ತಿ ಬಂದನಲ್ಲಾ! ಆ ಧೀರಪ್ರವರ 


ನಾಕೂ |’ ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಹರ್ನಗೊಂಡಳು. 
“ಅಬ್ಬಾ ! ನಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಮಲಗಿದ್ದೆ ! ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬರು 
ಬಂದಿದ್ದರೆ?” ಅವಳ ಈ ಗಿಳಿದನಿಗೆ ದಾಸಿ ನಗುತ್ತ, “ಒಮ್ಮೆ ಬಂದು 
ನೀನು ಸುಖನಿದ್ರೆಯಳ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಮೆಚ್ಚಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ನಡ್ಕೆ ಪ್ರಾತಃಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಲಗುಲಗು ತೀರಿಸೋಣ” 
ಎಂದಳು. 
ಬಳಿಕ ದಾಸಿ ಅವಳನ್ನು ನೀರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದಳು., 
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ಇಂದು ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಅವಳು ಖ್ಯಾಖಾಹೇಬರನ್ನು ವಿಚಾರಿ 
ಸಿದ್ದು ನೋಡಿ, ಅದನ್ನು ಖ್ಯಾಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಅರಿಕೆಪಡಿಸಿ ಇನಾಮನ್ನು 
ಪಡೆಯುವ ತಡಕದಂದ. ಇನ್ನೊ ಬ ಳು ದಾಸಿ ಅತ್ತ ಓಡಿದಳು. 

ಬಾಲಿಕೆ ಮುಖಮಾರ್ಜನಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಕಾಸಿದ 
ಹಾಲನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ತಲೆಬಾಚಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಆ ಸುವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಮಾಲೂಖಾನನು, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಆ ಕೋಣೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಾಗಾಲಿಯ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿ ಮುಗುಳ್ನಗುವನ್ನು 
ಸೂಸುತ್ತ, “8 ಫ್ರಿಯಮುಕ್ತಾ, ಇಂದು ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದ್ದು 
ಕೇಳಿ ಬಹಳ po ೬1 ನದು! 

ದಾಸಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹೊರಬು ಹೋದರು. 

ಬಾವ ಜಡೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 


“ಅದಿರಲಿ ಖಾನ್‌"ಸಾಹೇಬ್‌, ನೀವ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಮುಕಾ, ಎಂದು ಕರೆ 
ಯುಟ್ರದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳ ಆಫ ರ್ನನನ (ನೆ. ನೀವು ತಿಳಿಯುವ 
ಮುಕ್ತಾ ಎಂಬವಳು ನಾನಲ್ಲ ಬಾನು ಬೀರೆ” ಎಂದಳು. 

ಈ ಗಿಳಿನುಡಿಯಿಂದ ಆನಂದಪುಳಕಿತನಾದ ಮಾಲೂಖಾನನು 
"ನೇಡಿ ಎಂದಸ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೆ ನಂಬುವುದು ಖೇಗೆ? ಬೇರೆ ಯಾರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರ ತಾನೆ?” ಎಂದನು. 

“ಅದನ್ನು ವಿನರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೊಬ್ಬಳು ಅನಾಥ ಬಾಲಿಕೆ. 
ಜಡವಿ. ಆದರೆ ವೀರಪುತ್ರಿ....” 

“ನೀರಪುತ್ತಿ ! ಚಹಾ!” 

“ಹೌದು |” 

“ನಾನೂ ವೀರಕುಮಾರ! ನಿನ್ನ ಅನಾಥತ್ವವನ್ನು ಕಳೆಯ 
ಲಿಕ್ಸಾಗಿಯೇ ಕಾದಿದ್ದೇನೆ. ಇಂದು ನೀನು ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡುವುದೇ 
ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ ! ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲು ಒಪ್ಪ್ಪುವಿಯೆಂದು ನಾನು ನಂಬಲೆ?” 

“ಸಾಹೇಬರೆ, ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಮ್ಮ ಕೃಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೂಂಡಿರುವಾಗ್ಯ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಗಾಗಿ ನೀವು ಕಾದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾವನಿಯೇ ಹುಬ್ಬುತ್ತ ಿ & 
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“ನಿಶ್ಚಯ! ನ ಇನು ಕೆಟ್ಟ ವನ. ಮತ್ತೂ ಕುಲೀನ ಹಿಂದು 
ಪ್ರೀಯರ ಉತ್ತಮ ಗುಣ ಣಗಳನ್ನು ನಾನು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಶ್ರೀರಾಮ; 
ಕೌರ್ಯ ಕ್ರೈ ಮೆಚ್ಚಿ, ಸೀತಾದೇವಿ ವರಿಸಿದಂತೆ, ಎನೂ ನೀನಾಗಿ ಒಲಿದ 
ನನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹ 4 ವರೆಗೂ ನಾನು ಕಾದಿರುತ್ತೇನೆ.? 

ಬಾಲಿಕೆಯ ಮುಖವರಳಿತು. ದೇವರು ಅನುಕೂಲನಾಗಿರುವಂ 
ತೋರುತ್ತಿದೆ... ಅವಳು ಜಡಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಿಸುಟು, ಎರಳೆಗಂ. 
ಳನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿ ತೆರೆದು, ಖಾನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, “ ಏನೇನು 
ನಿಧರ್ಮಿಯರಾದ ನಿಮಗೂ, ನಮ್ಮ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂ ಸಂಬಂ! 
ವೇನು?” 

"ಓಹೊ! ನಾನು ನಿಮ ©) 
ತಿಳಿದಿ ಸಿವಿಯಾ? ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡದವಕೆಗಿನ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ 


ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಉಂಟು. ಉಳಿದುದನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ 
ಆಹಾ! ಆ ಜು 

WR. ಮುಂಜಿ ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ ಬಾಲಿಕೆಯೆಂದಳು 
"ಒಕೂ! ಅರ್ಥ ಗ್ರಂಥವೆ” *ರ್ಧ ಗೃಂಥನಾಗಿರಲು ಕಾರಣವೇನೊ? 


ಆಗ ಅವಳ ತಾಯಿ ಆಗುಗ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ "ಮಗು, ನಿನ್ನ ಅ 
ಬರೆದ ಟೋ ಬಜ 6 ರಾಮಯಣ ಗೃಂಥವು ಎಲ್ಲಿಯೊ 
ಅಡಗಿದ. ಹುಡುಕಬೇಕು' ಎಂಬ ಮಾತು ನೆನವಿಗೆ ಬಂದಿತು. 

“ಅದೊಂದು ಹಳೆಯ ಗ ಗ್ರಂಥ. : ಉದಯಗಿರಿಯ ಪ್ರಾಂತದಿಂ 
ilk ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದೆ.” 

“ಹೌದೆ? ನನಗೆ ರಾಮಾಯಣನೆಂದಕೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ. ನಾ 
ಅದಕ, ಉಳಿದ ಕಾಂಡಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಸೇರಿಸಿ Ha ಹಡಿ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ.” 

“ಒಳ್ಳೇದೇ. ಅದಿನ್ನು ನಿನ್ನ ದೆಂದೇ ತಿಳಿ. ಅದನ್ನು ಯಾಕೆ 
ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ ಎಂಬ ಹಿಂದೂ ಹೆಂಗಸೇ ಬರೆದಿರುವ ಹಾಗೆ ಅದರ 
ಹೆಸರುಂಟು. ಹೆಂಗಸು ಬರೆದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೆಂಗಸೇ ಪೂತಿ 
ಮಾಡಿದರೆ ತುಂಬಾ ಹೊಂದಿಳೆಯಾದ ಹಾಗಾಯಿಶಲ್ಲ!” 


ತ 
ಲ ab 
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“ಸರಿ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಈಗಲೇ ಕೂಡುವಿರಾ ?” 

ಳಿ] ಈಗಲೇ |? 

ಖಾನನು ಇವಳಿಗೆ' ಪುಸ್ತಕವಾಚನದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಕುತೂಹಲ 
ನಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ತರುವಂತೆ ಸೇವಕನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತು 
“ಅದಿರಲಿ ವ್ರಿಯಮುಕ್ತಾ, ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲು ಸಮ್ಮತಿಸಿದೆನೆಂದು 
ನೀನು ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ?” 

ಇದನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬಾಲೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯ ಹಾಗೆ ವರಿಸಬೇಕಂದು ಈಗ ನೀವೇ ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ? 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಶೌರ್ಯಪ್ರದರ್ಶನದಿಂದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದ 
ನೆಂದೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದೀತು?” 

"ಹೌದು.? 

“ನೀವು ಶ್ರೀರಾ ಮನಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದ್ದೀರಾ? ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಳ ತನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತರಿಸಿದ್ದೀರಿ, ಬಂಧಿಸಿದ್ವೀರಿ. 
ಇದು ನಿಮ್ಮ ಶೌರ್ಯನವೆಂದು ನೀವು ಹೇಳುವಿರಾ?” 

ಖಾನನು ತುಸು ಅಪ್ರತಿಭನಾದನು. ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಗೆಲುವಿನ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು "ಭಿಹೊ! ಕೇಳು. ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರು ನ್ಯಾಯರೀತಿಯಾಗಿ - ಕೇಳಿದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆ ಸಿಕ್ಕ ಲಾರ 
ಕೆದು ಭಾವಿಸಿ, ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಸ ಸ್ಪಲ್ಪ ವಂಚನೆ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಯಿತೇ ಹೊರತು, ಅದು ಹೇಡಿತನವಲ್ಲ. ನೀನೊಮ್ಮೆ. ಒಪ್ಪಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಬಿಡು. ಒಡನೆಯೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ 
ಯನ್ನೂ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಕರೆಕಳುಹಿಸ್ಕ, ಅವರ ಅನುಮತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನೆಂದು ನಂಬು. ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯಂತೆ ನೀನೂ ನನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದಿ 
ರುವಿಯಾ?” 

ಬಾಲೆ ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ “ಹೌದು. ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬರೆ! 
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ನೀನನ್ನು ನಂತೆ ನಾನು ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿಯೇ ಆಗಿರುವೆನು ! ವೀರರುದ್ರ 
ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯೇ ಆಗಿರುವೆನು. ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿ ನಾನು. 
ನಿಮ್ಮ. ಂತಹು ಹೇಡಿಗಳನ್ನೆ ೦ದಿಗೂ ವರಿಸುವವಳಲ್ಲ. ಹಿಂದೂವಾಗಲೀ 
ಮುಸಲಾ _ನನಾಗಲೀ ಜಾ ವೀರಪುರುಷನನ್ನೇ ವರಿಸುವವಳಲ್ಲದೆ 
ಹೇಡಿಯನ್ನ ಲ. ನೀವು ಹೇಡಿಗಳು! ಮೋಸಗಾರರು! ಸರಳವೀರರಿಗೆ 
ನೀವು ಸಮಾನರಲ್ಲ!” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 

ಮಾಲೂಖಾನನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಜಾಭಿಮಾನದ ಆನೇಗದಿಂದ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೋಸದ ಕೆಂಪೇರಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಇಳಿದೂ ಹೋಯಿತು. 

"ಏನಂದಿ? ಮುಕ್ತಾ! ಭೇಷ್‌! ಬೇಷ್‌! ಈ ಮಾತನ ನೀನಲ್ಲ ದೆ 
ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಿ ದ್ರರೆ ಆಗಲೇ ತಕ್ಕ ಫಲವ ನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನೀನಿನ್ನೂ ಮುಗ್ಗಬಾತೆ ಚಟ 

ಹುಡುಗಿ ಬೀ ತೀವ್ರ ಸ್ಟ ೬ಬಿ ಆ ನಾನು ಮುಗ್ಧಬಾಲ 
ಯಾದರೂ ನನ್ನ Ws ವೀರಪ್ಪಾ ಢೆಯ ಕೂರಂಬುಗಳಂತೆ 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾಗುವುದೇಿ ಜಾನ್‌ ಬಾಸೇಬರೇ ಕೇಳಿರಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ! 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂದೂ ಕನ್ಶೆಯಾದ ನಾನು: ವರಿಸಬೇಕಾದರೆ, ನೀರ 
ಕ್ಸಾ ತ್ರ ಚಾರ ನನ್ನ ನ್ವು, ಗಜರಾಜ ಸಂದಿನಿಯಾದ ನನ್ನ ನ್ನು 
ನ್ಯಾಯ ರೀತ್ಯಾ ನೀವು ವರಿನಿತೆ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ 
ಅಸಹಾರ ಮಾಡಿಸಿದ ತೆ್‌ ಹೇಡಿತನದ ಕಳಂಕವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು, ನಿಮ್ಮ ನಿಜಶೌರ್ಯನನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿರಿ. ಹಿಂದೂ 
ವೀರರಿಗೆ ಸರಿಸಮರಾದ ವೀರರು ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವರೆಂಬುದ 
ನನಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡಿರಿ. ಒಬ ಸ ವೀರನೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ರ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ನಿಜಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನನಗೆ ಹೋ ಬ 
ಆಗಲೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸಿಯೇನು. ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬರ, ನಾನು 
ಶೌರ್ಯಶುಲ್ಯ ವಧು!” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 

"ಭರೇ ಭೇಷ್‌ |! ವೀರ ಬಾಲೆ! ಮೆಚ ತೈದೆನು ಮೆಚಿ ಸೈದೆನು ! 
ನನ್ನ ಕೌರ್ಯ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಮುಂದೆ" ತೋರಿಸಿಯೇ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾ ಣಿಗ್ರ ಹಣ ಮಾಡುವೆನು. ಜೆ 
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“ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ?” 

"ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡುವೆನು.” 

“ಮರೆಯದಿರಿ ಈ ಮಾತನ್ನು , ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬರ, ಈ ಅದೃಷ್ಟ 
ಸರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸತಿ ಜಟ ಜು ನಿಶ್ರ ಯವಾದೀತು. ಹಿಂದೆ 
ಸೀತಾ. ಪದಿ "ತೊದಲಾದ ವೀರಕನೈಯರ ವಿವಾಹವೂ ಇಂತಹ 
MeN ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿತ್ತು 8 

"ಹೌದು, ನಿಜ. ನೀನು ತ ತ ನಾನು ಈಗೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ಹಿಂದೂ ಮಲ್ಲರನ್ನು ಬರಗೊಳಿಸಲು ಡಂಗುರ ಸಾರಿಸುವನು. 
ಬಂದ ವೀರರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಟ ಮೋ ಅವನನೊ:ದಿ 
ಯುದ ೫ ನ il Nas ಎದ್ದ | ು ಮಾಲೂಖಾನ್‌, ಸೇವಹನು) 


Ps ಹೊರ? ಟು ಸಸ ಟು 

“ವೀರತ್ವದ ಸರೀಕ್ಷೆಗೆ ತಕ್ಷ ಹಿಂದೂ ಏನೀರರು ರಾಯಚೂರು 
ಆಸ್ತಾ ನನ್ನ್‌ ಬರಲಿ!” ಎಂದು ರಾಯಚೂರಿನ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಣ ಊರಿ 

ಇಳಗೆಲ್ಲಾ ಡಂಗುರ ಸಾರಲ್ಪ ಟ್ರ ಈ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ದೂ ಡಡ್ಪ್ದ 
ಕೊಡ ಹಿಂದೂ ಜಟ್ರ ಗಳು sed ಆಸ್ತಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೇರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 

ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾನುರಾಜನು ಉತ್ತಮೋ 
ತ್ರಮವಾದ ವೇಷಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ದುರ್ಗ ಮಂದಿರಕೆ 
ಬಂದು, ಮಾಲೂಖಾನನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಸಡು ಹೊಡೆದು ನಿಂತು. 
“ವ್ಯ ್ರರ್ಥವಾಗಿ ಆಡಂಬರದಿಂದ ಡಂಗುರ ಸಾರಿಸುವಿರೇಕೆ ? ಯಾರಿಲ್ಲಿ 
ಸ ವೀರರು! ಇದಿಗೊ! ಜಗಜಟ್ಟ ಜಯರಾಮನೆಂಬ ನಾನು! 
ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ನಿಜಯ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿರಿ ಎಂದು ಕಲವು ಸತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, “ಏನು ಡಿ) ನನ್ನೊ ಡನೆ ಕಾದುವ ರ್ಕ 
ದ್ದರೆ. ಬರಲಿ ಮುಂದೆ” ಎಂದು ಅಬ್ಬರಿಸಿದನು. 


ಈ ಕೆದರು ನುಡಿಗಳಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ ಮಾಲೂಖಾನನು “ಎಲೈ 
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ಮದಾಂಧ, ಸರಿಯಾದ ಸಮಯಕ್ಕೇ ಬಂದಿದ್ದೀ. ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ 
ನಾನೇ ನಿಲ್ಲುವೆನು. ನಾಳೆಯ ತನಕ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸೈರಿಸು ೫. ಎಳದು 
ಆತನನ್ನು ತಕ್ಕ ವಸತಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

kg ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದ eal "ಸಹೊ, ಜಯರಾಮ 
ಜಟ್ಟಯೆ ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆ. ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದವರು ಮಹಾ ವೀರರೇ 
ಸರಿ!” ಎಂದಳು. 


ಟಿ 


ರಾಯಚೂರು ನಗರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೂ ಂದು ವಿಶಾಲವಾದ 
ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ವೀರಾಗ್ರೇಸರರಾದ ಮಾಲೂಖಾನ-ಜಯರಾಮರ ದ್ವಂದ್ಹ 
ಯುದ್ಧ ಕೌಶಲವನ್ನು ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು 
ಬಂದು ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಹಿಂದೂ ಮುಸಲ್ಮಾನ 
ಜಟ್ಟಿ ಗಳೂ ನೋಟಿಕರಾಗಿ ಓರಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದರು. ಆ ಮಹಾ 
ರಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸುಂದರವಾದೊಂದು ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ದಾಸೀ 
ವೃಂದದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರಬಾಲೆ ಯುದ್ಧ ಸರೀಕ್ಷಣಾಧ್ಯ ಕ್ಷಿಣಿಯಾಗಿ 
ಮಂಡಿಸಿದ್ದಳು. ಕೆಳಗಡೆ ಸುತ್ತಲೂ ದಿಂಬುಗಳಿಗೆ ಒರಗಿಯೂ, ಕುಳಿತೂ, 
ನಿಂತೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ, ಉದ್ಯೋಗಿಗಳೂ, ಸಿರಿಗರೂ, 
ಬಡವರೂ ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರೆಲ್ಲರೂ ಕಲೆತಿದ್ದರು. 
ತೋಸಲ್‌ಖಾನನು ಎದ್ದುನಿಂತು ಉಚ್ಚಸ್ಪರದಿಂದ, 

“ಪ್ರಿಯ ಮಹಾಜನರೆ, ಈಗ ಜರುಗಲಿರುವ ಈ ಕಾಳೆಗವು 
ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವಂತಹುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಗರ್ವೋನ್ಮತ್ತನಾದ ಈ ಜಯರಾಮನೆಂಬ ಜಟ್ಟ ನಮ್ಮ ಶೌರ್ಯ, 
ವನ್ನು ಹಳಿದು ಕದನ ಕೆದರಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಯಲು 
ನಮ್ಮ ಷಹಾಜಾದಾ ನೀರ ಮಾಲೂಖಾನರೇ ಸಡ್ಡು ಹೊಡೆದು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ನೀರ 
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ಧೈಜವನ್ನು ನೆಲೆನಾಟಸುವಂತೆ ಖುದಾನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸೋಣ” ಎಂದನು. 

“ಸಹಾಜಾದಾ ಮಾಲೂಖಾನ್‌ ಕೀ ಜಯ್‌” ಎಂದು ನೆಕೆದ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಮಾರ್ದನಿಯೆದ್ದಿ ತು. 

ಆಮೇಲೆ ಉಭಯ ವೀರರೂ ಪುಟಚೆಂಡುಗಳಂತೆ ಹಾರಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ರಂಗಮಧ್ಯದಲ್ಲೆಸೆದು ನಿಂತರು. ಇಬ್ಬರೂ, ಮಹಾ 
ಗಾತ್ರರು ; ಮದೋನ್ಮತ್ತರು ; ಮದಗಜದಂತಹರು ; ಕದಲುವ ಬೆಟ್ಟ 
ಗಳಂತಹರು; ಸರಿಯಾದ ಜೋಡಿಗಳು. ಮಲ್ಲಚಡ್ಡಿಗಳನ್ನು ಕಾಕಿ 
ಕೊಂಡು, ಸಿದ್ದರಾಗಿ ನಿಂತ ಆ ಜಗಜಟ್ಟಿಗಳ, ಬೆಟ್ಟದ ಕಲ್ಲತಪ್ಪಲಿ 
ನಂತಹ ಅಗಲುಬ್ಬಿದೆ, ಉಕ್ನಿನ ಶುಂಡುಗಳಂತಹ ಕೈಕಾಲುಗಳು, 
ಗುಂಡುಕಲುಗಳಂತೆ ಉಜ್ಜಿದ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳು, ಮೊದಲಾದ 
ಮೈಮಾಟ ನೋಟಗಳಿಂದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಬಹಳ ಕೌತುಕಗೊಳ 
ವಂತಾಯಿತು. 


d 


ತನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಬಾಲರಾಣ ಮನಸಾ 
ಜಗದಂಬೆಸುನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 


ದ 

ಸಿದ್ಧರಾದ ನೀರರಿಬ್ಬ ಇ ಮುಂಜಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು, ಪರಸ್ಪರ 
ಕೃಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭುಜಗಳನ್ನು ಕುಲುಕಿ ನೀರವಂದನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪುನಃ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ಸರಿದರು. ಮಾಲೂಖಾನತ ದೃಷ್ಟಿ ಯೊಮ್ಮೆ ಆ 
ವೀರಬಾಲೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಗೆಲುವಿನಿಂದ ನೋಡಿತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ರಾಮರಾಜನೂ ಅವಳ ಮೇಲೊಂದು ರಹಸ್ಯವಾದ ಅಭಯ ಕಟಾಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ ನೀರರಿಬ್ಬರೂ ಇಷ್ಟದೈವವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೂಂಡು, ತೊಡೆ 
ಗಳನ್ನು ತಟ್ಟೆ ಭುಜಗಳನ್ನು ಬೊಟ್ಟಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಾಗಿದರು. 
ಕಕ್ಕೆ ಕಲೆತರು. ಮೊದಲು ಬೇಟೆಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳ ಬರುವ ಹುಲಿ 
ಗಳ ಹಾಗೆ ಹೊಂಚಿದರು. ಬಳಿಕ ಬಟ್ಟ ಬಟ್ಟಿವಾಗಿ ಸುತ್ತಿದರು. 
ಹಿಡಿಯುವೆನು, ಹಿಡಿಯುವೆನು ಎನ್ನು ವಂತೆ ತಿರುಗಿದರು. ಸುಳಿಗಾಳಿ 
ಯಂತೆ ಸುಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಕನಕ್ಕನೆ ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಹಾರಿ 
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ಬಿದ್ದರು. ಹಿಡಿದೊತ್ತಿದರು. ಒತ್ತಿ ಕುಲುಕಿದರು, ಕುಲುಕಿ ಕೆಡವಲೆತ್ತಿ 
ಸಿದರು. ಆಗ ಒಬ ರಿಂದೊಬ ರು ದೂಡಲ್ಬಟ್ಟು ಹಿಂದನ್ಸ್‌ ಹಾರಿ, ಮಹಾ 
ಪರ್ವತಗಳಂತೆ, ಮಹಾ ಮೇಘಗಳಂತೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಓಡಿಬಂದು ತಾಗಿ 
ದರು. ಜೆಂಡು ಚೆಂಡಿಗೆ ತಾಗಿ ಹಾರಿಹೋದಂತೆ ಸಿಡಿದುಹೋದರು. 
ನೀರನಾಟ್ಯದಿಂದ ಅಟ್ಟಿಹಾಸಮಾಡಿ ಪುನಃ ಕಲೆತು, ಅಮುಕಿ. ಅಲುಗಿಸಿ, 
ಮರ್ಮ ಮರ್ಮಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಹಿಡಿಯಲೆತ್ತಿ ಸಿ, ಖಂಡ ಖಂಡಗಳ 
ಮೇಲೆ ಮುಸ್ಟಿಪ್ರಹಾರ ಮಾಡಿ, ಹೆಬ್ಬಾವುಗಳ ಜಗಳದಂತೆ ಕಾನಿಡಿಗೆ 
ಕಾಲು, ಕೃಯಡೆಗೆ ಕ್ಸ ಸಗಿಸಿಯೂ, ಕೊರಳು ಗಳನ್ನು ಕಂಕುಳುಗಳಂದ 
ಅಮುಕಿ ಚಕ್ರದಂತೆ ತಿರುಗಿದಾಗ ಶುಂಠಿಗಳು ೪ ಜಾಸ್‌ ಯುಸಿ 
ಕಾಣಿಸಿದರು. ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಎಳುವ ಆ ವೀರರ ಹುಂಕಾರಗಳೂ, ಚ ಸ 


$ 


ಸ್ಫಾಲನೋದ್ಭೂತ ಭಟಛಟಾತ್ಪಾರವೂ. ನಜ್ರಮುಷ್ಟಿ ಸ್ರಹಾರಗಳ 
ದುಂಧುಂ ಶಬ್ದವೂ ಭಮುಂಕರವಾದುವು. ನೆಲದಿಂದ ಧೂಳೀಪ ಸಬಲ 
ವೆದ್ದು, ಆ ಸುಳಿಯೊಳಗೆ ಆ ವೀರರು ಸುಳಿದರು. ಶೀಗೆ ಹೋರಾ 
ಹೋರಿಯಾಗಿ ಘೋರವಾಗಿ ಅವರು ದ್ರಂದ್ರಇಯುದ್ದ' ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನೋಟಕರು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ತೆ ಸರೆಗುಟ್ಟಿ ವರು. "ಭಲೇ ಭಯೇ? 
" ಶಾಬಾಸ್‌!' " ಭಸ್ಪರೇ ಮಾಲೂಖಾನ್‌ !' " ಭಸ್ಪರೇ ಜಗದೇಕ 
ಮಲ್ಲ!” " ಜಗಜಟ್ಟ pF) ಶಾಬಾಸ್‌ !' ಎಂದ: ಮುಂತಾಗಿ 
ಹರ್ನೋದ್ದಾ ರಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದರು. 

ಹೀಗೆ. `ಒಂದು “ಂಟಿಯನಕೆಗೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಸಮಾನ ಬಲಶಾಲಿ 
ಗಳಾಗಿ ಕಾದಿದರು. ವೀರ ಮಾಲೂಖಾನನು ರಡು ಮೂರು ಸಾರಿ 
ರಾಮರಾಜನನ್ನು ಎತ್ತೆತ್ತಿ ಬಿಸುಟಿನು. ರಾಮರಾಜನು ಕಂಬದಂತೆ 
ನೆಟ್ಟಿಗೆಯೇ ನಿಂತು ನಿಂತು, ಮಾಲೂಖಾನನನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಎಸೆ 
ದನು! ಅವನೂ ಮಹಾಬಲನೇ. ಈ ಬಾರಿ ಜಯರಾಮನ ಗಟ 
ಕ್ಸುಳದಂತಹ ಹಿಡಿತವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು. ಮಾಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ಪೂರ್ಣ 
ಬಲವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಮರಾಜನು ಅವನನ್ನು 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಒತ್ತುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರೂ, ಮಾಲೂಖಾನನಿಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನು ಮಾಲೂಖಾನನು ಬಿದ್ದ ಬಿದ್ದನೆಂದು ಜನರು ಹಾಹಾ 


೧೮೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಕಾರ ಮಾಡುವುದರೊಳಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಬಿದ್ದವನು 
ಜಯರಾಮ! ಜಯರಾಮಜಟ್ಟಿ "ಆ' ಎಂದು ಕೂಗಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ಮಾಲೂಖಾನನು ಹಾರಿ ದೃಢವಾಗಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಆತನು 
ವಿಜಯಶಾಲೀತನದ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ! ಭುಜಗಳನ್ನು 
ತಟ್ಟ ಕೊಳ ಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ನಿಜಯಾನಂದವಾವುದೂ ಅವನಿಂದ ಸೂಚನೆಯಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಕಾರಣ? 

ಅಸಂಭೆವವಾದ ಆ ಸಂಭವದಿಂದ ನೋಟಕರೆಲ್ಲಾ ಕಲವು ಕ್ಷಣ 
ಸ್ತಬ್ಧರೇ ಆದರು. ಬಳಿಕ ತೋಸಲ್‌ಖಾನನು " ಷಹಾಜಾದಾ ಮಾಲೂ 
ಖಾನ್‌. ಕೀ-ಜೈ.!' ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಬಳಿಕ ಭೂನಭೊಂತರಾಳವು 
ಗದಗದಿಸುವಂತೆ ಜಯಧ್ವನಿಯೆದ್ದಿ ತು. ಮಾಲೂಖಾನನಿಗೆ ಬೇಕು 
ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ನಿಜಯೋಪಚಾರಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ, ಅತ್ತ 
ಬಾಲರಾಣಿ ವಜ್ರಾಘಾತವಾದವಳಂತೆ "ದೆ ೈವಾಘಾತ!' “ಎನ್ನು ತ್ತಾ 
ಹಿಮ್ಮಾ ಲಿ ಮೈಮರೆತಳು. 

ನಲ್ಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಯರಾಮಜಟ್ಟಯ ಯುದ್ಧ ಕೌಶಲ 
ವನ್ನು ಕುರಿತೇ ಬಣ್ಣಿ ಸಿಕೊಂಡು ಚದರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾಲೂ 
ಖಾನನು ಜಯರಾಮನನ್ನು ಸೇವಕರಿಂದ ಕರೆದೊಯ್ಯಿಸಿ, ದುರ್ಗ 
ಮಂದಿರದ ಕೋಣೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ, ತಕ್ಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿದನು. ರಾಮರಾಜನ ಕಾಲಿಗೆ ಏನೋ ಫಾತವಾಗಿತ್ತು. 
ಕುಂಟುತ್ತಿದ್ದನು. 

x x x 

iS ಏ್ರಿಯಮುಕ್ತಾ, ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರುವಿಯಾ] ? ಮಾಲೂ 
- ಖಾನನು 'ಮುಗುಳ್ನ ಗುತ್ತಾ ಬಾಲಿಕೆಯ ಇದುರಿಗೆ ಬಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ದಾಸಿಯರ ಕೋಟಾದ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಬಾಲೆ ಈಗ 
ನೆಮ್ಮ ದಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ಳು... "ನಾನು ನೆಮ್ಮದಿ ದಿಗೆ ನೈರುವೆನೆಂದು 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದಿ (ತಲ್ಲವೇ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬರೆ ನ ಬ ಮರು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಯನ್ನೆ e ಹಾಕಿದಳು. 

"ಗೊತ ತ್ರಿಲ್ಲದೇನು? ನಾನು ಗೆದ್ದ ದ್ದು ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆಯಾದ ನಿನಗೆ 
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ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ... ಅದು ಸ್ವಾಭಾನಿಕವೂ ಹೌದು. ಆದರೆ ಹಿಂದೂ ವೀರ 
ಕನ್ಫೈಯಾದ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ತಸ್ಪಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. 
ಸುಂದರಿ, ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಾಜಿಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗ್ರಹಣ... 

ತಡೆಯಿರಿ” ಬಾಲಿಕೆ ತಿರಸ್ಟಾರದ ನಗುವೊಂದನ್ನು ನಕ್ಕು, 
“ಪ್ರಾಣಗ್ರಹೆಣವೇ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬ್‌ ! ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳಿ! ನನಗೆ ಒಮ್ಮೆ 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾದ ಜಯರಾಮಜಟ್ಟಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿದ.” 

ಏಕೆ? ಅದೇಕೆ?” ಮಾಲೂಖಾನನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಂಡೇ 

ಹೆದ ಕಂಪನವಿತ್ತು. 

“ಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಇದಿರೇ ಅದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ.” 

"ಕೂಡದು. ಅಷ್ಟು ಸ್ವತಂತ್ರವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡ 
ಲಾಕರೆ.'' 

“ಸೊಡಲಾರಿರಾ? ಕನ್ಕೆಯಾದ ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರಳಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದೇನೆ ನೀವು ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸದಿದ್ದರೆ, ನೀರ 
ಕುಮಾರಿಯಾದ ನನ್ನೊಂದಿಗೇ ನೀವು ಯುದ ಕ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದೀತು !” 

ಮಾಲೂಖಾನನು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ೫3 
“ಸರಿ. ನಡಿ ಹಾಗಾದರೆ!” ಎಂದನು. | 

ಇಬ್ಬರೂ ರಾಮರಾಜನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. 
ರಾನುರಾಜನ ಕಾಲಗಂಟಗೆ ಔಷಧಿಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟತ್ತು. 
ಅವನು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಮುಖವು ಚಿಂತಾಸಿಕ್ತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಬಾಲೆ ಅವನನ್ನು ಪರಿತಾಪಕರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದಳು. ಅವನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮಾಲೂ 
ಖಾನನು ರಾಮರಾಜನನ್ನು ಶಂಕಭಾನದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ “ಜಯ 
ರಾಂಜ್ಕಿ, ಈಗ ಹೇಗಿದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ಎಲ್ಲಾ ವಾಸಿಯಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಸ್ರಮಾದವೇನಿಲ್ಲ!” 
ಎಂದನು ರಾಮರಾಜ. 
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"ನೀರ ಜಯರಾಂಜೀಯವರೈೆ ನಾನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಗುಬ್ಬನ್ನು ಶಿಳಿಯಲಿಕ್ಟಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೆ "ನೆ. ತಾನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು 
ಶಕ್ತ Des ೪» ಎಂದು ಬಾಕಿ ಕೇಳಿದಳು. 

fais ಬೇಕಾದರೆ ಈಗ ಪುನಃ ದ್ವಂದ್ರಯುದ್ಧ ಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧ 
ನಾದೇನು 

"ಅದಳ್ಳೇ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇಂದು ನಡೆದ ಯುದ್ದಕೇಳಿಯಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಅಕಸ್ಮಿ ಕವಾಗಿ ಹಾಗೆ ಬೀಳಲು ಏನಾಯಿತು? ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಕಾಲಿಗೆ ಸೆಟ್ಟಾಯಿಕೋ, ಅಬ ಮೊದಲೇ ಕಾಲಿಗೆ ಪೆ ಪೆಟ್ಟಾಗಿದ್ದು ಹಾಗೆ 

ಬಾಲೆ ಕೇಳಿದಳು. 
"ಅತ್ತು. ಸಲಿ] ped ನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ?” ಎಂದು ರಾಮ 


¢ 
“SENOS “ಜರಗಿದ ಯುದ್ಧ ವಿದು. ನಾನೇ ಯುದ್ಧ 
ಉಪರಿ!” ಎಂದ. ಹುಡುಗಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಾನು 
'ಫುವಾಗಿರುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. 

"ಕೋ! ಹಾಗಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಸೂಕ್ಷ ,ಮತಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಲೇ 
ಬೀಕು. ನಾನು ಮೊನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಎತ್ತರಪ್ರವೇಶದಿಂದ 
ಕಳೆಕ್ಸು ಬಿ! ಬ ದ್ದಿದ್ದ, | 

ಬಾಲ “ಚಕಿತೆಯಾದಳು. ಆ ಸೌಧಾಗ್ರದಿಂದಲೇ ಬಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದೇ? ಎಂದು ತೋರಿತು. ರಾಮರಾಜನು ಮುಂದುವರಿಸಿ 
ದನು: “ಆಗ ಈ ಕಾಲಿನ ಗಂಟು ಉಳುಕಿಹೋಯಿತು. ಅದೇನೂ 
ಷ್ಟು ಪ್ರಮಾದವಾಗಿ ತೋರದ್ದ ರಿಂದ ದ್ವಂದ್ಹಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತೆನು 
ದರೆ ದೈವದು ರ್ವಿಪಾಕದಿಂದ ಆಯತ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಇ ಉಳುಕಿನ 
ಳದಲ್ಲ ಕೀಲುಚಾರಿದಂತೆ ಅಸಹ್ಯವೇದನಯಾಗಿಬಟ್ಟ ತು. ನಾನು 
ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟ. ನಿಜವಾದ ಸೋಲು ಗೆಲವು, ನಿಜವೀರರಾದ ಮಾಲೂ 
ಖಾನರಿಗೆ "ಗೊತ್ತೇ ಇದ್ದೀತು.” 

ರಾಮರಾಜನ ಸ ಸತ್ಯ ಸರಳ ದೆಸಿ ಹಿ ಯೊಂದಿಗೆ ಬಾಲಿಕೆಯ 


ಲಟಿ 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ದೃಷ್ಠಿ ಯೊ ಸೇರಿ, ಮಾಲೂಖಾನನ ಮುಖವನ್ನು ವೇಧಿ 


GC @ 
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ಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಮಾಲೂಖಾನನು ಅಧೋವದನನಾದನು. 

“ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬರೆ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದ ಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೇಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ತತ್ಮಸಾಕ್ಷಿ ಏನೆನ್ನು ತ್ತಿದೆ [ಡಿ 
ನಿಂಡೆಳು ಜೆ 

ಮಾಲೂಖಾನನು ಮೌನನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಳು 
ಗಂಭೀರಸ್ಸಲಿತವಾಣಿಯಿಂದ "ಹೇಳುವುದ್ದಾವೆ? ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮ 
ನಿಲ್ಲನೆ? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗೆ ವಿರೋಧನವಾಗಿಯೇ 
ನೀವು ಸಾಧಿಸ: ವುದಾದಕೆ ಪ್ರೆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಸೋರ್ಣವಾದುವಲ. ಪ್ರ ಆತ್ಮ 


ವಂಚನೆಯ | ನಾನೆಂದೂ ಒಪ್ಪಲಾರೆನು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ, 


ಬನ್ನಿ ಲ. ನನಗೇ ಇದಿರಾಗಿರಿ. ಕಠಿನ 


wed 


ತ್ರ ವಿ ಸಮನಾಗಿ ಎಣಿಸುಖ ವೀರಕಾತ ಕುಮಾರಿ ಗಾನು. ಕೊಡಿರಿ 


೪. 
ನನ, ಕೈಗೊಂದು ಕತ್ತಿ, ನಿಲ್ಲರಿ ನನ್ರ ಮುಂದೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸುವ 
ಪ್ರ ತ್‌್‌ 
ಾತಂತೂ ಇನ್ನು ನೋನೇಶೋಯಿತು. ಈಗಿಸಿವಬ್ರದು ಇದೊಂದೇ 
ಹಾರ ಸನ! ನಸು! ಮಣ? ಎಂಡು ಸಕ ಡದ 


ನಂಪುಕೆಂಪಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಿಸಿದಳು 

ರಾವುರಾಜನು “ಶಾಭಾಸ್‌ |! ವೀರಕುಯಾರಿ ಶಾಂತಳಗು | 
ಈ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ತ್ಸ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುವಾಗ ನೀನೇ 
ಮುಂಡೆ ಹಾರಿಬಿಡಬೇಡ. ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬರೇ, ಏನೆನ್ನು ವಿರಿ? 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನನಗೆ ಯುದ ಸರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೂಡಬೇಕಲ್ಲ?” 

“ಬೇಡ ಬೀಡ” ಎವ ಇತು ಗದ್ದದಿತನಾಗಿ "ನಿಜ. 
ಒಫ್ಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಗೆದ ಶವನು ನಾನಲ್ಲ. ಬೀಳ 
ಲಿಶ್ಸಿದ್ದವನಿಳ ನಾನು. ಆದರೆ ಆ ಅಕನ್ನಾತ್ರಾ ಗಿ ನನ್ನ ಈ ವೀರ ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಪರ್ಧಿ ತನ್ನಿ ತಾನೇ ಒ ಬ ರಿಂದ, ಎಲರೊ ನಾನೇ ಗೆದ್ದೆ 
ಎಂದು ಕೇತಿಹಾತಿಬಿ ಸಾನು et ಸತಿಯಾಡದೆ ಸುಮ್ಮ 
ಬರಬೇಕಾಯಿತು. wf ” ಎಂದು ಈ 2 ನುಗಿದನು. 

ಮಾಲೂಖಾನನು ಉತ್ತಮ ಗುಣಶಾಲಿಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಯಿತು. ಬಾಲಿಕೆಯ ಸತ್ತ್ಯೋತ್ತೇಜಕನಾದ 
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ಮಾತುಗಳ ತಾಡನೆಯಿಂದ, ಆತನ ಸತ್ಯಾತ್ಮವನ್ನು ಮುಸುಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ವಂಚನೆಯ ಪರದೆ ಪರ್ರನೆ ಹರಿದುಹೋಯಿತು. 

ಬಾಲೆ ಸಮಾಧಾನ ಸೂಚಿತವಾದೊಂದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಟ್ಟು 
“ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು........ ” ಎನ್ನುತ್ತಿರಲು ಒಡನೆಯೇ ಮಾಲೂ 
ಖಾನನು ಗದ್ದದ ಸ್ವರದಿಂದ | ಹೌದು ತಂಗಿ, ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ನಾನು 
ತಪ್ಪ ಲಾರೆ, ಇಂದಿನಿಂದ ನೀನು ನನ್ನ ಹಿಂದೂ ಸಹೋದರಿ. ನಿನ್ನ 
ಇಸ್ಟ ದಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿಸುವೆನು” ಕ 

“ಆ |! ನಿಜವೇ ₹೯ ಅಣ್ಣಾ ! ಆಹಾ! ಇಂತಹ ಉತ್ತಮವಾದ ಗುಣ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಮುಸಲಾ, ನರು ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಸಹೋದರರಂತೆ 
ನಮ್ಮೊಂದಿಗಿರಲು ತಕ್ಕವರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಶಿ! ಎಂದಳು ಬಾರೆ. 

“ಹೌದು ತಂಗಿ! ನನ್ನ ಆತ್ಮವಂಚನೆಯ ಅಪವಾದವನ 
ಮನ್ಸಿ ಸಿಬಿಡು | ಎನ್ನು ತ್ತಾ 'ಮಾಲೂಖಾನನು ಬಾಲೆಯ ಜೂ 
ಮಂಡಿಯೂರಿದನು. 

“ಆಹಾ! ಇಂದು ನಾನು ಹೂಸ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಸಡೆದೆನೆಂದು 
ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸಲಿಕ್ಕ ಏನಿರು 
ವುದಣ್ಣ? ಏನೂ ಇಲ್ಲ!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಹುಡುಗಿ ಬಾಗಿ ಮಾಲೂ 
ಖಾನನ ಕ ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಳು. 

"ಎಂತಹ ಸುಂದರ ಸಹೋದರ ಸಮನೆ ೀಳನವಿದು !” ವಂದು 
ರಾಮರಾಜನು ಉದಾತ್ಮಭಾನದಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸಿದನು. 

“ಜಯರಾಂಜಿ, ನಿಮ್ಮ ಬಾಹುಬಲನು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಅವಗತ 
ವಾಗಿದೆ. ಮನ್ಸಿ ಸಿರಿ ” ಎಂದು ಮಾಲೂಖಾನನು ಪಾ ನ ರ್ಥಿಸುವುದ 
ರೊಳಗೆ ಜಯರಾಮನು ಅನನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು "ನೀರಬಂಧು | 
ಹೀಗೆನ್ನ ಬಾರದು. ನೀವು ನನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ಹಿಗಳಾಗಿರು 
ತ್ರೀರಿ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಗುಣವು ಅಡಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಈ 
ಬಗೆಯ ಸೋದರ ಭಾವವು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಆಹಾ! ಸರ್ವಶಕ್ತಿ 
ಸಾಮ್ರಾಟ ಷಹಾಜಾದಾರಾಗಿರುವ ತಾವು ಏನು ಮಾಡಲಿಕೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿರಲು, ಅಶಕ್ತರಾದ ನನ್ಮ ಮುಂದೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ತ್ಯಾಗವನ್ನು 
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ತೋರಿಸಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ಲಾಫ್ಯವು! ಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ 
ಬರೆದಿಡಬೇಕಾದ್ದು. ಆದರೆ ಇನ್ನು ನ್ಯ ಸತ ವನ್ನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ಅನ್ಯಥಾ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವುಂಟು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದು ನಮ್ಮೊ Wa ಮಾತ್ರವೇ 
ಗೊತ್ತಾಗಿರಲಿ!” ಎಂದನು. 

ಆಗ ಬಾಲೆಯೆಂದಳು : “ಹೌದಣ್ಣ ! ಅದೇ ಸರಿ. ನನ್ನನ್ನು 
ಕೂಡಾ ನೀವು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೂಡುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮವರ 
ನಿಂದನೆಗೆ ನೀವು ಒಳಗಾಗಬೇಕಾಗಬಹುದು. ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಶುದುರೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡುವುದೇ ನಿಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಪರ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅಣ್ಣ, ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳುವೆನು. ನಂಬಿದರೆ 
ನಂಬಿ, ಬಿಟ್ಟರೆ ಬಿಡಿರಿ... ಕೀವು ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಮುಕ್ತಾದೇನಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಬಯಕೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಯಾರು ನಿಮಗೆ ನನ್ನನ್ನು « ಅಸಹರಿಸಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ರೋ 
ಅವರು, ನಾನೇ ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿ ಎಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ನಿಮಗೆ 
ಮೋಸಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ನಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನ ಹೆತ್ತವರ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಕೂಡದಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ವೀರಕ್ಷಾತ್ರ ಕುಮಾರಿ ಎಂಬುದೇನೋ ಸತ್ಯ. ಅಣ್ಣಾ, ನಿಮ್ಮ ಪೂ 
ಹೊಸ ತಂಗಿಯ ಹೆ ಸರನ್ನು ಜ್ಞಾ, ಪಶವಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ನನ್ನ ಹೆಸರು 
ತಿರುಮಲಾ. ಮುಕ್ತಾ ಅಲ್ಲ 

"ತಿರುಮಲಾ |! ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರೆನು” ಹೀಗೆಂದು 
ಮಾಲೂಖಾನನು, ಬಳಿಕ ತನಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ “ಹಾಗಾದರೆ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮೋಸಮಾಡಿರಬೇಕು !' ಎಂದನು. 

“ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೆ?” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಮಾರ್ದನಿ 
ತೆಗೆದಳು. 

' ಉತ್ಸುಲ ಮಂತ್ರಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮಹಾ ಮಾಯಾವಿ 
ಎಂಬುದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಲಷೆ? ಅವನು ವಿನೂ ಮಾಡಿಯಾನು ” ಎಂದನು 
ರಾಮರಾಜ. 
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ತಿರುಮಲಾ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ ನ ಹೆಸರನ್ನು ಅವಳ ತಾಯಿಯ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಕೇಳಿದ್ದ ಛು. “ಅದಾರು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತೃ? ನನ್ನನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದವರಲ್ಲಿ “ಬಿಳೀಗಡ್ಡ ದ ಚತುರ ಮುದುಕ 
ನಿದ ನಲ್ಲಾ K ಎನ್ನಲು ಮಾಲೂಖಾನನು ಸ “ಅವನೇ, ಅವನೇ? 
ಎಂದನು. 
“ಅದೇನೇ ಇರಲಿ. ಉದೆಯಗಿರಿಯ ರಾಣಿ ಕುಮಾರಿಯರು 
ಜಯನಗರದ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆನು. ತಿರುಮಲಾ 
ನಿನ್ನದು ಯಾವ ಊರೊ?” ಎಂದು ರಾಮರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. 
“ನನ್ನದು ದಕ್ಸಿಣದೇಶ. ಸೊಂಡೂರು ಪ್ರಾಂತ. ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾ ದ ಹೆಸರನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು ಟು. ತಮ್ಮದೂ ದಕ್ಷಿಣ 
ದೇಶ ತಾನೆ ?' ಎಂದು ತುಟ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದಳು. 
“ಹಾಡು, ನಾನು ಈ ದಿನವೇ ಹೊರಡುನೆನು. ಕಾಲು 
ನೋನೇನೂ ಲಕ್ಷ್ಯನಿಲ್ಲ” ಎಂದನು ರಾಮರಾಜ. 
“ಸಾನು ತಾವು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಜಾಗೆಯವರೆಗೆ ಬಂದು 
ಹೋಗಲಾನೀತಿ : ?” ಎಂದು idee ಕೇಳಿದಳು. 
“ಅಗತ್ಯ ವಾಗಿ ಸರು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಸುರಕ್ರಿತವಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಹೆತ್ತ ವರ ಕೈಯ್ದ ಒಬ್ಬ ಸುವ ಭಾರ ನನ್ನ ಸಂದು ನಂಬು. (i i 
ರಾಜನೆಂದ. 
"ಯಾನ್‌ ಸಾಹೇಬಣ್ಣ ! ನೀವು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ರಾಮಾಯಣ 
ವನ್ನು ನ 11 , ಜ್ಞಾ ಸಕಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾನು ಕೊಂಡೊಯ್ಯ ಬಹುದಷ್ಟೆ 9 
ಟೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬಹುದು. ತಂಗಿ” ಎಂದಂದು ಇಟ 
ಖಾನನು “ ಜಯಂರಾಂಜೀ, ನೀವು ಈ ದಿನ ರಾತ್ರೆ ಯೇ ಪಲಾಯನ 
ಮಾಡಿಬಿಡಿ. ಈ ಕನ್ಯೆ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಪಲಾಯನ "ಮಾಡಿದಂತೆ ನಾನು 
ಪುಕಾರು ಹುಟ್ಟಿ ಟ್ಟ ಸುತ್ತೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಬೆಳಗಾಗುವುದ 
ರೊಳಗೆ ಬಹುದೂರ ಹೋಗಿಬಿಡಿರಿ!” ಎಂದನು. 


ತಗ 


[a Wo 
ಇಇ 


ಹವಮಾನ ತಿರುಳ ಸರುರಗಜನ 0 ed 
ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತು ಕತೆಯಾಡುತ್ತಾ ಹೋಸುತ್ತಿದ್ದರೆ. ಸಿದ್ದನೂ 


ಅವರೊಂದಿಗಿದ್ದನು. ಗ ಅಜ್ಞಾತಾದೀನಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ ಬಂದು 
ವೊಬ್ಬನು ಬಾಲರಾಣಿಯ ಭೇಟಗೊಂಡು, ಅಜಾ ತಾಡೇವಿಯು ಕೇಮ 
ಬಿ . ಇಗ ಸ 


ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ತನೊ  ೦ದಿಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಿ ತಿರುಮಲಾ ತಾನು ಈ  ಆಸದ್ರಕ್ಷಕನೊಂದಿಗೆ 
ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ಸು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರ.ನೆನೆಂದೂ ತಾಯಿಗೆ 
ತನ್ನ ನಮನವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಆತನ ತಗೆ Se” ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಹೋಗುತ್ತಾ ರಾಮರಾಜನು ಅವಳ ತಾಯಿ ಆಜ್ಞಾ ತಾಡೇ 


ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ಬಗ್ಗೆ ತನಗೂ ಅವಳಿಗೂ 
ನಡೆದ ಹೃದಯಬಾಂಧವ್ಯ, ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು ತಿರು 
ಮಲೆಗೆ ಟೂ ತಿರುನುಲಾ ತನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಕಿಂಚಿತ್ತಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದಳು. ಅಸ್ಚ್ವಾತಾದೇನಿಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಬಾರದಷ್ಟೆ ? 

ಹೀಗೆ ಮಾತುಕತಿಯಾಡುತ್ತಾ ಅವರು ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣದೇವ 


ಯ 
ಚ 


ಇ 
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೧೯೬ ರಾಣೀ ಅಜಾ 
ಜಿಗಿ 
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೭ 


ಬೆವ ವು ಉಚ್ಛ ಶಿಖರಕ್ಕೇರು 


ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿರ ನಗರವನ್ನು ಸಂದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ 
ಪರದೇಶೀಯ ಯಾತ್ರಿಕರು, ಇಂತಹ “ಶ್ರೀಸ್ಕನಗರವನ್ನು ನಾವು ಇದು 


ವರೆಗೆ ಕಂಡೂ ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯೊೋ 
ದಾ  ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವಷ್ಟು ಅದು. ಉನ ಸಿ ಎ 
ಕೃಷ್ಣ ಒಟ ಕು ಮಿತ್ರ ಸ್ಟಾ "ಕ್ರಿಸ್ತೊವಾ ಡಿ ಬಗರಿಡೊ' Wk 
ಫೋರ್ಚ್‌ಗಲ್ಲೀಯ ನೊಂದಿಗೆ ನಿದ್ಯಾನಗರವನ್ನು ನೋಡಿದ "ಪಿಯಸ್‌ 
ಎಂಬಾತನು ಪೋರ್ಚ್‌ಗಲ್‌ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಲಿಸ್ಪನ್‌ ನಗರ 
ಕೈಂತಲೂ ವಿದ್ಯಾನಗರವೇ ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವುದಿಂದು ಬಣ್ಣಿ ಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಇಂತಹ ಭುನನ್ಯೈಕ ಸುಂದರವಾದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಂಪಿಲ್ಕ 
ನಗರವೂ. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ದರೋಜಿಯೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ನಾಗಲಾಸುರವೂ, 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಆನೆಗೊಂದಿಯೂ ಬಾಹ್ಯ ನೋಪುರಗಳಂತೆ ಒಪ್ಪು ತಿದ್ದುವು. 

ನಗರವು ಬಲು ಎತ್ತರವಾದ ಬೃಹತ್‌ ಕೋಟಿಗಳಿಂದ. ಭದ್ರವಾ 
ಗಿತ್ತು; ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಮಧ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕಾದರೆ 
ನಗರವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಪರ್ವತಮಾಲಿಕ A ನಡು ನಡುವೆ 
ದಾರಿಗಳುಂಟು. ಇಫಿಯೇ ಸುಂದರ ಗಂಭೀರಾಕ ಇರಗಳಿಂದೂಸ್ಪುವ 
ನಗರದ ಮುಖ್ಯ ಮಹಾದ್ರಾರಗಳಿದು ಪ್ರ. ಈ ದ್ವಾರಗಳ ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗಗಳಿಲಲಿ್ಸಿ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವೀರಭಟಿರ ಕಾವ 
ಲುಂಟು. ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದ ಪ್ರಹರಿಗಳು ಪರ್ನತ ಶ್ರೇಣಿಗಳ ನಡುವಣ 
ಸಮತಲನನ್ನಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಗುಡ್ಡಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಬಂಧಿಸಿ 
ದ್ದುವು. ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಬಲಾಢ್ಯವಾದ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಏಳು 
ಕೋಟಿಗಳೂ ದುರ್ಗಗಳೂ ನಗರಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೆ ಸಂರಕ್ಷಣಾಗಿದ್ದುವು. ಹೊರ 
ಗೋಡೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಜಲಪ್ರ ಇರ್ಣದಾಗಿ ಮೊಸ ಸಳೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಅಗಲಾಳವಾದ ಕಂದಕನಿತ್ತು. ಬದಿಯಲ್ಲ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ ಪುಣ್ಯಜೀವ 
ಪ್ರವಾಹಿನಿಯಾದ ತುಂಗಭದ್ರೆ. 

ಹಳೆಯ ಆನೆಗೊಂದಿಯನ್ನೂ ಹೊಸ ni. ವಿಭ 
ಜಿಸಿಕೊಂಡು ಇತ್ತಕಡೆ ಅಂಜನಾದ್ರಿ. ಅತ್ತಕಡೆ ಸುಗ್ರೀವ ಶೈ ಶೈಲ, ಮಾತಂಗ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೧೯೭ 
ಗಿ 


ಪರ್ವತ, ಅದರ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಮಕೂಟ ಗಿರಿ ಮೊದಲಾದ ಜೆಟ್ಟಿ ಗಳ 
ಗಂಡಶಿಲಾ ಶೆ ಐಮಾಲಿಕೆಗಳ ನಡುನೆ, ನಗರಲಕ್ತಿ ಬಯ ರಜತ ಮೇಖ 
ಲೆಯೋ, 2 ಭೂಡೇನಿಯ ಸೀರೆಯಂಚಿನ ಹೊಳೆವ ಜರಿಯೋ, ಎಂಬಂತೆ 
ಅನೇಕಾನೇಕ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳ ನ್ನು ಹಾರಿ ಜಾರಿ, ಸುತ್ತಿ ಸುಳಿದು, 
ಕೊರೆದು ಬಳಸಿ ಓಡುತ್ತೆ ತುಂತುರ್ವನಿಗಳನ್ನು ಜಿನುಗಿಸಿ, ಫೇನ 
ನರ್ತನಗಳಿಂದ ಕರೆಯನ್ನು ಕೊರೆದುಕೊಂಡ್ಳು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಕಲ 
ಕತಲನೆ ನಲಿದುಲಿದು ಪ್ರವಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಂ ಭದ್ರೆಂ 
ಕೆಲವರು ತಳವಾರ ಘಾ RN ತರಿಯ ಸ್ಟ ಕೆಲವರು 
ಅಂಜಾನಾದ್ರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲ ಸೇತುವೆಯಲ್ಲಿ 


ದ್ದರು. ಕಿರುನುಲಾ ರಾಮರಾಜರು ಉನ [ತೌದ್ಭುರ್ತ ಸ ಲ್ಲ 
ಸೇತುವೆ $ಯಿಂದಖೇ ದಾಟಿದರು. ಆಗ ಕಂಡ ನದಿಯ ಸೌಂದರ್ಯನವೆಂತ 
ಹುದು! ನದಿಯ . ಇಬ್ಬದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಷ್ಟು ಘಾ ಇಟಗಳು! ಎಷು 


ಮನೋಜ ದೇವಾಲಯಗಳು! | ಓಹೊ! ಆಕಾಶವನ ನ್ನು ಮುದ್ದಿ ಡುವ 
ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳ ಸುನರ್ಣಗುಮಟಗಳೂ ವಿಮಾನಗಳೂ ಧ್ವಜ 
ಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಕೆಲ ಕಡೆ ಅನೇಕ 4 ಬಹಳ 
ಮುಮ್ಮು ರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತ ಕಾಣುನ ಆ ಸೊಬಗಿನ 
ದೇವಾಲಯ ಬ್ರಹ ವಿಜಯನಿತೃಲರಾಯನನ್ನು ಬರ 


ಮಾಡಿ ಪ್ರತಿ ಹೃಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಸ್ಥ ಸ್ಟ ದೇವ ಸಾರ್ವಲಭಳೌಮನಸಿಂದ ಕಟ್ಟಸ 

ಲಡುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತಿ ನ ತುಂಗ ತ್ರಿ ಶ್ರಿ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಾದಸ್ರದೇಶ 

ದಲಿ ಸದಕಿಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ ಜಿಂದನೇ ಚಂದ! ಅಲಿಯ 
೧ಗಿ ತ ೦೨೬ ೧ 


₹3 


ಸ್ತಾರವಾದ ಘಾಟನಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತರಾದ ಭಕ್ತ. ನಾಗರಿಕರು ನೀರಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ... ಇಲ್ಲಿರುವ ಚದರಾಕಾರದ ಮನೋಜ್ಞವಾ ಎದ ವ್ಲೆಸ್ಟವ 
ದೇವಾಲಯವು ಶ್ರ ೇರಾಮಚಂದ್ರನದು. ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತಿ ತ್ತಿರುವುದು. ಮಧ್ವ ಮತೀಯರಿೆ ಪನಿತ್ರವಾದ ಯಂತ್ರೋ 
ದ್ಧಾರಕವು! ಇವು HR; ಸುನರ್ಣಮಯ ಚಿತ್ರ ಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ನೊಡನೆ ಸ್ಫ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಯರ ಮತೆ ಕೃಷ್ಟ ಯನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಧನಳಮಯ ಗೋಪುರಪ ಗಳಿಂದ 


್ಥು ಉದಯ 
ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಬೈಗಳ ಬೀದಿ 
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ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೯೯ 
ಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಅಗಲವಾದ ಬೀದಿಗಳು ಮಂತಿ ತ್ರಿಗಳ, ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಗಳ್ಳ ಸಾಮಂತ ಪ್ರಭುಗಳ ಸುಮನೋಜ್ಞ ಪಾಡ ಪ್ರಕಾಂಡ ಸೌಧೆ 
ಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದುವು. ಇಂದ್ರ ಭವನ ಪಗಳೇ ಪಪ ನೃದೇಶ 
ಕ್ಲೆಳಿದುವೋ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ of ಆನೇಕ ಸಭಾಭವ ನ 
ಗಳು ಒಸ್ಪ್ಪುತ್ತಿ ದ್ದುನ್ನ ಫು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಣುವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಮರಗಳ ನೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪ ಕಲೆಯಿಂದಲಂಕ್ಳ ತವಾದ ಸಮತಲನೇದಿಕೆ 
ಗಳುಂಬು. ನೋಡಸಿಕ್ಳುವ ಎಲ್ಲಾ ಆಲಯ ಭವನ, ಮಂಡಪ, 
ಮಂದಿರ, ಸೌಧಗಳ ಗೋಡಿಗಳೂ ಬಾಗಿಲುಗಳ್ಳೂ ಸೃಂಭಗಳೂ, 
ಮುಚ್ಚಿಗೆಗಳೂ ಶಿಲ್ಪಕಲಾಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಅದೊಂದು ಕಲಾ 
ನಗರವೇ ಆಗಿತ್ತು. 

ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ದೊಡ ದೊಡ 


ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ರಾಜಕರ್ಮಾಚಾರಿಗಳೂ, ಲ್‌ ದಂತಹ “ಆನೆಗಳ 
ಮೇಲೆಯೂ, ಗುಡ್ಡದಂತಹ ಈ ಮೇಲೆಯ ಗಣ ಸಪಾರಿ ಮಾಡ 
ತ್ತಿರುವ ಸೊಗಸೇ ಸೊಗಸು. ಶ್ರ ನೋಡಿದರತ್ತ ಕುತೂಹಲಾಶ ರ 


ಕಾರಿಗಳಾದ ೈಶ್ಯೈಗಳೇ. ಪ್ರ P ನಗರದ ವ ವೈಭವ ವೈವಾಲ್ಯಗಳನ್ನು 
ಒಂದೇ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ನೋಡಿ ಮುಗಿಸುವುದೂ, ಮುಗಿಸಿ 
ಬಣ್ಣಿ ಸುವುದೂ ಸಾಥ ಸಲ್ಲ. 

ರಾಮರಾಜನು ತಿರುಮಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಪಂಪಾಸತಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟನು. 

ಅದು ದಕ್ಷಿಣ ಕಾಶಿ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಪ್ರಾಚೀನ 
ದೇವಾಲಯ. ಮುಗಿಲನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವ 
ಗೋಪುರಗಳೂ, ಅದು ಚ ಆ ರಂಗಮಂಟಸವೂ, ಕ ಸ್ಸ ಸ್ನದೇವ 
ರಾಯನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಕಾಲದ ಸ್ಮಾರಕಚಿಹ್ನಗಳಾಗಿ ಕಟ್ಟಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿಯ ತುಂಗಾಭದ್ದಾ ್ರ್ರಸಲಿಲವು "ವಸಿಷ್ಟ ತೀರ್ಥ'ವೆನಿಸಿತ್ತು. 

ರಾಮರಾಜನು ao ಕುಮಾರಿಗೆ, "ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಂಡ ದ ಶ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತ, ದೇವದರ್ಶನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ 
ಬಂದನು. ಆಗ ಇಬ್ಬರು ರಾಜಭಟರು ಅವರನ್ನು ತಡೆದರು. ರಾಮ 
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ರಾಜನು ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿಯ ಸಮೇತನಾಗಿ, ಆ ರಾಜಭಟಿರ 
ವಶನಾಗಿ ತಿಮ್ಮರಸನ ಬಳಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದೂ, ಇದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದರೆ ಖೈದಿ 
ಗಳಾಗಿ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲ್ಪ ಡಬೇಕಾಗುವುದೆಂದೂ ತಮ್ಮರಸ ರ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಆ ಭಟರು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಮುಂಡೇನಾಗು 
ವುನೋ ಎಂದು ಶಂಕಿಸಿದ ರಾನುರಾಜನು ಸಿದ್ದನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ, “ನೀನು 
ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಯ ದುರುಗಮ್ಮನ ದಿನ್ನೆಯ ದ್ದಾರಾ, ಅಜ್ಞಾತಾಜೀನಿಯ 
ಚತು “ಜಾ ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ರಾಜ 
ಭಟರ ನಶವಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಬಂದುಬಿಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ತಿರುನುಲಾ-ರಾಮರಾಜರು ರಾಜಭಟರ ವಶರಾದರು. 


ಧಿ 


ಹತ್ಯಾಕಾರಿಣಿಯೆಂದು ಆಪಾದಿತಳಾದ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ ನೆರೆ 
ಮನೆಯೊಳಗಿನಿಂದ ಮಂತ, ಮಾಯೆ ಮೊದಲಾದ ಅಮಾನುಷ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾಟಾಗಿಕಿನುದಾಗಿ ಅವಳೇ ಬರೆದಿಟ್ಟು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ಮೇಧಾವಿಯಾದ ತಿಮ್ಮರಸನು ಹೇಗೆ ನಂಬಿಯಾನು? ಅವಳಿಗೆ 
ಯಾನುದೋ ಎಂದು ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯವಿದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ತಿಮ್ಮರಸನು ಊಹಿಸಿದನು. ನಂತರ ಸೆರೆಮನೆಯ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ರಾಮರಾಜನು ಆರ್ವೀಡಿಗೆ ಹೋಗುವೆನೆಂದು ನೆನ ಹೇಳಿ ರಜೆ 
ಸಡೆದುಕೊಂಡು, ರಾಯಚೂರಿನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದುದ್ದು, ಗೂಢಚಾರ 
ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ತಿಮ್ಮರಸನ ಸಂದೇಹವು 
ರಾಮರಾಜನ ಮೇಲೆಯೇ ನೆಟ್ಟಿತು. ಅವನು ಕನ ಶೈ ಯೊಬ ಛೊಂದಿಗೆ 
ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುಗಿರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 1 ತ್ತಲ್ಲೆ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಕೆ.ಜೋಡಿಸಿ ಮಂತ್ರೀಶನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು. ಆದರೆ 
ತಿರುಮಲೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಂದಿಸಿದ್ದಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ವೆರಿ 
ಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ತಿಮ್ಮರಸನು ವಂದನೆಗೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳ 
ಭಾವನೆ. ಆದರೆ Fan ರಸನ ವೃದ್ಧಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದೊಪ್ಪೆವ 
ಮುಖಮಂಡಲದ ಗಾರವಶಕ್ತಿಯ $ಕರ್ಷಣೆಯಿಂದ ಅವಳ ಕೈ 
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ತಾನಾಗಿ” ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ನಮಸ್ಕರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಅವಳು 
ದಿಟ್ಟಳಾಗಿ ನಿಂತಳು. ನಸುಗೋಪದಿಂದ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಪ್ರಕಾಶೆ 
ಮಾನವಾದುವು. 

ರಾಮರಾಜನ ಪಾರ್ಶ್ಸದಲ್ಲಿ ಬೀರಿ ತೋರುವ ಆ ವೀರ ಕಿಶೋರಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ತಿಮ್ಮರಸಿ ಸ (ಎಂತಹ ಉಜ್ವಲ ಕನ್ಯಾರತ್ನವಿದು |? 
ಎಂದು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾವೇ ಬೆರೆ ರಗಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 

aie ರಾಜನು ತಿಮ್ಮರಸನ ತೇಜಃ ಪುಂಜವಾದ ಶೀಕ್ಷ್ಣ 

ಅದಿರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಮಂಗಿಹೋಗುವ ಚಂದ್ರ 

ಕಳಾ? ಅಸರಾಧಿಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ನಿಜಕ್ಕೂ 
ವನು ಮನಃಸಾಕಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕಲಸಗಳಲ್ಲವೂ 
ರಾಜ್ಯಾಂಗದ ಮುಂದಿ ಆಸರಾಧವೇ ಆಗಿದ್ದಿತ ಶಪೈ? 

ತಿಮ್ಮರಸನು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕುಕ್ಬುನ ಹಾಗೆ 
ನೋಡಿ, "ರಾಮರಾಜ. ಸೀನು ಆರ್ವೀಡಿಗೆ ಹೋಗ:ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಹೋದಿಯಲ್ಲ? ಆಸ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಆರ್ನೀಡು 
ಇದಿಯ ೪ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, 


ಇವ ಗವಿ 
ಅಲ 
ದ 
) 
“ಲು 


ರಾಮರಾಜನು ಮಾತಾಸವಿಲ. 
“ಏತ? ಮಾನನೇಕೆ? ಈ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಮೀಂಟಿಸೂಂಡು 
J 
ಬರಳು ಹೊರಓಔರುನ ಸೀನು ಸುಳ್ಳು ಕಾರಣ ಹೇಳಿದಿಯೇಕ ?” 


Bois ಈಗಾದರೂ ನಿಜನನ್ನು ಹೇಳು. ಈ ಕನ್ಯಾ 
ರತ್ನವು ಎಸ್ಟಿಯದು? ಹಸ ನಿನಗೂ ಸಂಬಂಧವು ಹೇಗಾಯಿತು ?” 

i ರಾಮರಾಜ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟಿ ನು. “ಪ್ರಭುವೆ, ಈ ಕನ್ಯೆಯ 
ಅದ್ಯಂತೋದಂತಗಳೊಂದೂ bok ತಿಳಿಯದು. ಮುಸಲಾ. ನರು 
ಬಲವಂತದಿಂದ ಇವಳನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಹೋದು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು, ನಾನು ಎ೬... ಬರಲಿಕ್ಸ್ಪಗಿ ಹೋದೆನು. ಈ 
ಕನ್ಫೈೆಯ ಪೂರ್ವಾಪರವು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ ಸುಳ್ಳು ನೆವವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು.” 
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“eg ಸುಳ್ಳು ನೆವಕ್ಕೆ ಇದೊಂದೇ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ 
ಗುರುತುಗಳೂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿವೆ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು” ತಿಮ್ಮರಸನೆಂದನು. 

ರಾಮರಾಜನು ಕುಂಠಿತ ಸ್ತರದಿ೨ದ್ದ “ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಮಾಡ 
ಲಾರದಿರುವೆನು.” 

"ಏನಾದರೂ ನಿರ್ಬಂಧೆವಿದೆ ಯೇ?” 

ara ನಿರುತ್ತರನಾಗಿ ತಲೆವಾಗಿ ನಿಂತನು. 

“ರಾಮರಾಜ್ಯ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ! ರಾಜಮಾತೆಯ 
ಹೆತ್ಯಾಕಾರಿಡಿಯಿಂದು ಆ ೦೭ 
ಚೋರನಾಯಕಿಗೆ ನೀನೇನೋ ವಚನವಿದ್ದನಾಗಿರುತ್ತಿ. ಅವಳನ್ನು 
ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಸಡಿಸಿದ 
ಎಂದನ ನು ಶಿವನ 0) ರಸ. 

ರಾಮರಾಜನೆಂದ ಸಮ : “ಆಕೆ ಪಂಪಾಸತಿಯಾಣೆಗೂ ಹತ್ಯಾ 
ಕಾರಿಣಿಯಲ್ಲ.” 

“ಅದನ್ನು ನಾನೂ ಬಲ್ಲೆ. ಆದತಿ ಅವಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ತೀರ್ಪು 3 ಅಧಿಕಾರವು. ಜಾಗಿಿಜಾ' ಮರಾಟ, ನೀನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಯ ಸ್ರಾಮಿನಿಷ್ಟನೆಂದು ನಂಬಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಇದಿಯ ಸೆರೆಮನೆಗೇ 

ಗಿ 


ಸ ಸ 

ಅ 

ಮಾಡಿದ್ದಳ್ದೆೈ ಈ ರೀತಿ ಯಾಗಿ ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದಿ!” 
ಆ 


ಅಧಿಕಾ ಯನ್ನಾ ಸ 
bj ನಿಸಿಹೊನೆಲ ಲ ಸು ಯು ಬ ಬರುವ ಹೆಚ್ಚು 
ಷ್ಟ ೪ ನ್‌ ಬಿ 
ಕಡನೆಗಳ್ಳೆ 'ಗೆ ನಾನೇ ವ್ರ 


ನಿನ ವಾರು ಬ ಇಚ ಐ ಭಂ ಜಾಗ ಲವ್‌ 

«೭ವಲಿನಣಗಿ ಕೆ ಇದದ 
ಅಥವಾ ವೀರಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದ ಸಿನಗೆ ಅವಳ ಮಗಳೂ ದಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿ, ಆ ಮೂಲಕ ಸ್ಪಕೀಯ ಣಗುವಂತಹ ಮಾತುಕತೆಯೇನಾದರೂ 
ಜರುಗಿದೆಯೆ ?' 

“ಅದೇನಿಲ್ಲ ಪ್ರಭು. ಇನ್ನು ಬೇಗದಲ್ಲಿ ಅವಳೇ ಎಲ್ಲನನ್ನ್ಹೂ 
ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸುವಳೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಂಬುಗೆಯುಂಟು.” 

ತಿಮ್ಮರಸನೊಮ್ಮೆ ರಾಮರಾಜನನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡಿ 
ಬಳಿಕ ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ಕುರಿಶು, “ಮಗುವೆ ನಿನ್ನದು ಯಾವ 
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ಊರಮ್ಮ 9 ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಕೂಡಲೇ ತಿರುಮಲೆ ಅಸ. ಲಿತ ವಾಣಿಯಿಂದ, "ಯಾವ ಊರು? 

ಪ್ರ ಯಾರು? ಅಮ್ಮ ಯಾರು? ಎಂದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವ 
ಆಂ ನಿಮಗೆ ಬೇಡ, ನನ್ನ ಹಿರಿಯರ ಆಚೆ ಗೆ ಬದ್ಧ ಳಾಗಿರುವ 
ನಾನು ನನ್ನ ಯಾವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರೆ. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಉದೆಯಗಿರಿಯ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಮುಕ್ತಾದೇವಿಯೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಕ ನೆಂಬ ಮುದುಕನು ಅಪಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾ ನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು... ದೈವಯೋಗದಿಂದ 
ಅದನ್ನ ರಿತ ಈ ನೀರವರೇಣ್ಯರು ದೇವರಂತೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು" ಪಾರು 
ಭಾಟ್‌ ನಾನು ಈ ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ.. ಇಷ್ಟೇ ನನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತ” ನಂದು ಮುದ್ದು ಗುಲುಕುವ 
ದಿಟ್ಟ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 

ತಿಮ ಬರಸ ನು ಬೆರಗಾಗಿ “ಇಷ್ಟೇನೆ? , ಓ! ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇದು. 
ನೀನು ಬ ಜೋರಿರುವಹಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಹೆಸೆರೆನ್ನಾದರೊ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಆಕ್ಷೇಪವಿದೆಯೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ತಶಿರುಮಲಾ ಎಂದು ನನ್ನ ಹಸರು. ಮುಸಲ್ಮಾ ನರು ಮುಕ್ತಾ 
ಎಂದು ನನಗೆ ಬಾಧೆ ಕೊಟ್ಟಿ ತೆ, ನೀವು ಬೇರೇನಾದರೂ ಭೆ) ನುಪಟ್ಟು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಡಬಾರದೆಂದೇ. ನಿಜ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟೆ, ಗ ಹೆಸರು 
ತಕ್ಕೊ ಂದು ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರೊ?” 

4 ಪಿಸಿಕೊಳು ತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ಈಗ ನಮಗೆ ನೀನು ಸರಿ 
ಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು “ಕೊಡದೆ ಕತ್ತಲೆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವರಿಗೆ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರು 

ಳಿಸಬೇಕಷ್ಟೆ ?” ಎಂದನು ತಿಮ್ಮರಸ, 

ಶಿಹೊ! ನನ್ನ ನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುವಿರಾ? ಹಾಕೀರಿ! 
ಆದರೆ ಕಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಗುಟ್ಟು ಹೇಳುವವಳು ಮಾತ್ರ ನಾನಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಬೇವು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿಯೇ ನಂಬಿರಿ. ನೀರಕುಮಾರಿ ನಾನು. 
ಆದರೆ ಈಗ ತಬ್ಬಲಿ. ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಹಾಕುವುದು ಈಗ ನಿಮಗೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೨೦೫ 
ಸುಲಭ. ಪ್ರಯೋಜನ ಮಾತ್ರ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಮಹಾ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ 
ನೀವು ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಮಟ್ಟ ವೆಂದುಕೂಂಡು ಇಂಥ ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುವಿರೇನೊ?'' ಎಂದಳು ತಿರುಮಲೆ | 

“ಅಬ್ಬಬ್ಬ ! ಈ. ಹರಿತವಾಗಿದೆ ನಿನ್ನ ನಾಲಗೆ! ಒಳ್ಳೇದು, 
ಈಗ ಅರಸರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಈ ನಾಲಗೆಗೆ ತಕ್ಸ ತಿಂಡಿ ಕೊಡಿಸು 
ವೆನು. ಈಗ ನಡೆಯಿರಿ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ರಾಜದರ್ಶನಕ್ಕೆ. i 

ತಿಮ್ಮರಸನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೇವಕರ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮನ ಫಿವಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ತಾನು ಸಾರೋಟನ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು 
ಅತ್ತ ಹೊರಟನು. 

ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಮಾತ್ರ ದೇವತೆಯ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಕ್ಸ ಪ್ಹದೇವ 
ರಾಯನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಮೇರೆ" ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡದ 
ಮರ್ಮವೂ ತಿಳಿಯಡೆಹೋದುದರಿಂದ ದುಃಸೆ ನ ಹವಾದ ವೇದನೆಗೆ 
ಆಳಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಸಾಮು, ದಂಡ, ಯುದ್ಧ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗ, ಪೂಜೆ, 
ನೇಮ- ನಷೆ, ನಿದ್ರೆ , ಆಹಾರ ಮೊದಲಾದ ನಿತ್ತ ನಮಿತ್ತಿಕೆಗಳು ಕ್ರಮ 
ತನಿ ಹೋಗಿದ್ದ ವು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ರಹೆಸ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನ್ಗ ಬೆರಳಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕಿನಿಂಡಿರುವ, ಆ ಹತ್ಯಾರೋಪಿತೆಯ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಏನೇನೋ ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಹಲುಬುನನು. Me ಕೈದ್ಧಂತೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಗೊಂಡು “ಹೇ! ಕೊಲೆಸಾತಕೆ! ನನ್ನ ಮಾತ್ನ ಜೀವಿಯನ್ನು ಹತ್ಯೆ 
ಮಾಡಿದ ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದೇನಿಯನ್ನೂ ಕೊಂದಿರಬೇಕು. ಪಿಶಾಚಿ! 
ನೀನು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೂ ನ್ಯಾಯ, ಸತ್ಯ, ಧರ್ಮ 
ಬಂಧನಗಳಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಪಾರಾಗಲಾರೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಹಿಡಿದು 
ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ವೀರಪುತ್ರನೇ ಅಲ್ಲ!” 
ಎಂದು ಶಪಥ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಇದರ ಮೇಲೆ ನಿಷಹೃದಯೆ 
ಯಾದ ಅವನ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯೂ ಆ ಜೋರನಾಯಕಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡದ್ದು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಅಸಹನೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ 
ಮೂಬಗೆಯ ಹೃದಯವಿದಾರಕವಾದೆ. ಆಲೋಚನೆಗಳಿಂದ ರಾಯನು 
ಬಹಳ ವಿಕೃ ತದ | ಶ್ಯನಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ದುಃ ಖೋಷ್ನದಿಂದ ಕುದಿಯು 


೨೦೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ 
ತಿರುವ ರಾಯನ ಸುತಸ್ತ ಮನಸ್ಸಿಗೆ, ತೀತಳ ದ ಶ್ಯಳಾದ ಆ ಕನ್ಯಾ 
ಮಣಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಜೋರನಾಯಕಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಈ ಹೊಸ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಅವನ ದುಃಖವು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಶಮನವಾಗಬಹುದೆಂದು ತಿಮ್ಮರಸನ ಊಹೆ. 

ಅವನು ಲೋಕ್ಸೆಕ ಮಹತ್ಕೌಧೆದಂತಿದ್ದ ರಾಯನ ನೆಲೆನುನೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಜಟರೊಡನೆ ಸಮಯನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ರಾಯನ 
ಬಳಿಗೆ ನಡೆತಂದನು. 

“ರಾಜೇಂದ್ರ, ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಾ?'” 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ತಿಮ್ಮರಸನು ರಾಯನಿದಿರು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಸೀನನಾದನು. 

“ಅಪ್ಪಾಜಿ ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ಚೆಂತಾಯೋಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರು 
ವಾಗ ಮತ್ತೀನು ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಹೊಸ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿದಿದೆಯೆ ?” 

“ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿತ ಬನ ತಿನ್ಮ್ಮರಸನು, ರಾಮ 
ರಾಜನ ಮೇಲೆ ತನಗೆ ಬಂದ ಸಂದೇಹ, ರುವುರಾಜನು ಮೀಂಟಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದ ಆ ಕನ್ಯೆ. ಅವಳಿಗೂ ಸೆರೆಮುನೆಯಿಂದ ಪಾರಾದ 
ಹೆಂಗಸಿಗೂ ರಾಮರಾಜನಿಗೂ ಸಂಬಂಧನಿರಬೇನೆಂಬ ತನ್ನ ಅನುಮಾನ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ನಿನರಿಸಿ, “ರಾಜೇಂದ್ರ, ಇದರಲ್ಲಿ ಆ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನ ಆಟವೂ ಸೇರಿದೆ. ಅವನು ಈ ಉಜ್ಜ್ವಲ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು, 
ಉದಯಗಿರಿಯ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ ಮುಕ್ಕಾಕುಮಾರಿ ವಿನ್ನಿ ಸಿ 
ಅದಿಲ್‌ಸಹನಿಂದ ಏನೋ ಸಹಾಯಸಡೆಯುವ ಎತ್ತುಗಡೆ ನಡೆಯಿಸಿರ 
ಬೇಕು. ಆ ಬಾಲೆಯಾದರೂ ಮುಕ್ಕಾಕುಮಾರಿಗೆ ಸರಿ ಸಮಾನೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ಚೆಲುವೇ ರೂಪುಗೊಂಡಹಾಗಿದೆ. ಒಳ್ಳೇ 
ಕ್ಸಾತ್ರ ತೇಜಸ್ವಿನಿ ಪರಮ ಚತುರೆ. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆ ಚೋರ 
ರಾಣಿಗೂ ಈ ಬಾಲಿಕೆಗೂ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧವೇ ಇದ್ದೀತು. ನೋಡಿದರೆ 
ಸಣ್ಣ ಮಗುವಿನಂತೆ ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಬೇಕೆನ್ಸಿ ಸುವುದೇ ಹೊರತು, 
ಸೆರೆಗೂಡಿಸಲು ಮನಸ್ಸು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಬಾಲೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಕರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ಹಸುವಿನಂತೆ ಅವಳು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೦೭ 
ತಾನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಳು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬಾಗಿಲಿನ 
ವನು ಬಂದು “ಬಂದಿಗಳು ಬಂದಿರುವರೆಂದು' ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದನು. 

ರಾಯನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ರಾಮರಾಜನೂ ಶಿರುಮಲಾಕುಮಾರಿಯೊ 
ಒಳಗೆ ಬರಲ್ಪಟ್ಟರು. ಇಬ್ಬ ರೂ ರಾಯನಿಗೆ ಕ್ಸ ಮುಗಿದರು. 

೫ 3% x 

ನೋಡಿದನು. ರಾಯನು ಶಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ಆಶ ಶ್ರರ್ಯನವು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಶೇಲಿತು. ಯಾವುದೋ 
ಹಳೆಯ ಸ್ಪ ಸ್ನಪೊಂದು ಮೂರ್ತಿ(ಭನಿಸಿದಾತಾಯಿತು. ಶೋಕವಿಚಾರ 
ಗಳು ಒಮ್ಮಿಂಜೊಮ್ಮೆ ಅಡಗಿಹೋದುವು. ಮೂಕನಾಗಿ ನೋಡಿದನು. 
ತುಟಿಗಳು ಅಲುಗಿದುವು. ಅವುಗಳೆದೆಯಿಂದ “ಮಗು! ಮಗು! ನನ್ನ 
ಗುರುತು ನಿನಗುಂಟಿ?” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಜಾರಿದವು. 
ಪಿಮ ರಸನು ಮಾತಾಡಿಸದೆ ಇರುತ್ತಿ ದರೆ 1 ಅರಿನೇ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ಹಿಲ್ಲನೇನೋ! 

“ರಾಜೇಂದ್ರ. ಇದೀನು? ಈ ಹಸುಳೆಗೆ ನಿನ್ನ ಗುರುತು 
ಇರುವುದೆಂದರೇನು ?” ಎಂದನು ತಿನ್ಮುರಸ. 

ಒಡನೆಯೇ ರಾಯನು ಯಥಾಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದನನಾಗಿ, ಶುಷ್ಟವಾದ 
ನಗುವಿನಿಂದ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಮರಠಸಿಕೊಂಡು, ರಾಮರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿ, “ನೀನು ಮಾಡಿದ ರಾಜಪ್ರೋಹಗಳು ನಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿವೆ. ರಾಮರಾಜ, ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಸಿದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬ್ಬಹಬಹುದು. ಅಜ್ಲಾಶಾದೇವಿಯ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಸು ಆಥವಾ ದಿಗ್ನಿ “ರ್ದೇಶ ನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡು” 
ನಂದ 

“ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಪ್ರಭು” ಎಂದನು ರಾಮು 
ರಾಜ್ಯ ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡೇ. 

“ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ?” ರಾಯನು ಅವನನ್ನು ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ಮೋಡಿದನು. 

“ಇವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ!” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿಯ ಕಂಠ 


A&E 


ದೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಯಿಂದ 


ಬಾ 


೨೦೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


ದಿಂದ ಉತ್ತರ ಹೊರಟಿತು. ರಾಯನು ಮಕ್ತೆ ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ಚಕಿತಾ 
ಕರ್ಸಿತನಾದನು. ಅವಳೆಂದಳು : “ಇವರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾಪ್ರಭು! ಪರೋಪಕಾರಿಗಳೂ ಆಪದ್ರಕ್ಷಕರೂ ಇವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೆಚ್ಚೇನೂ ಇವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಜವಾಗಿ ಬಲ್ಲವ 
ಳೆಂದರೆ ನಾನೇ. ಆದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿ 
ಪೀಡಿಸಬಾರದು!”ಎಂದಂದ ಅವಳ ಶಬ್ದಮಣಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಯನು 
ಮುಗ್ಧನಾಗಿಬಿಟ್ಟನು. 
' ಆಗ ತಿಮ್ಮರಸನು “ಓಹೊ! ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” ಎಂದು 
ii 
ಬಲ್ಲೆ” ಎಂದಳು ತಿರುಮಲಾ. 

“ತೋರಿಸುವಿಯಾ : 1 

"ತ್ರೋರಿಸುವೆನು. ಮೊದಲು ಆಪದ್ರಕ್ಷಕರಾನ ಈ ವೀರ 
ಮಹಾಶೆಯರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ.” 

“ಒಳ್ಳೇದು. ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ರಾಯನು, ರಾಮರಾಜ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, "ರಾಮರಾಜ, ಈ ಬಾಲಿಕಾಮಣಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ಕಠಿನ ದಂಡನೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದರೂ ನೀನು ರಾಜ 
ಪರಾಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರು” ಎಂದು ಆಣತಿಯಿತ್ತು 
ಸೇವಕರನ್ನು ನೋಡಿ, “ಇವನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಿರಿ. ಇವನ ಮೇಲೆ 
ಸದಾ ಲಕ್ಷ ವಿರಲಿ” ಎಂದು ಕಟ್ಟಳೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ರಾಮರಾಜನು ರಾಜ-ಮಂತ್ರಿ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಾದನೆ ಮಾಡಿ, 
ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ಭಾವಪ್ಪ ಟೋ ಜಟ ನೋಡಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ತಿರುಮಲೆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಗುಳ್ಳ ಕೃಳು. ಆ 
ನಗು ನೋಟಗಳಲ್ಲಿ ಧೆ ರ್ಯವು ಬಿಂಬಿಸಿತ್ತು. 

ರಾಯನು ತಿರಡುಲೆಯ ಎಳೆಯ ಕೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಆದರ 

ದಿಂದ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, "ಈಗ ಹೇಳುವಿಯಾ ಕಂದ? 
ಆ ಕಳ್ಳರ ರಾಣಿ ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದಾಳೆ ಗೊತ್ತೇ?” ಎಂದನು. 

ಗೊತ್ತು” ಎಂದು ತಲೆಯಾಡಿಸಿದಳು ತಿರುಮಲಾ. 


14) ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨೦೯ 


“ಆ ಭಯಂಕರ ನಾರಿಯ ವಾಸಸ್ಥಾ ನ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗಿಯಾದ 
ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು? ?” ರಾಯನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 

ತಿರುಮಲಾ "ತನ್ನೊ ಛಗೆ "ತನ್ನ “ತಾಯಿಯ ವೈರಿಗಳಾದ, ತನ್ನ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಕೂಲಕ್ಕ್ಯರಿಸಿದವರಾದ. ಆ ರಾಜ_ಮಂತ್ರಿಗಳು ಇವರೇ 
ಅಲ್ಲವೆ? ಆಹಾ! ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯ ನಟನೆಯನ್ನು ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ? 
ಎಂದು ನೆನೆದುಕೊಂಡು, ಸ ಹಸ್ತದಿಂದ ತನ್ನ ಫೆ ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ MN "ದೂರ ಬಂತೇ 2 ತ್ತೇನೆ. 
ನೀವು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ € ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ... ನಿಮ್ಮ್ಮ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾತ್ರನೇ 
ಹೇಳಿಯೇನು. ಸ ಈಗಲ್ಲ. ನಾನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡರಿಕ್ಕಿದೆ. 
ತರುವಾಯ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನೋ 
ದೇವತೆ ತಿಳಿಸುವುದೋ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳುವೆನು” poe 

ರಾಯನು ಹುಬೈ ತ್ತಿ, He ಗ ಗುವನ್ನು ಸೂಸುತ್ತಾ, 
ಓಹೊ! ಬಹಳ ಮಂತಾ ಪ್ರ ಲೋಚನೆಯಾಗಬೇಕೇನು 1 7 ಅಸ್ಟ ರವಕಿಸೆ 
ನನ್ನ ಬಳಿಯಲಿರುವಿಯಾ? ಇಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿ ತಿಮ್ಮ ರನರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಇ. ಜಟ! 

“ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗಿಂತ ಕಾಟಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು , ಆದುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಜಿಕ ಆದರೆ” 

ತಿರುಮಲಾ ಅಲ್ಲಿಗೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದು ಕೇಳಿ ರಾಯನು “ಆದರೆ 
ಏನಾಯಿತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಬಳಿ 
ಇರಲಿಕ್ಟೂ ಒಸ್ಪಲಾರೆನು.” 

ರಾಯನು ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಪುನಃ ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
“ಏನೇನು ? ಇನ್ನು ಚಿಕ್ಕನಳಾದ ನೀನು ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವರಾದ ನಮಗೆ 
ಶತ್ರುವಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ಕೂರ್ಮೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. 

ತಿಮ್ಮರಸನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗು ತಾಂಡವಿಸಿತು. 


೨೧೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ತಿರುಮಲೆ ನೆಲನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವುಡುಗಚ್ಛೆ "ಹೌದು. ನಾನು 
ಫಿಮ್ಮ ಶತ್ರು.ನೀವು ಅರಸುವ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾಾತಾದೇವಿಯೆಂದರೆ ನಾನೇ!” 

“ನೀನು |» 

ನಾನೇ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾದೇವಿ!” 

ರಾಯನು ಅವಳ ಮುಖನನ್ನು ದಿಟ್ಲಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅನಳೂ 
ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನ ದೃಸ್ಟಿಯನ್ನಿ ದಿರಿಸಿದಳು. ಇದ್ದ ಕೈಿದ್ದ ಹಾಗೆ 
ರಾಯನಿಗೆ ಏನು ತೋರಿತೋ---“ಅಲ್ಲ್ಬಲ್ಲ! ನೀನು ನನ್ನ ಮಗಳು. 
ವನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗಳು!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆಳೆದು 
ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು, “ನೀನು ನನ್ನ ಮಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆಯಾ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆಗತಾನೇ ರಾಯನ ಕಿರುಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರ ತಿರುಮಲೆಯ 
ಶಣ್ಣಿಗೆ ಮಿಂಚಿತು. ಆದು ತಾಯಿಯ ಬೆರಳಲ್ಲಿದ್ದಂತಹೆಡೇ ಎಂದು 
ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯ ಪಟ್ಟಳು. ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ತೋರಗೊಡದೆ, 
“ಇದೇನು? ಚೀ, ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳಾಗಿ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಬಹುದೆ ೪” 
ಎನ್ನುತ್ತ ಆವನ ಹಸ್ತಬಂಧನದಿಂದ ಹಿಂದಾಗಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದಳು. 
ರಾಯನು ಬಿಟ್ಟರೆ ತಾನೆ! “ಮಗಳೇ, ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಯಾರಮ್ಮ ?” 
ಎಂದು ಸೇಳಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು. 

"ತಂದೆ! ನನ್ನ ತಂದೆಯೆ?” ಎಂದು ವಟಗುಟ್ಟಿದಳು ಶಿರುಮಲಾ. 
ಮುಂದೇನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಅಂತರ್ಮುಖವಾದವು. 
ರಾಯನ ಕೈಯನ್ನು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು ದೂರ ಸರಿದು ನಿಂತಳು. 
ಕೋಸದ ಕೆಂಪು ಮತ್ತೆ ಅವಳ ಚೆಮ್ಮೊಗವನ್ನಾ ನರಿಸಿತು. ಒಡನೆಯೇ 
ಅದನ್ನು ಹಿಂದೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂತು ತಾಯಿಯ ದುಃಖಸ್ಮರಣೆ. ಹೊಳೆ 
ಗಂಗಳು ತಳಕೃನೆ ಕಂಬನಿದುಂಬಿದುವು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಯನು 
ಸಹಾನುತಾಪಗೊಂಡು, ಮುಂಬರಿದು ಬಂದು ತನ್ನ ಅನರ್ಫವಾದ 
ಅಂಗನಸ್ತ್ರದ ಕೊನೆಯಿಂದ ಅನಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೊತ್ತಿ, “ಹೋಗಲಿ ಬಿಡೇ 
ವನ್ನ ಕಂದ! ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನನ್ಮು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ತಿರುಮಲೆ ತನ್ನ ಕೊರಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, " ಏಕೆ? 


ರಾಣಿಃ ಇ ತಲ ವಿ೧೧ 

ನನ್ನ ಹೆಸರು ನಿಮಗೇಕೆ?” ಎಂದಳು. 

ಟಕಿರುಮಲಾ ಎಂದು ಹೆಸರಂತೆ” ತಿಮ, ರಸನೆಂದ. 

“ತ್ರಿರುಮುಲಾ!” ಎಂದು ರಾಯನು ಬಾಯಿ ತೆರೆದನು. ಅವನ 
ಮುಖನೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಪರವಶನಾಗಿ, “ ತಿರುಮಲಾ! 
ತಿರುಮಲಾ | ನನ್ನ್ನ ತಿರುಮಲಾ! ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗು ತಿರು 
ಮಲೆಯೇ ನೀನು: y ನನ್ನ ಚೆನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಮಗುವೇ ನೀನು?-ಬಾ 
ಬಾ ಬಾ! ತಿರುನುಲಾ! ನನ್ನ | ಕಂದ!” ರಾಯನು ಇರ್ಕೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ Re ಕೆದು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ, ತಲೆಯನ್ನು ಶಡವಿ, 
ಮುಂಗುರುಳನ್ನು ನೀವಿ ಕಪೋಲನನ್ನೆತ್ತಿ 'ಮುದ್ದು ಮುಖವನ್ನು 
ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತ "ಜಾ! ಹೌದು. ಇದು ಅದೇ ನನ್ನ ಆ 6 ತಿರು 
ಮಲೆಯ ಮುಖ! ವ ್ರ ed ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಅಜೆ 
ಎರಕ ಹೊಯ್ದ ಮುಖನಿದು. ಎಷ್ಟು ರೊಡ್ಡೆ ನಳಾಗಿರುವಿಯ 
ಕಂದ! ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಎಲ್ಲ ರುವಳೆ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಸ ತಿಳಿಯದೆ. ತಿರುಮುಲಾ ಭ್ರಮಿಸಿದಳು. ಅದೇನೋ 
ಒಂದು ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ಆನಂದದಿಂದ, ಪಿತೃ ed ಶಲ್ಯ ಮಧುರಾನು 
pl ಏನೋ ಅವಳು ಪುಲಕಿತಗೊತ್ರ ಳಾಗುತ್ತಿದ್ದೆಳು. ಪಿಳಿ 

ಪಿಳಿ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು ರಾಯನ ಮುಖವನ್ನ €. 

ರಾಯನು ಕಟ್ಟು ಮಾರಿದ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ೧ದ ಅವಳ ಮೆ ಕೈಗಳನ್ನು 
ತಡವುತ್ತ ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ಕೆಂಜಿ ಕೆಂಜಿ ಕೇಳಶತೊಡಗಲು ಬಾಲೆ 
ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದು “ ಇದೇನಿದೇನು? ನಿಮಗೇನಾಯಿತು? ನನ್ನನ್ನು 
ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿರಿ? ಚಿನ್ನಾ! ಚಿನ್ನಾ ಎನ್ನುವಿರಲ್ಲ! ಆ ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರು ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತಾ ಮುಕ್ತಾ ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸಿದರು. ನೀನೋ 
ಮಗಳೇ ಮಗಳೇ ಎನ್ನುತ್ತೀರಿ!” ಎಂದಳು 

“ಸತ್ಯ ಮಗಳೇ. ನೀನು ನನ್ನ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ಮಗಳು 
ಹೌದಷ್ಟೆ 7? ರಾಯನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 

ತಿರುಮಲೆ ಕಟ್ಟಚ್ಚರಿಯಿಂದ ರಾಯನ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
“ನಿನ್ಮು ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ಮಗಳು ನಾನಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ 


೨೧.೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ಹೆಸರು ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿಯೆಂಬುದು ನಿಜ. ಆ ಹೆಸರೇ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯ 
ದಿರುವಾಗ-” ಎಂದು ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ “ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಕಂದಾ! 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯೇ ನನ್ನ ರಾಣಿ ಚಿನ್ನಾ, ನನ್ನ ಪ್ರೇಮ ರಾಣಿ ! ಪಟ್ಟದ 
ರಾಣಿ ಅವಳೇ! ಮಗೂ, ತಿರುಮಲಾ! ನಾನೇ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ತಂದೆ! 
ಆಹಾ! ಮೂರು ವರ್ಷದ ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿದ ನಾನು 
ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡೆನೆ? ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಏನು ಪುಣ್ಯಮಾಡಿತೋ!” 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಯನು ಅವಳನ್ನು ಮಡಲಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂಗು 
ರುಳನ್ನು ತೀಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. | 

“ಏನಾಶ್ಚರ್ಯವೋ, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ರಾಯರು ? ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರೋ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ...” 

“ನಾನೇ ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು. ಅಪವಾದ ಭೀತಿಯಿಂದ ಮುದ್ದು 
ಮಗಳಾದ ನಿನ್ನನ್ನೂ; ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾದ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯನ್ನೂ ಅಗಲ್ಲ 
ಕಲ್ಮನನಾಗಿ ರಾಜಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ 
ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಾನು” ಎನ್ನು ತ್ರಾ ರಾಯನು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಅವಳ ಮುಖನನ್ನು ತನ್ನೆದೆಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡನು. 

ವಿಸ್ಮಯ ನಿಸ್ಸಾರಿತಲೋಚನನಾಗಿ, ಆ ಪಿತಾ ಪುತ್ರಿಯರ 
ವಿಚಿತ್ರಾನಂದದ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ತಿಮ್ಮರಸನು ಮೆಲ್ಲ 
ನೆದ್ದು “ರಾಜೇಂದ್ರ, ಪ್ರಕೃತ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡು. ತಂದೆ-ಮಗ 
ಳಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು * ಎಂದನು. 

ರಾಯನು “ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ ” ಎಂದನು. 

"ನನಗೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಿತು. ನೀನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಶುಮಾರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿರು. ಆಮೇಲೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಸತಕ್ಕಂತಹದೇನಾ 
ದರೂ ಇದ್ದರೆ ತಿಳಿಸುವಿಯಂತೆ. ಮನ್ನಿಸು. ಈಗ ನಾನು ಹೋಗಿ ಬರುವೆ” 
ಎಂದು ತಿಮ್ಮರಸನು ರಾಯೆನ ಅಸ್ಪಣೆಗೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಆಗ ತಿಮ್ಮರಸನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಊಹನೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೦ 


ರಾಯನು ತನ್ನ "ಹಾಟ ಹಿಡಿಸಲಾರದ ವಾತ್ತ ಶೈಲ್ಕವನ್ನು 
ಹೊರಸೂಸುತ್ತ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು, ತಿಂಡಿ ತಿನಸುಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಿ ಮಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ತುರುಕುತ್ತ ಮುದ್ದು ಮಾಡಿದನು. ಕುತೂ 
ಹಲವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು ಆ ಕಿಶೋರಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಹೋಯಿತು. ಆವಳು ಇನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನು ತಂದೆ ಎಂದು 
ನಂಬಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ರಾಯನು ಅವಳನ್ನೊಂದು ಏಕಾಂತ ಮಂದಿ 
ರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, ಒಂದು ದಂತಿದ ನೆಟ್ಸಿಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದು, ಅದ 
ರೊಳೆಗಿಂದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತೆಗೆದು, ಅದರ ಹಿಡಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಹೆಸರನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. "ಚಿನ್ನಾ' ಎಂದು ತಿರುಮಲೆ 
ಓದಿದಳು. 

«ಪ್ರ ಖಡ್ಗದ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಲೇ ಕಂದ? ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಖಡ ವಿದು. ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೂ ನನಗೂ ಪ್ರಥಮ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ವ್ರ ಖಡ ವೇ. ಆಗ ನಿನ್ನಮ್ಮ ನಿನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಹುಡುಗಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಳು. ಕೇಳು, ಅಂದು ಚಂಸಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೇ 
ಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಉತ್ಸವವು ನಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆಗ ಉತ್ಸವದ 
Rd ಅಂಗವಾಗಿ, oaks ಹೊರಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ Pi 


೨೧೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ದಲ್ಲಿ ಬಾಲ ನಿದ್ಯಾ ಪ್ರದರ್ಶನವೊಂದು ನಡೆಯಿತು.  ನೋಟಿಕರ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಸಿಪಿ. ಆ ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಳು ವೀರ 
ಬಾಲೆಯ ಯುದ್ಧಕೌಶಲವು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೆರಗುವಡಿಸಿತ್ತು. ಬಿಲ್ಲು 
ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಕತ್ತಿ ಬೀಸುವು ದರಲ್ಲಿಯೂ, ದೊಣ್ಣೆ ತಿರುವುದರ 
ಲಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಬಾಲ- ಬಾಲಿಕೆಯರನ್ನೂ ಮಾರಿಸಿ, 3 ಬಾಲೆಯೇ 
ಯುದ ರಾಣಿಯಂತೆ ಮೆರೆದಳು. ಜತ ಹಿ ಬಲು ಮೆಚ್ಚಿ ಸ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ, ಸರಸರನೆ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ನಡೆದು ನನ್ನ " ಶಕ್ತೀ 
ಖಡ್ಗ' ಎಂಬ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ನೀಡಿದೆ. ಆಗ ಅವಳು ಏನೆಂದಳು ಗೊತ್ತೆ?” 

ಆ ಸಔ?” 

“ ನನ್ನ ಕ್ಸಯ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ನೀವು ಬೀಳಗೆಡಹಿದರೆ ನಿಮ್ಮ 


ಖಡ ನನ್ನು ಸ್ಪೀಕೆರಿಸಿಯೇಸು' ಎಂದಳು. ಅವಳೋ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷದ ಬಾಲೆ. ನಾನೋ ಇಸ್ಸತ್ತೈದು ು ವರ್ಷದ ತರುಣ. ನನಗೂ 


ಅವಳಿಗೂ ಜೋಡೇ ತಿರುಮಲಾ? ಆದರೂ ಅನಳು ನನೊ ಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಕೇಳಿಯಾಡದೆ, ನನ್ನ ಶಕ್ತೀಖಡ ವ ವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಲು | ದ್ರದೇ 
ಹೋಮಿದರಿಂದ ಅವಳೊಡನೆ ಕಾಲ (ಕ್ಕೆ ತೊಡಗ ಟಕ 
ಸರಿಣಾಮವೇನಾಯಿತು ಹೇಳು ನೋಡೋಣ?” 
“ಅವಳು ನಿಮ್ಮ ಮಾನ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ತಾನೇ ತನ್ನ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕಳಗೆ ಹಾಕಿ ಸೋತಿರಬಹುದು!” 

"ಆಹಾ! ಜೋರಿದ್ದಿ ನೀನು... ಹಾಗೇ ಇದ್ದೀತು. ಅವಳೆ 
ಕತ್ತಿ ಅವಳ ಕೈತಪ್ಪಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು. ನಾನು ಅದನ್ನು ಕಳಗೆ 
ಬೀಳದಂತೆ ಎಡಗೈಯಿಂದ ಹಡಿದುಕೊಂಡೆನು. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ "ಶಕ್ತೀ 
ಖಡ 'ವನ್ನು « ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆನು. ಆವಳ ಈ ಸಣ್ಣ ಕತ್ತಿ ಒಂದು 
ಆಭರಣದ Tal ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಸೇರಿತು.” 

"ಅಮೇಲೆ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೀವು ಏನು ಮಾಡಿದಿರೊ ?? 

“ಏನು ಮಾಡಿದೆ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ ?” 

“ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ನಾನಿದ್ದೆನೇ ಆಗ?” 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ, ತಾ ೨೧೫ 


ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ನಕ್ಕು, “ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಅವಳ ಕುಲಗೋತ್ರ ಗಳು ರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ, ಆ ಅನಾಥ ಭದ್ದವ್ರನ ಮಗಳು ಚಿನಾ ದೇನಿಯನ್ನು ನಾನು 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡೆನನ್ಮು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಈ 
ಪುತ್ರಿಕಾರತ್ನವು ಅವಳ ಹೊಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ನಾನು, ಈ 
Ad ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಢಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಯ ಪ್ರಣ ಮಹತ್ಮಿ ಯನ್ನೂ 
ಈ ಪುತ್ರೀರತ್ನವ ವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ನಾನು ಇಟ್ಟ ಕಡಿಸಿ 
ಅವಳನ್ನು 1 ನನ್ನ Be ಚಾ ಅವಳ ಈ ಸಣ್ಣ 
ಖಡ ವು ನನ್ನ ಟೊಂಕದಲ್ಲೀ ಇತ್ತು. ಇದರಿಂದ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಆವಳ 
ಜ್ಞಾಸಕವು ಬರಬಾರದೆಂತಲೇ ಇದನ್ನು ಈ ಸೆಟ್ಸಿಗೆಯೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿ. 
ತಿರುಮಲಾ, ಈ ಖಡ್ಬವು ನಿನ್ನ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಹಾಳಿತವಾಗಿತೆ 
ನೋಡು!” ಎಂದಂದು ಆ ಖಡ ವನ್ನು ಮಗಳ ಟೊಂಕಕ್ಕ ಕಟ್ಟಿ 
ಚಂದ ನೋಡಿದನು. 

ತಿರುಮಲಾ, ತಾಯಿ ಪೂಜಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಆ ಶಕ್ತೀಖಡ ನನ್ನು ಈಗ 
ತನ್ನೊ ಳಗ ನೆನೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತ. "ಅಪಾ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಸ್ಸಾ ಎಂದು 


ಕರೆಯುವಾಗ ನನಗೆ ಹೇಸ pe ಆಗುತ್ತ ದೆ.' » 
4 ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಗೂ, ಕರೆಯೇ ಕಂದ್ರೆ ಬಾಯಿತುಂಬಾ 
ಕಾ ಎಂದು ಕರೆಯಮ್ಮ' 
“ ಅದಿರಲಿ, ಅಪ್ಪಾ, ಈಗ ನೀವು ಕುಲಹೀನೆಯಾಗಿರುವ ನನ್ನ 


ತಾಯಿಯನ್ನು ಏನುಮಾಡಬೆ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೀರಿ ೪?” ಎಂದು ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು 
ತಿರುಮಲಾ. 

ಇದು ರಾಯನ ಹೃದಯವನ್ನು ತಿವಿದಂತಾಯಿತು. "ಕುಲ 
ಹೀನೆ- ಕುಲಹೀನೆ ! ಹಾ!' ಎಂದು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಯೋಚಿಸಿ 
“ ಏನುಮಾಡಲಿ? ಕ್ಷಮೆಯನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು ಮಾಡ. 
ಲಿಕ್ಸೂ ನಾನು ಶಕ್ತನಲ್ಲವೆಂದೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಸತ್ಪುಲಪ್ರ ಸೂತಳಾದ ಕ್ಷಾತ್ರನಾರಿ ಎನ್ನ ಲು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 


ಲೋಕಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಾಗದಲ್ಲವೆ? ಅಯ್ಯೊ. pI ಅವಳ "ತಂತಿಯ 


೨೧೬ 'ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾ ತಾ 


ಹೆಸರು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆ ಯದಿತ್ತು! |” ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಸ್ಯ, ನಂತೆ ದೀಳಿಕೆನಂಡು? “ತಿರುಮಲಾ, ಅಂದು ನಾನು 

ಮ್ಮನ್ನೆ ಲ್ಸ ಕಡೆಯಬಾರಿ ಅಗಲುವಾಗ ಭದ್ರವ್ಹನು ಕಾಹಿಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಳ ಈಗ ಆ ಭದ್ರವ್ವ ಇದ್ದಾಳೆಯೆ ?” 

“ಅಜ್ಜಿ slat ತೀರಿಹೋಗಾಯಿತಲ್ಲಾ! ನನಗೂ ಮಸಮಸ 
ಕಾಗಿ ನೆನಪಿದೆ. ಅಪ್ಪಾ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯ. ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ರಹಸ್ಯನಿದೆ. ಅದಕೆ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ನಾನೊಂದೂ ಹೇಳಲಾರೆ. ಅಪ್ಪಾ, ನಿಮಗೆ ಧೈರ್ಯವುಂಟಿ ಗ 

“ಏತಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ (ಯನ್ನು: ಗ 

"ಮತೆ" ತ್ರೇನಿಲ್ಲ. ನೀವು ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ' ಏಕಾಂಗಿಗಳಾಗಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಬರುವುದಾದರೆ ನಿಮಗೆ ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುವೆನು. 
ಆಗ ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಾ ರವಾದೀತು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಂಥ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ರಾಜರು ಕಜಿಗೆ ಆಂಗರಕ್ಷಕರಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋಗಲಾರ ಪೆ? ಅದಕ್ಕೇ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದೆನು. 

ಇವಾ ತ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ರಾಯನು ಒಪ್ಪಿದನು. ಅಂದು 
ಕಾಲವು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದುದರಿಂದ ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿ ಹೊರಡುವುದಾಗಿ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 

ಮರುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ರಾಯನು ತಿರುಮಲಾಗೆ 
ರಾಜಭನನಗಳ ವಿಶೇಷವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಸೇವಕನು ಒಂದು 
ಪತ್ರವನ್ನು ತಂದು ರಾಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹೀಗಿತ್ತು: 

“ಶ್ರೀಮತ್ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯರಮಣನೆಂದು ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾಗಿ, 
ವಿಜ ನೈಂಭಿಸುವ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ, 

ನೀನು ನನ್ನ ಬಯ ಕುಮಾರಿಯಾದ, ತಿರುಮಲಾ ಎಂಬ ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧಿ 
ಸಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿನುಬಂದಿದೆ. ಇದೆಂತಹ. ಅನ್ಯಾಯ ! ರಾಜೇಂದ್ರ, 
ನನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಇಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳ "ಚತುರ' ಎಂಬ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨೧೭ 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವಿಯಾದಕೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ಕೊಂಚವಾದರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾವನೆಯುಂಟಾದೀತು. ಮತ್ತು ಅವ 
ಳೊಂದಿಗೆ ನೀನೂ ಡೆ,ರ್ಯೆಶಾಲಿಯಾಗಿ ಹೊರಟುಬರಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಅಪಾಯ, ಶಂಕೆ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಇಲ್ಲ. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಮೋಸ 
ಮಾಡುವವಳು ನಾನಲ್ಲ. ನಿನಗೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಕಾದಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಇತಿ ದುಷ್ಟರಾಜಕುಕಾರಿಣಿ, 
ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ. i 
ಪ್ರ ಪತ್ರವನ್ನು ರಾಯನು ಎರಡು ಮೂರು ಬಾರಿ ಓದಿ 
“ಆಹಾ! ಚಿನ್ನಾ! ನಿನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಹೀಗೂ ವಂಚಿಸುವುದೆ?? 
ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಪರವಶತೆಯಿಂದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತನ್ನೆದೆಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡನು. 
ಬಳಿಕ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತಂದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಸಿ "ಮಗ್ಕೂ 
ಇವನನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
“ಬಲ್ಲೆ” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು “ಮಾರಪ್ಪಾ, 
ತಾಯಿ ಕ್ಲೇಮವಾಗಿರುವಳೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
“ಇರುವರಮ್ಮ” ಎಂದನು ಮಾರಪ್ಪ. 
“ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಮಾರಪ್ಪ, ನೀನು ಹೋಗಿ ಇಂದು ರಾತ್ರಿ 
ಮಹಾರಾಜರೊಂದಿಗೆ ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಅಮ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳು” 
ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಮಾರಪ್ಪನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 


ಎರಿ 


ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದಂತೆ ರಾತ್ರಿ ಮೊದಲನೇ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ರಾಯನೂ 
ತಿರುಮಲಾ ಬಾಲೆಯೂ ಹೊರವಂಬಿರು. ತಿರುಮಲೆ ಅವಳ ವಿಯ 
ಚತುರ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಆರೂಢೆಳಾಗಿದ್ದ ಛು... ರಾಯನು 
ರಾಜಭೂಷಣವನ್ನು ಬಿಟ ಬೈ ಸಾದಾ ಪೋಷಾಕಿ ನಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿಸಿದ್ದ ನು.  ಆರಮನೆಯ ರಕ್ಷಕ ಭಟರ 
sp ನಿಗೆ ತಾನು ಹೊರಟಿರಿವ ವಿಷಯವನ್ನು ಬಹಿರಂಗಸಡಿಸ 
ಕೂಡದೆಂತಲೂ, ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ಒಳಗಿರುವನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಬಾರದೆಂತಲೂ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ತಂದೆಯೂ ಮಗಳೂ ನಾಗಲಾಪುರದ ದ್ವಾರವನ್ನು ದಾಟ್ಕ 
ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೆ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿದರು. 

ಶುಕ್ಷ ದ್ವಾ ದಶಿಯ ಚಂದ್ರ ಮು ರುಭ್ರಾಭ್ರ ಭೃದಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತಿದೆ ಮು. 
ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಸ್ವಚ್ಛ ವಾಗಿಯನಿ ಸೊಗಸಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು. ದೊರ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಮರಮುಟ್ಟುಗ ಗಳು ಪಿಶಾಚಾಕಾರದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದು ವು. ಅಲ್ಲಲಿ 
ದೂರದೂರವಾಗಿ ಗುಪ್ತ ಗುಸ್ಸೆ ಯಾದ ಗುಡ್ಡ ಗಳು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಡ್ದ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದು ವು ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಲ ದೂರದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರ ಕ್ಸ ತಿಯ ಕೋಟಿಯಾತೆ 
ಸೊಂಡೂರು ಬೆಟ್ಟ ಗಳ ಸಾಲು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣು ತ್ತು. 


ದಾರಿಯಲಿ ಹತ್ತಿದ ಮಸಿ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೨೧೯ 


ಅಶ್ವಾರೋಹಿ ಅವರಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ “ಜಯದೇವಿ” ಎಂದನು. “ಜಯ 
ಕಾಳಿ” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. ಅವನು ಅಜ್ಞಾತಾ 
ದೇವಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು "'ಕರೆಜೊಯ್ಯಲಿಕ್ಕಾ ನಿಗಿ ಕಾದಿದ್ದನು. 
ಅವನು ದಾರಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ಮುಂಡೆ ನಡೆಯಲು ಇಬ್ಬರೂ ಅವ 
ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕುದುರೆಗಳ 
ಠಣ ಠಣಾತ್ಪಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಸಿ ಚೂ ಕೆಲವು ನಾಯಿಗಳು ಬಕ 
ಬಕನೆ ಬೊಗಳಿದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಾವುಹರಣೆಗಳು ಸರಬರನೆ ಹೆಂದೋ 
ಡಿದುವು. ದೂರದ ಗುಡ್ಡ ಗಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಊಳಿಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಆದರೆ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಂಜದೆ ಅವರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ತಪ್ಪಲ ಹಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದಾಗ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಮಾರಿತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಇವರ 
ದಾರಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದ ಕೆಲವರು, ಇವರನ್ನು ಕಾಣು 
ತ್ರಲೇ ec ಅನೇಕ ದೀವಟಗೆಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದರು. 

ಆಮೇಲೆ... ದೀವಟಗೆಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ನಡುವಣ 
ಶೈಲಭವನದ ಕಡೆಗೆ ಆವರ ಪ್ರಯಾಣ ಇವ್ರ "ಸಾಗಿತು. ಪರ್ವತದ 
ತಪ್ಪಲುಗಳ ಬುಡದ ಕಣಿವೆಗಳ ದಾರಿ, ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಗಿಡಮರಗಳ 
ಸಂದುಗಳಿಂದ ಬಿದ್ದ ಚ:ದ್ರಕಿರಣಗಳ ಪುಳ್ಳಿ ಗಳನ] ೧ತು ಅಂಧಕಾರ 


ವನ್ನು ಕಳೆದುತಹೊಂಡು, ನಡುವೇ ನೀವಟಿಗೆಗಳೆ ಜಾ ಜ್ಹಾಲಾಸ್ರಕಾಶ 
ದಿಂದ ಕಾಡುಮ್ಮಗಗಳ ಕಣ್ಣಿ ನೊಂದು "ಬಂಕ ದೃಶ್ಯ ಎನ್ನು ೦ಟು. 
ಮಾಡಿತು. ಹೀಗೆ ನಾರೀತೊರೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಭೀಮನ ಗಂಡಿ, 
ಹನುಮನ ಗಂಡಿಗಳನ್ನು ದಾಟ, ನೃಸಿಂಹ ಗುಡಿಯ ಬುಡವನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಲಾಲುಗಳ ಜಗಜ್ಜ ಗಾಯಮಾನವಾದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ 
ಚೋರನಾಯಕ ಮಾದರಸನು, ದೊಡ್ಡ ಸರಣಾರನ:ತೆ ವೇಷವನ್ನು 
ಧರಸಿಕೊಂಡು, ಅನನಂತೆಯೆೇ ನಿಭೂಹಿತರಾದ ಅನೇಕಮಂದಿ 
ಬಂಧುಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ರಾಯನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಆ 
ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲ್ಕು “ಮಹಾರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾಡೇವಿಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ!” ಎಂಬ ನೂರಾರು ಕಂಠಗಳ ಜಯ ಘೋಷಣವೆದ್ದು, 
ಗಂಭೀರ ರಾತ್ರಿಯ ನಿಶ್ಶಬ್ಧತೆಯನ್ನು ಬೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲೆಯಲೆ 


(೦ 


೨೨೦ ರಾಣೀ ಅಣ್ಹ್ವಾತಾ 


ಯಾಗಿ ಬೆಟ್ಟಿಗಳಮೇಲೆ ಏರಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಪಿತಾಪುತ್ರಿಯರ ಮೇಲೆ ಸಳಸಳನೆ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯೆ 
ನ್ನೆರಚಿದರು. 

ಮಾದರಸನು ಮುಂದೆ ಬಂದು, ರಾಯನಿಗೆ ಕೆಮುಗಿದು, 
“ಶ್ರೀಮತ್ಸರ್ಣಾಟಿಕ ಸಾರ್ವಭೌಮರಿಗೆ ನಮ್ಮ ರಾಣಿ ಸುಸ್ವಾಗತ 
ವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾಳೆ. ದೀನ ರಾಣಿಯ ಬೇಡಿಕೆಯಂತೆ ಬಿಜಯ 
ಮಾಡಿಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಸಂಶೋಷವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ಚಿತ್ತಯಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನುಡಿದೆನು. 

ಒಡನೆಯೇ ಸೇನಕ ಬಂಧುಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ರನ್ನಗಂಬಳಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಸಿದರು. ತಿರುಮಲಾ “ಇಲ್ಲಿ ರಾಯರು ಕುದುರೆಯಿಂದ 
ಇಳಿಯಬೇಕು” ನನ್ನ ತಾ ತಾನು ಕೆಳಕ್ಸಿಳಿದಳು. ನಸುನಗುತ್ತಾ 
ರಾಯನು ಇಳಿದೆ ಕುದುರೆಗಳು ಸೇವಕರ ಸ್ವಾಧೀನವಾದುವು. 
ಇಬ್ಬರು ಇ ರಾಯ- ಕುಮಾರಿಯರ ಅಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದರಾಗಿ 
ಚಾಮರವನ್ನು ಬೀಸತೊಡಗಿದರು. 

ಆಗ ರಾಯನು ಮಾದರಸನನ್ನು ನೋಡಿ “ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆಡಂಬರಿಸುವ ಜಾ ಬಹಳ ಕಠಿನ 
ವಾಗಿ ಆಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಈಗ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಮರ್ಯಾದೆ 
ತೋರುವುದರ Ms ?” ಎಂದನು. 

“ಪ್ರಭು! ಈ ಮರ್ಯಾದೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಈ ಬಾಲರಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿವೆ. ಬಾಲರಾಣಿಯೊಂದಿಗೆ ತಾವೂ ಸೇರಿದುದರಿಂದ 
ತಮಗೂ ಸಂದಂತಾಯಿತು?. ಎಂದನು ಮಾದರಸ 

“ನಿಮ್ಮ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾದರೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು?” ಎಂದನು ರಾಯ, 

“ಆಹಾ! ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಮಹಾರಾಜರು ಬಹೆಳ 
ಕುತೂಹೆಲಗೊಂಡಿರುವಂತಿದೆ!” ಎಂದು ರಾಯನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಚ 
ಯದ ಕಂಠವೊಂದು ಕೇಳಿಸಿತು. ನೋಡಿದರೆ ತಿಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸಿ, 
“ಸಹಜವಲ್ಲನೆ?” ಎಂದನು ಅವನೊಂದಿಗೇ ಇದ್ದ “ರಾಮಕೃಷ್ಣ I 
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ಒಡನೆಯೇ ಇಬ್ಬರೂ ರಾಯನಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು, “ವಿಜಯೀಭವ! 
ನೂತನ ಕಲ್ಯಾಣಮಸ್ತು » ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿಯೂ ಬಿಟ್ಟರು. 

ತಿರುಮಲಾ ಕಾತುರದಿಂದ “ಇವರು ಯಾರು?” ಎಂದು ಮಾದ 
ರಸನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 

"ಅರರೆ, ನಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಗಳು! ಇಲ್ಲಿರುವಿರಲ್ಲಾ!” ರಾಯನು 
ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

“ ಹೌದು ಪ್ರಭು. ಕಟಕದಲ್ಲಿ ಘಟಕ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡ ನಾವು ಜೈವಲೀಲೆಯ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಈ 
ಬೆಟ್ಟದ ನಡುವಿಗೆ ಉರುಳಿಬಿದ್ದೆವು” ಎಂದನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ. 

“ಅದರೂ ಧಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಭುವೆ” 
ಎಂದನು ರಾಮಕೃಷ್ಣ. 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ?” ಎಂದನು ರಾಯ. 

“ಅರ್ಥವು ಒಳಗಿದೆ ! ರಾಜೇಂದ್ರಾ ! ಅದರ ಬಾಗಿಲು ನಾವು 
ತೆರೆಯಬಾರದೆಂದು, ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಣಿ ನಮ್ಮ ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಗಮುದ್ರೆ 
ಹಾಕಿದ್ದಾಳೆ? ಎಂದನು ರಾಮಕೃಷ್ಣ. 

ty ಬೀಗಮುದ್ರೆಯನ್ನೊ ಡೆದು ಒಳಗಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ಸ ಕೂಡಾ ಈ ಘಟಕ ಸಂನ್ಯಾಸ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿಸುವ ಭಾರವು ನಿನಗೇ ಸೇರಿದೆ ಪ್ರಭು. ದಯಮಾಡಿಸು? 
ಎಂದು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನನು ಮುಂದೆ ನಡೆದನು. 

ತಿರು ಮಠೆಯೇ ತಂದೆಯ ಕೆ ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ನಡೆದಳು. ಅವರ ಕಾಲುಗಳು ರನ್ನ ಗಂಬಳಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ಬೀಳು 
ವಂತೆ ಸೇವಕರು ಒಂದರ ನಂತರ Eh ಬಣ್ಣದ ಕಂಬಳಿಯನ್ನು 
ಹಾಸಿಕೊಂಡೇ ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ರಾಯನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಶೈಲ 
ಭವನದೊಳಗೆ ಸುವಿಶೇಷ ರೀತಿಯಿಂದ, ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ಟೋದು 
ಸುವಿಸ್ತರವಾದ' ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸ ಸನದಲ್ಲಿ ಆರೂಢ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. 

ಬಳಿಕ ಮಾದರಸನು ಕಿರುಮಲೆಯೆ ಕೆನಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಪಿಸು 
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ನುಡಿಯಾಡಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳು ಆಹ್ಲಾದದಿಂದ “ಅಪ್ಪಾ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ನಾನೀಗಲೇ ಅಮ್ಮನೊಂದಿಗೆ 
ಬರುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಓಡಿಯೇ ಹೋದಳು. ಆಗ ರಾಯನೂ 
ಅನಳೊಂದಿಗೇ ಓಡಲು ತನಕಿಸಿದಾಗ್ರ “ನೀವಿಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. 
ಬರಲೇ ಕೂಡದು!” ಎಂದು ತಿರುಮುಲಾ ಅವನನ್ನು ಒತ್ತಿ ಕೂಡಿಸಿಯೇ 
ಹೋದಳು. ರಾಯನಿಗೆ ಮಂಕು ಬಡೆದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅವನು 
ಅವಳು ಓಡಿಹೋದ ಕಡೆಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ, ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಕನಸಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನೆನೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಮಾದರ 
ಸನು ಬಂಗಾರದ ತಾಟುಗಳಲ್ಲಿ, ಸುಸಕ್ವವಾದ ಹಣ್ಣು ಹಂಸಲುಗಳನ್ನು 
ತಂದಿಟ್ಟು “ಪ್ರಭು, ಮಹಾರಾಣಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಈ ಅಲ್ಫಾಹಾರವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು, ಮಹಾರಾಣಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದನ.. ಅದು ರಾಯನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತೋ ಇಲ್ಲವೊ? 
ಶೇ ೫ ೫ x 

ರಾಯನು ಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ಆಗಮಿಸುವನೆಂದು ಗೊತ್ಕಾದಾಗಿ 
ನಿಂದ ಅಜಾ ತಾದೇವಿ - ಅಲ್ಲಲ್ಲ - ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಆನಂದದ ಬುಗ್ಗೆಯೊಂದು ಉಕ್ಕಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಆತನನ್ನು ಬಹುಳ 
ಗೌರವದಿಂದ ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕರೆತರಲು ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ಅವಳೇ ಮಾಡಿದಳು. ಆ ರಾತ್ರಿಯಿಡೀ ಅನಳು ಒಂದು ಕಡೆ ಒರಗಿ 
ದವಳಲ್ಲ. ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಾ ಕೋಣೆಗಳನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸುವುದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ದಿವ್ಯಾಸನಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಹರಣ 
ಮಾಡಿದಳು. ಅನಳ ಹೈದಯಾಧಿದೇವನನ್ನು ಕೆ. ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಪ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿಯೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವ ಚೆಂದವನ್ನು ಕಟಕ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿ "ಅಹಾ ! ಮೊದಲಿನ ಆ ನಿರೂಪಾಕ್ತನು ಈಗೆಷ್ಟು 
ಘನಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ!' ಎಂದುಕೊಂಡು ಪುಲಕಿತಾಂಗಿನಿಯಾಗುತ್ತ 
ಕೌತುಕಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ರುಚೀಕುಮಾರಿ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ರಹಸ್ಯವು ಅವನಿಗಿನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ಯದು. ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೂ ಇಂದು ರಾಯನ ಅಗಮನದ ವಿಷಯವು 
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ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಆ ಶೈಲಭನನದ "ಗಡಿಬಿಡಿಗಳನ್ನೂ ಚಟುವಟಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಏನು ಕಾರಣನೆಂದು ONE ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
“ನಾಳೆ yr ಜಾನೆ ನಿನ್ನ ವರನಾದ ವಿರೊಪಾ ೫23 ತನು ಇಲ್ಲಿಗೆ « ಸ. 
ತ್ತಾನೆ” ಎಂದಷ್ಟೇ ಉತ್ತರ ದೊರೆತಿತ್ತು. 

ರಾಯನಿಗೂ ರುಚೀಕುನತಾರಿಗೂ ಮುಂಜಾನೆಯ ಶುಭ ಮುಹೂ 
ರ್ಶದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಸಂದರ್ಶನಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ವರ್ಸಾ 
ಡಾಗಿತ್ತು. ಅನಂತರ ಸಾನಕಾಶವಾಗಿ ತಾನು ರಾಯನನ್ನು ಕಾಣ 
ಬೇಕು; ಆದರೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಶಿಳಿಯದೆ 
ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೊಂ 
ದಾಗಿ ಅವಳ ಸ್ಮ ತೆ ತಿಪಥದಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅವಳ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ನೀರು ತುಂಬಿ ತುಳುಕಲಾರಾಭಿಸಿತ್ತು ಜ್‌ ಚ 

“ಅಮ್ಮ ಜ್‌ ” ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ತಿರುಮಲಾ ತಾಯಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಆನಂದಾತಿಶಯದಿಂದ ಮುಂಬರಿದು 
ಬಂದು “ಬಾ, ಬಾರೇ ನನ್ನ ಕಂದ್ಕ ಅಪ ಪ್ರನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಬಂದೆಯಲ್ಲೇ 
ನನ್ನ ಬಂಗಾರ!” ಎಂದು ಲಾಲಿಸುತ್ತ ಮಗಳನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಪುತ್ರಿಯ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೊ ತ್ರಿದಳು. 
ತಿರುಮಲಾ ತಾಯಿಯ ಕಂಬನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನ್ನು ಒರೆಸುತ್ತ 

“ನೀನು ಅಳುವುದೇಕಮ್ಮ ಈಶ ಷ್ಣ ಸ ಧೇವರಾಯರೇ ನನ್ನ ತಂಜಿಯೊ? 
ಇದು ನಿನಗೂ ಗೊತ್ತಿ ದೆಯೊ 9 » 

“ಹೌದು ಮಗು, ಮೊನ್ನೆ ತಾನೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಈವರೆಗೂ 
ನಾವು ಭ್ರಾಂತಿಯಳ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಿದೆ ವು” ಎನ್ನುವಾಗ ಮಂದೆ ಮಾತಾ 
ಡಲಾಗದಂತೆ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಗಂಟಲು ಬಿಗಿಯಿತು. ಮಗಳ ಹೆಗಲಿನ 
ಮೇಲೆ ಮುಖವನ್ನಿಟ್ಟು ಗಳಗಳನೆ ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಅದರಿಂದ 
ಮಗಳೂ ತಾಯಿಯ ಎಜೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖನನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕಾ ಅಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅಜೀನೂ. ದುಃಖದ ಕೋದನನೆಲ್ಲ. ಆನಂದಾತಿ 
ಶಯದ ದುಃಖಪರಿಮಾರ್ಜನೀ ರೋದನವದು. 

ಭಾವಾವೇಗವು ತಗ್ಗಿದಮೇಲೆ ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ಮಗಳ ಮುಖನ 
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ನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬಲವಾಗಿ ಮುದ್ದಿಸಿ "ಮಗ್ಳು ಅವರೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯೆಂದು 
ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಯುಕೆ" ? ಅವರನ್ನು ಕಂಡ ನೆನವು' ನಿನಗಿತ್ತೇನೇ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

"ಇಲ್ಲಮ್ಮ ಅವರೇ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂಕು ಹಿಡಿದವರ 
ಹಾಗಾದರು. ಮಗಳೇ ಮಗಳೇ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭ 
ಮಾಡಿದರು. ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇ ತಡ, ನನ್ನನ್ನು ಸಣ್ಣ ಮಗು 
ಎಂದೇ ತಿಳಿದು, ಎಳೆದು. ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮುದ್ದಿ ಸಿದರಮ್ಮ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಆಗ ಸಣ್ಣ ಮಗುವೇ 
ಆಗಿಬಿಟ್ಟೆ ಬಿಡು. ಆಗ, ಅಮ್ಮಾ, ಅವರು ನಿನ್ನ ಹೆಸ ರು” ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ 
ಎಷ್ಟು ಮರುಗಿದರು ಗೊತ್ತೆ?” ಎಂದ ಮಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತೆ 
ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಕಣಿ ಲ ನಿಂದ ನೀರುಕ್ಕಲ್ಲು ಮಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಚುಂಬಿಸಿ “ಆಹಾ | "ನನ್ನ ಬೇವ!” ಎಂದು ಉದ್ದ ರಿಸಿದಳು. 

“ಅವರು ಅಮ್ಮ, ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯನ್ನ ಲ್ಲಾಒಂದು ಕತೆಯ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಇಗೊ, ಈ ನಿನ್ನ ಕತ್ತ ಯನ್ನು ನನ್ನ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಕಟ ದರು. 
ನಿನಗೂ ಅನರಿಗೂ ಈ ತಿ ಯಂತೆ ಪ್ರಥಮುಸಂಯೋಗ ಸೂಡಿಸಿದ್ದು.” 

"ಹೌದು ಹೌದು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟು ನೆನಪಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದಾರೆ!? 

“ಇಸ್ಟಿದ್ದೂ ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಾಜಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮೆರೆ 
ಯುವುದು ನ್ಯಾಯನೇನಮ್ಮ 4 

“ಹಾಗೆನ್ನ ಬಾರದೇ ನನ್ನ ಕಂದ! ನೀನು ಉತ್ತರ ರಾಮಾಯಣ 
ವನ್ನು ಓದಿಲ್ಲವೇನೆ ? ಸೀತಾಜೀವಿಯ ಐ ಪಾವಿಶ್ರ್ಯವು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಗೊತಿ ತ್ರಿದ್ದರೂ ಲೋಕಾಪನಾದದ ಭೀತಿಯಿಂದ ಅವನು ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಕಾಡಿಗೆ ಅಟ್ಟ, ಸಂಕಟಸಟ್ಟಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲವೆ ? ಹಾಗೆಯೇ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರು 
ಮಗುವೆ. ” 

“ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಶುಭೋದಯವೇ ಆಯಿತೆನ್ನ ಬೇಕು. 
ಅಮ್ಮ, ನಾನು ರಾಯಚೂರಿನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿದ ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥವು 
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ಸಿಕ್ಕಿತಷ್ಟೆ ? ಅದು ತಾನೇ ನನ್ನಜ್ಜಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥ? ಅಮ್ಮ, ನನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನನು ನನ್ಮು ಬೇಟಿಯೇ ಆದ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೇ!' ಎಂದು ತಿರುಮಲ್ಕಾ ಆ ಗ್ರಂಥವು ಸಿಕ್ಕಿದ ಬಗೆ, 
ರಾಮರಾಜನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ಉಪಾಯ, ಅವನ 'ಥಾರುಷ, a 
ಖಾನನ ನಿರ್ಮಲ ಹದಯ, ಮುಂತಾದುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿ 
ಹೇಳಿದಳು. ಕುಮಾರಿಯ ವೀರನರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
ಮೆಚ್ಚಿ, ಆ ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಯನು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನೂ ಮಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. 

ಸಂತೋಷ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಘಂಟಿ ಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹಾರಿಹೋಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಸುಪ್ರಭಾತವಾಗಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಪಕ್ಷಿಗಳ ಉದಯ 
ಗೀತವು ಕೇಳಿಸಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಮುಂಬೆಳಕಿನ ಪಡಿಬೆಳಕು 
ಮೂಡಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಮೂಡಣಾಗಸದಂಚು ಅರುಣಭಾಯೆ 
ಯನ್ನಾಂತು, ಅರುಣೋದ ಯವಾಗಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಲ್ಲಾಸದ ಸುಪ್ರಭಾಕವಾಗಲಾರಂಭವಾಯಿತು. 

"ಆಹಾ! ಶುಭೋದ ಖಯನವಾಗುತ್ತಿಡೆ. ಮುಹೂರ್ತವು ಸಮಾಪಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. ಅವರ ದಿವ್ಯ ಸಂದರ್ಶನ ಯೋಗವು ಕೂಡಿರಬಹುದು. 
ಮಗಳೇ ತಿರುಮಲಾ, ನಾನು ಯಾವೆ ವೇಷದಿಂದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿ?” 

“ಅಮ್ಮ, ಅಗೋ, ಆ ಹಸುರು ಬಣ್ಣದ, ಜರತಾರಿಯ ಅಬ್ಬರ 
ದಂಚಿನ ಭಾರೀ ಸೀರೆಯನ್ನು ಟ್ಟುಕೋ. ಮೈತುಂಬಾ ಚಿನ್ನಾ ಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೋ. ಕಿರೀಟಿನನ್ನಿಟ್ಟು ಕೋ ದೊಡ್ಡ ರಾಣಿಯ ಹಾಗೆ 
ಅಪ್ಪನು ಬೆರಗಾಗುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೋ.” 

“ಜೋರಿದ್ದಿ ನೀನು! ಆದರೆ ಹಾಗೇನೂ ಬೇಡ. ನಾನು 
ಎಲ್ಲೆ ಲಿಯೂ ಜಾ ತಾತಾಣಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಳಾಗಿರುವುವರಿಂದೆ ನಾನು 
ರಾಜಿಯ ಹಾಗಿರುಪೆನೆಂದೇ ಅವರು ಭಾವಿಸಿಕುತ್ತಾ ರೆ. ನಾನು ಸ 
ವಾದ ಈ ವಿರಕ್ತ ವೇಷದಿಂದಲೇ ಕಾಣಿಸಿ ಅನರ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಮೋಸಗೊಳಿಸುಕ್ತೇನೆ. ತಿರುಮಲಾ, ನೀನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೋಗಿ 


೨೨೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


ಅಪ್ಪನು ಏನು ಮಾಡುನರೆಂದು ನೋಡಿ ಬಾ. ಅವರಿಗೆ ನಾನೊಂದು 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದೆ. ವಾಸನೆ ಹಿಡಿದು ಹೋಗಿ ಅದನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡರೋ 
ನೋಡಿ ಬಾ.” 

ತಿರುಮಲಾ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಮ 
ಕೃಷ್ಣರು ಅವಳನ್ನು ತಡೆದು, “ಮುಂದೆ ಹೋಗಬಾರದನ್ಮು ಎಂದರು. 
“ಏಕೆ?” ಎಂಬ ಅವಳ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ “ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ ಕಳ್ಳ. ಹೇಳದೆ 
ಈೇಳದೆ ಕದ್ದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನನ್ನು ಕಳುವಿನ 
ಕೈಯೊಂದಿಗೇ ಹಿಡಿಯಬೇಕು. ಬೇಗನೇ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಶುಭೋದಯವಾಗುತ್ತಿದೆ? ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನೆಂದೆ. 


ವಿವಿ 


ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ರಾಯನಿಗೆ ಕ್ಷಣವು ಯುಗ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅನನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಾರದನ 
ನಾಗಿ ಬಾಗಿಲು ತೆಕಿದು ಇಣಿಕ ನೋಡಿದಾಗ, ಹೊರಗೆ ಯಾರೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರಾಸ್ತವಾಗಿ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತು ಉಸಃಕಾಲದ ನಿರ್ನಬ್ನತೆ. ಆರ ರ್ಯಸಡುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಕೋಣೆ 
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ಸ್‌ 
ಬಂದು ಮಂಕೇ ಹಿಢಿದನನ ಹಾಗಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆಪ್ರ ದೇಶಕ್ಕೂ ಅವನ 


ಹೃದಯ ಮಂದಿರಕೂ ಅಧಿನಾಯಕಿಯಾದ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ರಾಣಿ ಈಗೆಲ್ಲಿ 
ಅಜ್ಜಾ ತಳಾಗಿರುವಳು ? ಪುನಃ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ PE ನೋಡಿದನು. 
ಬಿಬಿ ಸ ಗಳೂ, ಗುಡ್ಡಗಳೂ, ಬಂಡೆಗಳೂ, ಕಲ್ಲುಗಳೂ, ಮರಗಳೂ, 
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ಆಗಸವೂ, ಚುಕ್ಕಿಗಳೂ ಸ್ಪಬ್ರವಾಗಿ ಅವನನ್ನೇ ಅಣಕಿಸುವಂತೆ 
ತೋರಿದುವು. ಒಂದೆರಡು ತುಂಡುಗಾಳಿ. ಮೌನನಾಗಿ ಸಾಗಿಬಂದು 
ಅನನ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋದುವು. "ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು KPA ತನ್ನ ನ್ನು ಮಂತ್ರ ಮುಗ್ದೆ 
ಗೊಳಿಸಿಹೋದ ತಿರುಮಲಾ ಮಾಯವೇ 'ಆದೆಳಲ್ಲ! Uae 
ಚಿನ್ನಾದೇನಿಗೆ ನಾನೇ ಅವಳ ಪತಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯದಲ್ಲವೆ? ಮಗಳು 
ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಿರಬಹುದು. ಕೇಳುತ್ತಾ ಅವಳ ಮನೋಭಾವವು ಹೇಗೆ 
ಹೇಗೋ ಆಗುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆಹಾ! ಎಲ್ಲಿರುವಳೋ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ! 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಅವಳ ಮುಂಂದೆ....... ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸ ುಶ್ಕಿರುವಾಗ ಒಂದು ಗುಡ್ಡ ದಂತಹ ಯೋಚನೆ ಆತನ 
ಮುಂದೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. "ಶ್ರಿ ಮದಿ ಿದ್ಯಾನಗರದ ಪನಿತ್ರವಾದ 
ಪುರಾತನ ಬ್ರಣ್ಯಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಅಧಿಕೋಜಔಸಿರುವ ಕ, ಆ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಪಾವಿತ ತ್ರ ವನ್ನು ಹ Wey ಈ ಧರ್ಮಪತಿ 
ಯನ್ನು ತ್ಕಾ ಗಮಾದಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ನಾನು, ಈಗ ಸಾತ ಈ ಅಜ್ಞಾತ 
ಕುಲೀಫೆಯನ್ನು ; ಸ್ಪೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾ ಗುವುದೆ? ಅ ಸೂ! ಈಗ ನಾನು 
ಬಂದುದು ಅನ ರಃಖನನ್ನೆ ತರಸಲಿಕ್ಟಾಯಿತು... ಆದರೆ ಅವಳು 
ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು, ಚೋರರ 
ಗುಂಪನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಸ ನಃ ರ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕೇಳು ಬಗೆಯು ವವಳಾಗಿದ್ದಾ ಳೆ. 
ಸತ್ಯವನ್ನು, ಆಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅವಳ ರಾಜಕಾರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು 
FL ವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹೆತ್ಯದೆಲ್ಲ ಅವಳ 
ಅಂಗವು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವುದೆಂದು ಪರೀಕ್ರಿಸಬೇಕು ಹೌದು. 
ಇವೇ ಜಟ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು 
ಬಂದೆನ್ತಿದೆ, ಹಳೇ ಮೋಹದಿಂದಲ್ಲ' ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 

ಅದರ ಹಿಂದೆಯೇ "ಅಯ್ಯೊ ! ನನ್ನ ಚಿನ್ನಾ ಎಂತಹೆ 
ಉತ್ತಮೆ ? ಅವಳು ಅನಾ ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಳೆಂದರೆ ನಂಬಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಇಂತಹ ಉತ್ತಮ ನಾರೀರತ್ನವನ್ನೂ ಪುತ್ಥಳಿಯಂತಹ. 
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ಮಗಳನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಮರೆಯಲಿ ?' ಎಂದು: ಪರಿತಾಪ ಪಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. 

ಆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೆ ಒಂದು ಕತ್ತಿ ಅನನ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಸೆಳೆಯಿತು. ಆ ಕತ್ತಿ ಯ ಇಬದಿಗಳಲಿಯೂ ಪುಟ್ಟ ದೀಪಗಳಿದ್ದುವು. 


ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದ ಒಂದು. ಪುಸ್ತಕವಿತ್ತು. 
ಧೂಪವೂ ಊದುಬತ್ತಿಗಳೂ ಉಮಗವಿಸುವ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಸುಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಕತ್ತಿಗೇಕೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪೂಜಾಲಂಕಾರ? ರಾಯನು 
ಧಾವಿಸಿ ಹೋಗಿ ಆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನೋಡಿದನು. 
ಅದು ಅವನದೇ ಆದೆ ಆ ಶಕ್ತೀಖಡ್ಗ! ಹಿಂದೆ ಓಂಸಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಘಾತಕ ಜಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸ ದಂತೆ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದೆ ಅವನು ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಗ 'ಚಿನ್ನಾ 
ಕನ್ಯೆಯ ಪ್ರ ಸೃಥಮ ಸಂದರ್ಶನದಲ್ಲಿ, ಅವಳ ಬಾಲಯುದ ಕಾಶ ಶಲ್ಯಕ್ಸೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ, ಅನಳೊಂದಿಗೆ ರಣಕೇಳಿಯಾಡಿ, ಅವನೇ ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಶಕ್ತಿ ಖಡ್ಡವದು. ಆ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅದು 
ಚನ್ನಾ ಜೇನಿಯ ತಾಯಿ ಸಾಧು ಭದ್ರನ್ನನು ಬರೆದು ಕೊಂಡಿದ್ದುದು, 
ಅರಣ್ಯಕಾಡದಿಂದ ತೊಡಗಿದ ರಾಮಯಣ. ಅದನ್ನು ಅವನು 
ಬಲ್ಲನು. ಈಗ ಆ ಶಾಂತಮೂರ್ತಿ ಭದ್ರ ವ್ರ ನೆಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? ಆ ಗ್ರಂಥದ 
ಅಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಹಳೆಯ ಪತ್ರವನ್ನು ಎತ್ತಿ ನೋಡಿದನು. 
ಆಹಾ! "ಅದು ಅವನೇ ಚಿನ್ನಾದೇವಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ. ಆ ಲ ಅಂತಿಮ ಪತ್ರ ! 

ಅಂದು ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅನನು ಅಶ್ವಾ ರೋಹಿಯಾಗಿ 
ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ಆ ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ವಿದ್ಯಾನಗರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಅಣ್ಣ ವೀರನರಸಿಂಹೆನು 
ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಅನನು ಕೃಷ್ಣ ದೇವನನ್ನು. ತನ್ನ ಶತ್ರುವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನು "ರಾಜ, 
ರಾಜಧಾನಿ, ರಾಜಸೇವೆಗಳ ಗೊಡನೆಯಸನ್ನೆ K: ಕೊರೆದು, ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಓಂಪಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ ಸುಖವಾಗಿ ನಿಶಿಂತೆಯಾಗಿ 
ಇರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದ ನು. ಆದರೆ ಆದಿನ ಅನನು ವಾಯು 


೭ 


೨೩೧೦ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ಶಿಸ್ಪಾಂಬೆಯ ಗೂಢಚಾರರು ಅವನ 
ಗುರುತನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟರು. ಶಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ 
ಕಾರ್ಯಭಾರದ ಕೈಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದವೇಲೈ, ಮುಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಯದು? ಜೀವದಾಕೆಯೆಲ್ಲಿಯದು? ಎಂದು ಅನನು ಯೋಚಿಸಿದುದೂ 
ಆಗಿನ ಸ್ನಿತಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿತ್ತು. ಚಿನ್ನಾದೇವಿಗೊಂದು ಅಂತಿಮ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಕುದುರೆಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. 
ಆ ಘಾತತರೊಡನೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು, ಅನರಿಂದ ಖೇ ಓಲೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಬರೆದದ್ದ ನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನನು ಬರೆದ ಒಕ್ಕಣೆ 
ಈಗಲೂ ಮಾಸದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. ಓದಿದನು : “ಪ್ರಿಯ ಚಿನ್ನಾ 
ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ನುಹಾನಿಯೋಗವುಂಳಾಯಿತು. pl ನು ಯಾವ 
ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿನೊ! ಚಿನ್ನಾ, ನೀನು ವೀರ 
ನಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತೀ. ದುಃಖವನ್ನು ಸೈರಿಸಿಕ ೧. ನಾನು ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದಂತಹೆ ಮಹಾಶತ್ರುನಿನ ಕೃಗೇ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆ. 
ಇನ್ನು ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಯೋಗವೇ ಆಗದು. ನೀರರಮಣಯಾದ. ನೀನು 
ದುಃಖದಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಡಬೇಡ. ಮುದ್ದು 
ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಭಾರ. ಮಾ.ಸ. 
ಅತ್ತೆಯನರಿಗೂ ನನ್ನ ಅಂತಿಮ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 
ಇತಿ ನಿನ್ನ ಪತಿ ಶ್ರೀವಿರೂಪಾಕ್ಷ” 

ಇದನ್ನು ಓದುತಿದ್ದಾಗ, ಹಿಂದೆ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯೊಡನೆ ಸೊಗ 
ಬಾಳುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಗಿನ ಚಿತ್ರಗಳು ಶೋಕಮಯವಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಟ್ಟು ಅವನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 'ಕಟ್ಟದುವು. “ಸತಿಯ ಜ್ಞಾನ ಪಕ ಚಿಹ್ನೆಗಳ 
ನ್ನ ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪೂಜಿಸುವ ಆ ಸತೀಮಣಿಯ ಭಕ್ತಿ LOE 
ಜೇ _ಆನಂದೆ-ಸ ಸಿಶ್ಲೌ ತ್ರಾ, ಪಗಳ ಕರಗಿದ ಭಾವಗಳು ಅವನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಬಂದುವು. 

ಹೀಗೆ ಅವನು ಗತಜನ್ಮದೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕನಸಿನ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ತನ್ಮ/ ಯನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯ ತಿಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಶಿಷ್ಯ ನೊಂದಿಗೆ ನಲಸ 
ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಸರಾಜು ಖನಾಗಿರುವ ರಾಯನನ್ನು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨3೧ 
“ರಾಜೇಂದ್ರ” ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದೆ ಅರಿವಿಗೆ ಬರಿಸಿದನು. 
“ಅರೆ! ನೀವು ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದಿರಿ? ಅಷ್ಟೂ ಸರಿ 
ವಾರವು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿಹೋಯಿತು? ಇದೇನು ಮಾಯಾಲೋಕ 
ವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ |” ಎಂದು ರಾಯನು ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ತಿಮ್ಮಣ್ಣನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು "ಪ್ರಭು! ಮೆಲ್ಲರೆ 
ಮಾತಾಡಬೇಕ್ಲಿ. ಇದು ನಿಗೂಢವಾದ ಚೊ ೯ರಮಂದಿರವೆಂಬುದನ್ನು 
ಜ್ಞಾಸಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾವೆಲ್ಲಾ ಸರಾಧೀನರು. ಅಗೋ, ಅತ್ತ ಕಾಣುವ 
ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷರತೃವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅದನ್ನು ತಾವು ಬೇಗನೇ ಕೈವಶ ಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನ 
ವಶವಾಗಿಹೋದೀತು. ಈ ಮುಖ್ಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಲಿ 
ಕ್ಭಾಗಿಯೇ ನಾವೀಗ ಬಂದದ್ದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇಬ್ಬರೂ ಗೋಡೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು, ತಬಿಕ್ಸನೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರು. 
ರಾಯನು ಪರನು ಸೋಜಿಗದಿಂದ ಅನರು ತಿರಿದು ತೋರಿಸಿದೆ 
ಆ ಹೊಸ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಹಣಿಕಿ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ದೀಪ 
ಲದ ಕತ್ತಲೆಯ ಕಿರುಗೋಣೆ ನಿಯೊಳಗಿನಿಂದಾಗಿ, ಒಂದು ಕತ್ತಲೆಯ 
ಕಿರು ದಾರಿಯ ಮೂಲಕ ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೊಬಿಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
2128 ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಯನು 'ಾತುಕದಿಂದ ಬೆಕಿ ನ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆ ಕೆರುದಾರಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಇ 
ಆ ಜಳಕಿನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾರಣೆ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದನು. 
ಆದೂ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿ ಸುಸಜಿ ತವಾಗಿ ಅಲಂ ಕೃತವಾ 
ಗಿದ್ದ ಕೊಟಡಿ. ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಾಲುದೀಸವು ಮಾತ್ರ ಉರಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಬೆಳಂರಯಾನವಾಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಬೆಳಕು ಕಾಂತಿ 
ಹೀನವಾಗುತಿ ತ್ರಿ ತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ಈ ಕಡೆಗೆ ಬೆನ್ನು ಹಾಕಿಕೆ: ಇಂಡು, ಪುತ್ತಳಿಯ ಬೊಂಬೆಯ ಹಾಗೆ 
ರಮಣೀಮಣಿಯೊಬ್ಬಳು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ವಳ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಪಟ 
ಕಾಸನದಲ್ಲಿ ದೀಪದ ಪ್ರಭೆಗೆ ಫಳ ಫಳಿಸುತ್ತಿತ್ತೊಂದು ಕನ್ನಡಿಯ 
ಚಿತ್ರ. ರಾಯನದೇ ಚಿತ್ರವದು ! 


೨೬೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ಹಿಂದೆ ತಿಮ್ಮರಸನು ಬಲು ಜಾಣನಾದ ಕಲಾನಿದನಿಂದ 
ರಾಯನ ತದ್ರೂಪವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ, ಕವಿ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ಜಗನೊ ಹನಿಯ ವಶೀಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ಕಟಕಪುರಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದ ಚಿತ ವೇ ಅದಾಗಿತ್ತು. ಆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ರು ಈ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನೂ ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಸೀಡಿ. ಈ ರಮಣಿ, ಆ 
ರುಚೀದೇನಿಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ೨ರ ಜೂ! ಪರಮ ಕೌತುಕ 
ಗೊಂಡನು. "ಆಹಾ! ಇವಳ ಮುಖನನ್ನು ನೋಡದೆಯೇ ಬರಿಯ 
ಛಾಯಾದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಇವಳ ೬ ಬಹೆನಾಕಾರವನ್ನು 
ನೆನೆಯಬಹುದಲ್ಲಾ | ಇವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ak ಗ A, 
ಯೋಚಿಸುತ್ತ ರಾಯನು ಮುಗನಾಗಿ ಸ್ಮಂಭದೆಂತೆ ನಿಂತಿರಲು, ಆ 
ಜಗನೊ ಸರಿಸಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಿದಿ ಸಿದ್ದ ತನೊ ಬ್ಬಳು ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ “ಬೆಳಗಾಗುತ್ತ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಸ ದ 
ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನೊ ದಿಸೆ. ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೊ. 
ಸಟ Y Fug fee ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆ 

ಧ್ವನಿ, ಮೇಘಗಳೆಡೆಯಿಂದ ಕೇಳಿಸಿದ ಅಚ್ಚರಸಿಯ ದನಿ 
KM ಅಡೆಸ್ಟು ಮಧುರ! 

ಆ ರಮಣಿ ಮಂಚದಿಂದೆದ್ದ ಳು. ಆ ಭಾನಚಿತ್ರದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಳು. ಕೈಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡಳು. ದೀನದೈಸಿ ಯನ್ನು ಆ 
ಚಿತ್ರದ ಮೇಲೆಯೇ ನೆಟ್ಟಳು. ಆದಿನ ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ್ಗ ಆ ಭನ 
ಚಿತ್ರದೆ ಸಜೀವ ವ್ಯ ಕ್ಲಿಯಾದೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ದರ್ಶನವಾಗುವುದೆಂದೂ, 
ಅಡಕ ಸಿದ್ದ ಭಾಗಿಕೆಂದೂ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ರ ಯಾದ ಅಜಾ ತಾದೇದಿ, 

"ಗಿ 
ವಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದಳು ಅಂತೆಯೇ” ಅವಳಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಿಡೀ ನಿದ್ರೆ 
ನಭ ಷ್ಹದೇವರಾಯನ ಗುಣಗಣಗಳನೆ ಲ್ಲಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ನೆಂಬ ಹ ಹೊಂದಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಳೇನೋ! ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಳ 
ಬಾಯಿಂದ “ಕೃಷ್ಣ ದೇನವರಾಯಕೋ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೋ ? ನನಗೆ 
ನೀನೇ ಪತಿ!” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದುವು. ಒಂದಿಗೇ ಆ 
ಚಿತ್ರದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ತನ್ನೆ "ಗೆ ಆಫ್ರಿ ಕೊಂಡು, ಹಿಂದಿನಿಂದೇನೋ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨ಕ್ಕಿತ್ನಿ 
ಶಬ್ದ ಭಾಸವಾಗಲು, ಗಭಕ್ಕನೆ ಕನಿದೆ ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಫಕ್ಕನೆ ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗಕ್ಸನೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 

ಆಯ್ಕೊ ! ಅವಳ ಅವಸ್ಲ್ನೆಯೆ! ಇವನಾರು? ನೋಡಿ ಬಿಟ್ಟ 
ನಲ್ಲ! ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಅವಳ ಮುಖವು ಕೆಂಪು ಕೆಂಪಾಯಿತು ಚಂದ್ರನ 
ಮೇಲೆ ಕುಂಕುಮ ಲೇಪನವಾದಂತೆ! ಮರುಕ್ಷಣವೇ ತಲೆವಾಗಿತು. 
ಅವಳ ಆ ನಡುಗುವ ತನುಲತೆಯ ಆಧಾರಕ್ಕೆ ಮಂಚನಿಲ್ಲದಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಬಿದ್ದೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ರಾಯನು ಅವಳ ಅದುತ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಕನಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಭವನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆ ನೋ, ಇಂಗ ರಂಭೆಯೋ, 
ಊತಣಿಯ। ತಾಜ | ನಿಮಿಷ ಮಂತ್ರ ಮುಗ್ಗ ನಾಗಿ 
ಖ್ರಿಂತನು. "ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ನೆಂಬ ಅವನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ದ ಸರು 
ಬೇಕೆ ಒಂದೆರಡು ಕಡೆ ಮಿಂಚಿದುದು ಅವನ ಆಶ್ಚ ಯಕ್ಕೆ ಕಳಸ 
ವಿಟ್ಟಿ ತ್ತು. 

'ಒಂದು ಲಮಿಷದ ಮೇಲೆ ರಾಯನಿಗೆ ಅರಿವುಂಟಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ರಸಿಕತನವನ್ನಾಂತು “ಅರರೆ! ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ ರುಚೀ 
ಕುಮಾರಿ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಮುಂದೆ 
ನಡೆದನು. ಇನ್ನ ರಲ್ಲಿ “ಅವಳ ನಸು ಬಾಗಿದ ಮುಖದ ಹತ್ತೆಂಟು 
ವಿದ್ಯುತ್ಯ ಟಾಕ್ಷಗಳು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೂ ಆಗಿತ್ತು ! 

ಶಿನಳೇನೂ ಮಾತಾಡದೆ ಸುಮ ಒಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಯನು “ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ! ನನ್ನ ಭಾವಚಿತ್ರ ದ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತ, ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಗೆ ನೆಚ್ಚಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳು: ಅಂಜದಿರು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯ ಜೋರನಾಯಕಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ? ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅನಳ ತೀರ 

ಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಬಿಟನು. 

ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ದಿಜ್ಮೂಢಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು ರುಚೀ. 

"ಹೇಳು. ಇಲ್ಲಿಯ ಅಧಿನಾಯಕಿ ಎಲ್ಲಿರುವಳೆಂದು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಯನು ಅವಳ ಜಿಂದಮುದದುಟಿಗಳು 


೨.೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಸೊಬಗನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಅನಿಮಿಷ 
ಅಟ್ಟ ಾಗಿ 

"ಆಹಾ! ಇದೊ ಇಳ್ಳೇ ಅತ್ಯಾಚಾರ !” ಎಂಬ ಗಂಭೀರ ಸ್ತ್ರೀ 
ಕಂಠವೊಂದು ಹಿಂದಿನಿಂದ” ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಬ್ಲರೂ ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದು ಅತ್ತ ನೋಡಿದರು. ಆಧಿ ಚಿ 


ದೇವಿ ಿಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳಿ '೦ದ ಹೊರಟಿತ್ತು ಆ ಸ್ಪರ. ಅವಳು 
ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ bb ನಿಯೇ ನಗುಮೊಗದಿಂದ 
ತಿರುಮಲೆಯೂ, ತಿನ್ನುಣ ರಾಮು ಸರೂ ನಿಂತಿದ್ದರೆ ರು. 


ಲ 
“ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಗಾಗಿ ಟ್ಟ ಅನರ್ಫ ರತ ನನ್ನು ಈ ಕಳ್ಳ 


| | ಅನ್ಯಾಯ ! ಣಿ ಹ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ. ಅದಕ್ಕೆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ “ಈ ಬಗೆಯ ಅನ್ಯಾಯಗಳ ಸೂತ್ರ 
ಧಾರಿಣಿ ಚತುರನುತಿ ಆಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಫಟ 


FA ೬ 


| 
ಒಡನೆಯೇ ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿ ನಕ್ಕ ನಗುವಿನ ಕಲಕಲ 
ರೆಂಗನಾಗಿ ಚಡ” BR ಅಲ್ಲಿ ಸು 


ಹೊರಗೆ ಪಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆರುಣರಾಗವು ಕಟ 
ದ್ವಾರಾ ಆ ಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ಪ 
ಶುಭರವ ಕಲ್ಲೋಲದಿಂದೆ ಉದಯ ಭಾನುವಿಗೆ ಸುಸಾಗತನನು 
ಪಾಡಿದುವು. 

ರಾಯನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ಮೇಲೆಯೇ 
ನೆಟ್ಟಿತ್ತು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ. ಅವಳು ಉಟ್ಟಿರುವ ಸಾದಾ ಬಿಳಿಯ ಸೀರೆ 
ಯನ್ನೂ ನಿರಾಭರಣನಾದ ಕಾಂಚನನರ್ಣದ ಅವಳ ದೇಹನನ್ನೂ, 
ಶಾಂತ ಗಂಭೀರವಾದ ಮುಖಭಾನವನಃ OR ನೋಡಿದನು, ತನ್ನ 
ಪ್ರೇಮರಾಣಿ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅಜ್ಞಾತಾ ರಾಣಿ 
ಈ'ಬಗೆಯ ವಿರಕ್ಷ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವಳೆಂದು ಅನನು ಊಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ವಿಸ್ಮಯವು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ಮಿತ್ತು. ಅವಾ 
ಕ್ಪಾಗಿಯೇ ನೋಡಿದನು. ಆ ನೋಟವೇ ಆನಳೊಡನೆ ಏನೇನೋ 
ಮಾತಾಡಿಕೂಂಡಿತು. ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ಧೀರಪ್ರವರನ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಆರ್ದ್ರವಾದುವು. 

ಟ್‌ ಚಿನ್ನಾದೇವಿಯೂ ನೋಡಿದಳು. ಬಹುಕಾಲ ಅಗಲಿದ 
ನೋಟಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಕಲೆತುವು. ಕ್ಷಣದೊಳಗೆ ನೂರಾರು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ರಾಯನ ದೃಷ್ಟಿ ನೆನೆ 


೨೩೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ಯುತ್ತಲೇ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ತುಂಬಿದುವು. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳ 
ಗಂಭೀರಭಾವವು ಅದೆತ್ತ ಹೋಯಿತೊ? ನಸುಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ರಾಯನ 
ಪಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಮಾಲಿತು ಅವಳ ದೆಸಿ. ಈ ಸುಂದರ ಸಂದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿದವರಾದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಇನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸವಾಯಿತೆಂದು ಜಾರಿ ಹೋದರು. 

ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ನಿಸ್ಸಂದ ನೀರವರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು, ಕುಮಾರಿ ತಿರುಮಲಾ ತಾಯಿಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಎಳೆಯುತ್ತ ಗಿಳಿನುಡಿಯಿಂದ “ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಜಾಧಿರಾಜ 
ಕೃಷ್ಣದೇವ ಮಹಾರಾಜರೆ, ಇವಳೇ ನಿಮ್ಮ ರಾಣೀ ಆಜ್ಞಾತಾ! 
ಚೋರನಾಯಕಿ!” ಎಂದಳು. 

ಒಡನೆಯೇ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದು ರಾಯನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಮಾಲಿ “ಸ್ವಾಮಿ, ನನ್ನ ಸರ್ವಾಪರಾಧವನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು” ಎಂದು 
ಗದ್ಗದ ಕಂಠದಿಂದ ನುಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಂದುಕ್ಕಿದ ನೀರಿಷ್ಟು 
ಅವನ ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 

“ಚಿನ್ನಾ! ಪ್ರಿಯ ಚಿನ್ನಾ!” ಎಂದು ರಾಯನು ಅವಳ ಭುಜ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ, ಗಂಟಲನ್ನು ಕೆನೆದು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, “ನನ್ನ 
ಧರ್ಮಸತ್ಲಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಬಗೆಯ ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನೆ ನೀನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು” ಎಂದನು. 

ರಾಯನ ಮುಖಮಂಡಲವನ್ನು ಈಗ ನೋಡಿದ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಮಾರ್ದವತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಯನು 


ಟೆ 
ತನ್ನ ಸೌಹಾರ್ದ್ರದ್ಧ ಹ್ವಿಯನ್ನು ಅದರೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡನು. ಆ 
ದ್ಳ ಸ್ಟಿಗಳು ಏನೇನೋ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮರಸವಾದುವು. ಇಬ್ಬರ 


ಹೆದಯಗಳೂ ಹೆಗುರಾದಂತೆ ಇಬ್ಬರ ಮೂಗಿನಿಂದಲೂ ನಿಟ್ಟುಸಿ 
ರೊಂದು ಮೇಲೆದ್ದಿತು. ಇಬ್ಬರ ತುಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಗುಳ್ನಗು 
ಮೂಡಿತು. ಕಂಬನಿ ಆರಿತು. 

ಮೆಲ್ಲನೆ ಚನ್ನಾದೇವಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ರುಚೀದೇವಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರು 
ಗಿತು. ಅವಳೂ ಒಂದು ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೩೭ 
ಗೌರಿ, ಹಾಸಿಗೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮಡಿಸಿಡುವ ಕೆಲಸ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ಳಾದಂತಿದ್ದ ರೂ ಅವಳ ಲಕ್ಷ, ಮೆಲ್ಲ ಈ ಕಡೆಗೇ ಇತ್ತು. ರುಚೀಡೇವಿಗೆ 
ಈವ ಫವಹಾರವೊಂದೂ bro AM ಎರಡು ಮೂರು ಸಂದೇಹೆಗಳು 
ಹೃದಯವನ್ನು ಕಲಕುತ್ತಿರಲು ನಾಚಿದವಳಾಗಿ ತನ್ನೊಳಗೆ, ಈ ಗಂಡ 
ಹೆಂಡಿರ ವಿಚಿತ್ರಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಚಟ್ನಯಾಗುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲ! 
ನನ್ನಾಣ್ಮನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಇವನಲ್ಲವೇನೊ?' ಎಂದು ತಳ್ಳಂಕ 
ಪಡುತ್ತ, ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಇದನ್ನ ರಿತ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಸರಸರನೆ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಸಾರಿ, “ಇತ್ತ 
ಬಾರೇ ರುಚೀ. ನೋಡೇ ಇವರಾರೆಂದು? ಎಲ್ಲಿ ಆ ಭಾವಚಿತ್ರ?” 
ಎಂದು ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಆ ಚಿತ್ರದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನೂ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಫೆ ಯಿಂದ ಬೊಂಬಿಯಂತಹ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದೆಳೆದುಕೊಂಡು 
ರಾಯನ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ತಂಗೀ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂದೇಹದಿಂದ 
ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಚೆಂದವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಈಗ ನೋಡೇ ಈ 
ಪ್ರತೃಕ್ಷಮೂರ್ತಿ ಈ ಭಾವಚಿತ್ರ ದ ಹಾಗೆಯೇ ಉಂಟಿಲ್ಲವೆ ? ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷರಾಯರು ಇವರೇ. ಆದರೆ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಕಷ ದೇವರಾಯರು! ನಿನ ಮನೋಜಭೀಷ ವು ಹೇಗೆ ಸಿದಿ ಸಿತು 
ಣಾ ಡಮ ಟೆ ಹೆ 
ನೋಡಿದಿಯಾ? ತಂಗಿ, ಇನ್ನು ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ನಮ್ಮ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಥಕ್ಷರಾದ ದೇವರನ್ನು ಉಪಚರಿಸಬೇಕಲ್ಲವೆ? 
ಗೌರ ಸ ಹೋಗಿ ಮಜ | ನಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಣಿ ಮಾಡು. 
ತಿರುಮುಲಾ, ನೀನು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಪ್ಪಸಿಗೆ ಏನು ಬೇಕೆಂದು ನೀನು 
ಅವರೊಂದಿಗಿದ್ದು ತಳರುಕೊಂಡಿರುವಿಮೆನೆ: ?? ಎಂದಳು. 
“ಓಹೊ” ನನಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿ ದೆಯಮ್ಮ' 5 ಎಂದು ತಿರುಮಲಾಬಾಲೆ 
ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಹಾರಿ ಹಾರಿ ಓಡಿಹೋದಳು. 
ಗೌರಿ ರುಚೀದೇವಿಯ ಮೇಲೊಂದು ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಕಬಾಕ್ಷವನ್ನೆ ಸೆದು 
ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು. 
ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯೆಂದಳು : “ತಂಗಿ, ರುಚಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೀಗ 


೨ಿಕ್ಕಿಲ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ಬಹಳ ಅಶೆದಾಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಸ್ವಲ್ಪ 1% 
ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಆಹಾ! ಎಂತಹ ನಿಚಿತ್ರ ದೆ ಚ್‌ 5ಯಿದು. 
ನಾನೆಷ್ಟು ಮೋಸಹೋದಿನು ! ನಾಥಾ, ಸುಖಾಸಿನರಾಗಬೇಕು. ಈ 
ದೀನೆಯ ಬಡಮನೆಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದ ತಾವು ಒಂದಿಷ್ಟು ನನ 
ಪೂಜೋಪಚಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ತನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಪಾವಿತ್ರ ಕ್ಸ ಭಂಗವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವಪ್ಪೆ: °)»» 

ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ರಾಯನ ಕೈಯನ ನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಗದ್ದುಗೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ಯಲು, ಅವನು ಅವಳಿಗೆ ಅಧೀನನಾದವನಂತೆ ನದೆದ, 
ಆಸೀನನಾಗಿ ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಾ, "ಅವಿರಲಿ ಚೆನ್ನಾ, ನಾನೀಗ ನಾನಾ 
ಸಂದೇಹಗಳಿಂದ ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಜೋರ ನಾಯಕಿ 
ಯಾಗಲೇಕೆ? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ವೈರಸಾಧನೆ ಮಾಡಿದಿಯೇಕೆ? ಇಲ್ಲಿ ಈ 
ಗಜರಾಜ ನಂದಿನಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಳು? ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನರಿಸಿ ಹೇಳಿ ನನ್ನ 
ಸಂದೇಹನನ್ನು ತೊಲಗಿಸು” ಎಂದನು. 

"ಕೊಂಚ ತಾಳಿರಿ,, ಮಹಾರಾಜರ್ಕೆ ಈ ನೂತನವಾದ 
ನಾಮವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಭ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿ 
ಸಿದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಸುಮ, ನೆ ಬಿಡು: ೨ನೌದು ಭಾವಿಸಿದಿರಾ ? 
ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮನ್ನು ು ದಂಡಿಸಿ ನನ್ನ ಹಗೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೆ ಕೂಳ್ಳು ವೆನು” 
ಎಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿ' ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ದರದರನೆ ಎಳೆದು ತಂದ್ಳು, 
"ಶೀಗೆ ದಂಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇನಳ ಕೈಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕೈಗಳು ಬಂಧನ 
ವಾಗಲಿ!” ಎಂದು ರುಚೀದೇವಿಯ ಕರಸಲ್ಲನವನ್ನು ರಾಯನ ಹಸ್ತ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ರಾಯನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಲನಂತದಿಂದ ಒತ್ತಿ 
ಗೂಡಿಸಿ “ರಾಜೇಂದ್ರ, ಇವಳೇ ಕನ್ನಡಾಂಧ್ರದ ಐಕಮತ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿಸಬಲ್ಲವಳಾದ ನಿಮ್ಮ ನಿಜಯನಧು!” ಎಂದಳು. 

“ಸೀನು ನನ್ನ ಪ್ರೇನುವಧು ಚಿನ್ನಾ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಯನು 

ನ್ಲಾದೇನಿಯನ್ನು ತ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಜೆ ಸ್ಯ ಹೇಳು ಚಿನ್ನಾ ” ಎಂದನು. 


AC 


. ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೨೩೯ 

ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು : “ನಾಥಾ, ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ವಿನರ 

ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ತುಂಬಾ ವೇಳೆ ಬೇಕಾದೀತು. ಈಗ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಂದು ಓಿಂಸಲ್ಲಿಯಿಂದ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿ 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ದುರ್ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. 
ನೀವು ನನ್ನ ಅಷ. ಚತು SE ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಾಳಿ 
ದೆರು. ನೀವು HM ಅಗಲುವಾಗಲೇ ನನ್ನ ತಾಯಿ ರುಜಾಗ್ರಸ್ತೆ 
ಯಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಳ ೨ ನಮ್ಮ ನಿಯೋಗಃ ಸ ಮದ ಚಾ 
ಅವಳ ರೋಗವು ಶಿವನೆ ಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ತು. ಮೊದಲೇ ಮನೋ 
ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಸಂಕಟಿಪಡುತ್ತಿದ ; ನಳ್ಳು” ಕಟಿ ಕಡೆಗೆ ಸಾಯುವ 
ಮೊದಲು ಅವಳ ವಂಶದ ರಹಸ ಸೃಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅವಳ 
ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರಿರುವ ಸದಕವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನನಗೆ 


ನೊಟ್ಟಳು. ನಾನು ನೀರ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯತಕುಮಾರಿಯೆಂದೆ ು ಸ್ಪೆಷ್ಟವಾ ಇಗಿ 
ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ರಾಯ ಕೇಳಿದೆನು. ತನ್ನ ವಂಶ ರಹಸ್ಕ್ಯ 


ಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಬಂದ ದುಷ್ಪಳಂಕನನ್ನು ನಾನು 
ತೊಡೆದು ಹಾಕಿದರೆ ತಾನು ಪರಲೋಕದಫ್ಲಿ ಸಂಶೋಷಸಡುನೆನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದಳು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಆದೀತೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯೇ ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ಅವಳು ಪರಲೋಕನಾಸಿನಿಯಾದ ಮೇಲೆ ನನಗಿನ್ನಾರು ದಿಕ್ಕು? 
ಮಹಾ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ವೀವು ನನಗಾಗಿ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ ಸ್ಥಿರಚರ ಸೊತ್ತು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರ್ಮೇಕರ್ಮಗಳಿಗೆ PRON ನನ್ನ ಕುಮಾರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ತೀರ್ಥ ಇಾತ್ರೆ ಗೆ ಹೊರಟಿನು........ 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣದೇವನು ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ, “ಹೌದು. ಆಗ 
ನಾನು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ ಜಯಕ್ಸಾಗಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಂಗಸ್ಟಾ ಂತಕ್ಕೈ ಚ ಆಗ 
ನಿನ್ನ ನೆನಪು ಬಂದು ಮನಸ್ಸು ಕೇಳದೆ, ಒಂದು ದಿನ ಓಂಸಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆಗ ನೀನು ಸಂಮ್ಯಾಸಿನಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿರುವ ವೃತ್ತಾಂತವು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಕಂಡ ಕಂಡ ಭಿಕ್ಷುಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿಯರನ್ನಿಲ್ಲಾ 
ಹಿಡಿದು ತರಿಸುವ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದೆ...” 


೨೪೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ 

“ಆ ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯೇ ನನಗೆ. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು 
ಹೆಚಿ ಸಿತು. ನಾನು pe ವೇಷಾಂತರದಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದೆನು. 
ನನ್ನಿದಿರೇ ರಾಜಭಟರು ಭಿಕ್ಷುಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು. ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಜನರನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ ಆ ರಾಜಕರ್ಮಚಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಆ ಸಂದರ್ಭವೇ ನನಗೆ ಜೋರನಾಯಕನ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನೊ ದಗಿಸಿತು. ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನಾನು ಚೋರರೆ 
ಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿನಾಯಕಿಯಾಗಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದೆನು. ಈಗ ಭಗ 
ವಂತನ ಕಬಾಕ್ತ್ಷದಿಂದ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೋರಿಕೆ ಈಡೇರುವಂತಾ 
ಯಿತು. ನನ್ನ ವಂಶವನ್ನು ಆಚ್ಛ್ರಾದನೆ ಮಾಡಿದ ಮೂಲ ಫಾತಕ 
ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲತಿಲಕರಾದ ನನ್ನ ತಂದೆ 
ಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಈಗಲೇ ನಿಮಗೆ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುವೆನ್ಕು 
ನಾಥಾ, ನೀವೇ ನನ್ನ ಸತಿ ಎಂಬ ರಹಸ್ಯವು ಮೊನ್ನೆ ತಾನೇ ನಿಮ್ಮ 
ಘಟಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು ತ] ಕ 

“ಚಿನ್ನಾ, ಎಂತಹ ಅಮೃತವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು ! 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೀನು ಉತ್ತಮ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲೋತ್ಸನ್ನಳಂಬ ದಿವ 
ವಾಕ್ಯವು ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪುಡಿಪುಡಿ ಮಾಡಿ ಹಾಕಿತು. 
ತಡಮಾಡದೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ದಿವ್ಯನಾಮವನ್ನು ಹೇಳಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಧನ್ಯನನ್ನಾ ಗಿಸು!” 

"ಇದ್ಯೋ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೊರಳಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಪದಕವನ್ನು 
ನೋಡಿರಿ.” 

ರಾಯನು ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಪುಟ್ಟಿ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಓದಿದನು: 
“ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿ!” "ರಾಯನ ಕಣ್ಣು ಇಷ ಗಲವಾಯಿತು. 

ರುಜೀಡೇನಿ ಯೂ ವಿಸ್ಮಯ ನಿಸ್ಸೂ ರಿತ ನೇತ್ರಳಾಗ ಚೆನ್ನಾ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 

ನಾ ಥಾ! ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜಾ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯೇ 
ನನ್ನ ತಂದೆ!” ಚಿನ್ನಾ ಹೇಳಿದಳು. 

"ನೀನೂ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯೆ?” 


ಇ ಳಿ 
16] ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೨೪೧ 


“ಹೌದು. ಉದಯನಗಿರಿಯ ಹಿರಿಯ ರಾಣಿಯಾದ ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇವಿಯೇ ದುಖಮಯಿಯಾಗಿ ಕಾಲಗತಳಾದ ನನ್ನ್ನ ತಾಯಿ 
ಭದ್ರವ್ವ !' 

ಆಗಲೇ ಬಂಗಾರದ ತಾಟನಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಣ್ಣು ಹಂಸಲು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿ, ಇಬ್ಬರು 
ರಾಣಿಯವರ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ರಾರಾಜಿಸುವ ರಾಯನನ್ನು ಕಂಡು ಅಟ್ಟ 
ಹಾಸದ ಕುಲುಕು ದನಿಯಿಂದ, "ಓಹೊಹೊ! ಶ್ರೀದೇವೀ ಭೂದೇವಿ 
ಸಮೇತ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದ ಹಾಗಿದ 
ಯಲ್ಲಾ !” ಎಂದು ಕೂಗಿ ತಾಟಿನ್ನು ತಳ; ಟ್ಟು ಓಡಿಬಂದು ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳ ಅಡಿಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿದಳು. 

ರಾಯನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೆತ್ತಿ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು “ಇಂದು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಸುಯೋಗವು ಕೂಡಿತಮ್ಮ' 
ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಮುದ್ದಿ ಸಿದನು. 

ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ತಿರುಮಲಾಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ, 
“ ಇವಳಾರು -ಗೊತ್ತೇ, ಉತ್ಕಲರಾಜ ನಂದಿನಿ ರುಚೀದೇನಿ- ನಿನ್ನ 
ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ!” ಎಂದಳು. 

"ಹ್ರಿಹೊ! ನಾನು ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಹೋದೆನು. ಮಾತಾಡಿಸದೆ ಗೌರವಿಸದೆ. ಹೋದೆನು. ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ, 
ನನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಮ್ಮ” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ರುಚೀದೇವಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಲು, ರುಚೀದೇವಿ ಅವಳನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು "ತಾಯಿ 
ಮಗುವನ್ನು ಕಮಿಸುವುದೆಂದರೇನೆ !” ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ರಾಯನನ್ನು ಮಜ್ಜನಶಾಲೆಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಮಾತು ಕತೆಯಾಡುತ್ತಾ ಉಪಾಹಾರವು ತೀರಿತು. 
ಹನ್ನೊಂದು ವರ್ಷದಿಂದ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿ ವಿವರಿಸಿ 
ದಳು. ಭದ್ರವ್ವನ ಮರಣ, ಉದಯಗಿರಿಯ ಮುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಾ 
ದೇವಿಯ ಅಂಗ್ಲ ಅವಳು ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅಪಹರಿಸಿದ್ದು, ರುಚೀಹರಣ, ನಾಗಲಾಡೇವಿಯ ಹತ್ಯವೃತ್ತ. ತಿಪ್ಲಾಂ 
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ಬೆಯ ಘಾತಕತನ, ರಾಮರಾಜನ ಸ ನ ದಯ, ಮೊದಲಾದೆಲ್ಲವೂ. 
ರಾಯನಿಗೆ ವಿಶದನಾಯಿತು. ರುಚೀದೇವಿಯೂ ಭಿಜೆ- ಭಾವವನ್ನು 
ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಭಾಗಿನಿಯಾದಳು. 
ಹಾಗೆಯೇ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯೂ ರಾಯನೂ ಸಂಧಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟ ಶು. ಮೆ ತ್ರಿಯಿಂದಲೇ ಅವರ ಮಾತುಕಕೆ ನಡೆಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಜೇಶಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಮೈತ್ರೀಯೋಗ 
ಒಂದೇ. ಅಧಿಕ ತೂಕವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಈ ಆನಂದದ ನೀಗದಿಂದ, 
ನಿರ್ಬಲವಾಗಿ ಅಲ್ಪ ತೂಕವಾಗಿರುವ ಆತನ ಹಟವು ಇನ್ನು ಲಘುವಾಗಿ 
ಹಾರಿಹೋಗುವುದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅನಂತರ ರಾಯನು, ಕಲವು ಮಂದಿ ನಗರ ಪ್ರಮುಖರನ್ನೂ 
ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಅಚ್ಯುತರಾಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಬಂಧು 
ಗಳನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ ಶೈಲಭವನಕ್ಕ ಬರುವಂತೆ, ತಿಮ್ಮ ರಸ 


ಮಂತಿ ತ್ರೀಶನಿಗ 3 ಆಜ್ಞಾ ಪತ ತ್ರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
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ಕಲನು ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಸತಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆಯಿಸಿದಮೇಲೆ, ರಾಮಯಾ: ಸತ್ಯನ ವ್ರ `ತೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದೀ 
ವಾನನಾಗಿ ಹೋದನಲ್ಲನೇ? ಆಮೇಲೆ ಇದುವರೆಗೆ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
ಯಾಗಲೀ ವೀರರುದ್ರನಾಗಲೀ ಅನನ ದರ್ಶನಕ್ಕೇ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸೇವಕರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿಯೇ ಆ ತಂತ್ರ ಕೋನಿದನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಡದಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಮಂಕಾಗಿ ಏನೂ ತೋರದೆ ಬಹುಕಪ್ಪದಿಂದ ದಿನಗಳನ್ನು ದೂಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. 

ಅಸರಾಹ್ನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಹೊತ್ತು 
ಹೋಗದೆ, ಶಿಲಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಭಗವದ್ಗಿ ತೆಯ ಹನ್ನೊಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ, ಪ ಪರಮಾತ ನ ವಿಶ್ವ ರೂಪ 
ವರ್ಣನೆಯ ಶ್ಸೊ (ಕಗಳನ್ನು ರಾಗದಿಂದ ಉಚ್ಛ ರಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. 

ಬಾಗಿಲುತೆಕೆದುಕೊಂಡು ಅದೇ ನರಕ ವೇಷ ಧಾರಿಣಿಯಾದ 
ಅಜ್ಞಾತಾ, ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ, ಚೆನ್ನಾ ದೇವಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ನಸುನಗುತ್ತ- 
"ಓಹೋ! ಅಮಾತ್ಯತ್ರೆ ಷ್ಠರು. ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದದಲ್ಲಿರುವಹಾಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಿಮಗೆ ವಶ ರೂಪವನ್ನು, ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಮಯ 
ನದು 'ನಿಮ್ಮೊಳ ಛಗೆ ಅಡಗಿರುವ ಗಭೀರನಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶ್ವರೂಪವು 
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ಈಗ ಗೋಚರವಾದೀಶೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಒಂದು 
ತಿಲಾಸನದಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದಳು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಭ್ರೂಸೆಂಗಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ತೀಕ್ಷ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ನೋಡುತ್ತಾ-“ಜೋರನಾಯಕಿ! ನಿನ್ನ 
ಈ ನುರ್ಮ ವಾಕ್ಸಾತುರ್ಯವನ್ನು ' ನನ್ನ ಮುಂಡೆ ತೋರಬೇಡ. 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಫ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೀಗೆ ಬಂದೀ ಮಾಡಿರುವೆ? 
ಮೊದಲು ಹೇಳು” ಎಂದನು. 

"ಅವಸರ ಪಡಬೇಡಿ. ನೀವೀಗ ಆಶ್ಚರ್ಯತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ತೇಲಾಡಲಿಕ್ಕಿದೆ. ಅದಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಬೇಕು!” ಹೀಗೆಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
“ತಿರುಮಲಾ?” ಎಂದು ಕರೆದಳು. 

"ಇದೋ ಬಂದೆ ಜಮ್ಮಾ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿ 
ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮೆಟ್ಟ ಬಿದ್ದನು. 

“ತಿರುಮಲ್ರಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಅಂತಃಪುರಕೆ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದವರಲ್ಲಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಸ್ಕರೂ ಇದ್ದರೊ?” ಕೇಳಿ 
ದಳು ಚೆನ್ನಾ. 

ತಿಶುಮಲಾ ರಾಮ ಖಾಮಾತ್ಯನ ಮುಖದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ಮುಖವನ್ನೊಯ್ದು ದಿಟ್ಟಸಿ “ಇದ್ದರಮ್ಮ. ಹೌದು. ಇವರೇ ಆಗ 
ದೊಡ್ಡ ಮುಂಡಾಸನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬೇರೆ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲವೇ 
ಸ್ವಾಮಿ? ತಮಗೆ ನನ್ನ ಪರಿಚಯವಿದೆಯೇ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಏನು ಹೇಳುವುದೆಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಸಪ್ಸಗಿರಲು 
ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿ.“ಏಕೆ ಮೌನ? ಇವಳ ಗುರುತು ಹೆತ್ತಲಿಲ್ಲವೆ?” ಎಂದಳು. 

"ಹೌದು, ತಪ್ಪೇನಾಯಿತು? ಚೋರನಾಯಕಿ | ನಿನ್ನ ಮಗಳು 
ರಾಣಿಯಾಗುವುದು ನಿನಗಿಷ್ಟವಿಲ ?” ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೆಂದ. 

ಚಿನ್ನಾ: ತಾರ ಕಾಣ)? 

ರಾಮು : “ಯವನ ಪಸ” ದರಾಣಿ! 

ಚಿನ್ನಾ : “ಯವನ ಪಟ್ಟಿದ ರಾಣಿ! ಆಹಾ! ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆ 


ಯೊಬಳು, ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನ ದಿವ್ನ ಘಟಿನೆಯಿಂದ ಯವನ 


ರಾಣೀ ಆಜಾ ತಾ ೨೪೫ 

ರಾಣಿಯಾಗುವುದು ಅಲ್ಲವೆ?” 

ರಾಮ: “ವಿಕಾಗಬಾರದು? ನಿನ್ನ ಮಗಳು ಹಿಂದೂ ಕನ್ನೆ 
ಯಾದರೂ ಕಳಂಕವತಿಯಾದ ಚೋರನಾಯಕಿಯ ಮಗಳು!” 

ಚಿನ್ನಾ: “ಸ್ಟ ಲ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ನಾತನಾಡಬೇಕು ನೀವು.” 

ರಾಮ : Me yd ರಾಣಿ ಯಾಗುವುದು ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷ 
ಪ್ರದವೆಂದೇ ನನ್ನ ನಂಬುಗೆಯಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದಲೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ನನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯಿಂಡಲೇ ಕರೆದೊಯ್ಯ ಬೇಕೆಂದೂ ಇತ್ತು. ಅದರೆ ಆಗ 
ನೀನು ವಿಜಯನಗರದ ಬಂದೀಖಾನೆಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಿಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಹಾಗೆ ಅನಹಾರಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು.. ವಢೊನರರು ಪರಸ್ಪರ 
ನೋಡಿ ಮಾತಾಡಿ ನಮೆಚ್ಛಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸಡಿದ 
ಠಾಯಿತೆಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ ನು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದಾ 
ದರೂ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಟೇ ಆಗಿತ್ತು.” 

ಚಿನ್ನಾ : “ಹಾಗಾದರೆ ಈವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಿರಲ್ಲಾ.” 

ರಾಮ: “ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನಂಬುನಿಯೆಂದು ನನಗೆ ನಂಬುಗೆ 
ಯಾಗಬೇಕಷ್ನೆ ೪ 

ಚಿನ್ನಾ: “ಸ್ವಾಮಿ. ತಾವು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಗಟ್ಟಗರು. ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ನೋಡೋಣ. ನನ್ನ ಇತಿವೃತ್ತ 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೆ? ನಾನು ಯಾರು?” 

ರಾಮ: “ ನೀನೊಬ್ಬ ಳು ಗೋಮುಖವ್ಯಾಫಿ) ಣಿಯೆಂದು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತೆ. ಅಂದು ಹುಲ್ಲಿನನಳ ವೇಷದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮೊದಲು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದಾ ಗಲೇ ನಿನ್ನ ಗುಟ್ಟ ನ್ನ್ನ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಿ ದೆ. ಆದರೆ 
ನೀನು ಏನೋ ಚಾಕುಪೋಕು “ಅಳ ಮಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವಳ 
ಹಾಗೆ ಭಾರೀ ನಟನೆ ಮಾಡಿದಿ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಆ ಸಹಾಯ ಭರವಸೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆ ಇಡದೇನೇ ಇದ್ದದ್ದು ಈಗ ಸಂಹೋಯಿತು. ನೀನು 
ನಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಏನೇನು ಮಾಡಿದಿಯೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ನಲ್ಲನ ಕಡೆಗೇ ಸಹಾಯವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನಾನು 
ಕಾಣೆನೆ? ಆಹಾ! ವಿದ್ಯಾನಗರದ ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೆರೆ 
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ಹಾಕಿರುವೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಪಿ ಪ್ರಿಯನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನದೇವನ 
ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಯಮಯಾತನೆಗೆ “ಇರಿಸಡಿಸುತ್ತೀ ಚ "ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು” ಈಗತೇ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಚಂಡಾಲಿನಿ! ನೀನು ನಮ್ಮ 
ಕ್ಸೈಯಿಂದ ಪುಸಲಾಯಿಸಿ ಬರೆಯಿಸಿದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಜೋ 
ತಾಪರುದ್ರರೂ ನಿನ್ನ ಈ ಗೂಡಿನೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಸೆ ಬೀಳಲು ಓಡಿ ಬರು 

ತ್ರಿರಬಹುದು... ಮಹಾ ಮಾಯಾನವಿಠಿಯಾದ ನೀನು ನೀರರುದ್ರ 
ಪ್ರಭುಗಳನ್ನೂ, ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ನಿನೋ ಮಂಕುಮಾಡಿ 
ಮೋಸಗೊಳಿಸಿರುತ್ತೀ.. ಅಮ್ಮ, ಆಗದು! ಇಂತಹ ಘಾತಕವಾದ 
ಮೋಸವು ಕೂಡದು. ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಮತಿಚಾತುರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು "ನಭೂತೋ ನಭವಿಷ್ಯತಿ 'ಯಾಗಿರುವಿ. ಅಬಲ 
ಹೆಂಗಸಾದ ನಿನ್ನ ಇದಿರಿಗೆ ನಮ್ಮಂತಹ ಖಾಸೆ ಮೋರೆಯ ಮಂತ್ರಿ 
ಶಿಖಾಮಣಿಗಳನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. ಮಹಾತಾಯೆ ! ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ನಿನ್ನ ಕೈಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವೆವೆಂಬುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ನಾನು 
ಪೂರ್ವೋತ್ಕರ . :ಗಜರಾಜ್ಯಗಳ ಎಕನಿಷ್ಕ ಮಂತ್ರಿ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು 
ನನ್ನ ನ್ನು 'ಬೇಕು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ದಂಡಿಸು. `ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗಳಾದ 
ನೀರರುದ್ರ, ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನೂ 
ಮಾತ್ರ ಶತ್ರು "ಐನ ಕೆಗೊಪ್ಪಿ ಸಿ ನರಳಿಸಬೇಡ. ಇದೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ [> 

ಹೀಗೆ ಸಂತಾಪದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಮಾತು ದೈ ನ್ಯರಸದಲ್ಲಿ ಕೊನೆ 
ಗಂಡಿತು. ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ದೃಢಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾ ತಲೆದೂಗಿ 
ಹೇಳನೆಯ ನಗುವೊಂದನ್ನು ಸೂಸಿ “ಆಹಾ | ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯಕೆ, 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕೆಯ ಪರಾಕಾಷ್ಟೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಜಂಬ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿ. ನಾನು ಯಾರೆಂಬ ಸರಿಯಾದ 
ಜ್ಞಾನವೇ ನಿಮಗಿನ್ನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಅದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ನೀವೀಗ ಬೇಕೆ 
ವಿಧವಾದ ವೇದನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದಿರಿ |?” ಎಂದಳು. 

ರಾಮೆ: “ಹಾಗೆಂದರೆ?” 

ಚಿನ್ನಾ: “ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯರ ಅದೊಂದು ಉಂಗುರವು ನನ್ನ 
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ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಣದಿಂದ ನನಗೂ ಅವರಿಗೂ ಏನೋ ಸಂಬಂಧವಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಊಹಿಸಿದ್ದೇನೂ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಅದು ಪವಿತ್ರವಾದ 
ವಿನಾಹ ಸಂಬಂಧ. ನಾನು ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 

ರಾಮ: “ ಧ-ರ್ಮ- ಪತ್ತಿ | 

ಚಿನ್ನಾ: “ಹೌದು. ಇವಳು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ಸಾಕ ತ್‌ ಕನ್ನಡ ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಪುತ್ರಿ. ಈಗ ತಿಳಿಯಿತೇ ನೀವು 

ಯಾವ ಕಫ್ರೆಯನ್ನೊ ಯ್ದು ಯವನರಿಗೊಪ್ಪ ಸಿ ಗಜರಾಜರ ಹಿತನನ್ನು 
ಸಾದಿಸಲಿದ್ದಿರೆಂದು 1 Pi 
ರಾಮ: “ಓಹೊ! ಪ್ರದೇವರಾಯನಿಗೆ ಒಬಳು ಧರ್ಮ 
ಪತ್ತಿ ಯಿರುವುದೂ, ಅವಳು Ro ೨೬೬ ಆಹಾ!” 
ಚಿನ್ನಾ: "ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತರವಾದಿಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋತ್ತ ಮ 
ಸತಿಯೊಡನೆ ನೈರಸಾಭನೆ ಮಾಡ 
ಜೀವನಕ್ಕೂ ಆ ಮಹಾನುಭಾನರೇ 
ಕಾರಣರು !” 

ರಾಮ: “ಆಹಾ! ಮತ್ತೇನೋ ಇಂದ್ರಜಾಲವನ್ನು ಹರಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಲು ನೋಡುವಿಯಾ? ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ಪ್ರಭು! 
ವೀರರುದ್ರರು, ಉದಯಗಿರಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಅವರು, ನಿನ್ನ ಬಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಿದ್ದರೂ ಫೇ 

ಚಿನ್ನಾ: “ಅವರು ಉದಯಗಿರಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳಲೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನೇ ಅವರನ್ನು ಮಾದರಸನ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿದೆನು ಗೊತ್ತಿ?” 

' ರಾಮ : ಹಾಗನ್ನು.  ರಾಣಿಯನ್ನೂ, ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ, 
ಅಪಾಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಅವರು ಮಾತ್ರ ಹೇಗೆ ತಪ )ಸಿಕೊಂಡರೋ 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹವಿತ್ತು ನನಗೆ. ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು- ಕೃಷ್ಣ ದೇವನ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದವಳೂ ನೀನೇ ಎಂಬುದು ನಿಜ. ಆಹಾ! ನಿನ್ನ 
i ನಾನು ಜೋಯಿಸನ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದು ನಿನಗೆ ಆ ದುರ್ಗದ ರಹಸ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆನಲ್ಲ. ಚಃ! ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ |! ಧಿಕ್ಕಾರ ನಿನಗೆ!” 
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ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ನಗುತ್ತ “ಹೌದು ಅಮಾತ್ಯವರ್ಯರೆ, ಒಬ್ಬ 
Rs ೋತ್ತಮರು ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೊರ 
ತೆಗೆಯ ಲಿಕ್ಟಾಗಿಯೇ ನಾನು ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಬಹುಶ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಕಡಹುನುದಿಲ್ಲ. ಮೊತ್ತ 
ಮೊದಲು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವು ನೀರರುದ್ರರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಿ 
ಸಿದ್ದು. ನನ್ನ ನೀರಬಂಧು ಮಾದರಸನು ತನ್ನ ಬಂಧು ಸಮೂಹ 
ದೊಂದಿಗೆ ಉದಯಗಿರಿಯ ನಿಮ್ಮ ರಹಸ್ಯ ಸುರಂಗವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದ್ದು ಆ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯ ದಿನ ಕಟಿಕದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ನೂರು ಮಂದಿ 
ಸ್ನನಿಕರನ್ನು ದುರ್ಗಕ್ಟು ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲಿಕ್ಟಾಗಿ ನೀವು ಆ ರಹಸ್ಯ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋದಿರಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನ ರಿತ ಇ 
ನೀವು ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ನಟಿಸಿ ನೂರು ಮಂದಿ ತನ್ನ ವರೊಂದಿಗೆ, ಗಜ 
ಪತಿ ಸೈನಿಕರಂತೆ ದುರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ನೀವು ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯ 
ರನ್ನು ಸಿರೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಾಟು ವೀರರುದ್ರ ಡನೆ ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಕೋಟಿಯ ಸೋಡಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದು ತಂದು ಒನ್ನೆ ಛೆ ತನ್ನ ಕೆಲವರೊಂದಿಗೆ ಅವಂ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಕ್ಸ ಕಾಲು ಕಟ್ಟ ಹಗ್ಗ ದ Wg ಕಳಗಿಳಿಸಿ ಇಲ್ಲಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನ ಮ್ಮ, 
ಇರು ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗಲಿಬಿಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಿ ದುರ್ಗದ್ವಾರಗಳನ್ನು 
ಕದಲಿ ಬೆಳಂರಭಾನವಾಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಜಿಗಳವ ರಾಯನ ೫ ಷ್ಟ ಸಿಕ್ಕು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಹೀಗೆ ದುರ್ಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ ತಾನು ಕೇಳುವ 
ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅನನು ಮೊದಲೇ ತಿಮ ೬ ರಸರಿ೨ದ 
ಮಾತು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಅವನು ನನ್ನ ಉಪದೇಶದಂತೆ a 
ಗಿರಿಯ ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ವಶಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಕೃಷ್ಣದೇನರಾಯರು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸೆರೆ ಹಾಕಿದರು. 
ಇತ್ತ ನೀರರುಪ್ರ ರು ನನ್ನ ಗುಪ ಸ್ರಸ್ಥಾನಕ್ಕ ತಲಪುವಾಗ ಅವರಿಗೆ ಬೋದ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. whi ಅವರು ನನ್ನೊಡನೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮುಖಕೊಟು 
ಮಾತೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ನಾನು ಯಾರೆಂಬ ಗುರುತನ್ನು ಪಿಳಿಸಿ 
ಖಚಿತಪಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ ಮಮತೆಯನ್ನು ತೋರಿದರು. 
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ಅಂತಃಕರಣ ಪಟ್ಟರು. ನಾನು ಅವರ ಪಾದವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕ್ಷಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ-"ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಾವು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡರೂ ಲೋಕವು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ ಸಂಬಂಧದ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಸಂಬೋಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು ' ಎಂದು ನಮ್ಮೊಳಗೆ ಕಟ್ಟು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡೆವು. ಅಮಾತೃರೆ, ಈಗ ಆ ದಿವ್ಯ ಮುಹೊರ್ತನು ಸನ್ನಿಹಿತ 
ವಾಯಿತು. ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ದೇನಿಯೆಂದು ಸಂಬೋಧಿ 
ಸಿದರೊ, ನಾನು ಯಾರನ್ನು ಆರ್ಯರೆ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದೆನೋ 
ಅವರು ಸರಸ್ಸರ ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧ ಸೂಚಕವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಸನ್ಮುಹೂರ್ತವು, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತು.” 

ಹೀಗೆಂದು ಚಿನ್ನಾದೇವಿ ಮುಖವನ್ನು ಬಾಗಿಲಿನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುವಿ 
“ಆರ್ಯರೆ, ಈಗ ಒಳಗೆ ಬನ್ನಿರಿ” ಎಂದಳು. 

ಕೂಡಲೇ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿ ಒಳಗೆ ಬಂದನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ವೀರರುದ್ರನು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. ರಾಮಯಾಮಾತೃ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ಸಾಂಬಾಳಿಸಿಕೊಂಡು 
“ಪ್ರಭು! ಈ ಹೆಂಗಸು ಬಹಳ ಮಾಯಾವಿನಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇವಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ಬಹಳ ಜಾಗ....... ” ಎನ್ನುವಾಗ ವೀರರುದ್ರನು 
ತಡೆದು “ಅಲ್ಲಲ್ಲ. ಈಕೆ ಮಾಯಾನಿನಿಯಲ್ಲ. ಇವಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವು 
ತುಂಬಿದೆ. ಇವಳನ್ನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀರಿ : ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ನನ್ನ ಮಗಳು !....” ಎಂದನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದನು. 

“ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ರಾಣ ಸುಭದ್ರಾದೇನಿಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ನನ್ನ ಹಿರೇ ಮಗಳು. ನೋಡಿರಿದನ್ನು ಬೂದು ಚಿನ್ನಾದೀವಿಯ 
ಕೊರಳಿನ ತುಲಸೀಮಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪದಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಹೆಸರನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ-"“ಇದು ನಾನು ಸುಭದ್ರಾದೇನಿಯ ಈೊರಳಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕರಿಮಣಿ ತಾಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪದಕ. ಇದನ್ನು ಅವಳು ಸಾಯು 


ವಾಗ ಮಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದಾಳ.” 
೧ಗಿ ಲ 


೨೫೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ಭಯವಿಸ್ಮ ಯಗಳಿಂದ ಸ್ಮಬ ನಾದ ರಾಮಯಾಮಾತ ನು, 
“ಏನಾಶ್ಚ ರ್ಯ! "ಇಜೆಲ್ಲಾ ತಮಗೆ “ಹೆಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು? ಇದರಲ್ಲೇನೂ 
ಮೋಸನಿಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ?” ನಭ. 

ವೀರ: “ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತಯಾರಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ವಿಳಂಬ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರೆ, 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ತೋರುವ ಸಂದೇಹೆನೇನೊ?” 

ರಾಮ: “ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಈ ಜೋರನಾಯಕಿ ಜಾತಿ 
ಭ್ರಷ್ಟ Re ರ್ರ್‌ ಪದಕವನ್ನು ಹೇಗೋ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
Po 

ಚೆನಾ ನ್ಸಾ ಬೀವಿ ಕೋಸದಿಂದ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿ, “ಜಾಗ್ರತೆ! ನನ್ನ 
ಜನನಿಯನ್ನು ತಿಳಿತಿಳಿದೂ, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂದಿಸು 
ವಿರಾ? ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹೀಗೆಂದರೆ ನೀವು ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾನು 
ಮರೆಯಬೇಕಾದೀತು” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಮಗು ತಿರುಮಲಾ! ಈ ಮೇಧಾವಿಗಳು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಒಫಿ ಕೊಳ್ಳುವ 
ಲಕ್ಷಣವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹೋಗಿ ಆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂದು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ತಿರುಮಲಾ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, "ಅದೇನು ಬರುವುದೋ" 
ಎಂದು ದಿಗಿಲುಬಿದ್ದನು ರಾಮಯ್ಯ. 

ವೀರ: “ಅಮಾತ್ಯಕರೆ, ಈಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ನರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ರಾಣಿ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯನ್ನು ಗರ್ಭಿಣಿಯ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಟ್ಟ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು ತ್ಯಜಿಸಿದೆನಲ್ಲವೆ? ಆ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ 
ಮಹಾ ಸಾಧ್ವೀಶಿರೋಮಣಿಯೆಂದು ಈಗ ಅವಳ ಈ ಮಗಳು ಖಚಿತ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಪರಮಸಾಧ್ವಿಯನ್ನು ದುರಂತ ದುಃಖಕ್ಸೀಡು 
ಮಾಡಿ ನಾವು ಮಹಾ ಪಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದೆಕವೆ...,” 

ವೀರರುದ್ರನ ದುಃಖತಾಡಿತವಾದ ಆ ವಚನವನ್ನಾ ಲಿಸಿದ. 

ಮಯ್ಯನು ನಾಲಗೆಯಿಂದ ತುಟಿಯನ್ನು ಸವರಿಕೊಂಡು 

4ಅಂ....ದರೆ....?' ಎಂದು ತೊದಲಿದನು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೫೧: 
ವೀರ: “ನಾನು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಸಂದೇಹಗೊಂಡು ಅವಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದವರು ನೀವು. ಇದನ್ನು ಒಂದೇ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಿರಾ ಗ 
ರಾಮ: “ನಾನೆ? ನಾನೇನು ಮಾಡಿದೆ? ತಮ್ಮ ರಾಣಿಯ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯ ನ ಪತ್ರವನ್ನು ಕಂಡೆತ್ತಿಕೊಂಡವರು ತಾವು. 
ಸುಭದ್ರಾ ದೇನಿ ಸರಪ್ರರುಷನಿಗೆ ಬರೆದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ದಾಸಿಯ 
ಮೂಲಕ! ಕಂಡು ಹಿಡಿದವರು ತಾವು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀವು 
ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಾಗ, ನಾನು ಇಷ್ಟು ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ತಿಗಳು 
ನಿಮ್ಮ ಕೃಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವಾಗ, ನೀವು ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡ ನವ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಮೋದನೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ ನೆ ಪ 
ವೀರ: “ಅಡೆಲ್ಲ್‌ “ನಿಮ್ಮ ದುಸ್ತ ಂತ್ರದಿಂದಬೇ ಜರುಗಿದ್ದೆಂದು 
ಈಗ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ನನ್ನ 2 ಸಿಕ್ಕಿದ ಆ ಎರಡು ಸತ್ರಗಳೂ 
ಕೃತ್ರಿ ಮಗಳು. ಮತ್ತು ಸುಭದ್ರಾ ದೇನಿ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣವನ್ನು 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡದನರೆಗೆ ಬಕಿಡು ಮುಗಿಸಿ ದ್ಹಳು. ಆ ಎರಡನೆಯ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ "ಪತ್ರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಲು ಆಧಾರ ಸಿಕ್ಕದಂತೆ, ಆ 
ಧಾಭಾಯಣ 'ಸ್ರಂಥಾರ್ಥವನ್ನು ನೀವೇ ಅಡಗಿಸಿರುತ್ತ್ಮೀರಿ. ಹೌದೆ? 
ಸ್ವಲ್ಪ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿ ನೋಡೋಣ.” 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಎದೆಯೊಳಗೆ ಕಂಪನವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
“ತಮ್ಮ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ನಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿವೆ. ತಾವು ಸಾವಿರ 
ಹೇಳಿದರೂ ಈ ಚೋರನಾಯಕ ತಮ್ಮ ಮಗಳಂಬುದನ್ನು ನಾನು 
ನಂಬಲಾರೆ ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ವೀರ : “ನಿಮ್ಮಿದಿರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂತಲೇ ಇಂದಿನ 
ವರೆಗೂ ಇವಳು ನನ್ನನ್ನು ಅಪ್ಪಾ ಎಂದು ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಾನೂ 
ಮಗಳೇ ಎನ್ನಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಹಾಗೆ ಸಂಬೋಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ.” 
ಮ: “ನಾನೆಂದೂ ನಂಬಲಾರೆ ಪ್ರಭು. ಈ ಧೂರ್ತ ಸ್ತ್ರೀ 
ಸುಭದ್ರಾದೀವಿಯ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ 


೨೫೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ 


ಸತ್ಯದಂತೆ ಜು ತಮ್ಮ ಮಿದುಳನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ನನಗೂ ತಮಗೂ 
ವಿರೋಧವನ್ನು... 

ಚಿನ್ನಾ ಜು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ತಡೆದು, “ಧೂರ್ತಶಿಖಾಮಣಿ 
ಗಳೆ! ನೆ ಇವರ ಮಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಲಿ. ನನ್ನ ತಾಯಿ 
ಯಾರೆಂಬುದು ನನ್ನ ಸತಿರಾಯರಿಸೆ ಗೊತ್ತು. ಅದೂ "ಹಾಗಿರಲಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದ ಮೇಲೆ ಹೆಸ್ತವನ್ನಿಟ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ 
ಹೇಳಿರಿ ನೋಡೋಣ. ನಿಮ್ಮ ಇದುವರೆಗಿನ ಜೀವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ಆತ್ಮ ಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವಾಜೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಟ್ಟಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡುದುಂಟಬಿ ?....” ಎಂದು ಸ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದಳು. 

ಬ ಹೊಗೆಂದಕೆ 7? ರಾಮಯ್ಯನ ಎದೆ ಸನಡನನೆ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿತ್ತು. 

ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿ ತೀಕ್ಷೊ್ಣದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನ ಮುಖನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಡನೆಯೇ ರಾಮಯ್ಯನು ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಬಲ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, “ಓಹೊ! ನಿನ್ನ ರಮಣ ರಾಯರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಮಾಡಿದುದೆಲ್ಲಾ ಮಹದಪರಾಧವೇ ನಿಜ” ಎಂದನು. 

ಚಿನ್ನಾ : “ಅದು ಹೇಗೆ? ಅದು ಅವರವರ ಕರ್ತವ್ಯ ಧರ್ಮ. 
ನಾನು ಕೇಳುವುದು ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗೇ ನೀವು ಮಾಡಿದ ದ್ರೋಹೆ. 
ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹ ?” 

ರಾಮು: ಆ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೊ ಹ! ನಾನು?” 

ಚಿನ್ನಾ : "ಹೌದು. ನೀವೀಗ ದೊಡ್ಡ ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಯರಾಗಿದ್ದೀರಿ. 
ಇದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಸ್ವಾಮಿಸೊ (ಹವು ಮರೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅಂದು ನೀವು ಪಾತಸಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ತೋಸಲ್‌ಖಾನನೊಡನೆ ಆ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಿ ರಲ್ಲ: DN 

ರಾಮ: “ಏನೇನು?” 

sul “ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ph ಮುಂದೆ 
ವಿವರಿಸಿರಿ, ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಾದ್ರೋಹವನ್ನು ಪ್ರಭುವಿನ 
ಮುಂದೆ ಒಫಿ ಡೆ ನೀವು ಆತ ವಂಚನೆಯಿಂದ ಕಾಲಹರಣ “ಮಾಡು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೫ತ್ಕಿ 
'ತ್ರಿದ್ದೀರಿ. ಐಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸವಿರುವುದಾದರೆ ಆ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ನೀವೇ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾವೇ 
ನಿಮ್ಮ ಹಸ ಒಡೆಯಬಲ್ಲೆ ವು.” 
: ನನ್ನ ಮಿತ್ರ "ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನೊಡಸನೆ ನಾನು 

FR ete ಭೂ ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ನನ್ನ ಬಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಒಡೆಯುವುದೆಂದರೇನು ಅರ್ಥವೊ ! ಗಜರಾಜ ಪ್ರಭುಗಳ! 
ನಾನು ಸಾರಿ ಹೇಳುವೆನು. ವಂಚಕಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಮಾತ ತ್ರಕ್ಟೂ ೫% 
ಕೂಡದು. ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕೆ ನೆಯ ತೂಕವನ್ನು "ಅವ ಬಲ್ಬರಿ.. 

ವೀರರುದ್ರನು ಏನೋ ಹೇಳಲಿಕ್ಸಿರಲು, "ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ A ! 
ಇನ್ನೂ HE ಅರಿವು ನಿಮಗಾಗಿಲ್ಲವೆ? "ನನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಸಂತಸ್ತ ಹೈದಯಕ್ಕೆ- ಆತ್ಮ ಕ್ರೈ ಶಾಂತಿ ಮಾಡಿಸುವವಳು ನಾನು. 
ಧೂರ್ತರೆ, ನೀವು ಡಿ ಬಾಯಿಮಾತುಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಖಂಡಿಸಿ ಆತ್ಮ 
ನಿರೋಧವಾಗಿಯೇ ಸಾಧಿಸುವಿರೆಂದು ಭಾನಿಸಿಯೇ ಇದುವರೆಗೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಟ್ಟದ್ದಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೊದಲ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಇರಲಿ. ತಿರುಮಲಾ, ಅವನ್ನು 
ತಂದಿರುವಿಯಾ?” ಎಂದು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 

“ಇಗೋ ಅಮ್ಮ” ಎಂದು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಳಾ ಛಾಗಿಯೇ 
ನಿಂತಿದ್ದ ತಿರುಮಲಾ ಸರಕ್ಕನೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ರೇಷ್ಮೆಯ 
ಬಟ್ಟಿಯ ಕಟ್ಟ ನ್ನು ತಾಯಿಯ ಕ್ಸಗೆ ಕೊಟ್ಟ, ಳು. ಅದರೊಳಗಿದ್ದ ಸತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕಾಣುತ. ಲೇ ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯನ 
ಸರ್ವಾ ಗತ ನಿದ್ಯುತ್‌ಸ್ಪರ್ಶವಾದಂತೆ ಜಂ ಜಂ: ವಂದಿತು; 

“ವಂಚಕ ಶಿಖಾಮಣಿ ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯ ರ್ಕ ಸುಳ್ಳೂ ಕ್ಸ ತ್ರಿಮ 
ತನವೂ ಎಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ಬಜ? ಕಿ 
ತೀರುವುದೆಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನು ಇಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣಿರಿ. ನೀವು ನು 
ವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ರಚನೆಮಾಡಿ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟಿ ಕೃತ್ರಿಮಗಳು 
ಇಂದು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿವೆ. ಇದೊ, ಅಂದು ನೀವು ನಮ್ಮ, ಉತ್ರ ನಾದ 
ತೋಸಲ ಖಾನನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸ ಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದ ಮೋಸವನ್ನು ಈಗ 


:೫೪ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಾ 


ನೋಡಿರಿ. ಈ ಸತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಳಾಗಿಯೇ ನಾನು ಹುಲ್ಲಿ 
ನವಳ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 'ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಸರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಲಿಕೆ ಗ ಅವರ ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಡಿ 
ಯಲು ಬೇಕಾದೀತೆಂದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ತಂದೆ ಈ ಸತ್ರಗಳನ್ನು ಉದಯ 
ಗಿರಿಯ ಬೊಕ್ಕಸದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಭದ್ರಪಡಿಸಿಟ್ಟ ರುವುದಾಗಿ ನನಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. ಸಿಮ್ಮ ಚಹರೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಸತ್ಯಶೋಧನೆಯ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಮುಾಡಿದರು. ನಾನು ಲಾರ್ಡ್‌ 
ಲೂಯಿಸ್‌ ಎಂಬ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈಗ ಈ ಸತ್ರಗಳನ್ನು ಓದಿನೋಡಿ ಉತ್ತರಕೊಡಿರಿ. » 

ಹೀಗೆಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ “ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯ ನಕೆ ಕ ಮೊದಲು 
ಸ್ರ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ನನ್ನ ಆಟಿ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತಂದೆಯ ಕ್ಸ ಸ ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಂದನೆಯ ಪ ಅಲ್ಲವೇ ಅಪ್ಪ?” ಎನ್ನಲು 
ನೀರರುದ್ರನ ನು “ಹೌದು” ಎುದನು, 

ಪ್ರಭುವಿನ ಅಸ್ರಣೆಯಾದುದರಿಂದ ರಾಮಯಾಮಾತೃ್ಯನು 
ಓದಲೇಬೇಕಾಯಿತು. FE ಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಓದುವವನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದನು. ಅದರಲಿ ಲ ಹೀಗಿತ್ತು : 

“ಪ್ರಾಣಪ್ರಿ ಯಳಾದ ಸುಭದಾ ಪಿಗೆ ಬನ್ನು ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರನ 
ಹೆತೂರ್ವಕವಾದ ಅನೇಕ ಮುತು ಗ್‌ ನ್ರಿಯೆ, ನೀನೀಗ ಪತಿಗ್ಗಹ 
ಲ ಬ ಮು ೪ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ಮರತೇ 
ಹೋದಹಾಗಿದೆ. ನೀನು ರಾಣೀ ಪದವಿಗೆ ಏರಿದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಮರೆಯುವದು ಸಹಜ, ಆದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸುರಸುಂದರವಾದ ರೂಪ 
ರಾಶಿಯನ್ನೂ, ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲಿಟ್ಟಿರುವ ಸ್ರೇಮವನ್ನೂ, ಕೊಟ್ಟಿ 
ದಿವ್ಯಾನಂದ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣೇ 
ಶ್ವರಿ! ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಯೋಗವು ಯಾನಾಗಲೊ ಏನೊ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸಂಧಿಸಲು ತಕ್ಕ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಒದಗಿಸುವೆನೆಂದು ನೀನು ನನಗೆ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ 
ಜೀವ ನಿಂತಿಡೆ. ನೀನು ಹೇಗಾದರೂ ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ದರ್ಶನ 
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ವೀಯದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ನಿಲ್ಲದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯ 
ಲಾರೆ. ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲಿ. ಶ್ರ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬಹಳ ತಂತ್ರದಿಂದ ನಿನಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಹಾಗೇ ನೀನೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರ 
ವನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೀ ಎಂದು ಥಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇತಿ 

ನಿನ್ನನ್ನೇ ಜೀವವಾಗಿ ನಂಬಿರುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರ, ರಘುಪತಿ” 


ಪತ್ರವು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಕೈ ಕೆ ಯಿಂದ ಜಾರಿ ಕೆಳ ಬೈ ಬಿತ್ತು. 
ಚಿನ್ನಾ ಶೀನ ಇನ್ನೊಂದು ಪತ್ರ ವನ್ನು" ಅವನ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ! ಟ್ಟು ಓದಲು 
ಹೇಳಿದಳು. ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಯನು ds ದನಿಯನ್ನು "ಬಲಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು "ಈ ಹಳೆಯ ಶುಖೆ ರೈಗಳು ಈಗೇಕೆ? ಎನ್ನು ತ್ರಿರಲುಃ 
ವೀರಶು ದ್ರ ನು. “ಬೇಕು. ನೀವು ಜ್ಯ ನೋಡಲೇಬೇಕು. ಇದೆ ತಕ್ಷ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ರ ಸ್‌ ಕೊಡುವ ಜನಾಬ್ದಾ ರಿಕೆ ಈಗ ನಿಮಗೆ ಬಂದಿರುವುದೆಂದು 
ಲತ ಕ್ರ್ಯವಲ್ಲಿಡಿ' ಇತ್ತ ಕೇಳಿ ರಾಮಯಾಮಾತೃ್ಮನು ನಿರ್ವಾಹೆ 
ಎಲೆ ಅದರ ಮೇಲೆ 5 ಕಣ್ಣೋಟವನ್ನು ಓಡಿಸಲೇ ಬೇಕಾಯಿತು. 
he ಜತ ಪ್ರೇಮುಸಾತ್ರನಿಗೆ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯ 
ಗಾಢಾಲಿಂಗನ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಸ ಸ್ರತ; 'ತ್ರರವೇನೆಂದರೆ. ನ್ರಿಯಕರ, 
ನೀನು ಬರೆದ ಪ ಪತ್ರನು ಸಿಶ್ಪೆತು v4 ನನ್ನ ಹದಯ ಹೇಗಾಯಿತೆಂದು 
ಹೇಳಲಿ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆತಿರುವೆನೆ? ಅದು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೆ? 
ಆದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಈ ಉದಯಗಿರಿ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸೆರೆ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ನಾನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಧಿಸಲು ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ ಐದೆ ಸರಿತಫಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಫ್ರಿಯಾ, ಸ್ವಲ್ಪ ಸೆ ರಣೆಯಿಂದಿರು. ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ತಕ್ಕ ಎಡೆ 
ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಧಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯಲಾರೆ. ಇತಿ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಪರಿತನಿಸುತ್ತಿರುವ 


ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಉದ್ದವಾದ ಉಸಿರನ್ನು Koi ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟನು. 
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“ ಈಗೇನು ಹೇಳುವಿರಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರೇ ೫ ಎಂದನು 
ವೀರರುದ್ರ. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
“ವಿಕೆ ಮಾತಾಡುವುದಿಲ್ಲ? ಸಾಧ್ವೀ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯ ನಿಜವಾದ 
ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವು ಈ ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಇದೋ, 
ಇದು ನನ್ನ ತಾಯಿ ಉದಯಗಿರಿಯಲ್ಲದ್ದಾಗ ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, 
ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡದ ವರೆಗೆ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥ. 
ನೀವು ಮಾಯ ಮಾಡಿದ ಗ್ರಂಥ. ಇದು ಅವಳ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರ ಅಲ್ಲವೆನ್ನು 
ವಿರಾ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರ ಮುಂದಿನ ಕಾಂಡಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವಳೇ 
ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ಗ್ರಂಥವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನು ಆವಳು ಬರೆಯು 
ವಾಗ ನೋಡಿದವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಗೋಪಾಲ ನಾಯಕರೂ ನನ್ನ 
ಪತಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾರಿ. ನಿಮ್ಮ ಸೃಷ್ಟನೆಯ ಸತ್ರಗಳನ್ನು 
ನಂಬಲು ಬಾಧಕವಾಗಿರುವ ಈ ಮೊದಲನೇ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೀವು 
ಅಪಹರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಮಿತ್ರನಾದ ತೋಪಲ್‌ ಖಾನನ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಅಡಗಿಸಲು ಹೇಳಿದಿರಿ. ರಾಯಚೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ನನ್ನ ನೀರಕುಮಾರಿಯೇ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ನೀವು ನನ್ನ 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಕದ್ದೊಯ್ದು ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಗತಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ನೀವೇ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡಹಾಗಾಯಿತು. ಈ ಎರಡು 
ಸತ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮುಂದೆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಕೊಳಕಿನ ಹಾಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸೃಷ್ಟನೆಯ ಪತ್ರಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿವೆ ನೋಡಿ.” 
ಎಂದಳು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮೌನವಾಗಿಯೇ ಇನ್ನೂ ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವಿದೆಯೇ ಎಂದು ಇನ್ನೂ 
ಅವನ ಬುದ್ದಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ವೀರರುದ್ರನು 
“ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವಾಗ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ 
ನಿರಪರಾಧಿನಿಯೂ ಸಿರಪವಾದಿನಿಯೂ ಎಂದು ಬೋದಧವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
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ರಾಮ: “ಹೌ....ದು. ಅದು.......ನಿಜ. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ನಾನು ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿರುವುದು ಹೇಗೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ?” 

ಚೆನ್ನಾ : “ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ? ರಾಯಚೂರಿನ ತೋಪಲ್‌ 
ಖಾನನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತನಷ್ಟೆ 9» 

ರಾಮ: “ಅದು ಪ್ರಭುಗಳಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ.” 

ಚಿನ್ನಾ : ಹ್ತ ಸೃಷ್ಟನೆಯ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಅವನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ.” 

ರಾಮ: ನನ್ನ........ ಕೆಗೆ 9? 

ಚಿನ್ನಾ : “ಹೌದು.” 

ರಾಮ: “ಸುಳ್ಳು !” 

ಚಿನ್ನಾ : “ನಿಮ್ಮ ನಾಲಗೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಿದು. ಪಾತಪಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ತೋಪಲ"ಖಾನನೇ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿಕೂಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಒಳ್ಳೇದು, ಅವ 
ನನ್ನೇ ಬರಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಇತ್ಯರ್ಥಿಸೋಣ. ಆತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ 
ಧನುರಾದ ನಿಮ್ಮಷ್ಟು ಆತ್ಮವಂಚಕನಾಗಲಾರನು. ಈಗ ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿರಿ, ನನ್ನ ತಾಯಿ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ ಬರೆದು, ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಹೋದ ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿರಿ.” 

ರಾಮ: “ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ವಿಷಯ ನನಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು.” 

ಚಿನ್ನಾ: “ಆ ಸುಭದ್ರಾದೇನಿಯೇ ಬರೆದದ್ದಿದು. ಇದಕ್ಕೂ 
ನೀವು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ದ ನ್ಯಾಯಸಭೆಯ ಮುಂಡೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ವಿಚಾರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ಸಾಧಿಸಿದ ನಾನು ಅಷ್ಟ 
ರವರೆಗೂ ಸಾಧಿಸುವವಳೇ. ಅಪ್ಪಾ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ದುಃಖಾಂತ 
ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೀವೆ ಓದಿಹೇಳಿರಿ. ತನ್ನ ಪ್ರಭುಗಳ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಇವರು ಇವರ ಅಸಹ್ಯ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ | 
ಎಂದಂದು ಅರಣ್ಯ ಕಾಂಡದಿಂದ ತೊಡಗಿದ್ದ ಆ ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ವೀರರುದ್ರನ ಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಮೊದಲು ವೀರರುದ್ರನು ಆ ಗ್ರಂಥದ ಹೊದಿಕೆಯ ಮೇಲಿರುವ 


೨೫೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ಎರಡು ಷಜ', ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಓದಿದನು : “ಈ ಗ್ರಂಥದ ಹೊದಿಕೆ 
ಯೊಳಗೆ ಭ್ರ ನಾಗಿಟಿ ರುವ ನನ್ನ ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯ “ಸತ್ರ ವಿದೆ. ಪರೆ 
ಮಾತ್ಮ ಸ ಸಾಕ್ವಿಯಾಗಿ "೨ಜೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೆಂದು we ಮರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತೆ (ನೆ. ಸುಭದ್ರಾ ದೇವಿ” 

“ಆಹಾ! ಅವಳು ತಾನು “ಸಾಯುವುದು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಅವಳ ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೇಳಿ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಹೊಡಿಕೆ 
ಯೊಳಗೆ ಅದೆಲ್ಲಾ ಬರೆದಿಟ್ಟ ರುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ನನ್ನಿಂದ ಲೇಖನಿಯನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ನಡುಗುವ ಶಕೆಯಿಂದ, 
ಅದರೊಳಗಿರುವ ವೃತ್ತಾ ಂತವೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯವೆಂದು ಬರೆದು ಆಮೇಲೆ 

ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ಛೆ” ಎಂದಳು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ. ಆಗ ಅವಳ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಕ ವಮೆದುವು. 

ಅನಂತರ ವೀರರುದ್ರನು ಆ ಗ್ರಂಥದ ಹೊದಿಕೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದು ದುಃಖಗದ್ಗದಿತವಾದ ಕಂಠದಿಂದ ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದನು: 

“ಮಗು ಚಿನ್ನಾ ‘ಈ ವೃ ತ್ಮಾ ೦ತವನ್ನು ಬರೆಯುವ ನಾನು 

ನ್ನನ್ನ್ನು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಯಾದ ಸುಭದ್ರಾ ದೇವಿ. ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವ 
ಈ ಮುಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಎಳೆಗೂಸಾಗಿರ. ತ್ರೀ, ನೀನು ಸೊಡ್ಗವಳಾಡ 
ಮೇಲೆ ಈ ಪತ್ರವು ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕೀತು ; ಅರ್ಥವಾದೀತು. ಆಗ ನಿನ್ನ 
ಇಯಿಯ ಚರಿತ್ರೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಯಬೇಕೆಂತರೇ ಈಗಾಗಲೇ ಬರೆದಿಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ದುಃಖಿನಿಯಾದ 'ನನಗೆ ಜೀಗನೇ 
ಮರಣನವುಂಬಾದೀತೆಂಬ ಸಂದೇಹವಿದೆ. ನಾನು ದಿನೇ ದಿನೇ ಕ್ಷೀಣಿ 
ಸುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

“ಶಂದಾ, ನಾನು ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜಾ ವೀರರುದ್ರ ಗಜ 

ಇಜೇಂದ್ರರ ಧರ್ಮಪಕ್ಕಿ,. ವೇಟೂರು ಬಲಭದ್ರರಾಜರ ಕುಮಾರಿ. 
Wi ವೀರರುದ್ರ ಗಜರಾಜರನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ, ಜಸತಿಗಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ರಾಮಯ್ಯನೂ ನನ ನ್ನು 
ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಬಹಳ” ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ವಿಫಲನಾಗಿ 
ದ್ವನು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಅವನ ಪ್ರಭುವಿನ ಪತಿಯಾಗಿ ಪತಿಗೃಹವನ್ನು 


ರಾಣೀ ಆ ತಲ ೨೫೯ 


ಸೇರಿದೆನು. ಆಗ ಮೋಹಾನ್ಸತನಾ ದ ರಾಮಯ್ಯ ಸುಕ್‌ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ 
ನೀಚ ಅಭಿಲಾಸೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಲು ಸಜಾ ಪ್ರ ಯತ್ನ ಸಟ್ಟನ ನು. |. 
ಹೇಳಿದ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ನಯ- ಭಯದ ೀತಿರೀತಿಗಳೆಲವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದುವು. 

“ಒಂದು ದಿನ ನನ್ನ ಪತಿ ಬೇಟಿಗೆ ಹೋದಾಗ ನಾನು ಏಕಾಂಗಿನಿ 
ಯಾಗಿ ಪೂಜಾಗ್ಭ ಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ನನ್ನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, ಅಸಹ್ಯವಾದ ಹಾವಭಾವಗಳನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ನಾನು ಅ ಅವನನ್ನು ತುಚಿ ಕಾರವಾಗಿ ಬೈದು ನಿಂದಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟೆನು. ಆಗ ಆತನು ನನ್ನ ನ ಕಟ್ಟ ಕಣ್ಣಿ£ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
"ಸುಭದ್ರಾ, ನಿನ್ನನ ಸ ದಾರಿಗೀಡು ಮಾಡದಿದ ಕ ನಾನು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೇ ( ಅಲ್ಲ! ಈ ಶಪಥ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಸ) ಹೋದನು. 

“ಮುಂದಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಮನು ತನ 
ಶಸಥನನ್ನು ಈದೇರಿಸಿ ಯೇಬಿಟ್ಟನು. ನನ್ನ ಪತಿಯ ಕೆಗೆ ನನ್ನ 

ಸಿಗೆಯ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ Ne ಜಸು ಸತ್ರವು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆದು ಯಾವನೊ 
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ದಿಂದಿದ್ದ' ನನ್ನ್ನ ಸತಿ ಒಂದೇ ಫಿಮಿಷಯೊಳಗೆ ಕಠೋರರಾದರು. 
ಭಯಂಕರವಾದ ಅವರ ಕೋಪಾಗ್ಟಿ ಗೆಸಿ ಕ್ರಿಬಿಬ್ದೆನು. ಆ ಪತ್ರಗಳಿ 

ನನಗೂ ಯಾವುದೊಂದು ಹ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಎಷ 
ಮೊರೆಯಿಟಕೂಂಡರೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ನಾನು ಅಯೋಧ್ಯಾ 
ಕಾಂಡದವರೆಗೆ ಬರೆಮ ಮುಗಿಸಿದ್ದ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಪತಿಯ ಸಂದೇಹವ ನ್ನು ತೀರಿಸೋಣವೆಂದು ಹುಡುಕಿದಾಗ 
ಆ ಗ್ರಂಥವೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಹೋಯಿತು. " ನನ್ನ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು ನಾನು ಎನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ "ಖಂಡಿತ ತಪ್ಪು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಾಳಿದ ನನ್ನ 


೨೬೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ 

ಸತಿ "ಇನ್ನೇಕೆ ಪರೀಕ್ಷೆ? ಇದನ್ನು ನೀನು ಬರೆಯದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 
ಕೆ.ಯಾಳುಗಳಾರಿಂದಲಾದರೂ ಬರೆಸಿದ್ದೀ ' ಎಂದೇ ಸಾಧಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ಮನೆಯಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯದಿಂದಲೂ ಹೊರಗೆ ದೂಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರು. ಮಗು 
ಆಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಾಗಿತ್ತು. 

“ಸರ್ವಶೂನ್ಯಳಾಗಿ ನಾನು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ರ ಆ ನೀಚ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅವನೇ ನನ್ನನ್ನು ಆ 
ಗತಿಗೆ ತಂದವನೆಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿ "ಈಗಾದರೂ ನನಗೆ ಅನು 
ಕೂಲೆಯಾಗುವಿಯಾ? ನೀನು ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ' ಎಂದು ಒತ್ತಾಯಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ನಾನು ಆ 
ಪಾನಿಯ ಮುಖನನ್ನೇ ನೋಡಲಾರದೆ ಓಡಿಹೋದೆನು. 

“ಚಿನ್ನಾ, ಗಂಡನಿಂದ ತ್ಯಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನು, ನನ್ನ ಕರಾಳ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಆತ್ಮಹೆತ್ಯ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆನು. ಆದರೆ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬವಣೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ತೀರಿಸದೆ ಈಶ್ವರೇಜ್ಯೆಗೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಘಾತ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳು 
ವುದು ಮಹಾ ಸಾಸ, ಈ ಪಾನದ ಮೇಲೆ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯೆಯ ಘನವು 
ಬೇರೆ... ಈ ಭಯಂಕರ ಹೆತ್ಯಾದೋಷಣೆಗೆ ಆಂಜಿಕೊಂಡೇ ನಾನು 
ಜೀವವನ್ನು ಬಿಗಿದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಿಕೆಬೇಡುತ್ತಾ ಚಂದ್ರಗಿರಿ 
ಪ್ರಾಂತದ ಓಂಪಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಇಲ್ಲಿಯ ಜಮಿಾನು 
ದಾರರಾದ ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲ ನಾಯಕರು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಏನೋ 
ಕನಿಕರಗೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಅವರ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಸಹೋದರಿಯನ್ನಾ ಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ತಿರುಕತನದ ಬನ್ನ ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿದರು. ಅವರು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತೆ. 

“ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾಯಾನುಕೂಲತೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನ ಬಂಧು 
ವಾದ ಗೋಪಾಲನಾಯಕರೇ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ನಾನು ಭದ್ರವ್ಹನೆಂಬ 
ನಾಮಾಂತರದಿಂದ ಅನಾಥ ಸ್ತ್ರೀ ಎಂದಷ್ಟೇ ಪರಿಚಿತಳಾಗಿ ಓಂಪಲ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನೂಲು ನೂತು ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ, 
ಜೀವನವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ನೂತನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ನನ್ನ ತಂದಿ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨೬೧ 


ಯಾದವರು ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಗೋಪಾಲ ನಾಯಕರು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸ್ವಂತ ಮಗಳಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ದೊಡ್ಡವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಗೋಪಾಲನಾಯಕರಿಗೆ 
ನೀನು ಆಜನ್ಮ ಕೃತಜ್ಞಳಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಮರೆಯಬಾರದು. ತಿಳಿಯಿತೆ? 


“ಮಗುವೆ, ದುರಪವಾದವೆಂಬ ದುರ್ಭರವಾದ ದುಃಖವು ನಿರಂತರ 
ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕೊರೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಎಳಗೂಸಾದ 
ನೀನು ದೊಡ್ಡವಳಾಗುವ ಮೊದಲೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಡುನೀರಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಬೇಕಾದೀತು. ಹಾಗೇನಾದರೂ ಆದರೆ, ನಿನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ದುರಂತ ಚರಿತ್ರೆ ನಿನಗೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ನಿನ್ನ ತಂದೆ 
ಯಾರೆಂದು ನಿನಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಂತಹ 
ಗೋಮುಖನ್ಯಾಫು ರು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ನೀನೂ ಅರಿಯಬೇಕು 
ಎಂದು ದೀರ್ಧಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿಯೇ ಈ ಆತ್ಮ ವೃ ತ್ರ ವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟ 
ದ್ದೇನೆ. ಮಗಳ, ನೀನು ಭನಿಷ್ಯತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮ್ರಾಜ್ಞಿ. ಯಾಗುವ 
ಯೆಂದು ಸಾಮುದ್ರಿಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜೋತಿಷ್ಟರೂ ಹೇಳಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಜಾ ನಾಯಕರು ನಿನ್ನನ್ನು ನೀರಕನ್ಯೆಯನ್ನಾಗಿಸಿ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಿ ಗೆ ತಕ್ಕ ಪಾತ್ರ ಳನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುತೆನೆಂದು ನನಗೆ ಭರವಸ 
ಕೊಟ್ಟ ರುತ್ನಾ ರೆ. ವೀರ ಕ್ಷ ಯರಾದ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಗಳ ಕುಮಾರಿ 
ಜಾ ನೀನು ಅಫಟಿತ ಘೆಟಿನಾಸ ಟಾ. ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಕರುಣಾ ವಿಲಾಸದಿಂದ್ರ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ವೃಥಾ: ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಈ 
ದುಷ್ಫಳಂಕನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಬೆಳಗಿ, ರಾಜೇಶ್ವರಿಯಾಗಿ 
ಸೊಗಬಾಳುನೆ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳು ವಂತಾದರೆ, ಆ ನಿನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಕಂಡು, ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ನಾನು ತುಂಬಾ ಆನಂದಪಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬು... ದಯಾಮಯನಾದ ದೇವನು ಹಾಗಾಗಿಸಲೆಂದು 
ನನ್ನ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು. 


ಇತಿ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಜನನಿ, ನೀರರುದ್ರ ಗಜರಾಜ ಪತ್ನಿ, 
ಸುಭದ್ರಾಜೇನಿ.” 


೨೬೨ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 

ಹಿದಿ: ನಖಗಿಸಿನ ನೀರರುದ್ರನು ಕಣ್ಣೀರನ್ನೊ ರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ರಾನುಯಾಮಾತ್ಯನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಸಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಧಾರೆ ಧಾರೆಯಾಗಿ ನೀರಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಗಡಗಡನೆ ನಡು 
ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಣ ಅವನ ಅನ್ಯಾಯದ 
ಚಿತ್ರಗಳು ಆವನ ಕಣ್ಣಿದಿರಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತವಾಗಿ ಕುಣಿಯಿತ್ತಿರುವಾಗ 
ಅನನು pp ಹೊತ್ತು ಸೆ ES ವೀರರುದ್ರನ ದೃಷ್ಟಿ ಅವನ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಆತನು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೇ ಜ್‌ ದಢಮ್ಮನೆ 
ನೀರರುದ್ರನ ಪಾ ಸಾದದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ ಹಾ! 

ು! ಸೈರಿಸಲಾರಿೆನು! ನಾನು ಮಾಡಿದ ಆ ಮಹಾಪಾಪವನ್ನು 
ನೆದು ಸಾಯುತ್ಕೇನೆ! ದಂಡಿಸಿರಿ! ಈ ಮಹುದೆಿ ಬ್ರೋಹಿಯೆನ್ನು ದಂಡಿ 
ಸಿರಿ! ತಾಯೆ! ನನ್ನಮ್ಮ! ಎಲ್ಲಿರುವಿಯೊ! ರೂ ಮಾತೇ! ನಿನ್ನ 
ಸಂಕಟ ಜೀವನಕ್ಕೆ ee ಕಾರಣನು ನಾನೇ. ಪ್ರಃ ಬೋ! ದಂಡಿಸಿರಿ 
ಈ ತಾಂಡಾ ಡಾಲನನ್ನು ಚ ದುಪ ಪ್ರಲಾನಿಸಿದನು. 

ಆಗ ಕಷ 1 ದೇವರಾಯ, ತಿಮ್ಮಣ್ಣ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ಶಿಮ್ಮರಸ 
ಮೊದಲಾದವರು. ಒಳಗೆ ಬಂದರು. 

ವೀರರುದ್ರನ ನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ- “ನೀವು, 
ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠರೂ ಅಪ ನೀವು, ಹೀಗೊಂದು 
ದೊ ಡ್ಡ ಅಸರಾಧನನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವಿರೆಂದು ನಾನು 
ಊಹಜಿಸನೇ ಇಲ್ಲ. Mo ಹಾ ಕಸ್ಟವಾಯಿತು. ನನ್ನವೀರ 
ಕುಮಾರಿಯಾದ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಸಾಹಸದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಹೊರಗೆ 
ಬಂತು. Hg ಮಹಾಶಯಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಗಜ 
ರಾಜ್ಯಗಳ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ, ನಮಗೆ ಪರಮ ಆಪ್ತರಾಗ್ಯಿ ಮಿತ್ರರಾಗಿ ಇದ್ದ 
ನೀವು, ಮೊತ್ತ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಹೀಗೊಂದು ಚಾಂಡಾಲ ಕೃತ್ಯವನ್ನೆ ಸಗಿ 
ಮರೆಪ ಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಬಹಳ ಆಶ್ಚ ನ್‌ ಎಂದನು” 

ರಾಮಯ್ಯನು ಕ್ಲೆ ಮುಗಿದು ನಡುಗುವ ಸ್ವರದಿಂದ “ಪ್ರಭು 
ದ್ರೋಹಿಯಾದ ನಾನು ಒಳಗೊಳಗೆ ಅದೇ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕೊರಗು 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆ. ಆ ಮಹಾಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೇ, 
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“ಜಿ 


ರಾಣೀ ಅಚ್ಛಾ ತಾ ೨೬ಷ್ಟಿ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಏಕನಿಷ್ಠ ಸೇವಕನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡೆನು. ಆದರೆ ಆ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬಹಿರಂಗ ಪಡಿಸಲು ಬಾಯಿಬಾರದೆ 
ಒಳಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಿಯೂ, ಸತೀದ್ರೋಹಿಯೂ, 
ಆತ್ಮದ್ರೋಹಿಯೂ ಆದ ನನಗೆ ಇನ್ನೇನು ಗತಿ? ನನ್ನನ್ನು ದೇವರು 
ಕೂಡ ಕ್ಷಮಿಸಲಿಕ್ಳಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಮಿಸು ಎಂದು ಯಾರನ್ನು ಯಾವ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಬೇಡಲಿ?” ಎಂದು ಹಲುಬಿಕೊಂಡನು. 
ವೀರರುದ್ರನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿಶು “ನಿಮಗೀಗ ನಿಜವಾದ ಸತ್ಚಾ 
ತ್ತಾ ಪವಾಗಿರುವುದಾದರೆ ಕ್ಷಮಾಥಿಧಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ನೀವು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು. ಆತ್ಮವಂಚನೆಯಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಿ 
ದರ್ಕೂ ಈಗ ಆತ್ಮ ಸಮ್ಮತವಾಗುವ ಹಾಗೆ ನಾಲ್ಪು ಮಂದಿಯ ಇದಿರಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಕೂಳ್ಳು ವಿರಿ, ಬೇಡುವಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಕ್ಷಮೆಯೇ ರೂಪುಗೊಂಡ 
ರುವ ಆ ಪರಾತೃರನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರೆ, ದೇವಶ ಕ್ಷಮೆ ಈಗ ನಿಮಗೆ ಮುಖ್ಯನಲ್ಲ. ಸತೀ 
ಮಣಿಯ ಪ್ರಭಾವವು ದೈವಿಕಶಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಸಟವಾದುದು. ನೀವು 
ಯಾನ ಸಾಧಿ ್ರೀಮಣಿಯನ್ನುದುಃಖಾಂತ ಜೀನಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿದಿರೋ, 
ಆ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಸ ಕಮಿಸಬೇಕು. ತಾಯಿಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಫ್ರಿಯವಾದ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಅವಳ ಮಗು. ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇನಿಯ ಮಗುವಾದ ಈ ಚಿನ್ನಾದೇವಿ ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. 
ನಿಮ್ಮಿಂದಾಗಿ ಚಿನ್ನಾ ದೀನಿಯೂ ಬಲುಬಲು ಬನ್ನ ಬಟ್ಟಿ ದ್ಹಾಳೆ. 
ಇವಳ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳು ಅಜ್ಞ್ವಾತವಾಗಿ ಹೋದುವು. ಇನಳ ಗಂಡನು 
ನನ್ಮು ಶತ್ರುವಾದ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನೆಂದು ಈಗ ತಾನೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ, 
ಇವಳ ಹಾಗು ಪರಲೋಕವಾಸಿನಿಯಾದ ನನ್ನ ರಾಣ ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇವಿಯ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ, ನಾನು ವಿಚಾರಹೀನನಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಶತ್ರುವಿನೊಸನೆಯೇ ಈಗ 
ಮಿತ್ರತ್ವ, ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂಲ ಕಾರಣರು 


೨೬೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ನೀವು. ವೀರಕುಮಾರಿ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ತನ್ನ ದೀರ್ಫ್ಥ ಸಾಹಸಮಯ 
ವಾದ ಮಹೋದ್ಯಮದಿಂದ & ರಹಸ ಸ್ಯವನ್ನು ಬೈಲಿಗೆಳೆಯದಿದ್ದ ರಿ 
ನಿಮಗೆ ಈ ಕ್ಷಮಾಯೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆ? ಆದುದರಿಂದ ಈಗ 
ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ: ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿದರೆ ಇನಳ ತಾಯಿಯೂ ಕ್ರಮಿಸಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಶರಣಾಗತರನ್ನು ಕಮಿಸುವುದೇ ವ್ರತವಾಗಿರು 
ವವನು ಆಸರಮಾತ್ಮ! ಅನನು ಕ್ಷಮಿಸುವನೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕೆ?” 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
“ಅಹಾ! ಹೌದು! ಹೌದು!” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ತಲೆದೂಗಿದರು. 
ಜಾ ದೀನದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದೆ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಕೆ.ಮುಗಿದು, “ತಾಯೆ, ಬ್ಲ ಹಾಪರಾದಿ, ಮಹಾ ಪಾಪಿ, 
ಮಹಾ ಚಂಡಾಲನು ನಾನು! ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಸಾಧ್ವೀ ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇನಿಯೂ ಕ್ಷಮಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು” ಎಂದು ಗದ್ಗದನಾಗಿ ಬೀಡಿ 
ಕೊಂಡನು. 
ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಬರುವ ನೀರನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಒರೆಸಿಕೊಳುತ್ತ 
ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿಯೆಂದಳು : “*ಶಾಂತರಾಗಿರಿ ಶಾಂತರಾಗಿರಿ! ದೊಡ್ಡವ 
ರಾದ ನೀವು ನನಗೆ ವಂದಿಸುವುದೆಂದರೇನು? ಪರಲೋಕವಾಸಿನಿಯಾದ 
ನನ್ನಿ ತಾಯಿಯ ಸಾನಿತ್ರ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ, ನಾನು ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ವಂಶೋತ್ಸನ್ನಳಾದ ಗಜಪತಿನಂದಿನಿ ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಾಗಿ, ಆ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಂಬಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಇಷ್ಟು ಉದ್ಯಮಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡೆನು. ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನನ್ನ ತಾಯಿ ಹಾಗೆಯೇ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಳೆ. ಸಾಯುವಾಗಲೂ 
ಅದೇ ಕೋರಿಕೆ ಅವಳಿಗಿತ್ತು. ಈಗ ದಯಾಮಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನ ಕೆಯಾರೆ ಆ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸಿತು. ತಾಯಿಯ 
ಕೋರಿಕೆ ಈಡೇರಿತು. ಈ ಘೋರಾಪವಾದವನ್ನು ಗೂಢವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಇಷ್ಟು ವರ್ಷ ಗೌರವಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಮೆರೆದ ನಿಮಗೆ, ನಮ್ಮ 
ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ, ನಿವೇಕವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳ ಮುಂದೆಯೇ ಅದನ್ನು 
ಬಾಯಾಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತಲ್ಲನೆ? ಇದಕ್ಕಿಂತ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ ೨೬೫ 


ಹೆಚ್ಚಿನ ದಂಡನೆ ನಿಮಗೆ ಬೇರೇನಿದೆ? ಸಾ ಸ್ವಾಮಿ, ಈಗತಾನೇ ನೀವು 
suai ನಿರ್ಮಲ ಹೈದಯವುಳ್ಳ ವರಾದಿರಿ. ನನ್ನ ತಾಯಿಯೂ 
ನಿರ್ಮಲಚರಿತ್ರಳಾಗಿ ಜಾನ ನಿರ್ಮರೆಯಾದೆನು. ಇನ್ನು ನಾನು 
ಕ್ಷಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ತಾವು ಇದುವರೆಗೆ ಅಮಾತ್ಯಸದವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಮಾಡಿದ ಘನಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಒಂದೇ Widen ಕಪ್ಪಾಗಿ 
ಹೋಗದ ಹಾಗೆ, ಈಗ ನಿಷ್ಕಳಂಕ ಹೃ ಹೆದಯಿಗಳಾದ ನೀವು, ಅಷ್ಟೇ 
ಅಮಾತ್ಯ ಸದನಿಯ ದ್ವಾರಾ ಉತ್ತ ಮನಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಹಾಕ್ಳಿ ಸುತ್ತೇನೆ. 

“ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮುವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ!” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಒನ್ಮೊಗದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 


೨೨%) 


ಶೈಲಭವನದ ಮೂರನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ಒಂದು ಭದ್ರವಾದೆ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ತಿಸ್ಸಾಂಬೆ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಳು. ಅವಳು “ಚಿನ್ನಾ 
ದೇವಿಯ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ MME ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ತನ್ನ ಮ್ಮ 
ನಂಬಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆ ಸವಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಈ “ಅಜ್ಞಾತಾಜೀವ 
ಎಂಬವಳು ಕಷ ೈಷ್ಣಬೇವನ ಜಿಂಡತಿಯಂದೂ, ಅವಳ ಪದರಿನೊಳಗೆ 
ಕಾನಿರುವುದು " ಬಹಳ ಅನಾಯನೆಂದೂ ಮಿಡುಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು 
ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ ಅಂದೊಮ್ಮೆ ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ ಹೋದನಂತರ 
ಈವರೆಗೂ ಮತ್ತೆ ಆವಳ ದಶ ೯ನವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನು : ಗತಿ ಏನಾಗು 
ವುಜೋ ಎಂದು ಅಂಗಾತಬಿದ ಸ ಅಕ್ಷಳೆಯ ಹಾಗೆ ಚಡಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಆಕೆಯ ಇದಿರಿಗೆ ಇಂದು ಕನ್ನಾ ತ್ರಾಗಿ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ, ವಿರಕ್ತ 
ವೇಷದ ಅದೇ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ, ' "ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ಚೆನ್ನಾಗಿರು 
ನಿರಾ?” ಎಂದು ಕೇಳು ಸ್ರ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿ, ತಿಪ್ಪಾ ಬಗೆ 
ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ, ಏನೋ ಬಹು ಆತುರದಿಂದ, ಮತ್ತೂ “ಠಾನೇ 
ಮಾತಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು: “ಆಹಾ! ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ 
ದಿನವಾಯಿತು. ನಾನು ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಟಾಗಿ ರಾಯ 
ಚೂರಿನ ವರೆಗೆ ಹೋದನಳು ಈಗತಾನೇ ಬಂಡೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೊರಗೆ ಬಿಡದೆ ಕಟ್ಟಿ ಚ್ಚರದಿಂದ ಕಾಯಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೨೬೭ 
ಇಲಾ 


ಸೇವಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ಗೊತ್ತೊ? 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ನೀವು ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳು 
ತ್ರಿದ್ದಿರಿ. ಇದನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಪಾಗಿಯೇ ನಾನೀಗ "ಅವಸರದಿಂದ 
ಓಡಿಬಂದಿನ್ಹೇನೆ. ಇನ್ನು ನೀವೂ ನಾನೂ ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಉಸಿರುಬಿಡಲಿಕ್ಟಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನರಳಿಸಿ "ಸೇಮ?” 
ಎಂದಳು. 

“ಟ್ರ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ವನ್ನ ನು ಹೇಳಲಿ ಅವ್ವ ? ವಿಮ, ನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಕೃಪ್ಪ ನೀವರಾಯಿನ ER, ಪ್ರ ಗಿರೀಸರದೂಳಗೆಲ್ಲಾ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನೀವು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟ ಬಯಲಾಗಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ನೀವೇ ನಾಗಲಾಡೇವಿಯನ್ನೂ ದಾಸಿಯನ್ನೂ ಹೆತ್ಯ 
ಮಾಡಿದಿರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. "ಧಗ ಗರಡೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಇದೇ 
ಕೋಲಾಹಲನಾಗಿದೆ. ಅದ್ಭುತವಾದ ಸಂಗತಿ. ಕೊಲೆ 'ಯಾದವರೇ 
ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರಂತೆ ತ 

"ಅದು ಹೇಗೆ? ಸತ್ತುಹೋದವರು ಬದುಕುವುದು ಹೇಗೆ?” 

“ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತಾಡಿ ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ಸತ್ತವರೇ ಬದುಕಿದ್ದಾರಂತೆ!” 

“ಏನೇನು ?” 

“ಹೌದು, ಕೆಲವರನ್ನು ವರು, ನಾಗಲಾಬೇನಿ ಬದುಕಿರುತ್ತಾ 
ನೆಂದು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಆ ದಾಸಿ ಸಾಯಲಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ 
ಕಲವರು ಇಬ್ಬರೂ ಬದುಕಿ: ರೈ ಸಾಯುವ ಹಾಗೆ ಸಕ್ಕು. 
ಮೂರು ದಿನ ಮೂರ್ಛಾವಸ್ಥಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುವಿನ 
ಕೌಷಧೋಸಚಾರದಿಂದ ಬದುಕಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾರೆ ರೆ ಎನ್ನುವರು.” 

"ಎಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು. 4 

"ನನಗೇನೋ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಂಶಯವುಂಟು 
ಅಜ್ಜಿ (ರಾಣಿ. ನೀವು ಎಷ್ಟಾದರೂ ಮುದುಕರು. ಕೊಟೆ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಬಲ ಬೇಕಷ್ಟೆ? ಪರಂತು ನಿಮ್ಮ ಕ್ಸ ಯಿಂದ ಪ ತ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಆಯುಧನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿರಲಿತ್ಕಿಲ್ಲ ತ 


೨೬೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಕರ್ಕಶ ಧ್ವನಿಯಿಂದ “ನನಗೆ ಬಲನಿಲ್ಲವೆ? 
ತೊಂಭತ್ತು ವರ್ಷದ ಹೆಣ್ಣು ಮುದುಕೆಯಾದರೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದ 
ತರುಣಿಯ ಬಲವು ನನಗುಂಟು, ನಿನಗಿಂತಲೂ ನಾಲ್ಕು ಪಾಲು 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಬಲವು ನನಗುಂಟು. ಆ ಚಾಂಡಾಲಿಯ ಎದೆಯೊಳಗೆ 
ನಾನು ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಬುಡಮಟ್ಟಿ ನೆಟ್ಟು ನೊಂದು, ಆ ದಾಸಿಯ 
ಬೆನ್ನಿ ನೊಳಗೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬರುವ ಹಾಗೆ ತೂರಿಸಿ 
ದಾಗ್ಕ ಮಹಾ ಜೋರರಾಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಕುಟ್ಟ ಬೀಳಿಸಲಿಲ್ಲವೇ 
ನಾನು ?' ಎಂದಳು. 

ಆಗ ಆ ಕೋಣೆಯ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಒತ್ತಿ ಹೊರಟಿ ಒಂದು ಬಿಸಿ 
ಶ್ವಾಸದ ಶಬ್ದವು ಆವೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿಯೆಂದಳು : “ಹಾಗಾದರೆ ಅವರು ಬದುಕಲು ಬೇರೆ 
ಕಾರಣವೇನಿದ್ದೀತು? ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ, ಕೊಲೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ 
ನೀವು ಆ ಯವನ ಸಿಪಾಯಿಗೊಂದು ಪ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟರಲ್ಲಾ? 
ಅದನ್ನು ನಾಗಲಾದಜೇವಿ ಕಸಿದುಕೊಂಡಳಲ್ಲಾ ? ಅದರಿಂದೇನಾದರೂ 
ನಿಮ್ಮ "ಗುಟ್ಟು ಬಯಲಾಗಿರಬಹುದ?” 

4 ಟ್ರ ಸು. ನಾನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ 
ಮಾಡಿದ್ದೆ ಮು!... 

"ಒಮೊ ಮ್ಮ ಬೂದಿಯೂ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಬಿಡುವು 
ದುಂಟು. ನೀವು “ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ವಿಚಾರವೇ 
ನಾದರೂ ಬರೆದಿದ್ದಿರೇನು ಸ 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲ. ನಿಜಯನಗರನನ್ನೆ ಅದಿಲ್‌ಸಹನ ವಶಹಸಡಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಕೆಯನ್ನು. ಬರೆದಿದ್ದೆ. ಆಸೆ ಸೇ. ಅದರ 
ಬೂದಿ ಕೂಡಾ 'ಹಾರಿಸಿಬಟಿ ಡೆ ನೆ. ಶಿ 

“ಹಾಗಾದರೆ ಜನರ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಲೇಬೇಕು. ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಹೊಗೆ ಬಂದೀತೆ? ಅವಾ ವ್ಹಾ, ಚೌರ್ಯವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಸಳಗಿದವ 
ಳದ ನಾನು ಕೆಲವೊಂದು ಮಂತ್ರೌಷಧಿಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲೆನು. ಮತ 
ಸಂಜೀವಿನೀ ಎಂಬೊಂದು ಮೂಲಿಕೆಯನ್ನು ನೀವೂ ಕೇಳಿರಬಹುದು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೨೬೯ 


ತ್‌್‌ ಗಾಯವಾಗದೆ ದೇಹವು. ಮೂರ್ಥಾಕ್ರಾಂತವಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಜೀವವು ಮೂರುದಿನಗಳ ತನಕ ಹೊರಟು ಹೋಗದೆ `ಸ ನೊಳಗೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಕುತ್ತಿ ತ್ರಿಗೆಯನ್ನೆ ( ಕಡಿದು ಹಾಕು 
ವುದು. ಆ ಮೂರು ದಿನದೊಳಗೆ ಮಃ ತಸಂಜೀವಿನಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಿದರೆ, ಸತ್ತವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬದುಕುವರು. ಅವರು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಖೂನಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿರುವರೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ ಗೆ ನಂಬುಗೆಯುಂಟಿ?” 

“ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಇದೇ ಕೈಯಿಂದ ಹರಿತವಾದ ಕಠಾರಿ 
ಯನ್ನು ಬೆನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆ ಹಾಗೆ ನಾಗಲೆಯ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಭುಳ್ಳೆ ೦ತ 
ಹೊಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಕತ್ತಿಯ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ದರಿದ್ರದಾಸಿಯ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಯೇ ಸೀಳಿಹೋಗಿದೆ. ಇಷ್ಟ ರೊಳಗೆ ಅವರ ಜೀವಗಳು ಯಾವ 
ಜ್‌ ಜನ್ಮವನ್ನೆ ತ್ರಿ ದುವೊ? ಮೂಢಳೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರೋ ದಬಾ 
ಯಿಸಿರಬೇಕು !” 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಮುಖಭಾವದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು 
ಇನ್ನು “ಜಸ ದೈ “ಓ ಚಾಂಡಾಲಿ!...' ಎಂದು ರೋಷದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತ 
ಕಂಪಿತಗಾತ್ರ ನಾಗಿ ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನು. ಅನನ ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಮ್ಮರಸನೂ 
ಅಚ್ಯುತರಾಯನೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಮಹಸನೀಯರೂ ತೋರಿದರು. 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಅವಾಕ್ಕಾಗಿ ನಿಂತಳು. 

ರಾಯನು ತಿಪ್ಸಾಂಜೆಯನ್ನು ಕೆಂಗ್ರಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ “ಕೊಲೆ 
ಪಾತಕಿ! ನಿನ್ನ ಕ್ರೂರ ಕೈಗಳಿಗೆ ಈ ಜಪಮಾಲೆಯ ಕೇಡು ಬೇರೆಯೆ? 
ಕುಲಕುಠಾರಿಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಲಿಹಾಕಿ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ ಮಾಡುವೆನು” ಎಂದು ಘುಡಿಘುಡಿಸುತ್ತ ಒರೆಯಿಂದ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಸೆಳೆದನು. 

ಒಡನೆಯೇ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಅವನ ಕೆ.ಯನ್ನು ಗಬ್ಬಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು “ಬೇಡ ಬೇಡ! ಸ್ತ್ರೀ ಹತ್ಯವು ಮಹಾ ಪಾತಕ! ಪಾತಕ!!” 
ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. 


ರಾಯನು ಕೈಕೈ ಹಿಸುಕುತ್ತ, “ಪಾತಕ! ಈ ಪಾಹಿ 
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ಯನ್ನು ತುಂಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲುವುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯವುಂಟು. 
ಪುಣ್ಯ! ಅಯ್ಯೊ! ಅಪ್ಪಾಜಿಯ ಬುದ್ದಿಮತಿಯನ್ನು ಕೇಳದೆ, ಈ 
ಕುಲಘಾತಕಿಯ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ನಿರ್ಬಂಧಿಸದೆ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇ ನನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಮೃತ್ಯು ವಾಯಿತು.  ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ 
ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಆ ದಾಸಿಯನ್ರೂ ಕೊಂದು ನೀನು ಯಾವ 
ಲಾಭನನ್ನು ಸಡೆದಿ ೫ ನಿನ್ನ ವೈರಿಯಾಗಿರುವವನು ನಾನ; “ಷಾನ 
ಇನ್ನೂ ಬರುತದ ಸನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಹಗೆ! ಮ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತಿಗೆದುತೋ? ಎಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಮಂಡೆ ಎಸೆದು, "ಮಾರೀ ಮಾತೆಯೆ! ನೀನು ನನ್ನ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೆತ್ಯಮಾಡಿದಿಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ನನ್ನ ನ್ನೂ ೬ ೨ ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಸಾಜ: ಷೆ 1 ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಎದೆಯನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದನು. 

“ಹಾಹಾ! ಬೇಡ ಬೇಡ!” ಎಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೀವಿಯೂ 
ತಿಮ ಓರೆಸನೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಕೂಗಿ ಚಕನೆ ರಾಯನನ್ನು ಒಂದ 
ಕ್ಸೆಳೆದರು. ಏಕೆಂದರೆ, ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ ರಾಯನೆಸೆದ ಖಡ [ವನ್ನು ಗಭಕ್ಕನೆ 
ನ ಕೊಂಡು ಗೆಲುವಿನಿಂದ ಇದೊಂದು ಪ್ಪೈರಾಚಕ ಆನೇಶದಿಂದ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಳು. ವಿದ್ಧುದ್ರೇಗದಿಂದ ಗೋಡೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹಾರಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಅವಡುಗಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ರಾಯನನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡುತ್ತ ಬಿಸಿಬಿಸಿ 
ಯಾದ ದೀರ್ಫ ಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಆ ಭಯಂಕರ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಕೈಯಿಂದ ಆ ದೀರ್ಥೆವಾದ ಕ್ಲಪಾಣನನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಥ್ರ ಭಧ ,ರ್ಯನವ್ರ ಯಾರಿಗೂ ಬಾರದೇಹೋಯಿತು. ಅವಳೀಗ 
ಜೀವದ ಹುಗು ತೊಕಿದೇ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. 
ಅಂತಹವಳು ಏನು ತಾನೇ ಮಾಡ ಲಕ್ಷಿ ಎ? ಅನಳ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಮಂಚ 
ವೊಂದು « ಅಡ್ಡವಾಗಿತ್ತು ಅಷ್ಟೇ. 

"ಯಾ ಇದಿರು ! ನನ್ನ್ನ ಆಜನ್ಮವೈರಿಯಾದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಸೇಕೆಯ ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮೋಸಪಡಿಸಿದ ನಿನ್ನ ನ್ನೂ ತಿಮ್ಮರಸನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲದೆ 
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ನನ್ನ್ನ ಹೈದಯಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಮಗನ ಹೃದಯಕ್ಕೂ ಶಾಂತಿಯಾಗದು. 
Me RT: A: ತಿಪ್ಪಾಂಜಿ' ಕ್ಫೂ ರವಾಜೊಂದು ಅರಣ್ಯ 
ಮೃ ಗದಂತೆ ಭೃರವಸ್ತ ಸ್ಪರೂಪಳಾಗಿ ಖ ಬಡ ವನ್ನು” ಕುಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು, 

ರಾಯನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹಾರಿದರು. 
ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿಯೂ ಹೊರಗೆ ಹಾರುವಾಗ "ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆ ಆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ವೇಗದಿಂದೆಸೆದಳು. ಅಸ್ಸರೊಳಗೆ ಚಿನ್ನಾದೇವಿ Te ಹಾಕಿ ಹೊರೆ 
ಪಾರಾಗಿಬಿಟ್ಟದ್ದಳು. ಆಕತ್ತಿ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ತಾಗಿ ರುಣರುಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. “ಅಬ್ಬಾ! ವೃದ್ಧ ಹುತಕಿಯೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ರೂರ 
ಮಗದಂತೆ ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗನಿಲ್ಲ. ಬಿದ್ದಿರು 
ಮೃಗನೇ |» ಎಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಕೂಗಿ ಸಾರಿದಳು. 

ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಅಟ್ಟ ಹಾಸ ಮಾಡುತ್ತ ಧಾವಿಸಿ ಆ 
ಪತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು” ಫ್ರಿಯವಾದೊಂದು ಹಣ್ಣ ನಂತೆ ಬಾಚಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಸೈಶಾಚಕ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಫಳು. "ಹೇಡಿಗಳು | 
ಓಡಿದರು ! ಒಹೊಹ್ಸೊ ! ಬಿಡುವೆನೇ! ಬಂಧಿಸುವರೇ ನನ್ನನ್ನು! 
ನಾನು ರಾಣಿ! ಮಹಾರಾಣಿ ನಾನು! ಬಿಡುನೆನೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು! 
ಪಿಶಾಚಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯುವೆನು. ಓ--” ನಿಣಿಖಂದು ಗೋಡೆಗೆ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ತಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, “ಹೇ! ಯಾರೋ ನೀನು ನನಗಡ್ಡ ವಾಗಿ!” 
ಎಂದು ಗೋಡೆಗೆ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದಳು. ಬಾಗಿಲನ್ನು ಗುದ್ದಿ ದಳು! 
ಅಪ್ಪಳಿಸಿದಳು. ಅವಳ ದೇಹವು ಗಾಂ ಗೊಂಡಿತು. ಕ್ತವು 
ತೋರಿತು. ಕೂಡಲೇ ಇನ್ನಷ್ಟು ಕೆರಳಿದಳು. "ಈ ಹಾಳು ನಾಲಗೆ! 
ರಕ್ತ! ಇದು ಈ ನಾಲಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿತು!” ನಾಲಗೆಯನ್ನೆಳದು 
ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹರಿದುಕೊಂಡಳು! ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಫಾತಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಅವಳಿಗೆ ರಕ್ತದ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು. ಬಾಯಿಯಿಂದ ಏನೇನೋ 
ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅರಚುತ್ತಾ ಕಡೆಗೆ ಆ ಹರಿತ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತನ್ನೆದೆಗೇ 
ಶೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಭೂತಲಶಾಯಿನಿಯಾದಳು |! ಅವಳ ದೀರ್ಫಾಯು 
ಇಹರಂಗದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರಲ್ಲು ರಕ್ತಸಿಕ್ತವಾದ ಅವಳ ಜಡ 
ದೇಹವು ರಕ್ತದ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉರುಳಿತು. 
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ನೀರರುದ್ರ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಕ್ಯ ರುಚೀದೇನಿಯರ ಸೇರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ 
ಗಜಪತಿ, ರಾಣೀ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಕಟಿಕನಗರಿಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಆ ಕೈಲಭವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನೀರರುದ್ರನೂ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೂ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದರು. ಕೇಳಿ 
ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಬಹಳ ಮೋಸಹೋದಂತಾದನು. ವೀರರುದ್ರ 
ರಾಮಯಾಸಾತ್ಯ ರ ಬೋಧನೆಯಿಂದ ಕಡೆಗೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು 
ತಿರುಗಿತು. ಜಿ ನಯೋಗದಿಂದ F Lf ಕಸು ದೇವ 
ರಾಯನ ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ವೈರವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನನೇನಿದೆ? 
ಪ್ರ ಪ್ರತಾನರುದ್ರ ನು ಜಮ ಮನಸ್ಸನಾಗಿ ಜೂ ತಸ್ಮೃ ನಮಃ' 
Ro ಹಚೇಳಲಾ ಣವನ್ನು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನೊಡನೆಯೇ ನೆರವೇರಿ 
ಸುವ ನಿಶ್ಚ ಯಮಾಡಿದನು. 

ಬೇಗೆ ಗಜಪತಿ ನರನತಿಗಳ ಸತ್ರ ೦ಗಮವಾದ ಮೇಲೆ ಆ 
ಸೊಂಡೂರಿನ ಶೈಲಭವನದಲ್ಲೊಂದು ಪ್ರ ಹಳ ಸಭೆ ನೆರೆಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. 
ಆ ಸಭೆಯ ಆಗ್ರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನರಸತಿ “ಕ ಸ್ಲದೇವರಾಯನೂ ಉಭಯ 
ಪಾಶ್ಚ್ವ ಗಳಲ್ಲಿ ಉಭಯ ಗಜಸತಿ ಗಜಪತಿ “ನಂದಿನಿಯರೂ, ಕುಮಾರಿ 
ತಿರುಸುರೆಯೂ, ಉಭಯ ಮಂತ್ರಿಶಿಖಾಮಣಿಗಳೂ ಬೀರಿ ತೋರುವ 
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ಶೋಭಿ ಅತ್ಯಂತ ಉದಾತ್ತವಾಗಿತ್ತು. ವಿಜಯನಗರದ ಬಂದೀಖಾನೆ 
ಯೊಳಗಿದ್ದ ವೀರಭದ್ರ ಕುಮಾರನೂ, ವೀರರುದ್ರನ ದ್ವಿತೀಯ 
ರಾಣಿಯೂ, ಅವಳ ಮಗಳು ತಿರುಮಲೆಯ ಓರಗೆಯವಳಾದ ಮುಕ್ತಾ 
ಕುಮಾರಿಯೂ ಬಂಧಮುಕ್ತರಾಗಿ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿಯ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುಗಳೂ, ಬಂಧು 
ನಾಯಕರೂ, ವಿಜಯನಗರದ ನಾಗರಿಕ ಪ್ರಮುಖರೂ, ಸೇನಾನಾಯ 
ಕರೂ, ಪೌರರೂ, ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಕುತೂಹಲದಿ:ದಲೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಲೂ 
ನೆರೆದಿದ್ದರು... ಎಲ್ಲರ ಮುಖವೂ ಆನಂದೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. 
ಚೆನ್ನಾ ದೇವಿ ಇನ್ನೂ ವಿರಕ್ತನೇಷದಲ್ಲಿ ಸೇ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದಳು.. ಆದು 
ದರಿಂದ ಅಪರಿಚಿತರೆಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷ ಕಳೆಯಿಂದೊಪ್ಪುವ ಅವಳನ್ನು 
ಕೌತುಕದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ಜಂಯರವ ಕಲ್ಲೊ ಲಗಳು ಅಡಗಿದ ಮೇಲೆ ಚಿನಾ ದೇವಿ ಅಜ್ಞಾತ 
ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಥಿದಳು. ತನ್ನ 
ನಿಜವಾದ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಆ ಜೋರನಾಯಕರಿಗೆ ಅವಳು ಅದುವರೆಗೂ 
ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ದುಷ್ಟ ರಾಜರನ್ನು, ಕೆಟ್ಟ ಧನಿಕರನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಜನನಾಯಕತೆಯನ್ನು ನೆಕೆನಾರಿಸುವ್‌ ಗುರಿಯನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ಅವಳು Shh ಬಂದಿದ್ದಳು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ರ್‌ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಉಳಿದು 
ದನ್ನು ತಿಮ್ಮರಸರು ನಿಶದೀಕರಿಸುವರೆಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 

ಆಮೇಲೆ ಚಜೋರನಾಯಕ ಮಾದರಸನು ಎದ್ದು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಗೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತ, ಅವಳ ಯೋಗವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು. ತನ್ನ 
ಚೋರವ್ನಂದವು ಕ್ರೂರವಾದ ಕಾಡುಮ್ಮ ಗೆ ಜಾತಿಯದಾಗಿ 

ಐ 
ತ್ರೆಂದೂ, ಅವಳ ಯೋಗದಿಂದಾಗಿ ಈಗ ತನಗೂ ತನ್ನ ವೃಂದಕ್ಕೂ, 
ಸಭ್ಯತೆ ಗೌರವ, ಸದುದ್ದೆ (ಶಗಳು ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾದುವೆಂದೂ "ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಕತಜ ರಾಗಿ, ಜನ್ಮ ಅವಳ ಆಜಾ ಧೀನ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರುವೆವೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದನು. 

ಅನಂತರ ತಿಮ್ಮರಸನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ದೇವ 


೨೭೪ : ರಾಜೇ ಅಜ್ಞಾತ 

ರಾಯನ ಪೂರ್ವಚರಿತ್ರೆ, ಅಜ್ಞಾತ ಕುಲೀನೆಯೊಂದಿಗಾದ ಅವನ 
ನಿವಾಹೆ ನಂತರ ಪತ್ನೀತ್ಯಾಗ್ಯ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕ, ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ 
ಭ್ರಾಂತಿ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದ ಕಳಿಂಗ ಈಗ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ನಿಧಾನ, ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯೇ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ರಾಯನಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಾಡಿಸುವ ಕೌತುಕ ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಪುಷ್ಪವಾಗಿಯೂ ವಿವರಿಸಿ. 
ಸಭೆಯೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷ ಸಂಭ್ರಮಗಳ ತೆರೆಗಳನ್ನು ಏಳಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಕಿಂಚಿದ್ಭಾವ 
ವುಂಟಾಗದಂತೆ, “ಮಹಾ ಮೇಧಾವಿಗಳಾದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರಿಂದಾಗಿ 
ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿಯೇ ವೀರರುದ್ರ ಗಜರಾಜರ ಹಿರೀಕುಮಾರಿಯೆಂಬುದು 
ಸಿದ ವಾಯಿತು. ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ನೀರರುದ್ರರೇ ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಇನ್ನು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದನು. 

“ನನ್ನದೊಂದು ಅಜ್ಜಾ ನದೋಷದಿಂದಲೇ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಬಿಂಶ 
ವೃತ್ತವು ಅಜ್ಞಾತವಾಗುವಂತಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಎಲ್ಲರ 
ಕ್ಷಮೆಯನ್ನೂ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಪುಟ್ಟಿ 
ದೊಂದು ಭಾಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 

“ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅವಿಚಾರವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ನಿರಪರಾಧಿನಿ 
ಯಾದ ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ರಾಣಿಯನ್ನು ನಾನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಮಹಾ 
'ಪಾಹಿಯಾದಿನು” ಎಂದನು ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ. 

ತದನಂತರ ತಿಮ್ಮರಸನು ಚಿನ್ನಾದೇವಿ, ಅಜ್ಞಾತಬಂಧು ವೃಂದ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶ 
ವಿಟ್ಟು ಕೊಂಡುದು ಸ್ತುತ್ಕವಾದುದೆಂದೂ, ರಾಜ್ಯವು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೇ 
ಸೇರಿದುದು, ರಾಜನು ದುಷ್ಟನಾದರೆ 'ಅವನನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವ ಹಕ್ಕು 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗುಂಟೆಂದೂ ವಿವರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಭೆಯನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ, ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುವ 
ನೆಂದೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬೇಡವಾದರೆ ಅವರು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲೂ 


ರಾಜೇ ಅಹ್ಞಾತಾ ೨೭೫ 


ಸಿಡ ರಾಗಿರುವರೆಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಆ ಮಹಾಸಭೆಯೊಳಗಿನಿಂದ “ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯರೇ ನಮ್ಮನ್ನಾ ಳಬೇಕು » ಎಂದು ಮೊಳಗು 
ಎದ್ದಿ ತು. 

ಹೀಗೆ ಸಂತೋಷ ಸಂಭ ಮಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾಸಭೆ ಮುಕ್ತಾಯ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಶೈಲಭವನ ಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಕ 4 3 
ದೊಡ ಮೆರವಣಿಗೆಯಾಗಿ ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ಪ್ರೆ ವೇಶಮಾಡಿದನು. 
ಆಗ ಅವನ ಪ್ರಾಶ್ವ "ದಲ್ಲಿ ಗ ಹೆಣನೀಗಿದ ಚಂದ್ರ ನಾತೆ ರಾಜೇ ಚಿನ್ನಾ 
ದೇವಿ ಒನ್ಬಿ ದಳು. 

ಮತ್ತಿ ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ರುಚೀದೇವಿಯ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಶುಭದಿನವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನಗರವೆಲ್ಲವೂ ಆಮೋದಾ 
ನಂದ ಸಂದೋಹಮಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸ ಹೊಸ 
ಶೃಂಗಾರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

x ತಃ ಷಃ 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ ಅದಿಲ್‌ಷಹನಿಂದ ರಾಯನಿ 
ಗೊಂದು ಪತ್ರವು ಬಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಕುಮಾರ ಮಾಲೂ 
ಖಾನನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತರಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬಳು 
ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು, ಜಯರಾಮನೆಂಬ ಜಟ್ಟ ಅಸಹರಿಸಿಕೂಂಡು 
ಹೋಗಿ, ವಿಜಯನಗರದೊಳಗೆ ಅಡಗಿರುವನೆಂತಲೂ, ರಾಯನಿಗೂ 
ಅದಿಲ್‌ಸಹನಿಗೂ ಮಿತ್ರತ್ವದ ಒಪ್ಪಂದವಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಮಿತ್ರ 
ಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಕನ್ಫೈಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ತಕ್ಕ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗುವುದೆಂದೂ, 
ಅದಿಲ್‌ಸಹನು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಯನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ ಬರೆದಿದ ನು, 

ಆ ; ಗಜಮಂತ್ರಿ ಯಾದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಮುಕ್ತಾ ಕುಮಾರಿ ಎನ್ನಿಸಿ ತನಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ 
ರುವುದಾಗಿ ಸಂಶಯವಿರುವುದೆಂದು ತಂಜಿಯೊಡನೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ಆ. 
ಸಂಶಯದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಜಯರಾಮ ಜಟ್ಟಿ ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


೨೭೬ ಠಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 

ವಿಜಯನಗರದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟರುವನೆಂದು ಗೂಢಚಾರರು 
ಅದಿಲ್‌ಷಹನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಹೆಚ್ಚಿನ ಯಾವ ವಿಚಾರಗಳೂ 
ಅದಿಲ್‌ಸಹನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಮೊದಲು ಆ ಕನ್ಶೆಯನ್ನು ವಾಪಸ್ಸು 
ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಮಖಯಾಮಾತ್ಯೃನು ಮೋಸಮಾಡಿರುವನಾದರೆ 
ದಕ್ಕ ತಕ್ಕ ಮೋಸವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಒಪ್ಪಂದದ ಪ್ರಕಾರ 
ಆದಿಲ್‌ಷಹನಿಗೆ ಯುದ್ಧಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿಸಿದರೆ ಗಜಪತಿಗಳು ಅವನಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವುದೆಂದೂ, ರಾಯನು ಹೇಗೂ ಈಗ ಗಜಪತಿ 
ಗಳೊದನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತ ಹಣ್ಣಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕನ್ಯೆಯ ನೆವ 
ದಿಂದಾಗಿ ತಾನೂ ಅವನ ಮೇಲೆ ಯುದ ಕ್ಸೆ ತೊಡಗಿದರೆ, ರಾಯನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸೋತುಹೋಗುನವನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, ಅದಿಲ್‌ಸಹನು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸತ್ರದಿಂದ ರಾಯನನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿದನು. 

ಆ ಸತ್ರಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ ಒಂದು ಖಾರವಾದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು 
ಹೋಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದವನು ಆದಿಲ್‌ಷಹನೇ 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಒಂದನೆಯದಾಗಿ 
ಹಿಂದೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತಂದುಕೂಡುವೆನೆಂದು ರಾಯನಿಂದ ನಲವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ವರಹೆಗಳನ್ನು ಮುಂಗಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ ಸೈಯದ್‌ 
ಮರ್ಕಾರ್‌ ಎಂಬವನಿಗೆ ಅದಿಲ್‌ಸಹನು ದುರ್ಬೋಧನೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದೊಳಗೆ ಅವನನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಈಗ ಅವನನ್ನು 
ಸೂಡಲೇ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂತಲೂ, ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದ 
ಅಂತಃಪುರದೊಳಗೆ ತಿಪ್ಪಾಂಸೆಯೊಡನೆ ನಡೆಸಿದ ಘಾತುಕ ಸಂಬಂಧವು 
ತಿಳಿದುಬಂದುದರಿಂದೆ ಅದಕ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂತಲೂ, 
ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಳಗಿನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಅಸಹಾರ ಮಾಡಿದುದಲ್ಲದೆ ಹೆದರಿಸುವ ಪತ್ರವನ್ನು ಬೇರೆ ಬರೆದುದ 
ರಿಂದ, ಈ ಮೂರು ಅಪರಾಧಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಿ ಪೂರ್ವಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಸು ಸೇರಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯ 
ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದ ಪ್ರಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಾಪಸು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಹೊಸ 
ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದೆಂತಲ್ಯೂ ಇಲ್ಲವಾದ ರಾಯಚೂರಿನ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨೭೭ 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಬೇಕೆಂತಲೂ ಆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದ ಅಭಿನ್ರುಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು ತಲಪಿದ ಮೇಲೆ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಒಂದೊಂದೇ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿಗಳು ಅದಿಲ್‌ಪಹೆನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಮಾಡುವುದೇನು? ಗಜಪತಿಗಳ ಸಹಾಯವನ್ನು ನಂಬಿ ಅವನೇ 
ಯುದ್ಧ ಪ್ರ ಸಂಗವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡಿದ ನು, "ಅಂತರ್ವೇದಿ'ಯ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದುರ್ಗಗಳಾದ ರಾಯಚೂರು ಮುದಗಲ್ಲು ದುರ್ಗಗಳ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅವನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಲೇಬೇಕಾಯಿತು. 

ತ, ಕಷ್ಟದೇವರಾಯನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ "ಶುಭಸ್ಕ ಶೀಘ್ರಂ' 
ಎಂಬಂತೆ ವಿಜಯ "ಕಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸ ನದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 
ಅದಿಲ್‌ಸಹನಿಗೂ ನಿಮಂತ್ರ ಣವು ಹೀಗಿತ್ತು. ಉತ್ಸಲ್ಕ ಕುಂತಳ, 
ಕೇರಳ, ಜೋರ್ಕ ತುಳುವಾದಿ ನಾನಾಮಂಡಲಗಳ ನಾಯಕರೂ 
ಪ್ರಜೆಗಳೂ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದರು. ನಿಯಮಿತವಾದ ಶುಭ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿ ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ನಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಈ ಶುಭ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿದವಳಾದ 
ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ಶೋಭಾಯಮಾನಳಾಗಿ ಮೆರೆದಳು. 
ಅನಳ ನಿಸ್ನಳಂಕವಾದ ಚರಿತ್ರ ದರ್ಶನಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆನಂದ 
ಕೋಲಾಹಲಗಳಿಂದ ನಲಿದರು. ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮಸತ್ತಿ ಯಾದ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯೂ, ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನೂತನ 
ವಲಂ 6 ರುಚೀಜೇನಿಯೂ ಒಸ್ಪ್ಪತ್ತಿರುವ ಆ ಮಂಗಳ 
ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು ಕಣ್ಣುಂಬ ನೋಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಪಾಡಿದರು. 
ವ್ರ ತಾಪರುದ “ಗಜಪತಿ ಅನರ್ಫ್ಥವಾದ ವಸ್ತು ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ , ಆನೆ 
ಕುದುಕೆ ತೊಟಾ ರಾಜೋಜಿತ ಬಹುಮಾನ- ಬಳುವಳಿ... ತು 
ರೆಗಳನ್ನೂ ಅಳಿಯ ರಾಯನಿಗೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಮಾದರಸನೇ ಮೊದಲಾದ ಬಂಧು ನಾಯಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಚಿನ್ನಾದೇವಿ 
ತನ್ನ ಕೈಯಾರೆ ನಿಶೇಷವಾದ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಉಚಿತ 


ಟ್ರ 


೨೭೮ ರಾಜೇ ಅಜ್ಞ್ಯ್ವಾತಾ 


ವ್ರಾದೆ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸಿದಳು. 

ಹೀಗೆ ಪರಮೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು 
ನವನನೋತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದಿದ್ದೆ ಮಹಾಸೇನೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಹು 
ರಾಯಚೂರಿನ ಕಡೆಗೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟನು. ಆ ಜನಪ್ರಿಯ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಹಾ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಅಜ್ಞಾತ 
ಬಂಧುವೃಂಧವೂ, ಗಜಪತಿಗಳ ಸಹಾಯಕ ಸೇನೆಯೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಅದು ಚರಿತ್ರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳದು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲ್ಬಲದ ಸಂಖ್ಯೆ ಏಳು ಲಕ್ಷದ ಮೂವತ್ತಾರು ಸಾವಿರ 
ರಾವುತರು ಮೂರು ಲಕ್ಷದ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಸಾವಿರ!! ಮಾವುತರು 
ಐನೂರ ಐನತ್ತೊಂದು!!!! 

ರಾಯನು ಈ ಅದ್ಭುತ ಸೇನೆಯ ಧೂಳೀಸಟಲವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕಷ್ಣಾ-ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಗಳ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶವಾದ 
"ಅಂತರ್ನ್ದೇದಿಯ' ಮಹಾಪಟಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಗಾವುದ ಗಣನೆಯ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ವ ಸೇನೆಯನ್ನು ಹನ್ನೊಂದು ವಿಭಾಗ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ ಸಂಗರರಂಗದಲ್ಲಿ ಆಯತ್ರಗೊಳಿಸಿದನು. 

ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ ಅದಿಲ್‌ಷಹನು ಒಂದು ಲಕ್ಷದ ನಲವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಆಶ್ಚೀಕನದಾತಿವರ್ಗದೊಂದಿಗೆ ರಣಾವನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿದನು. ಇತ್ತಂಡಗಳಿಗೂ ಘನಘೋರ ಸಂಗ್ರಾಮವು ತೊಡಗಿತು. 
ಯವನ ವೀರರು ಶತಸ್ಲಿ( ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ರಾಯನ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಮೊದಲು ಹೆದರೆಸಿ ಬೆದರಿಸಿದರೂ, ರಾಯನು ಮುಮ್ಮಡಿ ನಾಲ್ಕಡಿ 
ವೇಗದಿಂದ ಮುಂದೊತ್ತಿ, ಅದಿಲ್‌ನಹನನ್ನು ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯಿಂದಾಚೆಗೆ 
ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 

ಅನಂತರ ರಾಯನು ರಾಯಚೂರು ನಗರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೋಟಿ 
ಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ವಿರೋಧಿ ವೀರರು ದುರ್ಗದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ ತಪ್ತತೈಲಗಳನ್ನೂ ವರ್ಷಣ ಮಾಡು. 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ರಾಯನ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪೋರ್ತುಗೀಸ 
ಸೈನಿಕರ ಕ್ಸ ತುಪಾಕಿಗಳು ತುಂಬಾ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾದುವು. 


ರಾಣೇ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೨೭೯ 


ರಾಯನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ "ಕ್ರಿಸೆ ಡಿ `ಗರಿದೋ'ನೇ ಪೋತ್ಸುಣ್ಯ 
ಗೀಸ್‌ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. ಅವನ ಆ. ಕರು ಕೋಟಿಯ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಅಗೆದು, ಸುರಂಗಹಾಕಿ ಚೇದಿಸಿ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದರು. ವಿಜಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ರಾಮನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ವರಿಸಿದಳು. ಕೋಟೆ ವಶವಾಯಿತು, 

ಹೀಗೆಯೇ ಜ್‌ ದುರ್ಗವನ್ನೂ ರಾಯನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ನರಸರಾಜನ ಮರಣಶಾಸನವನ್ನು ನೀರಕುಮಾರ 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಜಾರೋ ಎಸ lk 
ಸಾಮಾ ವ್ರಿಜ್ಯವು " ತ್ರಿವೇಣೀ ಸಂಗಮ 'ದಂತಹೆ ಪುಣ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಆ! "ಮೂರು ರಾಯರ ಗಂಡ' ಎಂಬ ಬಿರುದು 
ಬಂತು. 

ರಾಯಚೂರಿನ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅತುಲಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 
ಆರ್ವೀಡು ರಾಮರಾಜನಿಗೆ ರಾಯನು ನಿಜಕುಮಾರಿ ತಿರುಮಲಾ 
ದೇವಿಯನ್ನೇ ಧಾರೆಯೆರೆದುಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಈ ರಾಮರಾಜನೇ ಅಂದಿನಿಂದ 
"ಅಳಿಯ ರಾಮರಾಜ'ನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. 

ಹಾಗೆಯೇ ರಾಯನು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಕುಮಾರ 
ವೀರಭದ್ರನಿಗೆ, ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ ಮುಕಾ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ವಿದ್ಯಾನಗರ. ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣರಂಗಸ್ಥಳವನ್ನಾ ಗಿಸಿ, ಪ್ರೇಮ-ವಿಜಯ ವಧೂಮಣಿ 
ಚಾರ ಚಿನ್ನಾ-ರುಚೀದೇವಿಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಖಚಿತ 
ಸಿಂಹಾಸನಾಲುಕೃತನಾಗಿ, ಉಷಾ- ಛಾಯಾ ದೇವಿಯರ “ನಡುವೆ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳಗುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಆಸೇತು ವಿಂಧ್ಯಾ 
ಪರ್ಯಂತ, ಸಮಸ್ತ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಧರಾರಂಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೇಜೋ 
ವಂತನಾಗಿ ಬೆಳಗಿ ಹೋದ ಕನ್ನ ಡರಾಯ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನೇ 
ಧನ್ಯನು ! ಅವನ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯ ಸೊಗನನ್ನು ಸವಿದ ಅಂದಿನ ಕನ್ನಡಿಗಾದಿ 
ಪ್ರಜೆಗಳ್ಳೊ ಧನ್ಯರು 

4 ಕನ್ನಡ ಚೆಲ್ಲು ೂ ಉನ್ನತಿಗೇರಲಿ!” 
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